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PREFACE 
ఆపనే 


ITH great pleasure, Tintroduce the novel ‘SANJIVI’ to 
the Andhra reading public. Itis, in my opinion, a 

perfect translation of Sir Walter Scott’s novel, the Talisman. 
It describes the prominent incidents graphically and with 
perfect ease ; it portrays the characters of Saladdin, the Knight 
of the Leopard and Richard the Lion-heart as picturosquely as 
its original and its style has got a grace and lucidity about it, 
so that one is tempted to consider it rather an original work 
than a translation. 
THE help that such translations do to the Andhra Literature is 
too plain to need any lengthy explanation. ‘The Novel’ has 
come to be written in Telugu Literature in close imitation of 
the English Novel and since Sir Walter Scott is the father of 
the English Novel, his novels translated into Telugu by an 
individual who has a fair command of the two languages, will 
immensely help to enrich the Telugu Literature. 
THERE is an opinion current in the average Andhra mind that 
the works of merit in English-Novels, histories or works of 
science—do not yield to translation into Telugu, and even if 
translated by a proficient at the art, the translations will be 
artificial and dry as dust, missing the soul of the originals. 
But ‘SAaNnJIVI’, carefully read through, helps to remove the 
false notion and reveals that, in eflicient hands, a translation is 
sure to be at least as sweet and interesting as the original 
itself. 
I congratulate my friend Mr. Sanjivarow on the success of his 
attempt, and I wish he would help to enrieh the Telugu 
Literature by translating the masterpieces of all the English 


novelists. 
BOARD HIGH SOHOOL, A. SOMASEKHARAROW, 
PARVATIPUR B.A., (Hons,.) L.T., 


7th June 19830. Headmaster, 
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సిరియా బేశ మెడారిమయము, చహనాయమాను(డగు భాస్కరుడు 
మధ్యాహ్నపభావిభాసేతుండు గాకము న్నా బేశమునందలి (మృతే 
సముద్ర ' (సాంతీమున, నిర్జన మనుభూమియం దొక ళూరుం. డశ్వా 
రూఢుండై. మండగగమనమునం బరిభ్రమించుచుండెను. తత్పూర్వ 
మాతీండు భయంకరములగు సన్నని లోయలనుండి వెలువడి యనంత 
మగుసమ్మపచేశమున దోంచెను, 

తొల్లి, య్మాప్రబేశము (ప్రశ _స్పజలసమృగ్గమై, రత్నగర్భుయై, వై భన 
సమన్విత మై, కొంతకాలము కలకలలాడి, తుద కిట్టు లధా్య్వానముగ, నికృ 
ష్టముగం బరిణమిం చెను, తదాలోచనలయందు శూరుడు నిమగ్ను. 
డాయెను, మధ్యాహ్నవమాసన్నవమగుచున్నను, శుత్సి పాసలను దలంప 
కుండెను. పథ్యశ్రమమును తేద్భయమునుగూడ మబిచిపోయెను. 

బవాుుభంగత్రుభితమగునామృత సము[ద్రము( 1౧6264 $62) లనేక యో 
జనవి స్తీ ర్గమై,వినీలజలపూరి తే మై, మూ డభయావహముగనుండెను. తొల్లి 
యీానికృ ప్రజలాశయము క్రింద నే ఆ? తగులు సగర్యముగ. వర 
యుండెను ! భయంకరజలద నిర్షతాశనిపాతముననొ, లేక, భూగర్భస్తా 
నలరురు లాకస్థికముగం  బెల్లుబికి వెలువడుట చేతనోగాన్తి యా 
బహూునగర విరాజిత సువ్నేత్రము కొన్ని వేలసంవత్సరముల క్రిందట రూపు 
సెడి, మృతీసము ద్రగర్భస్థమై, నామమాశౌావశిప్థమాయెను. ఈదుష్ట్ర 
జలరాశియందొక్క_ మత్స్యమైననుగానరాదు; ఒక్క తెప్పయైనను బొడ 
సూపదు; తనపాపపు-దోయములు భారించుటకు దానే తగుదునను 
నట్లు లనంతమగు మహాసము్ముదముం జేరంబోక, యక్సై నిలిచియుండును. 
తూరగంధకమయమగు నాతావునం బచ్చనిపచ్చికయు సస్యములును 


_9 సంజీవి 


గానరాకుండెను. పచ్చని మొలక మచ్చున్నకెన నందెచ్చటను దోంప 
కుండెను. సార్లకనామ భేయమగు నాజలరాళికి నీడుగ నాభూభాగము 
గూడ నా తెజంగున జీవ రహితముగ నుండెను. త జలాంతరగంధ కాది 
వివవాయువులతో నిండి సుబిడీకృతమగుటవే. గావలయు, నందొక 
వహూుంగము గూడ. గానరాకుండెనుః 

జనళూన్య మగు నానికృష్టనీమయందలి సూర్యాతపము దుస్సహా 
వై భవముతో దీపించుచుండెను. సజీన్యప్రకృతియంతయు నడంగిన యా 
రంగమున మన తెరునరియొక్క..డే దిగజారు నిసుకపై నడుగులు లె 
క్కిడుచు నల్లన నడుచుచుండెను. అత్వారూఢుండగు నాళూరుండు 
సాయుధుండె తన యంగరతుణకొజకుం. దన్నతాణము శిరస్తాాణము 
మొదలగువానిని నఖ శిఖపర్యంతము దట్టముగ ధరించెను, ఆ కవచభార 
మత్యధికము, ఆతని 'తేజితాల్చిన జయనము జోగూడ నందుల కీడుగనే 
యుండెను. అంతటి భార మెడారి [పయాణమున కెంతయు నననుకూల 
ముగనుండెను. ఆతని లాంఛనమగు చిజుతపులి యాతని డాలుపై 
నవ్య_కృముగ. గాన్పించుచుం డెను, కవచము స. వస్త్రము 
చినిగిచినిగి యున్నను, ఉయోగక్రరముగ నుండెను; అయ్యది లేని 
యెడల, కవచ ముగ్రాతపమున (గాగ యాతని నెంతేని బాధించి 
యుండును. 

శూరుడు (కణత? నామభేయుండు కె ౪) _స్తవుండుు స్కాట్లండు 
దేశస్థుడు, వివిధ కై స్తవబేశములనుండి యోధులు పెక్కం(డ్రు యుద్ధ 
సన్నదులై యరుదెంచి నెండుసంవత్పరము ల్యాపాంతీమున విడిసి 
యుండిరి. శీతల బేశములందుండు వై) స్తవసెనికు లచటి వేండిమి 
భరింప(జాలక్క చాలమంది మరణించిరి. కణతునిబోలు దృఢగాత్రులు 
మాత్ర మారోగ్యవంతులై , చెక్కు చెదరకయుండిరి, కాని, అల్బమగు 


న. వా. న మంట మా మ త నా అనంతా సతా.. ల. తాకాల. దద అదా తా లకిముడానాలా. వననతంతో. లల నా తన దా వమాజాలాాలా: 





స్త గుజ్డపులనచము, 


పృథమభోగము ర 


నాతని పరివారము త దేశరోగములవలనను, పో రాటములనలనను 
(గమముగా శీ ణించెను. తుద కాతని పరిచారకు(శు మాత్రమె మిగ 
లెను. వా౭డై నను గోగ(గస్తు డై పడియుండుటచేత, శూరుడు నిజా 
శ(మా।త్ర సాహాయ్యు(డై (పయాణమొనరింపవణభసినవా( డాయెను. 
కున శేరి? యుద్ధదీ మొ పమండిగు కణతుండు తన దైవమును తన దీర్ణ 
కరవాలమును విశ్వసించి, యాభయంకర( ప దేశమున నిర్భయముగ 
దిరుగాడంజొ చ్చెను. 

శూరుని శరీరము లోహనిరిత వూయన, నమితబలవంతముగ 
నుండెను. ఐనను మానవుండు గదా. మధ్యాహ్నమాయెను; అనతి 
దూరమున చెండుమూం.డు ఖ హారవృతుములు గోచరించెను ; ళూరు. 
డానందపరవళుండాయెను. ఆతావున నొక బావికూడం గాన్పించుటచే, 
నట సలిలము[డావి, ఆహోరమారగించి విశ్రమింపవలయునని యాతండు 
నిశ్చయిం చెను. తద్విషయస్ఫురణము చే. గావలయు, నాహయము నిజ 
నాసికాపుటంబులు వి స్పరిల్ల, శిరము నిగుడ, శీఘ్రతరముగం చాటి 
దొడంగెకు. కాని, విధివశమున ఈూరుని యభీప్టము సులభముగ 
సిద్ధింపకపో యెను. 

చితకలాంఛనుండగు మనళూరుం డనిమిమనయను.డై.  యావంకం 
బరికింపం దజ్జలాశయ( ప్రాంతమున నెద్దియో చలించుచుండినటులుం 
డెను. ఇంకను జూచుచుండ, థిర్ధశూలహా స్తుండై, యు స్యెషవేస్టితశిర 
స్కుడై, నిజమరకతో త్తరీయము వడినడిగాలికి నెగుర నొక పురుష 
డశ్వారూఢుండై) యాతనివంక కే యమందగమనమున బటి తెంచు 
చుండెను. అఆరాతు విపతుండగు మహామ్మదీయు(డగుట తథ్యము. 
మతీయు నెడారియందు మి(త్రదర్శనము దుర్భటమని మొక సుద్దికలదు. 
కాని వై రిజనులగు మవామ్మదీయులను జెక్కా_డుటకు దీతువహించిన 
శ ౦ _స్రవళూరుండు ఖగరాజువలె ని తాంతతీవగమనమున. బాతివచ్చు 


ళీ సంజీవీ 


తురుష్క_పీరుని సరకు సేయండాయెను. అట్టి శూరునకు వైరి యాగ 
మనమే యధికతర వ్రీతికరమగును. కణతుండు తోడనే ఏరపురుఫోచి 
తము దనబల్లెము సారించి, చాపలశకేల ఖలీనము దాల్సీ, చరణాం 
కుశమున డన ేజిని హెచ్చరించి, జయసంపాదన సమర్థమగు 
నాత్యవిశ్వాసము వహించి తణతుణము దగ్గరయగు శాత్రవునిం 
దాశుటకు గంభీరముగ వేచియుంజెను. 

'నేర్పరియగు తురుష్క_వీరుండు కళ్లెము నతి నిర్దక్ష్యుముగం దన 
వామహ_స్తమునంబూని, శరీర సంచలనమా(త్రముననే తనయశ్వమును 
శాసింపుచు, వాయువేగమున నేతెంచుచుంజెను. వెండియుచ్చులతో 
రాజిలుచు భుజమున (వ్రేలాడు ఖడ్గమృగచర్శనిర్థితమగు తనడాలు 
సాహాయ్యమునం గై న కరాంచిత కఠళోరళూ లఘాతము 
బారినుండి తప్పించుట న. నద్దాని నాయొడవుచేతితోడనే మహా 
మృ్మీదీయు(డు (తిపుచుండేను. Mae నాతడు తన గశ్మీణహా స్ప 
మున బల్లెము నడిమినిబట్టి పై కెత్తి గిరగిర నాడింపుచుండెను. ఆవిధ 
మున సమిోవించు వె రిని న ల. జిణుతపులి శూరుడు తత్సమాన 
'వేగమునం. చాతి సక. మార్కొనుటకు మాజుగ నౌ నిలిచి 
యుండెను. కారణమేవున, మహమ్మదీయుల నె జమాతం డెటింగి 
యుండెను,  ఆకారణమున. దనయశ్వమున కనవసరాయాసము గలి 
గింపనొల్లకను, ఒకవేళ దురుష్కుండు సావాసియె సూటిగం బై నుజికి 
నను అపాయము వొరయనేరదని విశ్వసించియు, నగమువలె నాతండు 
నిశ్చలముగనుండెను. ఆ రహస్య మెతింగియే మహమ్థ్దదీయుండు పర 
స్పరదూరము ద్విళూలమా[తమైనంత నే, యనన్య నాధారణనై పుణ్య 
మున హాయమును గిజుక్కున నెడుమకు మరలించి, కై స్తవశూరుని 
రెండుసారులు రయమున' జుప్పైను, చిత్రకళూరుండు తనతావు వీడక, 
వైరికి సుళుపీయక, అప్రమత్తుడై యాత జెటు తిరిగినం దాను 
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నాతని కభిముఖముగ దిరుగజొచ్చెను. అనంతర మాకుకుష్ము_(డు 
నూరుగజముల దూరము మరలి, డేగనలె మగుడ నాతని. గవయం. 
బోయెను. వెరి నాతండు తేల్డే ణము దాశకక, రయమ్మున మగుడ 
వెనుదిరిగి, న తినని డాయ(బోయెను. స్క్మా_చిశూరున 
కట్టి బుథ్వాయు దను దుస్పహముగనుం డెను. దానం దనక పాయము 
వొడమవచ్చును. శాన నాతడు కృతనిశృయు.డై తోమరముం 
దటాలునం దీసి తన బలకౌశలములచ్చుపడ నప్పగతునిపై రయముగ్దన 
విసిరెను. మహమ్ముదీయవీరు(డు తళ్భ ణము దనశేడెమె త్తి, రత్నీంచు 
కొనలడలెను, కాని, పాశ్చాత్యకూరనిర్భు _కృ(పబలాయుథో దే(౫ 
మున నాతండు తనశిరమున కంటిన డాలుతోడచే యశ్యమునుండి 
చేలయబడెను. ఐన నాతండు స్థిరచిత్తుండై నై ౪ _సవళూగు. డరుబెంచు 
లోఫుననే తన లేజినింజీరి విద్యు జ్వేగమున నధిరోహించెను. ళూరుండు 
తన మాయుధము (గహీంప(జాలెను. ఆతని బలకౌశలములను జవి 
జూచిన మహమ్థదీయప్‌రుండు వైరి నిక సమిీపింపం దలంపకు దవ్వు 
ననే నిలిచి బల్లెము చేలగుచ్చి, వెన్ను నవేలాడు వింటి ననుసంధించి, 
ఆదవ్వుననే గెండుమూడుసారు లాతని చుట్టును డనహయమును బరు 
వె త్తింపుచు, గుజితప్పక చిశకలాంఛనుసే నాజుబాణములు వడ 
లెను. కై) స్పవుండు దట్టంపుం గవచము ధరించియుండనివో నపా 
యము సంభవింపవలసిన బె. ఐనను డన్నకాణమొక్క_ యెడ నొక్కింత 
సడలియుండుటవచేం. గాంబోలు, చనేడవబాణఘాతేమున నాశూరు(డు 
గుభాలున నేలంగూలెను, కాని, ఎంత విపరీతము! భూపతనుండై న 
శ )_స్తవళూరుని డాసి పరిశీలింపం గడంగిన తురుష్కుండు తళ ణము 
వెరి భుజబద్ధుండాయెను ! ఎదిరి పోరాడుట కన కొశమిాయక దవ్వు 
దవ్వులనుండి తనుం గారింపజూచు తురుష్కు నాకర్షింపంగోరియే, 
యాతం డటి మాయోపాయ మొనరించెను, అంతయెనను మహమ 
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దీయుని చిత్త సున లాఘవకౌశలములును అక్క_రకు వచ్చెను. 
ఆతని కరవాలము(వేలాడు డట్టిని 'నాశ్చాత్యళూరుండు దృఢముగం 
బట్టియుండెను. పట్టువడిన తురుమ్మ_ యోధుం డాక్‌ణమ తనకాసియ 
సడలించి శాత్రవునాతీమనం గను బామి, నూనవసహజబుద్ధి వై భవ 
ముతో నాయాపరిస్లితులం బరికించు తనతురంగరాజముపై లంఘించి, 
నిమేషవూతమున సురశ్నీతముగ దూరస్సుండాయెను. కాని, పౌరుష 
వంతుండగు  మహమందీయుని పాగాయును తూణీరమును వైరి 
యధీనము లామెను. ఇంక నాతండు తామస ముడిగి ఇాంతచిత్తులై , 
నిజాభి పాయసూచకముగ. జేయి సాచి, అంతదనుక శా తవుండై న 
శై_)_స్పనుని జాసి రెంకుజాతులవారును సంభాషింప నేర్పడిన 
సామాన్యభాహషయం దిట్టు ల నెను 

“ఆర్యా! పరస్పరవైరులగు క్రై గ్గ స్తవ మహమ్మదీయుల కియ్యది 
విరామసమయముగదా. మన కీపో రాట మేల?” 

“నిక్క మె, కాని ని ని న్నెట్లు విశ్వసింకును ! న్‌ 

కై)_స్తవళూరుం డట్లు (పళ్నింప, మహమగ్దదియు. డ్‌ట్లు బదు 
లాడెను.__. 

“మహమగ్తదుమతస్థు డాడితప్పండని యొజుంగుము. ధీరుండా! 
దైర్యము (దోహకళంకితము కాదని నేకు విశ్వసింతును. అన్యధా 
యగునేని, నీవేనా కట్టి విశ్వాసము గలిగింపవలయుసుమా,.” 

స్కాచిళూగుం. డుదారహృదయుండని విశ్వసించి, మహామ్ముదీయుడు 
ఛారాళముగ నాతని సమీపించెను. అట్టివాని ననుమానించినందులకు 
శూరుడు లజ్జించి, తన ఖడ్గము దాశి విస్పప్టముగ నిట్టు లనెను-ా 
“ఆర్యా! ఈ య్యస్ర్రముపై నున్న సిలువతోడు !_విధివశమున మన 
మెంత కాలము సహచరులమై యుందుమో యంతకాలమును చేను 
విశ్వాసబద్ధుండ నై యుందును.”” 
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తోడనే తురుష్కుం డీపగిది శపథ యమొనరించెను_-- పవ కయగు 
మవామ్మదుతోడు ! మహమదువారి దైవమగు నల్లాతోడు | 
నీయెడ (దోహ మాచరింపను. అల్ల టె నీరము.___ వేళయైనది. మన 
మటు బోయి వమిశమింతము, రమ్ము. నేను సలిలము [దావనలయునని 
చూచుచుండ, నీవు నాకంటం బడితివి ; తోడనే యుద్ధసన్న ద్ధుండ నై 
సత్వర మరుడదెంచితిని.” 

తొల్లిటి వైరులు కోధానువూనవింహితపహృవయులై , తోడనే 
తజ్జలాశయము 'జేరంబోయిరి. 


న 


వివిధ కై )_స్తవ దేశస్తులు యుద్ధ సన్న ద్దులై సిరియాదేశమున కరు బేటి 
ర. / —-౨ థి థి థి 
వలసిన యవసర మరయందగును. కై గ్గ _స్త్రవలోకారాధ్యుండగు వసు 
క్రీస్తు? సిరియా చేశాంతర్భాగమగు పాలస్థాన దేశమున జనించి, విహ 
రించి యందే, తన జేశన్థులవలననే భయంకరము? వధ్యుం డాయెను. 
సాలసాన మాకారణమున. గై సవులకు. బరమపవి (త వంత 
థి Q—/—O 
మాయెను. కాలవశమున మహామ్మదీయు లాదేశ మాక్రమించ్చిి 
కై కక కులను 'బాధింపం దొడంగిరి. కై) స్తవాన్వయము (కోధ 
ఫఘూర్తితమాయెను. ఆకారణమునం బెక్కండ్రు క్రై J స్తవరాజన్యులును 
నాయకులును గలసి ముమ్మరుండగు తురుష్ముని మద వుడంచి తము 
పవిత్రస్థలములను స్వాధినపజచుకొనవలయునని డృఢముగ సంక 
ల్సించి, యనంత సేనాసమేతులై యరుదెంచిరి. ఇట్టి మతయుద్ధములను 
+ (కూసేడు”* లందురు. ఇయ్యది మూడవ [కూ సేడు. 
వై_స్త్రవమహమ్థ్హ్రదీయులు 'గెండుసంవతృరములు యుద్ద నిమగ్నులై 
రజా --౨ గ ర Qe 
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చచ్చుచుం జంసుచు నుండిరి. (ప్రకృత మియ్యది యుద్ధవి రామసమ 
యము. ఈ విషయములు గత (పకరణముననే 'వెల్లడియాయెను. 

ఆకస్మికముగా దారసిల్సి పోరాడిన నై ర స్తవ మహామ్మదీయ 
శూరులు మంచగమనమున స్వారి యొనరింపుచు విశ్రమయోగ్యమగు 
నాజలాశయ్మప్రాంతము.  జేరంబోయిరి. సారనేనయోధు. డడ్డుపడకుం 
డినవో స్కాచిళూరుం డీసరికందుపోయిగ విడిసి యుండుంగడా,. ఏరు 
లిర్వురు న్వీయమనోభవాలో చనాధీనులై , పంస్పర్యాణా పాయసమర్థ 
కలహజనితాయాస మపనయించుకొనుచు వెడలుచుండిరి. అశ్వము 
లకుంూడ నట్టియూఅట యనుకూలముగనే యుండెను. వెనుకటి పోరా 
టము గమనింతు మేని, యవనాశ్యము శై) సవహయముకంకెం గడు 
బడలి యుండవలయును. అటుగాక, పాశ్చాత్యుని తేజయే యింకను 
స్వేదజలార్ష్రశరీరయె యుండెను. తురుష్కవారువముయొక్క_ కల్లైము 
మా[త్రము సపేనముతో నిండి యుండెను. గాని మేనంతయు. జక్క_గ 
నాతీపోమెను. నేల యిసుకమయమగుటచేతను, తానును రాతును 
గూడ ఛారమగు కవచము  మోయుచుండుటచేతను, పాశ్చాత్య 
వాయము సుళువుగా నడవణజాలకుండెను. త డాశ్వికుం డాకారణమున 
డిగ్గి తనవాహానముతో. బాటు. దానును గప్పపడుచు, నా కడుమె త్తని 
యిసుకపై యాన మొనరింప. దొడంలాను 

పీరులిర్వురు గొంతతడవు మానము వహించియే పోయిరి. అంత 
సారసేనుం డిట్టుల నెను. 

“ఆర్యా! ఇంతడస్పిన నీయశ్వ్యమునకు విశ్రాంతి యవసరము. 
“కాని అడుగడుగున క యిసుకయందు దిగిపోవు హయమువలన నీకు. 
(బయోజన మేమి స 

తనయశ్వము నాతీరున మహామ్మదీయు(డు నిరసించుట సహింపక, 


* సార సేనులు మహమ్మదియులందొక జూప. ఈవీరుండు సార సేనుడు, 


చ, థమభాగము గ్‌ 


శూూరు(డిట్లు బదులాగెౌను._ 

“సారసేనా! నిజము_నీయనుభవము బురస్క_ంచుకొని యట్టులంటివి. 
-ఈయు_త్తీమతురంగ్మ పాశ స్వము నీకు దురూహ్యాము, మనయెదుట 
నున్న యీావిశొాలమరుఘూమి యొంతవిశాలముగనున్న దో, యంత 
విశాలవుగు తేటాకముపై € దనగింఖసెనున్న వెంట్రుక యొక్కటి 
మైనను డడియకుండ, నన్నీ తేశి మోసిమోసి, యీబేశముల కరు 
చదెంచినది, ”’ 

అట్టమాట లాలించిన తురుష్కుండు విస్మయ పరవకుండాయెను, 
పాశ్చాత్యుని పలుకులు సత్యదూరముగ గాన్పించెను. తదవసరో 
ద్ఫూతనిరసనము (బడర్భింపనొల్ల క భావగర్భితముగ ముందవోస 
మొనరించి, యతండు త ణము నిశ సృ లవదను. డై యల్లన నిట్టుల నెను 

“చాగ్కు.మోపలుకు లాలింతు మేని యొక కథ యల్లెదరు.”” 

“ విశ్వాసరహితుండా ! పవితళూగబికుదము వహించునాని పలు 
కులు శంకించుట యగారవము, ఎతుంగక నీవటులంటివి ; లేచేని, 
మనసఖ్య మా ముహూ_ర్హముననే నశించియుండెడిది. నేను పంచశ తా 
శ్వికజనసాహాయ్యుండ నై బయలు వెడలి, విమలస్ఫృటిక సన్ని ఛభఘనాంబు 
పథంబున నీపగిది నాపొదమ _స్తకము కవచముధరించి బవా[కోశదూర 
మశ్వారూఢుండ నై నిక్కముగ నరుడెంచితి. నీవేల విశ్వసింపవు ? ”’ 

సరము పొపాణపాయముగ ఘసీభవించునని సార సేనుండెతుంగ (డు 
“కాంబోలు, ఆత. డామాటలు విశ్వసింపక యిట్ర్హుల నెను. 

“ఏమందునవు? ఈన్భుతసాగరమున _ నేమియు. మునుంగదు. 
అట్ట యీానికృషప్తజల రాశి యెననుు ఈయనంత ధారుణీ చక్రముంజుట్టు 
వారాసులై నను ఒక్క హయరింఖాభారము వహింపం* జాలుననుట 
యసంబద్ధము. స 

కణతుండిట్లు బదులాడెను.---*నీయనుభ వమిట్టిది. నేం జెప్పునది 
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గమనింపుము, ఈబేశపు వే(డిమివలన భూమి (శాగితాయంి సీరము 
బోలు [దవపదారగ్లమువలె. బరిణమించినది. మా బేశముననో ! 
అతులకీతల(పభావముచే నీరము పరుషశిలాసన్నిభ మగును. కాని, 
ఈ[పసంగ ముక వలదు. చాలచం(ద తేజోవిరాజతంబై మిలమిల 
వెజయు నస ద్దేశాంతర్యపశాంతనీలనిర్థలనీతల కాసారము దలంతు 
నేని ఈయెడారి నాధ మటణియు నధికతరముగును. వడుసారులు తెగ. 
గాలిన కొలిమినుండి వెలువడు నగ్ని ధూమముంబోలు వాయువు నీవా తా 
నరణముగ. బీల్చవలయునుగ దా. ఈవిషయనిక విస్య్రరింపవలయులో 

శె స్‌ స్తవశూరుని సంభాషణము దుర్గా )వ్యాముగ నుంజెగాంబోలు. 
తురుష్కుడు లోలోన వితర్కి౦చి తన యనుచరుని వదనము సపరి 
నీలనముగ ఏశ్నించి, నిజాభి(పాయానుసారముగ నిట్లు లగెను.._ 

“మో దేశస్థులు హోస్యరస్మపధానులు ! ఎన్నండు జరుగని యుదం 
తములను, అభూతవిషయములను [బసంగింపుచు మిలో మే గాక, 
ఇతరులలో ౧సహాడ నాక్కు_సక్కె_ము లాడుదురు. అమానువకృత్యముల 
గుణించి (ఫెంచివఏిగులు కుతూహలముగ ముచ్చటింతురు. అందు నీ 
వొకండను, అట సీకు నిజ మాడుటకంశు బీరము లాడుటయీ సహజ 
గుణ మగును. ఈ సమయమున నేను నీ వాక్స్వాతంత్ర్యము నీకో 
ధింపగడయసట యపరాధ మె” 

అంతం. గణతుం డిట్టుల నెను, ష్‌ వనునట్లు (ఫెంచివీరు లట్టవార లె. 
సాహసకృత్యములు తౌ మొనరింపం బూనయజాలక పోయినను, ఒన 
రింపంబూని కలలు కాజాలక పోయినను వానిం గుణించి 
వదరుట వారి నైజము కాని చేనాదేశనుడం గాను. ఐనను నీవు 
(గహింపనేరని సంగతులు నీముందు. (బశంసించుట యవి వేకమే. 
నిర్వ(క్రమగు యధార్ధము బలికి, మిధ్యాపప్రగల్భుండ నని సీచేం బేర 
డితిని. ఆర్యా ! ఈవిషయ మింకం జాలునులో 


పృథమభాగము ౧౧ 


నారంతలో నా ఖర్జూర వృతు(ప్రాంతము చేరిరి. అచటి చల్లని 
సీడశయందు జలము తళతళ మెజయు చు నవిరళముగ వెలువడుచుండెను. 

అయ్యిది కై ల స్తవ ముహమ్ముదీయ జాతులకు యుదవిరామసమ 
యము గదా. తది(రామ సమయమువలెనే యీ మనోహర(ప దేశము 
గూడ నాకర్ష ణీయముగ, మోదావహముగ నుండెను, ఇయ్యది మతే 
యొక తానున నుండెనేని,  గమనింపవలసిన యవసర ముండక 
పోవచ్చును. సానూన్య విషయములు, సానూన్య పజార ములును 
గణనీయములు కాణజాలవు. కాని, డిగంత పర్యంతము వ్యాపించి 
జీవరహీతమై యున్న యెొడారియం దీ జలాశయనిలయము నిక్కముగ 
స్వర్ష్యపాయముగ నుండెను, వాలన్లానము దుగ శాగ సము గాకపూర్య 
ముదారచిత్తు. డెవ్వడో యొక. డౌ జలము నేలయం దింకిపోకుండను, 
గాలిదుమారము లా బావిని ముంచివేయకుండను భై పటుపవబయు 
నని యెంచి, సముచితధనురాకృతిగ నాపై నొక గోడ నెలకొల్పెను. 
కాలవశమున నా కమానుళిధిలమైనను అనలసన్నిభమగు సూర్యా 
తపమును మా(త్రము జొరనీయకుండెను. అందు నెట్టులో. బవేశించు 
సూర్యకిరణముల వెలుంగున దోంయ నాతోయములు మనోనయన 
ముల కానంద మొనవంచుచుండెను, ఆ ధనుస్సు(క్రిండ వెలువడు 
జలము ముందుగ నొక బలపపుం గుండియందు. చేరియుండును, ఆ 
కుండియు జెడిపోయెను, ఆ తావున కనుబేజటు బాటసారు లడ్రానిని 
మజియు. చెణచియుందురు. కాని ఆ కట్టడ మట్టు పాడునడుట యొక 
విధముగ బాగుగనే యుండెను. తమవలె ము న్నెండలో యా దుష్ట 
పథంబున బౌాధవడి యా విశ్రమస్థానమున విడిసి తప్పక సుశ్నేతములు 
'జేరియుందురని (గ్రహించి పాంథులు సంతసించుట కనుకూలముగ 
నుండెను, త చ్చంద్రకాంత శిలావినిర్థిత జలాశ యమునుండి యల్ద న. 
బాతు జలపోషణమున నా చుట్టునుండు వృతుములు వ లుటయీగాక 
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ఆ తావంతయు. బచ్చని పచ్చికతో నిండి మొగమలువలె నయన 
పర్వముగ 'రాజిల్దుచుం డెను. 

ఆ మనోహర్యపజేశమున యోధు బిర్వురు నిలిచి తమ తమ 
యాారముల చొప్పున. డమ యశ్వముల కలళ్ళెము మొదలగునవి 
సడలించిరి. దాహముదీఅ దాము నిర్శలాంబువులు (గోలకమున్నె 
వారు తమ హయములనె ముందుగ సీరము (దావనిచ్చిరి. మచ్చిక 
యగు జంతువులు తమ యజమానులను ఏడి పోంజూలవు ; మజియు, 
జక్కని పచ్చికమయమగు నాతావు ఏడి యామరుభామియం 'దెటుం 
చాటుటయు నసంభవము. వా రా కారణమున. డమ నారువములను 
య భేచ్చగం బోనిచ్చిరి. 

అంతం గ )_స్తవసార సేను లిర్వురు నా పచ్చని బయలునందు 
సుఖానీనులై, తమ తమ భోజన పదార్భ ములు వెలికి. దీసిరి. అయ్యవి 
మితముగ నుండెను. ఆ యల్ఫాహోర మారగింపకమున్నె వారు పరస్పర 
విలోకనములకు గుజియెరి. ఆ చూపులు గత సంధిగ్ధకలహసంభవ 
కుతూహలసంభరితమ*లె యుండెను, ఇరువురు నససాధారణఏరవరులు; 
అం ెవ్వం డోడినను దన కెనయగు ను త్రమవీరునిచే నోటువడితినని 
సంతసింపవలయునేగాని యణుమూ(త్రమైనం గుందగవలసిన యవసరము 
లేదు : ఆకారణమున నా (ప్రాచ్యపాశ్చాత్యవఏరులు పరస్పరము దమ 
బలము లరసికొని, పరస్పర గుణగహాణ  మొనరింపవలయుననియు 
లోలోన వాంభధించియుండిరి, 

వేర్వేరు జాతులవారగు నా ళూరులు స్వీయజాతీయలథేణ 
లశ్నీతులై పరస్పరము విరుద్ధముగ నుండిరి. దృఢగా(త్రుండగు క్రైం స్త 
వుని శిరోజములు లఘుగోరోచనవర్ల విరాజితములై , యుంగరములు 
గ క్రి దట్టముగ నుండెను. మూతిప్పై జిక్కని మాస ముండెను ; గడ్డము 
మతము లేదు. వాని విశాలనయనములు పూర్షముగం దెఆచికొని 


సృథమభాగము ౧౩ 


యుండెను, వదనము, దృ శ్యాదృశ్యముగం గానంబడు కంఠమును హిమ 
సన్నిభముగ నుండక, యుప బేశ్వపవాసమువలన సహజ శ్వేతవర్షము 
దొజఅంగియుంజెను, నాసిక, (గీకు ” జనోచితముగం. జక్కగ నలరారు 
చుండెను. వక్ష) మొకింత వెడదగ నున్నను సుస్థిరధ వళదంత సమ 
న్వితము. చిన్నదియగు మ_స్తకము కంఠముపై మనోహరముగ నమరి 
యుండెను. పాళ్చాత్యళూరుని (ప్రాయము ముప్పగిసంనత్సేరములు 
మోజియుండదు. నిజలీశలావాసము వీడి, యత్యుపష్త బేశమున_ నతి 
కష్టములు బడుటచేత నా ళూనసుండు సహజముఖవికాసము గోల్పోయి 
యధికతర(పాయునివలె. దోంచుచుండెను. కావున నాతని వయస్సు 
మూడు నాలుగు సంవత్సరములు తక్కునగ నే యుండును. మూర్తి 
సమున్నతము. శరీరము బణాఢ్యము. ఆ దృఢగ్యాతము (ప్రకృతము 
సముచితలాఘవముతో. గూడియే యున్నను, నిరంతరవ్యాయామ 
క్రీడాభిరతుని£ వోలె సపశార్గ జీవితమున భారత 5 మె. స్వాధీనము 
తప్పునట్లు తోంచుచుండెను, అందనుక లోహపు? జిక్కమున డాగి 
యుండిన హస్తములు దిర్ధము లై , సుండరములై, సముచితముగ 
నమరియుండెను. మణిబంధముల బలవై ఖాల్యము లపూర్యము. భుజ 
ములు (ప్రశంసనీయముగ నేర్చడి పరిపుష్టముగ నుండెను, అ ప్వెగుని 
భాపాగమనములు సెనికజనోచితకర్కశమయము లై , నిర్ణతమ్యుధారాళ 
గుణసమంచితములునై యుండెను, ఆజ్ఞాపించి యూడిగము లందు 
టయీగాని ఆత. డన్యజనవి ధేయు. డై యుండువాడు కాండని కంఠ 
స్వరము తెలుపుచుండెను : తన యభిస్రాయములు బిగ్గరగ నిబ్బర 
ముగ వెల్లడించుటయే ఆతని యభ్యాసమనియు గూడం బెల్ల 
మగును, 

సార సేవని రూపు రేఖలు శీవలము మజియొక 'తెజుంగున నుండెను. 
నూ రి సాధారణోన్నతి మించియే యుండెను, గాని మానవాలీత 


౧౪ స౦జీవి 


దీర్ణ కాయు(డగు సాశ్చాత్యునికంకు నధమము మూ డంగుళములు 
కుణుచగ నుండెను. దిర్భములగు పలుచని భుజములు హస్తములు 
నాతని వదనమున కనువుగ నుండి, గత యుద్ధావసరప్రదర్శితో రుబల 
కౌశలముల కాకరములగుననినూ[తము వూచునంశనే తోంపకుండెను. 
కాని కొంచము నిదానించి పరిశీలింతుమేని, యధార్థ ము వ్వక్స్‌ 
మగును, ర _కృమాంసపరిస్తుష్తమగు కాయము బలవంతమయ్యు, నధిక్‌ 
తరథభారమునలన న్మీఘుతుముగ నలసి, తద్బలోన్న తులవలని (పయో 
జనము గోల్పోవును, ఈ యమోళు శరీర మణుగాక, దృఢశల్యకండర 
బంధురమై, (శమగమాదులు సహించియుండుటకు. డగియుండెను, 
స్వీయజాతీయలత.ణములతో నలరారు నాతని చిన్న వదనము (వాచ్య 
సూ'ర్యాతపమున నల్ల వడియు జక్క_గ సడి, కోములముగ్క మనో 
హరముగ నుండెను. కడు భ్యముగ సంస్క_రింపంబడిన నల్లని యుం 
గరముల గడ్డ ముచితీముగ (వేలాడుచుండెను. నాసిక తిన్నగ నిర్దుష్ట 
ముగ నుండెను. నిమ్నములగు నయనములు నల్ల నై, తీతుణములై, 
"కాంతివంతములునై యుండెను. దంతములు త బ్రేశాంతరహరిదంత 
సన్నిభసుందరములె యలరారుచుండెను. నెలవంకనతె సన్నముగ 
వంపుదిరిగి తళతళ దీవించు నాతని ఖడ్గమువలెనే ఆతని శరీర మొప్పి 
యుండెనని చెప్పిన జాలును. కై స్తవుని శస్త్ర మటుగాక దీర్ణ ముగ 
మహా త్తరముగ నేలపై € బడియుండెను, ఫాలము విశాలముగ నుండక, 
శరీరము కడు పలుచగ్క వదన వుతివాడిగ నుండుటచే చాళ్చా త్యాభి 
రుచికి నిరసముగ నున్నను, మంచి నడిపాయమువాండగు తురువమ్క_ 
వీరుడు కడు మనోహరా కారుండని చెప్పంయగును. 

సారసేను (ప్రవర్తనము గంభీరముగ్య సరసముగ్య సగారవముగ 
నుండెను. ఐనను, అతండు తన సహజకువీతస్వాంతము వెలువడకుండ 
నిరోధించుకొనుచుండెననియు, తన గౌరవము భంగపడకుండ మెలంగం 


ఈ, థమభాగము ౧4 


గడంగుచుంజెన నియు నల్ల నం బెలీయు-చుం డెను, 

పాశ్చాత్యుండు గూడం దన యాధిక్యత బురస్కరించుకొని 
యహంశారపూరిత చిత్తుండై యుండెం గాంబోలు, ఐన నయ్యడి వేటు 
విధమున వ్య కృమగుచుండెను. ఒగుల యభిపాయము లాతం డావం 
తీయు నరయక నిబ్బరముగ నిరంకుశముగ నిర్ణ త్వ్యుముగ మెలంగు 
చుండెను, వీరు లియ్యకు నుదారహృ*యులు. ఎదుట నుండువారి 
యంతరము జూచి తడనుగుణముగం జరించుట కె) స్తవు నభ్యాసము. 
మానియగు సారసేనుండు తా నెటులు మెలగవలయునొ యోచించి 
యటు లాచరించును. 

వారి యాహోర మల్పము : అందు. దుకష్కుని భోజన వుత్యల్ప 
ము, అశేబియా దేశస్తులగు సారసేనులు సహజముగం- గఠినజీవులు, 
కాని వారు సిరియా దేశ నూ[క్రమించిన యనంతర మతునితభోగముల 
నోలలాడంజొచ్చిరి. ఐనను, మన సారనేనఏ్‌ము. జెడారిజీననమున కల 
వాటుపడినవానివలె. బిడికెడు ఖహ్హారములను మోటుకకసపు బారీ 
రొపిను మాత్ర మారగించి సమీపమున నున్న నిర్సలసలిలము 
(దావి సంతసించెను. క్రైస్తవుని భోజన మట్రిది కాదు, అదియు 
మోటుగనే యున్నను, అంతకంకు( బుప్రి౫ రసవంతముగ నుండెను. 
మహామ్మదియునకు వరాహమాంసము దుస్పహము, పాపావహము, 
విషతుల్యమును గదా. కై) స్తవుం డట్టి మాంసమే తినందొడలను. 
మజియు నాతని దావాము స్వచ్చమగు సరముతో. దీనునది కాదు. 
అందులకు మధురస మాయ త్సమె యుంజెను. కేవలము శరీరసంబంధ 
మగు శుత్తు నివారించుకొనుట కధిక తాషత్రయము (బదర్శించుట 
యసమంజసమని యమోరు భావించి యుండెను, కై (| _సవుం డన్ననో, 
అట్రి శంక మెజుంగక, ఆశలితీట భుజించి మనసార (దాతరసము 
(తావి; సంతుష్టాంతరంగు. డాయెను. మతములు వేజగుటచేతనే, 
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మనములు దురభిిపాయవుగ్నము లాయెను. కై ౦ స్తవుండు సత్యమత 
దూరుండని తురుమ్మ_(డునుు తురుష్కుడు నీతి బావ్య్యూండని కి) స్త 
వుండును తలంచియుండిరి. ఆకానణమున జనించు నవ్య క్షనిరసనము 
ఈ యాహోరాదులచేం బరస్పరము మజియు నధికమాయెను. కాని, 
ఇటీవలి పోరాటమున నొకరిబల మొకరు చవిమాచి యుండుటచే, 
థు గ భావములకు దా వయకు ఇరువురు గంభీరముగ నుండిరి. ఐనను, 
తాను భుజించిన యనంతరము వాలకాలమువజకును 'బాశ్చాత్యుని 
భోజనము ముగియకుం డెను. తుభుమ్మ_ డిం సహింపంజూలక యిట్లు 
ల నెను. 

“ఫీరుడా ! పురుపోచితముగం. బోరాడు వీరుడు శా(నమువలె, 
సూకగమువలె మెసవుట పౌడియగునా? అవృప్టవశమున స్వర్గము 
నుండి యూడిపడిన యపూర్వపదార్థ మునలె నెంత యాతురముగం దిను 
చుంటివి ! విశ్వాసరహితుండగు యూధుం డైనను నినుం గాంచి డిల్ల 
వడును.” 

ఆతం డటు లాడునని యెతుంగని పాశ్చాత్యు(డు విస్తయా(కాంతే 
చిత్తు డై ), మోమెత్తి యిట్లు బదులా డెను. 

“ధూరుండా ! దాస్యభావకళంకితులగు యూధులమాట నాకేమి? 
కై)_స్తవస్వాతంత్య్యము పురస్కరించుకొని నేను వర్తించువాండను. 
సారసేనా ! మా (పవ ర్గనము సముచితము, సమంజసము నని యెటుం 
గుము.__-పూజ్యురాలగు 6 కన్య మేరీ ' రక్నీంచుగాత !” 

కై_స్తవ జగ(దతుకుండగు ఏసు క్రీ స్తుయొక్క_ క న్యజననియగు 
: మేరీ” నామస్మరణము వై) స్తవులకుం బుణ్యప్రదము, కాని, తన్నా 
మోచ్చారణ మొనరింపుచు, నా యమిోరుని భాందసాభ్మిపాయముతో 
నెక్క_సక్కెములాడుటకో యన నాతండు మిగిలిన పానీయము 
స. (చా వెను. తురుష్కు-. డ్‌ట్టు ల నెను 


వపథమభాగము ౧౭ 


“బ్రదయును గన్స్‌ సవ సాం (తంగ పభానము కాబోలు ! మృగము 
వలె భుజించి మృగము సహితము నిరాకరించు ఈ వివదవము 
గూడ నాస్వాడించి త చ చ్పృమానస్తి విసి కిం —™—™— | పాశ్చాతు c 
డనుమానింపక రయసుున నిగా వ్యాకుచె చెను 

“మూర్ధ సారే సనా! ఈమధున్రు దైనగ గేము. ధైవము (ప్రసా 
దించు పచార్థములను తూసిరచుట. “బాప (సోమన యెజు౨గుము, 

కాయకప్లము పడు మనుజుని హృజయమున కుల్లాసము ౫విగించి, 
రోగా రున కు త్పాహ “మొసనవించి, విచార్మగ స్ప మాన కూజఅటగొల్పు 
ని (దాతురసము వ'పకవంనున కెంతయు నక్కూఅయుూసను, అ:మభనజ్ఞం 
డనుడినము గుణుదు నాహోారమునకునలె నె ఈ మభుుసము (బావించి 
నందులకు. గూడం బరా త్స నకు నంపంనము లగ్పొంచును, తప్పచావి 
'మైమజచువాండును మధుకస మెసిదో యిణుంగని నీవును 'సాడ 
నొక్క ము బు ర్వీ సులి” 

సారసే క్రీశ్రీనయనములు గన ణము (పజ(9లెప: వాని 
హా _స్తము త్‌ ఖా. ek నార ఎ, స. ఆగ యొక తుణకముః 

లన హక సంక గ ము తల So ఎవ్వ్మున 
కనుభవ వే? 'సమై యుండ, అరగని ర కనాళము లంకను గడాలోచనా 
కంసితము లై యుంగడోను. సారసే షం అం దవా చరణమున 
కుద్యుపెంపక, సులభతరవుగు వాగ్నాలం మునే తలపడెన 

కక యవివేక మా(గహము గలిగించుబన నూజుగ జాలిగాలుపు 
చున్నది. అుధుండా ! దుగ్గర్వాతి “కపూర్‌: నివు తాకొను పాశ్చాత్య 
స్వాతం (త్రము దురాచారబ య! మాననసౌాఖ్యల తాలవిత్రమై, 
దుస్పహమై యున్న నని యెఖుంగవా? శాంత రోగ స్తయెనను, వంధ్య 
మైనను గయ్య్యాళియైనను, మజీ యేీలీకమున సహింప రాకున్న ను, 
ఇచ్చకువచ్చు వుటియొక వనితను జెపట్టరానని ర్‌ ధరత్తశాస్రుము 

లి 


౧౮ సంజీవి 


ఘాషించునుగదా ! ౩ కై) సవుండా ! ఇడి దాస్యమని నేను ఖచితముగ 
నందున. ! సత్వను తస్గుగు మహామ్మదీయు అట్టి దురభి పాయబద్దులు 
గారే. వినృసమానుండగు , ఆ ఒహోము” నలె, వివేకనిధియగు ,సలో 
మాను’ నలె ఒహు సుం) రీవ్యేరులమె సుఖముగ నుండలోగునని 
మా (పన సెలవిచ్చానువ నురణానుళంమా !.___వునోహర మరు 
న్నారీసందోహపగి నృగులమె స౧ర్లషమున హాయిగ నుందుము,” 

“బరా. సరేనా! ఆ వళ: లు పరమాగ్నుని 
తోడు-ఇహలోక ని వాసియ/స నా పరమ పాననిశ కు_సీవు నిక్కముగ 
నంధు(డవు. మస్మభష్టుయను, నీ. ఛాహుురడవు. ఓయీ ! నీవు ధరించు 
ఆ వజపుటుఎగర మమూూాసామని విశ్వసించువుగడా 1? * 

“ఇట్టి యమూూంకన త ము స . బాలసోరు” 
6 బాగాదు ” లందు: గూడ నింళొకటి కానరాదు. కాని ఇసు 
డీ (ప్రశంస యేల?” 

“ఏలనో గహింతువుగాక. నీ యుంగరము దీసి నా కుఠారముతోో 
నియువది తునక అగును పగులంయగాటము:.__అందు నొక్కె-క తునక 
తొంటి విలువ గలిగియు6డునా ? శేక్క అన్నియు6 గలసియు నొక్క 
దశాంశమెన నక్కొ_అిసేయునా )” 

“-దాలకునివలెం (బశ్ని౦చిళ్‌ వి, న్మజము మునియలగునేవి సవా 
(సాంశమైనను వెల లేశ్రపోను ము” 

“సారనేనా ! గమనింస్తము. గుణబంభురయు సుందరియు నగు 
భార్యయెడ శక క) సనవీ(డు (పేమానుబద్దు? జై యుండు;-___ఆ (వేమ 
పూర్ణ వ(జగుల్యము. అర్గవినాహితలై, స్వాతం త్యవిరహితచె పార 
లాడు సీ భార్యలు స్‌ సీన్ర అత. నభిమానపము తళతళ మెజటయు 
నిర్భిన్న వజశకలములవలె మ కము.” 

అంత నమిారుం డ్‌ట్లు న 


వథమభాగము OF 


“పూజ్యమగు కాబా” తోడు!నిన్ను బంధించు ఇనుపగొలుసు 
సువరశృంఖలమని (భ్రమించి తడాలింగన మొనరించు నునాగ్తిదు6 
డవు !_లెస్సగం బరిశీలింపుము ! ఈ యంగుళీయ నిబద్ధ ప్రధానరత్న 
మల్చతరరత్నపరినృత మగుటచేతనే ఈ యుంగరము ద్విగుణీకృత 
వై భవముతో నలనారును. ఈ శకేంగైరత్నము హనుషుంయు: ఆ చుట్టు 
నుండు చిన్న తొలు "కాంతలు, పృహిషహనినలె స. నిశ్చలము, 
పరిపూరము, సహజముగ మూబ్యనంగము. సృగువరత్న. కరుణా 
వినోడలబ్దకాంగి ప్రభావమున నీ యబ్బశస్ర్రీగత్నే ములు తదుచితముగ 
రాజిల్లు. ము(కనుండి ఈ మఫ్యమణ విడదీసి సూడుము,.._ తొంటి 
వై భన మావంతయు గోల్ళోక, యథావిధంబున దీవించును; ఈ చిన్న 
మణులన్న నో 1 __పీరనతేగంబు అసు. క్రయ్యదే సీ యుసనూ నమున 6 
' “వవానునో -విరటతినా 
, భానుమంకుని నెపం గడంగువంతే నే వినాజమూన నదీనవంబులు 


దెల్ల మగును. మా కవిరాజు (మి: న్న. స 


కాంలిపీనములగు ఏ అటులే హహషున కటణాకటాతునూత్రముననే 
కాంతకు శోభాసౌం౫ ర్యయు లలనడును”.” 

“సా వేనా! కూూరజనాభినూాన యోగ యగు ల తాంగిని నీ వన్నండు 
గాంచినట్టు కానరాదు. నౌూ-లము వి" శ్యాససేజ వ న యుండు 
మూ పాశ్చాత్య నారీఫవపహాముల  నెటుంగెస త నిక్భృప్రవిషయ 

లసలే నీ యంబిపషురమున దాస్యముస బొంలాకు సీ వనితలను 
నిక్కు_ముగ నేవగిం౪వు. మా పవంతుల సౌం* ర్యస్బారణమున మా 
శూలా(గములు నిశితశిరము లగును; మా ఖు ల తిముత్రరమగును. 
వెలిగింపని దీప మెొంత కాంపినంచముగ  ముదునో, స్నీయహృద 
యాపహారణ మొపషరంపంజాలు సు న్నాం? క టులగని మనూసంతును 
నిజభుజవిక్రమ,పభావమున నంగేటి యకోవంతుజే యగు” 

“పాళ్చాత్యయోధు లిట్టి విపరీ-తాభి పాయపూరితహృదయులని 


౨౦ సంజీవి 


వినియుందును. ఇయ్య?, ళూన్యసమాధి స. మింతేదడవ్రు 
గొని తెచ్చిన యున్నా +గలతుణములలో నొక్క_టి కావలయునని భావిం 
చితిని, ఐనను, పాశ్చాత్యఏరులు తమ 'కొంతల సౌందర్యము గొం 
డంతగం గొనిమయాూడునువు ఏ; ధీయులగు యోధుల నావిధమునం దమ 
పాదా[ కాంతుల నొన3ంపంజూము మేబ్బంతుల లావణ్య మొక్క_సారి 
నాకండ్లతోో ( గాంచం గోశెవను.” 

అంత. 9 స్తవకూరం డు బదులాడెను.__ 

“ధికసార సేనా ! పవ్మితేనంతేనుగు సనూధికి చేనిపుకు యాత్ర 
బోనుచుంటిని ; ఆంగ్రేయనృ పాలు. డగు రిచగ్గు ' నివికమునకు 
నిన్నీతుణమ సగర్పముష నుకన్న్‌తముగం గొనిపోయియుంనును. 
ఉదా చేవెనుల కా రాజుపుంగవుకు_ సముచితముగ్క, సమధికముగ 
స్వాగత మొసంగును. నే నిస చేకాకినై పేవవడియున్నను, నిన్నటకు 
సగారనము౫ం గొనిపోయాలువును, ఛివదీయ శాంతౌజనన(జఖనినికర 
వై భవము నీసడింపుచు సహ సాధికముగ దీవించు నపూర్వాంగ పరాసు 
వనితారత్నముల నందు. గాంచగలవు.” 

తురుమ్ము. c దు త్పాహప' సడ య్య ౮ నను 

“ఆర్యా! సీ చూహ్వానము క నీ సమాధియా(్ర 
(ప్రకృత మబుంచి రాంజాలుబేశ్క) నేను సంసిద్దు: డను. మజియు, 
సీ విసుకు వెనుఏరిగి నీ నిలయము జేసటయీ 'జ్లే మకరము. వె రిజన 
సంకీర్తమగు లి పదకమునం దాజ్ఞాష్మతము "లేకుండ సంచరించుట 
కడు నపాయకరము.”” 

శూరుడు తోడనే మొక షత (బచర్శించి యిట్టు లనెను--- 
“మాడు మియ్య దె... కుసవ్కసార్యభౌముండగు .సలాఉిద్రీను” 
ఒసంగిన ఎమార్జాపష్యత్రము Ry 

ఈస్టు సిరియా దేశములను "చాలించు సలాదీను ముద్రిక యందు? 


పవథమళభథాగము ౨౧ 


గాన్పించినంత నే సారసేనుడు సముచితావనతవవన.డె, యత్యంత 
గారవముతో నద్దానిని జుంవీంచిి, ఫాలమున కద్గుకొని, లు Dy vee 
“మూగ్టుడా ! ఎంతపని యొనెంచికివి? సీధూ ర్ల(పన ర్తనమున 
నీకును నాకును గూడ [దోహ మొునించిననాడ నైళ్‌వి మనము 
తారసిలినంత నే, ఈ పత మేల చమూపకుంటివి ? * 

“నీవు శూలము సారించి నన్ను మార్కొనం గడంగుటచేత. సార 
చేనులు 'పెక్కండ్రు గుమికూడి నన్ను దాంకం బాగు లేని అపు 
డీ షృతము (ప్రదర్శింపనగును గాని, ఒక్క డరుదెంచినంతమా(త్రమున 
నటు లాచరించుట గారవహీనపు గదాం” 

“ఐనను ని న్నీమాగ్గమున నికోధించుట కొక్కడు వాలండా 
అని సారసేనుడు సగర్వముగం బళ్నింపం గై) నవారు డిట్టు 
ల నెను 

“ధీకసారసేనా! నిక్కము, కాని సీవంటివార లరమదుదాం 
మణియు నిట్టి "రాజవిపాంగములు వింయగ టి సంవకింపన్రు; సంచరించి 
నను (పోవుగా నన్ను దాశునవి కావు.” 

వ గ్గ స్పవుని నెనుకటి నిగూఢవిరస్కారమునం జుమక్కుమనిన తుము 
ష్కునిచి త్త మిట్టి యభినంపనఫుం బలుసలచే సంతసిం చెను. 

“ఆర్యా! అెస్పగం బ్కొతివి. మాకారణమున నీ శెట్టి యపచార 
మైనను బొరయనేరదు. కాని, నిన్ను నేం బొలియింపకుండుట 
మేలాయె. తురువ్కు_ సార్వభౌము నాాషత్రము ధరించువాం డవ 
ధ్యుండు. ఎవ్వండేని యన్యధా చరించునేని .పాశముననో ఖడ్గము 
ననో తప్పక తెగటారును.” 

“ఈ పత మింత (ప్రయోజనకారియని వినుట యెంతేయు బీతి 
కరము. సమయ మగునేని వేటు విచార మరయక దోంపిడిసేయు తెరు 
వాటుజాతుల క్షీ పాంత మాకరముగదా,” 
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“నిక్కము. ఐనను మా పన క్షపాగాతోడు-నీకీ మూర్లముధ్యమున 
టు చామన a 

నెట్టి యసాయమెనను సంభన మాసన్‌ పంచసహ[సాశ్వ సాహాయ్యు. 

డనై వారగా ఒడి పక్రియ రఘొనరింతు.వు. పనువుల నందును 


తతుణము నథధించి వారె చీ రు గడు దూరబేశమున బానిస మొన 
రింప నియోగించి ఆ జాలీపేా న కేఫండ చేతును. మజియు నీ భాగ 
a 
మున లవణము పాంతటి వేయించి ఈ వ రమా నముననేగాక, భావి 
యందమయణయగూాశ నొక్క కేవియు నిందు నిలుచుట కవకాశము లేకుండ 
యొనరంతును 1 
“ ' దారమనన్కు_డా! నాకంటు గెక్కుుడు వానిపట నిటు వరి 
= దాంమనస్కు_(డొ. నాకంకు నక్కుకు వనానిపబ నిలు 0౦ 
షై (౪ (౪) ——0 
చుట పాడ్‌ యాసనని తంతును. కాని మేకు లెటు లున్నను 
మే తక కాట్‌ > 
నేరు పోవనలయ.ఏ నామొుక్కు_బడి శౌ నలయు. ఈౌయి విడిసియుండ 
(ఈశ) 
జూలు విశనుస్తానము జూగాదేన్కి మిక్కిలి సంతసింశును. 
వ RR క" ఈ” ప ; ఇ “9 లో 
“మదీయణకు నాగారముననే విశమంతువుగాక) తుకుష్కు. 
డటు లాపహాం-నింప చూపం డు అనెను 
లు ల లు 
రా ద్‌ | 
“ఈరాని పూజ్యుడగు.  అంగాడి స్వామిని దర్శించి యటం 
(బార్ల న సబుపవల ము.” 
థి 
అంత సా*సేను. డి పలికెరు...“ అంతవజరకునై న సురవ్నీత 
+) 
ముగ నిన్ను “కోతను 
“సారసేనా! నీ సాహచక్వ్ట మానండప్ర'మే కాని పగమపావను 
ద్‌ oN ఇ “+ పె 
డగు చెంగాడసాబు కోసాయము సంభవించు నేమోయని వెజచు 
ని జం ౮ 
వాండను, అహా! జగ రిశంర సేవాపరాయణులగు మా 3 Y సవ సాధు 
౮| Q._ /---౨ 
చప తి సి ణ్‌ మూవీ లో 
జనులను మూ డె౫స'లు [కూరముగ వధించుటవెత నేగదా శై ) సవ 
ఛై - ee 
ST ee Je sR నక ్న్‌ న 
దశ దశాంతశూరల మయి జము గూడి కస్రుహ స్తలమె డ్భఢ 
సంకల్పధురీణులమె యగుదెంచిర్‌ వు. మా పరమపావన వెత్యమగు 


ఎరుసలేము వా? యధీన మొనరించుళొని మా చేశయా[తాపరులు 
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నడుచు మాగములు నిష్కుం౦టక మొనగించి ఈ సల్యభూమాల నివ 
సిందు మా సాధువులంకున. యోగులకుగు ఏ యపాయాము జెంచ కుండ 
చూడ వుయు(గదడా.”” 

El )_నవుడా! (గ.కలును దర మూ కర యూన సల 
లల్లీ దుష వా? ములు బాటుచుంవ గొ. పూజందిగు నాహమ్మదు 
తగా వాత తదాధిపళ్యుము వహించిన అబూబకార.? వేసిన హిళము 
చొప్పున మెంంగ వాము. మహవ్య్శాా! "య చమూ౬జఒలళ"€౬లోం em 
డగు నా మహనీయ (డు సిరియా దేశము నా” యప సంగత గాంచి ఒక 
సేనానాయకుని జీకి యిక లుాపడేరింాెను. ౮ విమునం బు హోచిత 
ముగ జరింపుండుం నృృద్ధులను, దులు, త్రం క్క గితున్రును జంప 
రాదు. ఛా” నము ఫలన్య కుమా లును దేన్నషసాము లు-వానిని జలతుప 
వలదు. ఒక యొడంబడక యొనరింయులిని అల న్‌ ఒకవేశ మాశే 

స్పహముగం బరిణమెంచినన్వు మీరు. సహింపనం యు; త దుబ్బం 
ఘన మొనరింపయగదు, సణూా So టి మారాము ంంను పసపులు 
గల్పించుకొని దై నచింతొనిమగ్న లె కాయ Er ముకి "యందురు. 
అట్టివారి ని హింసింపరాదు; వార టు ఒడగెటవంల దు. కాని 
వామ శిరోజనూన్యులై _బోగఠులై యుందు కే ఈంతన్ర్యలు గారు, 
ఆ కుజనులు దుపసెఆ”ను సంతేశి వాని గ్రహించి “౫ ణము తెగ 
నటుకు(డు. : 

నా రొకవేళ మన సత్యమత నూనె" ౨ఎచినను తనుకు లోంబడి 
యుండుట కొడంబడీనను ౫ జీవుల యుుయంప అతత అర్య. మేము 
తీదాజ్ఞానువర్శు ర్సులమె యుంటిమి. నూ ధిర్నుము య అంఎగక సెతె 

నాంశసంభనవులను యోగుజను (నూంకులను) సూత పు జెక్కౌాడీి 
తీమి. ఒక జాతిపై నింకొక జూ"తిని. బు3గొల్పక శకివలము ఏను సేనా 


య త్తీచిత్తులై మను సత్పుస షులను బాధిఎపకుండుటయీగాక వారి 
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కేయపాయము (బావింపకుండ రత్నీంతుము. నీవు వేక్కొను ఎంగాడీ” 
యోగి మా పవిత్ర సత్యకుతేసుడు గాకున్నను యోగ్యుం డగుటచే 
నా (వమాభిమానగారవములకు. చాకత్రుడు.” 

“నేం జూడంబోవు సన్యాసి మకాచార్యుడు కాడు. ఆతం డొక 
వేళ మిరు సహింపనేరని బోడియే యగుగాక  మేచ్చుల 
నొకచీ?కింగానక శూలాయుధుడ నె యాతనిరవీంతును 

అకు లాగాహపరనతు:డగు నూరుని సనారించా సారసేనుం డిట్టు 
ఖనన సోసతా! పంస్పరదూప౯౩ ముసనరింపకుందుముగాకి. 
మనము సాయుధుంమె పోరా గాొతుదుయుని మహమ్మదీయులు 
నీకును వై9 స్తవులు నాకును వ. మిత9మా! ఈ యెంగాడీ 
సామిని లాబ్బుబు తుమ్మ లును గూడ నాడరించి రవ్నీంతురుం 
ఆతం డొకన్నుకు విపరీశతచిగ్గుండై వింతగం జరించిననుు నిజ మత 
న నోషుహితముగ మెలంగుగు, అత జా కారణమున? గీస్తు 
విలు“ నవరరించిన మా (పన కృకుంాడ నభిమానపాత్రుడే 
యగుగాని__” 

వై ఎస వుండు రోవకసూయతాతుడై యిస్టు గద్టించెను...- 

“స+ం సేనా! వివిమంసుము! ఒంశులు దోలుకొని జీవన మొనరించిన 
సీ మహమ్మనదుతోడ జగ్యతుకుండ స కన్య మేరీస్పుత్రుని సామాన్య 
ముగ వాకొన సాహాసింతువేని.” 

అమో 'పకూడశ సహాజముగ విద్యుదుగ్నే,గ కంపిత గా తుం జామను. 
ఐనను ఒక త.ణనూతకాలపు-.నం దెలఎవొంఏ నిజపృావయగారవ 
మచ్చుపడ సమంజసముగ నిట్టు బదులాడెను__ 

“స వెజుఐంగని నానిని దూసింపరాదు. మతాచార్యులు తమ 
మనోగశణులచొప్పున సృష్తించు సిద్దాంతములను నింసింపవచ్చునుగాని 
మతీస్థాపకుడుమాత్సము సర్వజనపూజ్యుండు. ఆర్యా! నా తోడు లేక 
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వీవు ఎంగాడీనిలయము చేసట కషతీరము; శాన్రవన పోనము రమ్ము. 
మతవివెదములు మన (ముల్లాలకు” మాం లకును జె్టును, మున 
మా వితర్కము ఏడి యావనయోఫజపహోచికములగు యుగ్గములు, 
సునిశితకరవాలములుు సుంకరననితామణులు మొళలగు సరోస పసం 
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ములు సల్పుచుం (బయాణ మునగింతము లెమ్ము! 


3 


శె క _స్తవముహమ్శదీయవీరులు కొండ కాల నుచట వి;శగుంచి మగుడ 
(బయాణ మొనరించుటె తమ హయముు నాయ గపఅదుకొన్య 
జొచ్చిరి. సరళహృవయులై యొకరి కొక నాము సాసోమ్య మొన 
రించుకొనిరి. ఇట్టి కృత్యము వారికి? : కపరిచికమెనయు లుండెను, ఆ 
కాలము నమస3ం౦ంచి శూరకు ల్యపను లెతింగ్నయుంక నఎయురు, అశము 

చ టి. వు. అ కతా నె.చుష్టు. పప 
లిర్వురు ను స్వీయహయాభినూనబద్దు లె యున్న క గూడ. గాన్చిం 
తురు. తన వారువముతోడి చనవు సారసేనన కా" బాల్య ప్రవర్థితము: 
తూర్పు దేశములం ౦చలి సెనికజాతులు స నించునుంచుగా 
దమ భార్యా ప్నతులతో సమానముగా బూిగణింతురు. సాశ్వాత్య 
'యోధుం డన్ననో, నాంటి పరిస్థితుల ననుసరించి తన నాషవమును 
సాయుధుండగు నొక యనుచ౮ జనివో చెం జాచయ-దుండెౌ. ఆ తురగము 
లాకారణమున మగుడం గప్షగర్షపయాణ మొనరించుట కే తమ యజ 
మానులు ముస్తాబు చేయుచుండికని యెతిఎగినను సుఖాహోర విహో 
రాస్పదమగు నాతౌవు వీడుట దుస్సహమెనను లెక్క సేయక, సంశోమ 
పూర్వకముగ సకిలింపందొడంగెను. ఒకరి గుజ్రపుంవొడుగు ఇంకొకరికి 

4 


౨౬. స౦జీవి 


వింతగ నుంకుటచేతం. డడవసరోచిత విస్సాకనయనులై వారు తిల 
కింపుచుం బరస్స్పరసాహాయ్యమునలన శీసఘుతరముగం గృతకృత్యులై రి. 

రాను లి నశ్వారూథు అగుటకు మున్ను కై? స్పవుః డోకింత 
మధు౫స నూని, ఆ సజీవజలాగారమున. జేరులు ముంచి తన యను 
చెప ) ను బేశించి యిట్లు ర గా 

“సెంటి దుర్భర దాహనాధ యపూర(ము? ఈ నీకలామల మనో 
హరజలముకూడ నపూర్వము. ఇట్టి మనోహారజలాశయము నేవుం 
దుగో రొటుంగవమునే 9 కృతజ్ఞుయ నై నిరంతళము సంస్థరింతును.” 

అంత సారసేను డు బదులా చెను. 

“ఆర్యా! (ఎడారి వజమిని దీని నరబ్పీభామయందుం వీలుకురు. 

“ఆహ! ఈ నాషము సముచితము. మా నీమమనుందు వేయి జలా 
శ్రయము లుంకు---ఐనకు అం దొక్కటియు నింత స్మరణీయము 
కాదు. _ నసీీయసౌంభనపదానముగం ఛాంధులం డనియించు నీ 
యిడజారిషజము దీ? కగమె అ త్యావశ్యకము వై యున్నది.” 

“నిజ మాడిఓపి. అదె మృగసాగర (10౨6 వంజ) మింకను 
వాపసతమై నరజంగేువుు కరువుంకు నిరపయోగమై దుస్సహ'మై 
యుంకడుంగ దా, ఈ మ్యితసాగరమేగాక ఇందు. జొచ్చు నదీతోయ 
ములు న్వులే వరన యమయములు.ి” 

పలు గుణము లారోహీంచి ఆ వంధ్య సె సె కతనీమయ-ం దు బోం 
టొతభ్నరి. గుస్పహశుగు మధ్యాహ్న సూర్యాతప మంతరించెనుం 
మం*మాళత మని కేల్‌ ఉల్లాసము గొల్పుచుండెను. తన్గంచా 
నిిముతో (బాటు మె తేని యిసుక శేోణువులుకూడC గలిసియుండుటవే 
IE సవపీకూనకు దుస్పహముగ నుండెను. సార సేనుం డేమియు జీకాకు 
పడలేదు. పాశ్చాక్యు(డు సహింపనేరక శిరస్తొణము దీసి తన 'తేజి 
జీనుకు. దగిలించి, స్వారిచేయుట కనువగు టోవీ చా ల్చెను. స్థలజ్షాం 


వృథమభాగము ౨౭ 


డగు సారనేనుండు (తోవ సూఫుచుం దన యనుచరునితో. బాటు 
కొొంతేద వ్వరిగెనుు ఆ యనంత నిరాధారవాలుకయందు మార్ల మర 
యుట సులభ సాధ్యము కాదు. దూరమున గోచరెంచు శిలాఖండము 
లను సూతుషుముగ¢ బరిశీలింపుచు దురుష్ము_శు యాన మొననింపు 
చుండెను, ఆ కార్యమున నిమగ్నుంజె న యాతండు కప్షతేర జలమార్ల 
మున నౌక నడసు నావికునివలతెం దోటెను, ఒక మైలుదూర ముట్లు 
త చేకఛ్యానమున వెడలినపిమ్మట నంయీ మార్లకుని (గ్రహించి సంత 
సించి అతండు తొంటికంశు ఛావాళముగ సంఛాపించెాను -- 

“ఆర్వా' saa నున్నను జీవరహితకుగు నా జలాశ 
యమును (బశంసించి వే కడిగి విబనమ సస ర మము ాతుపరడి 
దను, కేవల మ్యప్షనశమున నిను గాంది నీతోవంబో3 నీ సహచ 
రుండనై తి. న మర మే చమన డడ న బామరా యమ వది 
తమై యుండ వలయు 

“నిజనాము మెతిగించుటు కి యసనుగాతు, కాని మా దేశ 
ముపై దండె త్రివచ్చిన మా సెనికుబు నన్ను కతఘు ద వెన మలు 
శీను చిత్రకి పర్రాంం-ధ మండ సనాతఆక్రనా నా కిన-విపనముబు గలవు. 
న్స్‌ (ప్రాద్యశవఇనుశ కయవి కరోంముళ సుకు టసోరనానా! 
నీ యభిధాన మెద్దియో అరయందగునా? అువ్బీశాశతులలో నీ వెందు 
ప్ర భవించితివి 2 

మిత్రమా! వీచే నిక్కము సులభము. నే నాబ్బీచేశస్థుడను 
గాను కాని యంత మువ్కు_.గులును అంతటి యు న్రడ్రియులును నగు 
శకుర్దు జాలివాండను. మా దేశము కుక్తీశా నము, నా యభిభేయపు) 
4 పీకుకాఫు.” ఈపళ“్మము పర్వతసింహో 1 గ గతము. చి క చితకలాంఛనా 
మా జేశవంశములలో నె మామే ేస్టతమము. జ 





శి ఈ చితక ము....చియాళ్రులి కి 


౨9౮ సంజీవి 


“యనకోవంతుం డగు సలాడిద్దను గూడ నీవంశజు. డనియీ విని 
యుందును! 

కణను. డట్టు సాశ్చర్యముగం బలుకు సారసేనుం డు ల నెను. 
మహమ్మవమవారి కరుశాకిశయమున. నట్టి మహాఫురుషుడు మా 
కొొండలయం డవతరించెను. వచోమాతిమున విజయసంపాదనసమ 
వ విశాల సిరియా యా! సం చేశపరి పాలనాథు5ంధరుండై. దీవించు 
ళా. పంగను మోల నేప శీవలము కీటక పొయు(డను. పరుడా! 
యుగ్ధార్టము నీతోడ నరుదెంచినవా ₹౦0వరు ?” 

“ర రాకుశ్రయురను పషివుందినిగూత మె ఆయ. చపజణుపంజూలితిని. 
విలుకాం( కును నూలాయుథు బు.వుగలసి వంబవిమంప యుండవచ్చును. 
నా దుర్భూష్పముకొలఏి కొంగలు ననుం టం; మాయమైరి. 
యుగమున గొంవజు సనుసి9. రోగముల కాహు3యె మటజిళొంద 
వనన పృకృణతము విశ, సనీయుడగు నా యనుంగుబరిచారకుం 
డొక్క_(కు వ్యాధిగ సుయ నాతోడ రాంజూలక 9ఇంటనుండి 
పోయెను ”” 

అంత నాహమేము స ఇ్యై లనెన_ 

“కె సవా! ఈ తూణీరమునందు విహంగ రాజపత్యతోర్షితము*ి 
లగు బాణము లెదు గలను. ఇంవొక యముదీసి నా గుడారమున 
కంపుదునేని, సహ(సయోధు లశ్య్వారూఢులై ఆయిత్త మగుదురు. 
ఇంకొక శరమున కీంకొక వేయిమంది మ స లః ఈ తెఅయగపన 
నై దువేల కాతులు నిరంతరము మడ కరప నుండుటయేగాక, ఈ 
చాపము గాంచునంత నే దశ సహ్మససంఖ్యాయు తా శ్వికదళము తత్త 
ణము (పత్యతవమగును, ఐనను నేం గడు నల్పులగం దోంచు నీమహో 
దేశముపై దంజెక్తుటకు న శతషసె న్యస మేతుండ వై యరుదెంచితి వా)” 


సృథమభాగము ౨౯ 


చితుతేపుని శూరుఃడగు కణకతుండు నసహాజముగ లోలోన గనలి, 
నిందాగర్భితముగ న్య లనెను. 

“లోపవూపరిరథ్నీతమగు నొక్క_చేయి విడికెకు మధుమవ్షీకముల 
నొక్క. తణమున నలివీవేయం జాలునని (గహింకువేని, యిట్టి వీరము 
లాడియుండవు.” 

“క్క వె... కాన్సి చేతి కయ్యవి దొరకినగదా |! ** అని, సరస 
ముగ. (బకెివచనము లాడి నుంవహాోస మొనింద్తి దానం దమ 
నూతన న్నేహము సంకటపడునని యెంచి సారసేమయ మగుడ నిట్టు 
లనెనుటాూ*ో ళూరు.డా! అగ్గంహితు(డనై, యనుచంరహితుండనై. 
యున్న నీవు నీ భాతృశిబిరమునకుం నన్ను గొంపోయి, అందు నా 
శెట్టి యపాయము ఘటి*కుండ రవ్మేంతున రందువ్రుగదా!._-మోా కై) స్తవ 
రాజన్యూ లంతటి కూరగుణ(నియులా ? క 

“సారసేనా! గుణవంకుండగు శూరును రాజ్యమును రాజాధి 
కారమును లోపముగాని, గారవమునకు లోటులేను. ఉ తమో త్లీమ 
భూపాలురు సహితము తత్పమముగ నాతని గారవింకురు. ఇంగ్లాండు 
"దేశమును చాలించు నా, రిచై ' యొక నూరని. బిభవించె నను 
కొనుము : ఆతండును ళూరధరగ్తిబద్ధుండై, ఆ నూచునితోం బో రాడు 
టకు సంసిదు(డై యుండవలయు,నిరాకరింపంజాల(కు౪ి” 

“శూరబికుడచిహ్నములగు నీతోలు మొబక్ళును రెండు చరణాం 
కుశములును దాల్చు పరుడు విశాల భూపొలనా సమర్గునితోడ 
సమానముగ విహరించు విపరీతదృశ్యము గాంచం గుతూహల మగు 
చున్నది.” 

“శూరుడు స్వచ్చందవంశజుడును దృఢహృదయుండుం గూడ? 
గావలయు.” 

“కాని మో నాయకనృ పాలాదుల కాంతాజనంబులతో. నాడ 


విం స౦జీవి 


నింత ధారాళముగా. గలసియుందురా 1” 

“నంచేహమేల ? కై స్తనకూరుయ నిజువేశయెనను, నస్వీయభుజ 
ఖడ్గఘనకార్యయశస్సులను, నిజనిశృలహృదయమును భవ్యమకుట 
ఘటిత సుందరతను రాజ్డీ కై కైనను సగారవ mn నర్పించు 
టకు దప్పక స్వతంత్రుండు' 

క కాన్సి “కై _స్తవా! (పేమ హృనయభవామూల్యధనంబని అచిర 
కాలము క్రించట ఘునంబుగ నభివ ర్లించి యుంటివి.._నీ| పేమ నిశ్చయ 
ముగ నొక ఫఘనతరనారీరత్న ము నా(శయించియే యుండును ? ” 

వదనము లజ్జా రాగరం౫త మై రాజిల్ల, పాశ్యామ్యుం డిట్లు బదు 
లాడెను..“ఆర్యా ! మేము తీవ పాటున నన్నామ మెతీి(గించు 
వారము కాము_ఐఏనన్కు నీ వననకు నా (వేమ ఘనతరహృనయ 
మా[శయించెను ఏ కాని, (సేనుయు, త త్కారణోదద్భాత భగ్న ళూలా 
గాధావిశేషముల గసజించియు వినగోరుబేని ధెన్యస్భానయు-డవై 
మా శిబికముల కరుబేజటుము. వలయునేని, నీ శవణముల కే గాక 
భుజములకు సహితము పని తగులును” 

“సారచేనశూరుం డంత స్వారి యొనరింఫుచునే దిగ్గున నిలుచుండి, 
నిజకరాంచితశూలము సాంచి, ఇషు వాకుచ్చెకు..ో శూరుండా ! 
శూలవిశక్షే పమున నా కీడగు ఏకం డొక్క_6(డైన మీయందు గాన 
రాడు సుమా,” 

“ఆ విషయము నేను నిబ్బృరము™ం బబుకంజాలను, ఈ యభ్యాస 
మున మా (ప్రాచ్యులు (పఏణులు; ఐనను త ద్విద్యాకుశలులగు 
4 స్పెయిను ' వీరులు మాయందుం గలరు సుమా.” 

“ఫీ! శునకములు! కుక్కులకొడుకులు! స సత్యమతస్థులగు మహమ 
దీయులు స్పెయినుజేశమునంచే (పభువులై యధికారులై 'రాజిల్లు 
చుండం దమ ేళమున వలయె త్తి తిరుగనేరని యా నీచు ల్రీజీళ 
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మున యుడ మొనరింప నరుదెంతురా? అట్టివారితోడి పోరాటము 
నే నొల్బ.” 

“మిత్రమా ! ఆశూరు లీపలుకు లాలింపకుంచువుగాక. కాని, 
అంతలో నుడయకలవహాము స్మరణకు వచ్చుటచేం గణతుడు మంద 
హాస మొనరించి యిక్టీ లనెను---ోనీవు చెప్తూనట్టి సలబ్బతోడి పంటె 
మున కేవు,-_-_రణరంగవిహారయోన్య మగు ఫఘనకుతారము దాల్చి 
తాక నోరుదే9, పాశ్చాత్యయోధులబు పెక్కండ్రు నీముచ్చట 
దీర్పంగలరుం” 

"పీరు హసనాననుడై యిట్టు ల నెను 

“అట్రియాట కడు మోటుగ నుండును;---వినో దార మాకాం 
వ్నీంపందగినవి కాదు. కాని భండనమున నూతము వెనుదీయు 
నా(డను గానుసుమా,.” 

కహొశనానో! ఆంగ రాజగు రిచరు దాల్చు మహోాపరశువు నీవు 
గాంచవలయు;_అపుడు నాయనె జతల. గాన్నిం- చునుళి” 

“కూడా! ఆ ద్బీపరాజు గుకించి చాల వినియుందుము. నీవు 
గూడ నాతని [పజాకోటిలోనివాడవా ) ” 

“ఈ యుగ్ధయాత్రయందు మాత మాతని యనచరుండను. 
ఆ నృవాలుండు పాలించు లంకయం దే నివసించువాండ నె నను ఆతని 
(ప్రజావగములోని వాండను గాను. 

సారసేకుడు సాళ్చర్యముగ నిబ్టు (ప్రశ్నించెను..“ఏమందువు ? 
సీ నిర్భాగ్యద్వీపమున నిరువును రాజు లుందురా ?”’ 

చితకలాంఛను(డగు కణతుండు స్కా_టాంకు దేశస్థుడు. ఇంగ్లాండు 
స్కాట్లాండు దేశములు శెంశును గలసి యొక దీవి యగును గాని, 
ఆ రెండును రెండు (ప తేక చేశములు. కావున నాస్క్మా_చివీకు డిట్టు 
అ నెను. అగు నట్టులే యగు. ఆ దేశములు పరస్పర పోరాటమున 
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నిరంతరము మునింగ్నియుండుకు. ఐనను ఈ (_పాంతమునందలి మా 
పవిత్రనగరములను దుప్తమతియై యూక్రమించు నీజేని శి్షీంచుటకు 
మా పరస్పర వైషన్యుములు డలంపక ఈ తీరున గలసి రాం 
జాలు నుము.”’ 

“కూరుండా! తేన యల్ప్సదీ(పమునం దొక భాగము మజియొకని 
రాజగికమున నుండుటయు ఆ శాధికసె న్యస మేకుండై యజేయుడై 
యొప్పు మా సమా%ును. జయించి యూ నిలామయ సె కతసీమలను 
గడించుటకు మోామేటినృపాలు. డొక యల్ప సేనాముఖమున నరు 
దెంచుటయును గడు హోస్యాస్స-్ము. కాని, పవిత్శసంస్థల సంపాద 
నార్భ నింతేదూర మవ దేజకము న్నె మాపుస్పరకలహములను బాసు 
కొని యుందురు. మీ స్కా_ట్లాంగ్లు దేశస్థులు రిచర్లయొక్క_ రాజరి 
కము నామోాంచియు నందుకు?” 

క్రో9ధా వేగ స్వరమున శై) సవుడు రయమ్యుున నిట్లు లసెను.- 
“రేను! లేను! ఆంగ రాజు మాదేశము జయించి వ. మోతోడం 
బోరాడం గడంగానేరి మా పవితనగరము.__ఎహాసలము.__ అభం 
గురముగ మో హస్తగతమై యుండనగు !” 

ఆతం డంతలోం 'దెంవొఏ, ఇళ్లు గొణగౌెనుాోపాపాత్యుండ ! 
పాపాతుయ !==నెను మతీయుద్ద దికోపరుఃడ నగు సైనికుండను-.._ 
కై) స్ప్వవజాతుల పరస్పర కలహాస్మ౮ణము సక,” 

పాశ్నాత్యుతు వెగిర పాటున నొకవిధమునం (బలాపించి, సవరించు 
కొసట సారసేరుం డరసియే యుండెను. తన సహచరు నభిపాయ 
మాతండు పూర్స్‌గ (గ్రహింప నేంకున్నను, మహమ్మదీయ జాతుల 
వలెం గై స్తవజాతులుగూడం  బరస్ప3 కలహానిమగ్నములై యుండె 
నని మాత మవయంజాలెరు. కాని అతండు మంచి మర్యాద లెజిం 
గిన విశాలహృదయుండగు సారసేనజూతి వాండగుటజేత్యు దనసహాచ 
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రుని హృదయము నొవగ్గజేయుట కిచ్చగింపక, తా నేమియు నెజుంగ 
నట్టులే మిన్న కుండెను. 
ఏరు లిర్వురు నటులేగుచుండం ద(త్పొంత బృుశ్యము వింతగ 

మాతిపోయెను. వారిపుడు (ప్రాచ్యదిశాభిముఖుబగుచుండిరి, నిట్ర 
నిలువు లేచుకొండలనరుస సమోపమాయెను. మె త్తని యిసుకవంతు 
ఉన్న తశిలాోణి దృగోచరమగుచుండెను గాని, అగయునట్టులే నిర్జీవ 
ముగ నికృష్ణముగ నుండెను. సన్ననై, కఠినశిలామయమై, కష్టతర 
నిమ్నోన్నతి తలసంకీర మై, దుర్గమమై, భీకరమె యొప్పు నాతోవ 
పాంధులకు. గడుంగడు దుస్పహము, le 
రములు, లోయలును భరూవపహముగ నోరు బెజచుఫొని యుంకో 
ఈతావులు (పాయికముగ ఘాశుకక్బుగవి(శమనిలయములు ; యుద్ధ 
కారణోద్ఫూతదుర్భరడార్భాగ్యము  కతముననో, లేక వై) స్తవ 
మహామ్మదీయ సై నికజనవీడనము సెపంజూలకనో దుర్గాథానువర్తులై. 
ఘాతుకతరంబుగ జనులను హింసించు (కూరన రాధముల కాకరము___ 
అట్లు అమోరు తన సహచరునకు. 'దెఎపందొడంగె కు, 

'శైర్యబలసమన్వితుండగు కణసనుం డాభయంకరక ధనము గద్దమెయి 
నాలింపలేదు. కాని ఆతని చిత్తము (క్రమముగా విపరీత ee 
మాయెను. కారణమేమి ? తు అ). సవ్రుడు-మించి మతీయుద్ధ 
దీమోపరుండు. కై. స్తవజగ్యదతకుండగు. (క్రీస్తు తనమతబోధ (ప్రారం 
భీంచుటకు ముందు దుర్గమారణ్యనీమ కేగి, నలువడినములు నిశా 
హోర[నతము బూని కరఠినతపమా చరించెననుటు (పసి (సం? ఆ తె 
వయ్యెదె!  ఆపరమపుగసుం డా ప సర్వజన నంచకుండగు 
(సెతొాను*ను గాంచెను. కణతుని చిత్తవిభమమున కయ్యటదె కార 
ణము, తన సహచగుండు వీరుడు, ధీరుడు ఉన్న తేచిత్తుడు.. అట్టి 
స్ట సాహ చర్య మట్టి భఛయనగని రానుష్యుస్టలమున. గడు వాంఛ 
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నీయముగనే యుండవలయు. ఆతని సరస ప్రసంగధోరణియును దత్సమ 
యానుకూలముగం (వీతికరంముగ నుండవలయు. కాని అమిోరు విరుద్ధ 
మళేస్టుండు; మేచ్చు-డు. ఆ స్థంమన్ననో !__పావిపి సై తాను జగద 
తకుండగు (కీస్తాను నంచింపం గడంగిన భయావహరంగము: మజియు, 
నరులను నాధించి బాధించి మంగ ప్రభావముచే. బాజీివచ్చు దయ్య 
ములకు నాకరము. అట్టి తావున నీయమతస్థుండగు సన్యాసి యొకండు' 
తోడుగ నుండిన బాగుండునని ఏవం జెంతయుం దలపోసెను 
కై) స్తవుని చి త్రము మణియు మజియు6 గలఅంగం జొ చ్చెను, 
అంధకారబంలభురగిరికం: "ములనకుమ నడచుగెలంది సారసేను మాన 
సోల్లాస మధికతేర మగుచుండెను. ఆతేడు మజీయు. |బీతికరముగ 
మాటాడం దొడగాను,. నిజమనోభవాలో చనానిమగ్న (డగు వస్త 
వుండు సంభామింపండాయెను, తుమ్ము డది యొక చీరికిం గొన 
నిజచిత్తానంద ము బుకస్క_రిం చుకొని గానము సేయుచు డెను. స్వర 
మనుత్‌ణము లేచుచుంటోను, కై) సవు-డు బధిుండు కాడు. (పాచ్య 
భాష మాతం శొకింత ఎటింగియు నుండెను. పేతు (పాచ్యకవితా 
ఫోచిత సౌం*” ర్యాభివర  సంభృతగీకోముల నాలాపించుచుండెనని 
ఆతం డరయణజాలెన. అట్టి తతి భక్కిగీతాశ్రనణము సముచితమని 
శూరుడు భావించాను Os నేను డంతట నార్హగమాణిక్య రాగ ప్రభా 
రంచతీమగు ns సము గుణించి యాలావించెను, ఆతడు నిరంతర 
(ప్రవర్థమాానహర్షో గుల హృ చయు. డగుచుండెను (క్రొ త్తే తగ నేర్పడిన 
స్నేహము శలంద్కి కణతుండు సహించి యూరకుంజెను గాని, తన 
మిశ్రున “కాతండు బుఏ న్ది సెప్పియే యుండును. పళ్చాత్తాపత ప్ప ప్తచిత్తుడె డ్‌ 
నిశ్చల న్యాంచుండె యుండవలసిన ఆ మహోసమయమునం దన భ కి 
దీక్షలను ధీ స మొనర్చి, తన యాతను గ వశే మొనరించుకొని, 
ముందుగతులు లేకుండ చేయం వలపెట్టి వెన్నాడు డయ్యమ్మవ లె నా 


పృథమభాగము వీ 


సార సేను. డాతనికి. దోంచుచుండెను. నై క్రై) స్ప సవ్ర డేవి చేయవలయు ? 
సారసేను. డంతలో నింకొక hess దొరశెనెను. అయ్యది, 
(పసిద (రుదీపిక” కవి, + బొకారా” ,సామరుగంషడు * నగరములందలి 
యగణితధనరాళికంకు. దన కాంత యురోజములం వలి పుట్టుమచ్చ యే 
గణసీయమని న్లాఘీంచు గీతము. న్‌. సవ్ర డికం దాళంజూలక కఠిన 
ముగ నిట్టు అనెను. 

“సారసేనా ! నీవు అంధ|పాయు(డవు ! కుమతేస్తుండవు అప్‌ వన్య 
కొన్ని తావులు పవ్నితతరము లనియు, కొన్ని కావులందు మర్శ్వ్యలపై. 
సై తాను అధికతరాధికార సమన్వితుండై గంకుమొటి య.౦డుననియు 
నీ వేల యెతుగను? ఈశింలు ఈ యంధకావబంధురగిరికం జర 
ములు ఈ యరణ్య భాగము సక్గపడ భష సె తానాద్‌ మిథ్యా 
"దేవతల కాలవాలము నీ కా విషయము విసుఎముగ వ్య కః క్‌పణుప 
నవసరము లేదు, దుష్ట స్టలతత్వకొవిదు అగు పాయు య 
హాచ్చరించి యుండిగి. శావున నో సారే నేనా ! ఈ తెనివిమాలిన 
అకాలసు టుత్సాహ ముడిగి ఈ [పదేశమున కనువగు మాగ్షమున 
సి చిత్త తము మటలింహము_కాని, నీకు భోగనన్నా కుస్న్మరణ చ! 
మా (పార్టన దై చె నదూవణము, పాపభాయిషమును గదా! 

తహ క విస్తయా,_కాంతుండయ్యు, సరసముగ నిటు బదు 
లాడెను= 

“మేటి శూరకణతా! నీ సవాచరునెడ నికు లన్వ్యాయము 
(బవ ర్తింపం 'బాడియా ! లేక్క మో పాళ్చాత్యసభ్యత ఇట్ట బే యగునా? 
నేం గాంచుచుండ, వరాహమా౦సము మెక్కి) మధుసాన మొనకిం 
చితివి_అఏ నీశె కె _స్తవస్వాతంత్య మంటివి, అ దురభ్యాస 
ములు చూచి చేను జాలిగొన్కి నొన్నకుంటే గదా. మానసోల్తాస ప్రద 
మగు గీతముల చాడుకొని ఈ భయావహమార్గ మతి[క్రమింపంజూచు 
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నన్ను నీవు నిందింపనేల ? మా కవి యేమనునో వింటివా...-.గానను 
ఎడారియంగలి స్వర్లతుపారసమానము ఏ చాన, పాంథుని పథము 
చల్చవడును.” 

“మతమా ! నీ గానాభిరుచి నిరసింతునని తలంపవలదు. కాని, 
చిత్తము మహ తీరాలోచనాధీనమై యుండవలసిన ఈసమయమున 
విపరీత సంశోవమయమగుట తగదు. ఈ తా వెట్రిది ? సాధుజనుల 
సన్మంత్రములకు వె”, నరావాసఘాములు ఏడ్సి తము బోలు 
సావీసనిలయములు వెసకికొని పాటీవచ్చు దయ్యముల కియ్య చాల 
వాలము. ఈ సఅము పిశాచీభూతసంకీర ము. కావున, [పణయ 
మాధురీ గీ'తాగాననిర్శగ్ను (త వగుటకంటు, దై వచింతేయు భ క్కిగీత 
ములును దగియుండును,” 

“క సవా! భూతములగుజుచి యబు లాడందగదు. మో 
శెవ్వరిని దలంచి భయాతిశేకమున దూవీంతురో అట్టి యమరజాతి 
నుండియే మావంశము (పభవించెను” 

“కను వూరు సిశాబాంశసంభూతులని ముందే అనుకొంటిని : 
కానిచో, సావాసవంకులగు దివ్యసెనికులను-.-కై )_స్తవసె నికులను._ 
ఇంతమందిని దృణీకరించి పవిత్రవంతమగు పాలస్లానము మో రా(క్ర 
మించి యుండరు. సారసేనా! నీ జాతిగుటించి, నీ మతముగుజించి 
నే నిటు లందుశాని, ని న్నా క్క-ని గుటీంచియే గాదుసుమా. సై కొను 
వంశ సముద్భశనుడవై యున్న నుందువు, గాని, నీ వా విషయస్సురణ 
మున నుప్పొంగుట కడు విపరీతము ! *” 

“మాధిరో త్రమజాతి థరో త్తమసంభవమని సగర్వముగ6 జెప్పు 
కొనమా? సైతాను ఎంతటి మానియో యెొబుంగుదువా ! పర 
మాత్య నకు దోసి లొగ్గి స్వర్గమున దుస్పహదాస్యమునం బొరలాడుట 
కంటు ధిక్కరించి యధోముఖమున (గిండ వడుటయే గారవపదమని 
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సంభావించిన య(గ్గగణ్యు(డు! మానవంతులమగు మేము సగర్వముగ 
నా మహామానిం దలంపకుందువూ? భూతనాయకుండగు ఎబిసు” 
మోకు నసహ్యాకరముగ నుండుగాక; ఆతే(డు తప్పక భయంకరుండు. 
మా కుడప్రజాతివారము తదంశసంభవులము.” 

ఇం[ద్రజాలాది మాం|తిక విద్య లాకాలమున [బబలముగ నుండెను, 
కావున తాను భూతాంశసంభవుండనని షేరు వాకొనినను వై ౧ _స్తవుం 
డంతగ నక్కజపడువాండు కాండు, కాని ఆతావు అనన్యసాధార 
ణము అపూర్వభయావహము నగుటచేతను తన సహచరుండు తాను 
భూతనాయకుని సంతతివాండనని స్పషముగ నా 'లనున్‌ జెప్పుట 
చేతను ఆ వీరుని ధీరహృనయము లోలోన భయకంపిత మాయెను, 
భయనివారణార్లము తన చేతు లొక్కతుణము సిలువవలె. గట్టుకొని 
నీ వంశవృతౌంతము విశనపజుపవలయునని తన మిత్రు నాతడు 
ఖచితముగం గోర సారసేనుడు తక ణ మెట్లు వాక్రు చ్చెను.. 

“అపుడు మొదటిమానవుండని చేరు వడసిన (ఆదాము ఇంకను 
జనింపలేదు. ఆ యనాదికాలమున (ఇస్తాఖకుళో నందు భూతము లొక 
సజీవశిల దొలచి రహస్యమందిరములను నిగ్మించెను. బాలాకాలమె న 
యనంతరము (జోహాకు అవ రాజు పెరసీయాబేశ సింహాసన మారో 
హించెను ఆతం డతి (కూ రాత్ముండు. భూతములతో నాతడు 
నెయ్యము నెజపి రెంకు భయంకరసర్పములను సంవాదించెను. ఆ 
రాజు శరీరముతో నయ్యవి కలసియుండెనని కవులు వర్లింతురు. వాని 
కాహారమునకు దినమున కిరువురి నెత్తురు కావలసియుండెను. ఆ కార 
ణమున నా చేశములోని జను లిర్వురు అనుదినము దారుణవధకు 
'బాల్పడుచుండిరి. జను లెంతేని సహింపలలరు? తుద శకాతే(డు నిజ 
ట్ర న సింహాసనచ్యుతుం.ై 'నొరాగార బద జయం, 


పదాలు అం వా రానాను వాడ. 
వ 





న. యు నలు... am 


స పూర్వము పిరసియా రాజధాని. 
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ఈలో పుస నృపాలసర్బ్చ కబశనార మేడుగురు వని తారత్న ము లెచట 
నుండియో అలేంబడిరి. వారొక జ్లానిసంతానము, వారలే యాతని 
ధనము; వానికి. గల ₹ండవధనము జ్ఞనధనము, పాప మాతండు 
జ్ఞానసంపన్నుడయ్యు నిట్టి యుషవ ముపష్పతిల్లునని అరయలేక 
పోయెను. 'పెద్దకువూరి (ప్రాయ మిరునది సంవత్సరములు. కనిహ్షస త్రిక 
పవమూను సంవత్సరముల (పాయము గలి. ఆ కన్నియ లగణిత 
సౌందర్య శోభాసమన్నితలై, అమరనారీసన్ని భలై, వకసాపథారి 
ణుల్వై పరస్పర మొక్కసంనచ్చరము చిన్నపెవ యగుటచే స్వర్లద్యార 
మున కమిెయుండు సోపానపరంపరనలె వనోహరముగం దోంచిరి. 
తదీయనధ్య శాలాబక్ష మోహనాంగుల లావణ్యము మర్వ్యుల కేగాక 
అమములకుసహితము జర్శనీయముగ నొప్పారెు. అుతలో నాకసము 
గర్జించెను. భూమి వడుకెను. తనం విరోపరిఫాగము నిర్భిన్న 
మాయెను. ధనుర్భ్చాణధమలై మృగయులం బోలు సోవరు. లేశుగువు 
రయముగ్దనం దబైత్వకుమై?. వారంటు నున్నతగార్రులు; ధవళవర్తులు 
గాకున్నను సుంషరాశకారులు; నయనములుమా్మత్రము సజీవ మానవ 
నయనకాంతికి దూరములె (చేతకళానింయము'లై తోను, అంవలి 
మొనగాడు జ్యేఘసోవరీ కర గహణ మొనరించి ఆమె చేగున సంబో 
ధించి యిబ్టులనెను--డాుతా! నే నధోలోకసాలకుండనని (హిం 
పుము, నా నామధేయము క తాబు” జనీశోస్థానానము మవధీనము. 
జై వము తొన్నీ మృ త్తికాసముండగు మాననుని సృష్టించి వానికి 
ధన్యవాదము సలుపవలయినని కోర మేము సహింపనేరక నిరాక 
రించినవారము, మేము [సాధమికాగ్ని భూత సముక్భవ్రలము, మేము 
అక్క_టిక మెబుంగని [కూరులమని వినియు(దువు. అది కేవలము 
మిథ్య, మము విశ్వసించు సత్పురుషులను మేము సాశుచుందుము. 


రాయలు. 


% జిని... భూతము, 


దధథమభాగము 9౯- 


జ్ఞానియగు నీ జనకుండు వెట్తియె ఆ పరమచదేవత నొక్క_నే యారా 
ధింపక మకర్ఫుగూడ స్మా. పళ శు. నీవును నీ సోదరులును ఇంక 
మృన్యువున కాహుని గావఎయుగదా. మో రందబజు మోమోా సుందర 
కుటిలకుంతలములం దొకొ_క శిగోజము భ్‌ కిఫ ఫురస్పరముగా మా 
కర్పింతు నేని ఈ యసాయమునుండి రశ్నీించి మి ముక దూరస్థలము 
నకు సురశ్షీతముగం చజేర్చలోల షల భూతరా జట్లు పలుక అద(భ 
భయాతిశేకమున _వేజుతలం “తుని ఆ జన్వని ఇయ్యళొ నెను, 
కన్నె లంజతు నాతడు కోను కప్పము వెంటనే సమర్పించిరి. ఆ 
ముహూర్తమున నా మచ్చెకంటులు కుర్ర్‌స్తాన పన్న తాంతక మాయా 
మందిరమునకు. దరబవింపబడిరి. వా రిశ వమూనవుఎకు. గాన రాలేదు, 
కాని కాలపరిణావుమున నా భూతమంొర పకి సరములందు చేకుగురు 
యువకులు కానవచ్చిరి. మృగయా రణకుశలురగు నా వీరులు ఆ 
(పాంతమునం డిన గాడు జనులకం్చు నాగ ఉన్నతనముగ. భీకరముగ 
నిబ్బరముగగూడ నుండిరి, (క్రమముగా వాగు వివాహ మాడి పుత్ర 
వంకగులై వయశనిర్మాశలై యశోముడికులై ౧. జగ్య్వూఖ్యాత శౌర్య 
ధనులగు నూ కురుజాతు 'లేడింటికిని వారలు మూలసుుములు.” 

నై ౪ _స్పనవీరుడు సాశ ఎ“ఖీముగ నా భయంకర గాధ నాలించెను. 
నిమేషమా।త్ర మాతే(డు ఉంతెపిప(జై యిస్టు అఎగెనుం 

ఈర్చి.డా! మేలు మేలు! నీ వంఠవారి రితిము భయవమై అసహ్య 
కరముగ నున్నను నర సింహతగిశదికామ. "సి విల్లు మూరముగం 
గుమతవిశ్చా సబద్దుండ వె యుంట నా కిక వింతగం గాన్పింపదు. నీ 
వభివరించిన ఆ స _ప్పమృగయులయంశ మోకు సంక గాంచెను. తత్సి 
శాచత_త్సే (ము మీర_కృమున జీగించియుండుటచేత నే మోకు సత్యము 
కంటు నసత్యము (ప్రియతేరమగు. కావుననే పాపిష్టి భూతసంకీర మగు 
ఈ తొవున చేరునుతనే నీ చిత్త ముప్పాంగ నిర్భరానండ ప్రభావ 
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మున బదములు పొడ నారంభించితివి.”” 

మ్ర_స్తవుం డట్లు చనవుగనే నిందాగర్భిత స్వరమునం బలికినను 
సార సేను. జావంతయు. గినియక సంతసించి ఇట్టు లనెను, “మిత్రమా! 
నీ పలుకు లమోఘము. కాని ఈ పిశాచము లన్నియు గత్యంతేర 
మెజుంగక నిరంతర మిట్టులే యుండునని తలంపరాదు, ఈ శాల 
మొక విధమగు సంధ్య. కొంతకాల నట్టు లగుడు _ నిజకరగ్ణాఫలాను 
గుణ్యముగ సన్నాానమో నిక్షుయో కాంచును. కాని యిట్టి విషయ 
(ప్రశంస మతాచార్యులకు. దగును; మన కేల ? మా పవిత్ర గంథమగు 
శొరాను ఎంత పఠించినను తత్పూర్వవిశ్వాసములు మా కింకను 
స్థరణీయములు.:’ 

ఈ జగము పాపఫుణ్యమయము. ఈ రెండు గుణములకు నిరంత 
రాయనూనమగు పరస్పరసంఘర్ష ణము (ప్రపంచధర్శము. అందు 
(అర్థ్హజు మూర్తీభవించిన సుణ్యము; అట్టులే (అహిమాను మూ కం 
భవించిన పాపము. అనాదిపారనీక మట్టిది. మసహామ్మదీయు లట్లు 
గాక యీశేశ్వరోపాసకులు, ఐనను తొంటి యాచారవిశాసములు 
ఏడకుండుటచేత దుపష్తమూూ_ర్సియగు /నహీమానుి వారి కింకను 
(బ్రశంసనీయు.డై యుండెను. తాన్భృశాభిప్రాయబద్ధు డగు మన సార 
చేను డంత గొంతు సవరించి దుష్పమూ _ర్హియగు నహిమాను (ప్రభా 
వము గొని.మాడు గీతములు పాడ నారంభించెను, ఆతని యుత్సా 
హము కుణకుణ(పవర్గ్షమాన మాయెను. 

కై స్తవుడు భయా గవాఘూర్త మాన మానసుండాయెను, పావిష్ట 
సె తానుయొక్క భకునివ ల. జరించు నా దుష్రమానవు నసాతుణము 
పీడిపోవబయునా? లేక, మతయుద్ధ దియోబద్దుండె యరుదెంచిన 
కె _స్తవయెనికున కుచితమగు తెజంగున నా షుచ్చు నాతుణము గతాసు 
నొనరించి నాని కళేబగరము వన్యమృగములకు ఏడి తనచారిం బోవల 


పథమభాగము ళం 


యునా ___చ్విత్రకవీకు. డట్లు దుర్భరాందోళనమునకుం ాల్బడి 
యుండ, నాకస్టికముగ నొక వై పరీత్యము సంభవించెను. 

సాయంతనముగుండు,  వెలుంగడయగచుండెను ఐన“, పుుచని 
పొడుగాటి మూ ర్తియొకటి దవ్వుగవ్వుల. 7 ౧ స్తవకూరునకు గోచ 
రించెను. మార్లమునం వలి శిలాగులాములు ఛంగుఛంగున లంఘించు 
నామూ ర్తి వనదచేవతయో మతేగయో  తెలియిసండెను. సానసేను 
పాపివ్షగీ తాలాపము కతంబున నొక చయ్యమను పొడసూపి యుండునని 
యాతండు విశ్వసించెను. * కాన్సి నాకేను? ఈ పిగాచమును ఈభ కుం 
డును గూడ మద్భుజబలము జవిజూతుపుగాక ! అని కణనుండు 
నిశ్చృయించుకొ నెను. 

తన గానముచే నన్య మెజుంగక మేను మజచియున్న అమో 
రందులకు సంభావనగా నిజి(త్రకరాంచిత ముసలనిర్భిన్న శిరస్కు డె 
ఠాకున మరణింపవలసిన దే. అకృష్షవశమున నటి కళంక మా చిత్ర 
కలాంఛనునకు. జుట్లుకొ నకుండ తప్పిపోయెను. ఆవ్వక్తి తవుకుం 
"డెలియరకుండ నెంబడింపవలయునని యొంచి కావలయు, తాలచాబున 
నక్కు_చు, వన్యమృగోచితలాఘవమున బై కెగుగుచు, నంతలో న్ఫాశ్య 
మగుచు నగుదెంచుచుండెనని శళూసండు (గహింపలగల్లెను. షే'ప తన 
గానము నుగించునంతలో, మేపాజినము ధరించిన యున్న తశరీకం 
డొకండు మార్గమున కడ్డుళ రయముగన. దోంచి ఆతని వానునము 
పగ్గము నృఢముగ బట్టి వెనుకకు వెక్టైను ఆకారణమున నాయు త్లేను 
పాయము నోటియందలి దీర్భ ఖలీనము దుస్పహముగం బికిందుటచే 
నా జంతువు నిలువున లేచి, వెనుకకు విటీగిపడెను. సారసేుండు తన 
యశ్వము,క్రిందయిడి నలుగవలసిన దే, కాని, శరవేగమున నొక(పక్క.కు 
దొరలి, ఆ (ప్రమాదము తేప్పించుకొ నెను, 

అంత నా విపరీతవై ర గుజ్తముఏీడి, భూపతనుండై న ేరుకంఠము 

() 
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బట్టి గుభాలున నాతనిపై . బడెను. సారసేనుండు యొవనజవసత్వ 
లాఘవ సమన్వితుండయ్యు, నా వ్య కిని వారింపనేరక గిజగిజలాడి, 
ఒకింత నన్వుచునే స్మకోధముగ నిట్టు లనెను..“హమాకూ !_ 
మూ ర్ధా!...--నన్ను ఏడుము._-నీ చనవు నితిమో అె.ను...ఏీడుము!._ 
చాకుదీసి బుద్ధిసె ప్పెచం ర 

“కాకు '—_ మేచ్చా ! అంతేబలము గలబేని, తీయుము ! 
ఆగంతుకుం డట్టు లధివ్నేపించి, పెనల్కి పతితవీరహ_స్తసదీపి తాస్త్రుము 
దానే లాగికొని, వాని శికమువై జళిపించెను పేను తన సహచరు 
నుద్దేశించి భయ్యప్రకంపితస్వరమున నిట్టు లరచను 

మా కైంస్‌ సవా! రథ్నీంపుము ! ఈ .హదూకో ” నన్ను నధించును” 

“వధింతునా ! అవున; ఆ దుషభూగస్తోతపాఠకుండవగు నీ 
వవశ్యము వధ్యుడవు” అని ఆ యెడారినివాసి భయంకరముగ బదు 
లాడెనుం 

శై)_స్తవవీరుం డంకనుక (మాన్నడి వీఎకింఎచాచుండెనుం అవ్యక్రి ని 
దూరమున. గాంచినపు జెట్టి భాన మునయించెనో, అందులకుం 
కీవలము విరుద్ధముగ నిఫడు పరిణమించెను. ఏమైనను డైన్యా 
నస్థకు( 'బాల్బడియున్న తన మిత్రునకుం దోడ్పడుట గౌరవ్వపదమని 
యెంచి, ఆతు మేశకతోలు దాల్చిన విజయి నుద్దేశించి యిట్టు 
లనెను..... 

“సీ వెవ్వండవై నను__-సదంశసంభవుండ వై నను దుస్టాంశభవుండ 
వైనను సగె__నా పలుకులు పాటింపుము. (ప్రకృత మి సారసేనుడు 
రత తయ కాన నీ ఏతని ఏడియుండుమని అర్ధి ౦చె* ; లేదేని, 
సీతోం బోరెడు” 

అంత నా హమాకుం డిట్లు బదులాడెను.._ * 

“ఆహో | మతయుద్ధ బద్ధునకు. దగిన పోరాటము! ఈ కై) _స్థవ 


వృథమభాగము ౪3 


సంస్కా-రవిరహితీతు దున బురస్క_రించుకొని న్వీయమతిన్తునితోం 
బోరాడుదు వే! సీలువదాల్చు కై) _స్గవుడవయ్యు, 'బాలేందులాంఛను 
కొటుకుం గై) స్తవునితోడ భండన మొనరించుటకే ఈ యరణ్యమున 
కరుదెంచి యుందువా? సె తొను పభావాలాషవియుండవు నీవు 
మంచి క్రై) స్తవవీమండవే యగుదువు ! ౫ 

అట్టు లాడుచునే ఆ మేపాజినుడు సారసేనుని వీడి ఆతని క త్తి 
నాతని కిచ్చి వేసి, ఇట్టు లనెను-__- 

“పేరుకాఫ్‌ ! ఎతీంగితిగదా, సీ దుుహుకారకారణమున నెంతటి 
యపాయమునకుం భబాల్పడితినో ! పరమాతుస్తండు సంకల్సించు నెడ 
ఎంతయో నీవు గర్భ్ఫించు జనకౌశలసులు ఏ దుర్చలకారణముననో 
నిరర్ధ్‌ క మగుననియు నరయుము, ఇబ్వరీమ్‌ ! నీ నమత ప్రభావమున 
ముందు కొండొక శుభంబు నికు. (బావింపవలసి యున్న నిదాన 
(బకృతము (బదికిపోతివి. లే చేని, పాపిష్టుగీతము లాలాపీంచు నీకంఠము 
జీల్చకుండ నిను వీడియుండు.” 

ఎడారిమనుజు ని భూ_ర్తప్రవర్తనమును, ధూ ర్షప్రలాపములను 
గూడ షేరు గణించినటులు కానలాదు-__హవూకో! ఓయి సజ్జ 
నుడా! చనవుగలదుగదా యని మితిమోటజి చరింపకుము. దె విక 
ముగా నివు మతిభష్టుంవై, కాలజ్ఞుడ వగుటచేత, నేను నిక్కంపు 
మహమగ్తదీయునివలె నిను గారవింతును ఐనను, ఎవ్వండేని నన్ను 
దాశుట్క, నా యశ ఖినము బట్టి నిరోధించుటయు చేశు సహింపను. 
నీ వేమైనం జెప్పగోరుబేని నే స్మాగహింతునని 'బెగడువడకుము, 
కాని నీవు మగుడ ధార మొనరింప నెంతువేని, నీ చింకిరితల 
తెగిపోవునని (గహించి భ్యవముగ మెలంగుము [ఇంక నీవ్రు__.. 
నై _స్తవమిత్రమా!__సారసే.ఏ డంతలో న శ్వారూఢు. డాయెను___ 
“ఎడొారియందు యాన మొనరించునపుడు, మిత్ర వాక్కులకంకు మిత్ర 


ఆరో స౦జీవి 


"కార్యములు వీతికరమునలై యుండు; కాని, నీ (ప్రవ ర్తనముననో'!.__. 
మాటలకు మాత్రము లోటులేదు. ఈ వనచరు(డు నిజమానసో(జేక 
మున నన్ను. బొలియింపనుండెను !నీ వట్టి ముహూ_ర్తమునం 
దోడ్పడవలదా ! p> 

“ఆహో! నీకు దళ ణము సాయపడకుండుట నేరమే యగు; 
కాని, నీ వెరి వై వై ప్యశీ లీమును, త దాక్రస్థికప పరి గణావముమును గాంచి. 
ఈతండు వా దుష్షగీ తాశ వణోద్ధ ఎతభూత మనుకొంటిసుమా!.__ 
తీచ్చవడి, రెండు మూడు నిముసములవణికు నా ఖడ్గము దీయంజూలక 
పోతినిలఎొ 

“సీ స్నేహము తదా వేశళూన్యము. ఈ వామాకు నునొగ్హద 
మొకింత యధికతర మాయెనేని, నీవు నిరంతరాయమానదుర్యశో 
మగ్నుండ నగునట్టు, నీను కాందుచుండ, సాయుధుండవై యుండ, 
అశ్వారూఢుండనైై యుండ, నీ సహచరుండు (మగ్గవలసిన బేకడా ! ” 

“ర యూ సారసేనా ! నామాట విశ్వసింపుము._ఆ వ్య క్రి భూత 
మనుకొంటిని; సీ వా సంతతివాండ వే యగుటచే, ఈ యిసుకపై 6 బడీ 
పరస రాలింగనమున నెట్ట కుటుంబరహస్యము ముచ్చటింపుచుండిరో 
యెజుంగనెై తి” 

“ఇట పరిహాస ముక సమాధానము కానేరదు. వమందువా, 
నన్ను 6 దాకువాండు ఆ భూతరాజే యగుగాక...ఏనన్కు మన 
స్నేహము దలంచి నీ వాతని మార్కొనవలయు. మజియొకటి.___ 
సీ ఏతనియం దె దుస్హాంశ, ఎట్టి పిశాచాంశమైనం గాంతు వేని, 
అయ్యది నీ జాతిదోవము కావలయునే గాని, నాయది కానేరదని 
(గ్రహింపుము. ఈ హమాకోయే, నీవు సందర్శింప నరుదెంచిన 
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*బ్రగ్రండ్రా! —దృఢగాత్రుడయ్యు జీరించియున్న ఆ హొమా 


వృథమ భాగము తో 


కును సాశ్చర్యముగం దిఎకించి కణకుం డిట్టు ల నెను ర్లత(జా ! 
సారసేనా, పరిహాసించుచుంటివి.._పూజ్య(డగు ఎంగాడీసాగమి క 
జూలండు ! ” 

“నన్ను విశ్శసింపవేని, ఆతండే యొతింగించు._-” సేరుకాఫు 
అట్టు బదులాడుచుండగనే ఆ వనచరుం. డిట్లు పలికెను“ నేనే 
ఎంగాడీ నామభేయు.డ.___ఎడారియందు దిరుగాడువాండ..-సిలువ 
దాల్చు నెం స్త సవ్రల పీతుడ_మేచ్చ, భూతపిశాచారాధ కులను 
భంజించువాండ. పొండు, వొండు 1... ఆకుమతస్థులను గడ తేర్పు డు!” 
ఆ వింత సన్యాసి యట్లు కేరుచు, నయోబర్ధమున్లర ముండు నిజాజిన 
వ్యన్ర్రమునుండి తీసి శిరము పై కెత్తి యపూర్యకౌశలమునం ద్రిప్పం 
దొడగెనుం 

కణతుండు సహజముగ నిరవధికవిస్తాయపరుండై, అచేతను(డై, 
అని మేషుండై ఏథ్నీంపుచుండెను, ఆ వనచరుం డట్లు ఉన్నాాద సహజా 
సంబద్ధాలాపుండై, న్వీయోన్దండమున్లరము మితునశేని శతునిశేని 
తగులునని తలంపనియట్లు నిరాఘాటముగ వడివడి సారించి తుదకుం 
దన భూరిబలంబును, ఆ గుదియ దిట్టతనంబును సమానముగం డెల్ల 
మగు చందమున దత్సమోప ఫఘనశిలాఖండము  నొక్క_(వేటున( 
దుత్తు నియ లొనరించెను. 

అంత షేరు హసనానను(డై తన కై) స్పవ సహచరు నుద్దేశించి 
“చూచితిగడా నీ స్వాములవారిని” అని తదవసరోచితముగ నెక్క. 
సక్కె_ము లాగేను. 

6 క్రగ్రం డునాగ్తదులొోడని యాతండు బడులాడ షేరు మగుడ 
నిట్లు లనెను..“ఐనను (ప్రభావమునకు లోటులేదు” ఉన్నా్హిదులు 
రణ దివ్యజ్ఞాన(వేరితులని (ప్రొచులు విశ్వసింతురు.. 3 కై_స్తవా! 
ఓ నయనము లు_ప్తమగునేని రెండవది తీశ్షణతరం So 


రోజ స౦జీవీ 


చేయి ఖండితమగునేని ₹0డన భుజబల మధిక తీరమగు_అపట్టులే 
ఐహీకపరంబగు మానవవిజ్ఞా నము భంగపడునేని నాశన ముందునేని 
దివ్యజ్ఞానము నిశితతరమై పరిపక( మొందును.” 

అంతలో నా సన్యాసి యెలుగె త్రి యిక్టు లాలాపించెను. 

“నేనే ,ఎంగాడీతియడోరుిను-___ ఈ యెడారి దీపికను, మేచ్చుల 
పాలిటి ముగ్గరమును! 'నేండు సింహచి[త్రక్రములు న న్న నుసరించి నా 
గుహయందు నుందునుగాక; వాని కోరలు గాంచి మేషము వెజచు 
నఏగాదము. . .” 

అట్టి పాట యట్టు ముగించి కొంచెముదూర మూతండు వడీవడి 
చాతీ వ్యాయామ్మక్రీడారంగమున నాటి లేజీననానివోలె మూడు 
గంతులు వై చెను. నిస్సంగున కట్టి వింత [(పవర్తన 'మెంతమాంత్ర 
మొప్పనిదగుటచే స్కాచిళూుు. డె (మాన్ప్సడియుండెను. ఆ సన్యాసి 
భావ మెజింగిన సార సేరు. డు లనెరు__ 

“నేను సింహనామభేయుండ; సీను చితకలాంఛనుండవు, మేక 
తోలు వ(స్రుముదాల్ను తానే మేషము; మన మిరువుకము నాతని 
నిలయమున నీశేయి విడియవలయునని కోరువా(డు. మన మట్టులే 
యొనరింపవలయు. ఇంకొక విశమస్తాన మోశరేయి గాంచుట అసా 
ధ్యము. ఈస్వ్యాని లొట్రియవలె నీ ప్రదేశమున నతివేగముగం 
బోగలండు. మన గప్పి ఆతనిమోం౭ద చే యుంచి వెంబడింపవలయును.”” 

“ఆతడు పలికిన్ట్టులే ఆ వనచనుడు శరవేగమున. భాజుచు 
మధ్యమధ్య వెనుదిరిగి వెనుకబడిన పీకలను రండని హాచ్చరింపు 
'యండెను. మలకలు తిరిగి సన్ననై భయంకరమగు చటియలతో 
నిండిన ఆ పథ మతి దుస్సహముగ నుండెను, అట్టి. దారుల కలవాటు 
పడిన పేరునకు/ూడ, గషప్ర్టముగనే యుండెను. ల్‌ కై స్త సవుని దురవస్థ 
శీవలము వర్ల నాతీతము. 'మార్ల మపరిచితము, అగమ్యము, భయ 


పృథమభాగము రోల 


వవహాము; తానును పాయమునుగూడ ఛారశరకవచముచేం (గుంగు 
చుండిరి. ఒక్క_తుణ మేమరి ఏభయంకర గ_ర్హమునకోపడి నిక్ఫృషముగ 
మూణించుటకంటు నసాయకరవుగు తుములసకుర నూగనికి వాంఛ 
సీయముగ నుండెను. ఎట్ట కేఎకు వాగు ౫ వ్యాస్థానము జూడంజూలిరిం 
అనతిదూరమున నొక గుహూచెంగట నా యపూర్వ (మి దీర్ణ చారు 
కరదీపిగాహ స్తుండై నిలుచుండెను. 

తన్షిపనిర్గశగంధమయ వాయువు దుస్సహముగ నున్నను ఓర్చి 
శై_)_స్తనుం శాగుహచెంగట సేఎుకు డ్‌గ యందు. (బవేశించెనుం 
ప విశాలముగలేను. ఆ కోణము చెండు భాగములు! నుండెను. 
ముందుభాగమున నొక వే*కయు నాపై జమ్ముకాడలతో. గల్పించిన 
యొక సిటువయునుండె కు. అయ్య" ఎంగాడీ దేవాలయము శావలయు, 
అట్టి తావు క్రైం స్త స్తవునకుం బవిత్రనంత మగుటచే స్కాచివ్‌సండు తన 
క నటం గట్టుటకు సంశయింపుచుుడ సారనేవం డదియే 
యచటి యాచారనముని హెచ్చగించెను. సన్యాసి అభ్యంతరభాగము 
జొచ్చి అకిథులను సన్నాానించుటకు సవరి౫చునంతలో వా రందు 
(బవేశించిరి. (పథమఖండముకిం* నొక మోటు తలుఫుచెక్క_గల 
బిలముండెను, అదియే ఎంగాడీ శ.మ్యాగారము. చావ్యాకృష్టికి దరిద్ర 
ముగ నున్నను బిలాంతేరసలము విశాలముగ సదుపాయముగనే 
యుండెను. సామిపరి(శ్రమచే నేల చాలమట్టుకు సమమట్టమైయుం 
డెను. ఆతం డందు నిసుకజలి, (పాణాపాయకరమగు నా నికృష్రాగణ్య 
మున నాసమోపముననే జప శ వణముల కింపగ నలరారు శీలా 
నిగ్ణతజలములచే ననుగినము తడుపును. జీర కేతననిరి్ణితములగు తల 
గడ లొక పక్క_నుండెను. నేలవలె గదినిలువుభాగముకూడ మోటు 
గనేయుండెను. పచ్చనిమొలకలు పువ్వులును జుట్టు _వేలాకుచుండెను, 
నీతలసుగంధముల వెదచల్లు శెండుమమైనపుదీపము లందు మనోహర 


శరా న౦ జీవి 


ముగ వెలుంగుచుండెనుం 

ఒకమూల బనిముట్లు పడియుండెను. మతీయుకొదెస, మేరీకన్య 
ఏ(గహాము మోటుగనే యొకగసాటియం దమరెయుంగెను. ఒకమేజా, 
"రెండుకుర్చీలునుగూడ నుండెను. ఆయనవి తూర్పు బేశపుం బనితనమునకు 
విరుద్ధముగనుండుటచెే, నాతండే వానిని దయానుచేసియుండవలయునుం 
బల్హమింద జము్థ్ణకాడలు పప్పులునుగాక, ఎండుమూం౦ంసముగూడ నుం 
జెను. అతిథుల నోరూరునట్లు ఎంగాడీ వాని నమర్చియుంచెను, ఆతండు 
మానమువహించియేయుండెను గాని, ఈపక్ఫృతసనాగ్రనము_ వెనుకటి 
మోటువిపరీత్యపవ_ర్రృనమునకుం శేనలము వికుద్ధముగనుండెనని కణ 
తుండు తిీచ్చవడి చూచుచుండెనుం నిశ్చలచిత్తుండె న సన్యాసి ఉపవా 
సాదిగఠిన్ననతభూయిస్టజీవనమున గృళీభూతుడై యున్నను, సహాజగం 
ఫీకోచారసమున్న తమూూ ర్తి. తబ్బకుణములు సాధుజనసహజవినమ తా 
చాడ నమున మలటుగువడినటులుండెను, జనులను శాలించుటకు నువ్భ 
వించి చైవసేనాపరాయణు(డై మను దలంపున నిజరాజ్యపరి త్యాగ 
మునరించినవానివోలె నాతం డందు నడచుచుండెను. ఐనను వాని 
యసాధారణశరీ కాన్న శ్యము, దీర్భ కేశ పాశములు, గడ్డను, నిమ్న తను 
ధూ _ర్తనయనలతీశక్షుమును సన్యాసికి. గాక శ్య్మస్త్రజీవికిం దగియున్న 
ట్లుండిను. 

సారనేనుడుగూడ సన్యాసియెడ నొకింత భక్తియుతుం డై నట్టులే 
యుండెను. తన బుక్రుని శ్రవణమున నాతం డిట్టు లనెను__ోహమాకో 
చి త్త విపుడు బౌగున్నది; కాగి, మనము భోజన మొనగించునవటుక. 
మనతో (బ్రసంగింపండు....-ఇ గయొక సీమముం 

శావున మానవతుండగు ఎంగాడీ స్కాచివీకని గాంచి యొక 
చతుప్పాడిపై నానీనుండవు గమ ని సన్న యొనరించెను. పేరు తన 
జాతి యాచారముచొస్పున నొక చాపలదిండుసై నాసీనుం డాయెను. 


పథమభాగము లోనా 


వారల కాయ త్తీపజుచిన ఆహారముల నాశీర్య్వదించువానివలె సన్యాసి 
తన చేతులెత్తి, నారిముం దిడెను. మాటాడక ఓగిర మారగించుట 
సారసేనునకు. బరిపాటి. కై) స్పనున కటి మితభావణము క్రొత్త 
మైనను చెలిసికొని, నిజమనోభనాలోచనాధీను. డా మెను. 

"తా నేమియు. జవిజూడకనే ఆ సాధు వటవేచి, వారి భోజనము 
ముగియుట గాంచి, ఉచ్చిష్టములు దీసివై చి షర్చతు [దవపూరిత 
కలశము ేరునకునుు మధుపాతము శై సపీగునకును ఒసంగాను. 

“బిడ్డలారా ! ఆసాా(దింపుడు-. అవియే ఆతని నోటినుండి వెలు 
వడిన మొదటి పలుకులు,.._“దై వము (పసా౧ంచు పదార్గము లార 
గించి యాతని సంస్మరింపవలయు..” 

సన్యాసి అట్టు పలికి తాను స మొనరించుటకుం గావలయు 
నవ్వలగదిలోనికి. బోయెను. అతిథులు తా ముండిన తౌవుననే 
యుండిరి. కణతుని చిత్త మాందోళనమున కగమాయొను. ఎంగాడీ 
(ప్రవర్తన మాతనికి దుర్గాహ్యముగ నుండెను. ఆతని యుదంత 
మరయవలయు కుతూహాలమే గాదు, అట్టి యవసర ముండెను. 
ఎంగాడీస్వామి కె) స్తవాన్వయదిగంతయశొ వంతుండు ; సర్వజనవం 
ద్యుండు ; కె 9 స్తవ జగద్గురువై, తదంతర దేశములను సాధికారముగ 
శాసించు 4 పోపు "ను, (ప్రసిద్ధ రాజన్యులును గూడ నాతని గారవింతురు. 
సన్యాసి వారలతో ను_త్తర (ప్రత్యుత్తరములు సలుఫుచుండును.నుహమ్మ 
దీయులు కై) స్తవయాత్రీకులను బెట్టు చాములను విపులముగ నభి 
వర్మించి, లేఖలు విలిఖంచి కై) స్ప్వవజగచ్నేతల కాతండు మతా వేశము 
రగులంగొలిపెను మజీయు, మహనస్తదీయుల మన మడంపం గృత 
నిశృయులై యరుదెంచిన కె) స్పవనాయకు లాతనితో నొకానొక 
రవాస్యాలోచన మొనరింపవలసి యుండెను. ఆ కార్యభారము వహిం 
చియే స్కాచిళూరుం డిట్టి దుగ్షమమార్షము బట్టి పడరాని పాటులు 

( 
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పడి యే తెంచెను సన్యాసి సలిపిన అతిథిసేవ (పశంసనీయము. కాని, 
మార్గమధ్యమున నాతని వర్తనము విరుద్ధముగ, విపరీతము”, దుర్భర 
ముగ నుండెగడా ఏ నిక్కముగ నొక యుస్మాదునివలె నాతడు 
చరించెను. చూచి చూచి అట్టివానితో నిగూఢతమ విషయాలో 
చనము తగునా 

చ్మితకలాంఛనున కేమియు దోంపకుండెన, తన చాత్య మెటిం 
గింపకుండుట యసమంజసము ; ఎజింగించుటయు నసమంజసముగనే 
యుండెను. విచారించి చూడ, తన సహచరుండగు షేరుకాఫ్రున 
"కాతంయ పరిచినుండువలె నూడుటచేం పన మితుం డాతని సమాచార 
మెటీంగింపగలడని (గహించను. సారసేకండు సవి_స్తరముగ, దెలుపక్ష 
పోయినను ఇటు లొకింత న్బూనబ్బనం చెబియయబఅిచెను.లొ ల్లి ఈ 
సన్యాసి చెరసావాసములు గల యోధ : ఆలోచనయందు. గుశ 
లుండు. మార్గమధ్యమున నాతడు చూపిన బలలాఘవములే ఆత 
డొక శూరుడు కావలయునని చాటుచుండెను.  ఎరూసలేమునగర 
మాత(కు యా(తౌాపరుడై చో"చ్చినటులు కానరాదు... జీవిత చేవ 
మా పుణ్యభూవియందు వెడలిం-దు వానివలె నుండెను, అచిర కాలమున 
నా (పజేశము ఏడి ఈ నిర్భానువ్యుస్థలమున స్థావర మేర్చజచుకొ నెను. 
ఈతే(డు నిశ్చలభ కుండని వై _స్తవులు నుతింతుకు ; ఉనాశ్ర్రదలతుణ 
ములు గాంచి ఈతడు దై వ్యవేితుండు గానలయునని తురుష్కులు, 
అరబ్బులు గూడ గానవింతుకు. ఇట్టినానినే తుర్కీభావయందు 
 హమాకో ' యందుకు: చాన నీ నామముగూడం (బసిద్దమా యెను. 
ఆతని (పవ ర్తనము సారనేనునకు. గూడ దుర్గాహ్యాముగ నుండెను. 
ఒకప్రూ. డాతండు పుణ్యజ్ఞన దియుత్కృప్టవిషయముల గుజించి 
గంటలు లెక్కలేక నిరుపమానముగ. (బసంగించును. మజియొకప్పుడు 
ఉన్నాాదునివ'లె మెంంగును; కాని, నేటథియంగ డారుణముగ నెన్నండు 


వథమభాగము సేత 


శే౫లేదు. ఆతని మత 'మెన్వండేని యధిశేవించినచో, డత్భ ణము 
ని తాంతకువితస్వాంతు. డగును. అరబ్బు లొకసారి ముబికు లె 
మాతేని నిలయము జొచ్చి, సవిత్రవంతీమగు వేదిక నాశనపటచికి : 
తదవసర రాదో(చేకమున హుమ్మని హూుంకొరించి, బలిఘ్టదండము 
ధరించి, మోగి, సన్యాసి వారి (పాణములు గొ నెను ఈ యనూనుపు 
కృత్యము రయము్బుున వ్యాపించెను. ఇట్టి భయానక ఖ్యాలియు, దైవ 
_పేరితు.డగు వహామాకో యగుటయును ఈతని రథశ్నీంచును,...అనా 
గరికడాతులు గూడ భయభ కియుతులై ఈతని జోలికి, బోకుందురు. 
మవామ్మదీయ సార్వభౌాము(డగు * సలాణఉద్దీను? శ్రవణపర్యంత మోతని 
యశము (ప్రాశుటచే,_._ ఎంగాడీ సన్యాసి గారవవీయు(డు, రతుణీయుం 
డని__ఆ మహానీయు(డు సౌసించెన.. అబు శాసించుటయేగాక, సలా 
ర్‌ ది ను కుతూహలాయ తీచిత్తు.డై _కుతూహాలమే గాదు.ఇట్రి 
హమాకో ఛావికాలరహస్యము లెజింగియుండునని కూడ నెంచి అనేక 
సాగు లీతని చెంత కరుదెంచెను ఉత్సవము మహామ్మదీయ (పభువులు 
కూడ సందర్శింప నరుదెంతురు ఏ సారసేనుడు మతీయు నిట్లు వక్కా 
ణింపెను.__.ఈ చాూాగి నత(తపరీతుకై ముఖ్యముగ (గ్రహచలన 
పరిశీలనార్థ ము ఒక సమున్న తాగారము నిర్మించెను. మానవుని 
చర్యలు (గహసంచారము ననుసరించి యుండుననియు దాన రాల 
విషయములు ముందుగ నరయనగుననియు మన మందఅము.__-కై స్త 
వులు, మహమ్మదీయులు, గూడ విశ్వసింతుములో 

అమోరు షేరు చెప్పిన సారాంశ మయ్యది. కాని, సన్యాసి మతి 
(భంశము విపరీత మతావేశసంజనితమా, లేక, కేవలము తదుచిత 
లాభ సలతాకార ము తొల్పిన కపట(పవ ర్హన మగునాా యని కణ 
తుడు సంశయాకులు. డాయెను, ఐనను, నూార్ధ చిత్తులగు మహమ 
దీయు లాతనియెడ నంత సహానముగ నుండుట ఆశ్చర్యముగ నుండెను. 


స్మ స౦జీవీ 


సారసేనుండును సన్యాసియు పరస్పరము చూవిన చనవు నిక్కముగ 
నధికతరమై  యుండనలయునని క్రైంస్తవు (డు ([గహింపయజాలెను. 
మహామ్మదీయుని సన్యాసి మజియొక నామమున సంబోధించెం గదా. 
ఈ సంగతు లన్నియు గమనించిన కణతు(డు తౌను భదముగ 
మెలంగవలయుననియు, త్మీవపడి తన రహస్యము సన్యాసికి. దెలుప 
'రాదనియు నిశ్చయిం చెను. అనంతర నూత డిట్టు అనెను సార 
నేనా! భగ్రము. ఈ సన్యాసి ఇతరవిషయములతోం "నాటు నామ 
ములు గూడ  తొబుమాబు చేయునే. నీ నామయేయము.._ పేరు 
కాఫ్ర._.మణచి, ఇంకొక వేరున సంబోధించెంగ్గదా.” 

సారసేనుం డిట్లు బదులాణెను.ోనా జనకుడు నన్ను + 9ఇల్లరీము * 
అని చీరువా(డు. ఈ నావముభేయమె చాల అసం నట నేను సమర 
కుశలుండ నగుటచే, + పేరుకాఫు” అను అధిక నామము సంక్రమిం 
చెను. ఇయ్యది -సెనికోణులందు( (బ్రసిద్ధము..._మాటాడకుము_ 
హామాకో వచ్చె---మన మిక విశ్రమింపవలయునని హెచ్చరిం 
చును. శేయి యాత డొనరించు (సార్ధనాదికముల నెవ్వరు జూడ 
రాదు.” 

సన్యాసి నిజోరఘటితభుజు.డై యగుదెంచి, వారియోల నిలిచి, 
గంభీరస్వరమున నిట్టు లనెను--ో నానాశకార్యసంకీర్లమగు దినము 
"వెంట (ప్రశాంత రాత్రము రావించిన ఆ పరమాతుుుు, అలసి సొలసి 
యుండు శరీరమానసము లూజట గాంచునట్టు నిశ్చల నిచాధీనుల 
నొనర్చు నా పరమాతుగండు వందనీయు(డు ! ”” 

ఏరు లిర్వురు . తథాస్తు * అనిరి. సన్యాసి తన వాస్తచాలనమున 
సన్న యొనరించి సగారవముగ_ వెనుదిరిగెను, వా రంత శయ్యాపరు 
లగు [ప్రయత్న మొనరింపం దొడగిరి. 

తన సహాచరుండగు సారసేనుండు సాహాయ్య మొనరింపం ణి త్ర 


పథమభాగము స్మ 


కలాంఛనుండు భారతరకవచమునుఎడి విముక్తుం డాయెొను. వీరజన 
సామాన్యమగు మృదుల /(పామో ' చరగ్జనిర్థితవ్యన్ర్హ్రములు మాత 
మాతని దేహమున కంటియుం డెను. శై.)_స్పవుడు కవచభారి యె 
యుండినపు డే ఆశ్చర్య చకితుండై న సారనేనుం డాతని వివిధాంగ సౌప్ష. 
వము, అమేయవుగు నా శరీరపటుత్వమును గాంచి మజియు నక్కూజ 
పడెను. అట్టులే . కై)_స్తవుండు నిజమిత్రబావ్యాన్మన్ర్రవిసర్ణన కార్య 
మునం దోడ్చడిి ఆతని యల్పశరీరము గాంచి, అట్టివాడు తనతోడి 
కలహమున నంతటి జవసత్వము లెట్లు జూవింపంజూలెనో యని వెలి 
గం దెను, 

పీరు లిరువురు డై నముకు సంస్టరించుకొని, అనంతరము శయ్యలం 
'జేరంబోయిరి. మహమ్మదీయుల కత్యంత పవిత్రవంతమగు కాబా)” 
దిక్కు. మోము (దిప్పి, సారసేనుండు మందస్వరమునం దన దై వప్రార్థన 
మొనరించెను. మేచ్చుని చెంత నుండుట దోపావహమని తలంచి 
వై_స్తవుం డొకింత దూరమునకు. దొలంి, సిలువవంటి పిడిగల తన 
మేటిఖడ్గము నిలువబెట్టి, అదియొక ము కిసాధనమో యన నా(మోాల 
మోంకరించి, తద్దిన ప్రమాద పరంపర సగ్హరణ ప్రవర్గ మాన భక్తిపార 
వశమున జపమాల దిప్పెను అనంతరము, మార్లాయాసమునం 
దూలిన యోధులు రయమ్బున గాథనిద్రాపరు లై రి. 


ర 


తా నెంతకాలము మైమజుచి న్నిదించెనో స్కాచిళూరుం డెతుంగండు. 
అంత నాకసికముగం దన యురము [క్రుంగినటు లామెొను; తోడనే 
యాతడు మేల్కాంచెను, తానొక బలాఢ్యునితో. బోరి రోంజు 


ఎర్ర స౦జీవీ 


చుండినటు లాయెకు. కొల కౌవలయు "కొని హృదయవీడన మింకొను 
నడంగకుండుటచే నది సప మని యూూరకుండ(జాలక యెవ్వరని 
(పశ్నింపంబోయి యంతలో. గనువిచ్చి మూచునంతశే యొంగాడీ 
స్వామి భీషమణాకృతి భయంకరముగ నాతనికి. గాన్పించెను. స్వామి 
దవ్నీణహూస్తము శూరుని వతముపె నుండెను; వామహ_స్తమున నొక 
వెండిదీపముండెను. కణతుండు వెజగందిచూడ నాతం డీట్టు పాచ్చ 
రిం చెను... 

“మాటాడకుము. ఆ మేచ్చుండు వినరాని విషయము నీకు జెప్ప 
వలయు 

కూసేడు లనయబడు మతయుద్లము బొనరించుటకై ఐరోపా 
ఖండమునం“లి నానాచేశనులు, నానాభాష లాడు జనులు మహామ్మ 
దీయ బేశమునకరు దెంచుచుండి!. కావున నాయా బేశస్థులును మహామ్త 
దీయులునుగూడ గురితింపలల యొక సామాన్యభాష క)మముగా 
నేర్పడెను వా రండ తాపాంతమున( గూడునపు డాసామాన్య భాహ 
యంబే పరస్పరము భావీ.తురు. అంతవజకు నాభావమతోడనే (పసం 
గించిన సన్యాసి ఇపుడు (ఫెంచిభామలో మాటాడెను, ఆతండు మగుడ 
నిట్టు లనెను..- “లెమ్ము. పెదవి గదల్పక ఉ త్రరీయము వై చుకొని 
నిశ్శబ్దము నావెంట రము.” 

కణతుండు తోడనే లేచి ఖడ్షముదాల్ప సన్యాసి ఇట్లు వారిం చెను, 
“న్స న్ర్ర మనవసరము. మనము పోవు తావున జ్ఞానశ్య స్త్రములు గావలసి 
యుండు. భౌతికాయుధములు కేవలము నిర్ణ కములు.” 

శూరుడు ఖడ్గము పీడియే ఆ వింత సన్యాసిని చెంబడించెను. 
తద పాయమయేశమున నెప్పుడు వీడని చబాకుమా(త్ర మాతండు 
ధరించియుండెను. 

అంధ కారమున నిశ్శబ్దముగ స్వప్నభ వ వ్య_క్రీయో యన నల్ల 
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నల్లన (బాకు సన్యాసివెంటం గణతుండు నట్టులే పోయెను, నిద్రా 
ధీనుండగు మైేచ్చు(డు లేవలేదు. ఒక వేడికయు సిలువయు నున్న 
మొదటి గదియందు రక్తసిక్తముగు నొక చబుకుండెను, ఆహో! ఆ 
కొరడా సన్యాసి కఠిన (పాయశ్సి త్రీమునకు నిదర్శనము ! వాడియెన 
పరువశిలాఖండము లొకచో నుండెను. తాను ధ్యాననిమగ్నుం డగు 
నపుడు నిర్చాధకముగ నుండరాదని యెంచి కాబోలు అతండు వాని 
మీదనే మోంకరించును. ఎంగాడీ (ప్రకృత మట్టులే యచట మోక 
రించి ళూరునింహాడ నట్టులే నియోగించి (ప్రార్థించి తదవసరా వేశ 
మున నావ్బలోచను(డై నిట్టూర్పులు పుచ్చుచు త్మీనప్రకంపమాన 
శరీరుండై మూడు (స్రాయళశ్చి_త్తపూర్వకగీతములు పాడెను. తౌను 
గూడ (ప్రార్థన సలుపుచు నా చర్య యంతయు. డొలకించు కణతుని 
యభి ప్రాయము మాజవలసివచ్చెను. ఆతం డొక బుషిస త్తముండు 
గావలయునని కణతుండు తలంపవలసిన నాం. డాయెను. తాము నేల 
నుండి లేచినంతనే ఆతండు గుగువర్యు (మైోాలనుండు శిష్యునినలె భ_కీ 
పురస్పరముగ వినమ్రం డై సన్యాసి యెదుట నిలుచుండెను., ఆసాధువు 
నూటాడక కొన్ని నిముసము లట్టులె యుండి అనంతరము దవ్వున 
నున్న మయొకమూల జూపి యిట్లు లనెను...కుమారా' ఆ గూటియం 
దొక తెర యుండు, గొని రము.” 

ఒకమూాలం జిన్న తేలుఫున లె నమరియున్న యొక్క_తడకయుండెను, 
తడంతీరవినరమున నున్న తెరదీసి విగు+ డాతని కొసంగాను. అయ్యది 
కీర ంచి నల్లని డాగులతో గండియుంజెను. దానిం గాంచినంతనే 
అతండు దురంతచింతాప్రకంపితుండై వారింపం గడంగియు తద్దుర్భరొ" 
(చేకము పూర్తిగ వారింపచేరక ఒక్కసారి మూల్లెను._ 

“కుమారా! ఈ భూమిపై గల నమూల్యధనము నివు దర్శింపం 
గలవు, నేం ఛాపాతుడ, నా నయనము లంగటి భాగ్యము నోచుకొన 
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లేదు. ఆహో! పథ(శ్రమమున సంకటపడు పాంథునకు సురశ్నీతే విశ 
నూగారము జూపుటయేగాని ఈ హతభాగ్యుండు నిరంతర మవ్వలనే 
యుండవలయు, చొరరాని శిలాంతరములు జొచ్చితి...ఈ నిదాఘ 
వాలు కాగర్భమునకు చాతితిని._వృథా( శ్రమ!” 

సన్యాసి యొక నిముష మూరకుండి వ వహించి ఒకింత 
నిశ్చలస్వరమున నిట్టు లనెను...“ఆంగ్లేయ నృపాలుండు---రిచర్లు._- 
ని న్న౦పెంగదా?)”” 

“ఆర్యా! చేను కై _స్పవరాజన్య సభానియు కుడ. రిచర్లు స్వస్థత 
సెడియుండుటచే నా మహానీయుని యనుజ్ఞ వడయం-జాలకపోతినిం” 

“సాంకేతికము ?’ 

సన్యాసి యట్లు (పశ్నించినంతనే కణతుని చిత్త మొక్క_సారి 
గ కానుమానఘూర్గి తమాయెను. ఆతని తొన్సిటి యభావచేష్టలు 
వరుని మానసమున వడివడి బరువెత్తెను. ఐనను (ప్రకృత్యపవర్తన 
సర్వోత్క్బృప్త్పముగ నుండుటచే నాతడు శంకపిడి తన యథార్థ త 
తెలియునట్లు సంకేతపద మిట్లు తెలియయబబి చెను...“ రాజులు అర్థి 
న్స్‌ ంచిరి.”” 

సన్యాసి సంతసించను._“ బాగు. కుమారా! నిన్ను నే నెజుం 
గుదు; ఐనను జావ్వారికుడు మిత్రుని శత్రునియాడ (బశ్నింప 
వలయు. అటుపలికి రజతదీపపాసుండె దారి జూపుచు దాము మగ్గి 
డినగది నాతండు మగుడ. బ్రవేశించెను. సారసేనుండు గాఢనిచద్మా 
పరుడై అపై పడియుండెను. ఐనను సన్యాసి యట నిలిచి వంగి తురు 
ష్కు-నిం బరికించి సంబేహను. దీర్చుకొ నెను...“ ఈత. డీయంధకార 


మున ని[దించువాండు, లేపరాదు.”” 
అనంతర మాసన్యాసి వేదికవెనుకం బోయి ఒక మర నొక్కెను. 
అయ్యది నిశ్శబ్దముగ విరియ నందొక యినుపతలుపు గోచరించెను. 
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ఎంతయో సపరిశీలనముగ జూచినగాని ఆ లోహకవాటము శాన 
రాదు. తెజచునసుడు సవ్యడియగునని వెజచి తన దీపమునందలి 
తెల మాతండు రెండు బిందువులు [గంధుల. బోసి (తో లెను. వివృత 
ద్యారమున శిలాసో సానపరంపర గోచరమాయెను. అంత డన యను 
చరుని. గాంచి విషాదస్వరమున నాత, డిట్టు ల నెను---- 

ను బట్టు తెరదాల్సి నా నయనములు బంధింఫుము. సీ విపుడు 
గాంచు భాగ్యము నేం జూడరాదు.”” 

కణతుండు మా జాడక అట్టులే యొనరించెను. ఆ కారణమున 
నంధుండయ్యు జూచినట్టులే సన్యాసి మెట్టు లెక్క_(దొడంగాను. ఆతండు 
కణతునకు దీపము జూప నాతం డాసన్నని సోసానములు గడచు 
చుండెను. కొంతదూరమున నావగుస యంతరింప నింకొక వంక 
నింకొక వనుస (పత్యకుమా యెను, మూడవవంక నొక ద్వారము 
స్తంభయుతమై మోటురకపు నగిపవీలతో నుండెను. అందుండు దిడ్డి 
అయోపరిరత్నీతమె మేకులతోగూడ నిండి దిట్టముగ నుండెను 
సన్యాసి తడంబడుచు నంతవజకు నేతెంచి యట నిలిచి ఇట్లు ల నెను. 
పానరతులు దీసివేయుము. ఈ తావు పవిిత్రవంతేము. దుష్ట్రతలంసులు 
వర్షించి నిశ్చల చిత్తుండవు గమ్ముు.” 

కణతుం డట్టు లొనరించెను, సన్యాసి యంతలో ధ్యాననిమగ్ను డై, 
వెండియు దెలివొంది ఆ దిడ్డిగుమగ్తమున వమూడుసామలు తట్టవలయు 
నని నియోగించెను. ఏను. డటు లాచరించినంత నే ఆ దారము త 
. ణము వీడిపోయెను. తలు పొకరు తెజుచినట్లు కానరాదు; తనంత 
దానే వివృతమైనకులు తోంచెను,. తదంతరమందర సుగంధబంధుర 
దీపనిర్లతామల కాంతులు తోరంబుగల బె కొన గ(గూరుం డోవాటిం చెను. 
అంతదనుక నంధకారమునం. బొరలాడిన నయనములు సవహాజముగ 
మిఆటునిట్ల్టు గె నెను. 
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ఒకటిరెండు నిసిషములలో? గండ్లు చీదచేజ కణతుండు మంది 
రాంతర్లతు. డాయెను. అదియొక (పార్థనాగారము, వెండిదీపము లనేక 
ములు రజితరజ్ఞువుల (వేలాడు దు మనోహరసౌరభములు వెడజల్లుచు 
"దేదీష్యచూనముగ వెలుంగుచుండెను. ఆ మందిరముగసాడ కఠిన ఘన 
శిలాఖండము దొలచి తయారుచేసినదె. కాని చాహ్యాంతరని రార 
ణములకు న్య త్యాసము లేకపో లేదు. మొవట్నిప దేశమునంవలి పని 
తనము మోటుగ నేఏయోయొక విధమున నుండెను. ఈమందిర మటు 
గాక త న్ని రాత శిల్పనై పుణ్య మింపుగ వ్య_క్షపట చుచుండెను. 
అందలి పండెండు స్తంభములు కండు వరుసలుగ 'నేర్పడియుండేను. 
ధనుర్ణయమగు కప్పు సముచితాలంకృతమె అపూర్వ శిల్చకళానిల 
యమై కడు శోభాయసనూానముగ నుండెను. _స్తంభములుగూడ దర్శ 
నీయములు. (ప్రతి కంబనునందు నొక విశాలవివర మేర్చడి అద్భుత 
శిల్పముతో నిండి ఒక్కొక కీస్తు శివ్యవిగహామున కాలవాలమై 
యుండెను, 

తదాలయమునం ర్పుదెస నొక వేవక కలదు. ఆ వెనుక 
'బెరసియూ చేశఫు వెలలేని పప్టులింస్కరిణ సాంైతీర కనకవల్ల రీ విరా 
జితమై యొక గూడు నంటియుండెను. అందొక పరనుపవిత్ర విగ్రహ 
ముండవలయు.___తడాలయమున నారాధించు మూర్త కావలయు, 
కణతుం డట్టులే భావించి ఆ దిన్యవీళము డాసి మోంశరించి అధిక 
త రా వేశమునం (యౌర్ధన మునరింసుచుండ నచటి కాండపట మెట్టులో 


యొక (పక్కకు. దొలంగెనుు కణతుండు చలించెను. "తె యెట్లు సడ. 


లెనో ఎవరై నం గదల్బిరో తెలియకుండెను. గూటియందు వెండిమయ 
మగు నల్లని బీకువ యొకటుండెను. దానికి రెండు మడత తలుపు 
లమరి అంతయు నొక సూతుస దేవాలయమువలె నుండెను. 

శూరుడు తీచ్చవడి చూచుచుండ నా కవాటములుగూడ విడి 


జు 
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పోయెను. అందు + నిక్కంపుసిలువ* యని చెక్కిన దారుఖండము 
దృగ్గోచరమాయెను. ఆ ముహూర్తముననే దై నగీతాలాపమగ్న 
వని తొజనక్రంఠస్వనము ఏీనులం బడియెను. పాట ముగిసెను. తోడనే 
ఆ తలుపులు మూంతనజెను. ఇంకను వంగియీ యున్న శూరుండు తౌం 
గాంచిన పవిత్రచిహ్నాము సంస్ర్రరించి నిశ ఇలముగ హా న సాగింప 
వచ్చును. తౌ నొక పవిత) గంభీరసత్య మొండు జూచితినని దృఢ 
ముగ విశ్వసించి (పాక్తన ముగించి లేచి యాతంయడు సన్యాసికొజకు 
జుట్టును బరికింప సాహాసించెను. సన్యాసి ద్యారము చెంత నే య్వులే 
యంధ(పాయు.డై' దండిత తాడిత ఫ్వ్యానమువలె దైన్యముగం బడి 
యుండెను, అవారభ కాను తాపము లానిస్పంగునియందు. గాన్సించు 
చుండెను. ఎంగాడిస్వాబు దుర్భరచిం తాభరముగ్రనం గు)౨గిపోయినటు 
లుండెను. అట్టిబలోగ్గతు డు, అట్సి యున్న తచిక్తుకు, అట్టిత్మీవస్వ భావు. 
డత్యధిక నిన్పేదావహాన పళ్చాత్తొప సంముభితుం డైనగాని యిట్టి 
విపరీత దై న్యానస్థకుం బాల్పడండని కణతుండు భావించెను. 

ఏసుయోా మాటాడువానివతె కూరకు. డాతని డాసెను వసన 
నిబద్ధ శిరస్కుండగు సన్యాసి జాడగట్లి దుప్పటి గప్పిన వేతమువోలె 
సూవిరి రాని మర్గం స్వరమున నవ్య _క్షముగ నిట్లు లనెను_“భాగ్య 
వంకుండా! నిలు. నిలు_దివ్య సృశ్య మింకను గలదు సన్యాసి 
తోడనే లేచి లోపన నమరిన మచే మందిరము పితిధ్వనించి 
బిగియునట్లు కవాటసు వైచెను, త త్కవాహటాశార మావంతయు. 
గానరాకుండుటచే నే కాకియగు కణచుండు నిస్త్రాయపరవశు. డాయెను. 
ఆ తలు పంత చక్క౫ నమ౦ పోయెను. కణతునిశెంత నొక బాకుతప్ప 
ఇతరాయుభములు లేవ్రు; పవిత్రచింత నము అప్రకిహతే శై ర్యమును 
మాత్ర మాతని సహచరులు. 

అట్టి విపరీత్యఫ దేశమున నింక నేమి సంభవమగునో యూహించు 


జం సంజీవి 


టసాధ్యము. వమైనను గనిపట్టియుండవలయునని నిశ్చయించి కోడి 
కూయుకాల నూసన్న మగువజకు నాతం డను త్తతతో నా నిర్మా 
నుప్యాలయమున నట్టిట్టు తిరుగాడెను. నిశ యువః కాలము నొరయు 
నాసమయమున నెటునుండియోగాని ఆకస్థికముగ "వెండి చితుగంట 
యాతని ఏీనులం బడెను. సమయము స్థలము నట్టి వగుటచేత నాతడు 
వెజిపెజు(గని వీరుడయ్యు నా ముహూర్తమున నొక మూాలకు( 
బోయి అనంతర మేమగునో చూడ(గో లెను. 

అచిరకాలమున. వొల్ఫీటి పట్టు తెర మగుడ సడలెను, ఆ పవి 
(తొతురపం_ క్రియు గోచరమాయెను. కణతుండు భ_క్టిపరుడై మోక 
రించినంత నే నారీజనగీతారవము మగుడ (శ్రవణ పేయముగ వెలువడెను. 
ఆ కంఠము లొక్క_ తావుననే నిలిచియుండక ఉచ్చతరమై క్రమముగ 
సమిోపించుచుండెను, తాను (ప్రవేశించిన ద్వారమువంటి కంటికి గాన 
రాని కవాట నూయెదుట వివృతమాయెను. తోడనే ఆ గానారవము 
ధనురయాలయము జొచ్చి నెల్సీవిరి సెను, 

త్ర న్నిలయోచితముగ మోకరించి చిం తొనిమగ్న డై యూ 
కమ్మనిసవ్వడి గనిపట్టు కణతుండు అట్లు సంభవ మగు ననియే 
యోచించి ఊకిరి తీయరాని త_త్తరపాటున దృష్టి నటు నిగిడించి 
యుండెను. సుంద రాకారులగు నల్వురు చాలురు వెలువడిరి. అనా 
చ్భాదితములగు నా బాలభుజకంఠకరములు సహాజధవలళిమపీడి (ప్రాచ్య 
చేశ ప్రభానమునకు సాశీభూతముగం గపిలవర్ల మున నలరారుచుండెను. 
వారు తాల్చిన హిమసన్ని భవ్యస్ర్రములవలన నావర్ల లోపము వుజీయు 
వ్య_క్షముగ నుండెను. ఆ డింభకులు కండు జతలుగ వచ్చిరి, మంది 
రాంతరసుగంధములు మటీయు నతిశయిం-చునట్లు ముందువరుస శూల 
కులు మనోహరధూ పహారతులుతిప్పు చుండిరి, రెండవజత వారలు పువ్వు 
ములు. వెద్గ చల్లి ర.ఆవెనుక(. బండెండుగురు శ్రీలు సక) మగంభీరగమ 


సృథమభాగము ౬౧ 


నమునం (బవేళశించిరి. అం చాజుగురు కోమలాంగులు ధనళవ్యస్త్రములు 
దాల్చి ఆపై నల్లని ముసుంగులను వహించిరి. వాగు నిస్పంగసన్యాసినీ 
జనము గావలయు. మిగిలినవారి ముసుంగులుగూడ వ(స్ర్త్రుములవ లె 
'జెల్లగనే యుండుటచే గఠినసన్యాసిసీ వ్రకౌవలంబనార్గ ము వాను 
క) తగ నరుదెంచియుందురు: లేబేని మొక్కిన మొక్కులు 
సెప్టించుకొనుట శి తేంచియుండవలయు. సన్యాసినులు జపమాలికా 
కీలితహూ స్పలుః ఇతర తరగుణీకవంబము భ్వేతానమణ రోజూపుప్పు 
వమూలికాదీవీతపాణులు, వా రంచటు నాలయమున( బడత్నీణ మున 
రించిగి. త్ర ద్వని తాజనచేలాంచలములు వోరారునకుం  చగులునంత 
దగ్గజగం బోయినను వా రాతీనియగాంచినట్టు తోంపకుండిరి. కణతుంయ 
నిచారాయ తచిత్తుడై తా నొక యభిజాత్యకన్య సన్యాసినిమళమున 
నుంటినేమొ యని (భమించెను. అట్ట ఆలయములు పొాలసానమునం. 
బెక్కు_ లుండినను మహమ్మదీయులు విజ్బృంభించినపివప నంతరించెను,. 
ఐనను కొండణు పాలకుల నెట్టు లెట్టులో పృసన్నుల నొనరించుకొని 
కొన్నింటిని నిలుపజాలిరి. కాని కణతుని చి త్తేము (ప్రకృతీ మింకొక 
తీరున బోయెను. నిశ్శబ్దనిరాగ్ణానువ్యుపవిత్రస్థలంబున మెటజుపు మెజసిన 
చందమున నుదయించి కలస్వనమున గీతాలాప మొనరింపుచు తనుం 
గానక పరి[భమించువారలు అమరాలయమున జరించు మేళము గా 
నోపునని యాతండు తడ నసరవిపరీతవిస్మయా తి చేకమున (భ్రమించెను. 

ఆ (శ్రీలు నడచునట్లు కానరాకుండిరి. వారు నడవకనే యల్లన 
నరుగుచుండినట్లు కణతున కా ముహూ_ర్తమునం బాడగ్లును. ఆత 
డింకను మోశరించియే యుండెను. అంతలో వారు శెండవసారి 
(పడథ్నీణించిరి. ఆసమయమున--.ఆ వీరుని జాయు ముహూర్తమున 
నొక పూర్ణ శ్వేతాంబరి తన మాలికయందలి యొక్క మొగ్గ దీసి 
యచట జారవిడిచెను. అయ్యది అప్రయత్నముగ సంభవించెం గాం 


౬.9 స౦0జీవీ 


బోలు. వమైనను ఆ రోజూముకురము తన పాదమున బడ, శూరుడు 
శరహాతునివో లె నవ రెను. చి తము చిం తావేశపూరితమగునపు డెంతటి 
యల్ప్సవిషయమైనను ఆక్షస్థికముగం డటస్థమగునేని, అట్టు లధిరమగుట 
సహాజముగగద. అదియొక కుణికము. ఆ రెండవక్‌ణముననే యాతండు 
తెలివాంది సహజగాంభీక్యము వహించెను. 

మూడవ (పదవ్నీణము (పారంభమాయెను, మొగ్గ విడిచిన మగువ 
వెంటనే కణతుని గర్భ పోవుచుండెను. దృష్టియీగాక ఆతని మానస 
ముఖూడ నట్టులే పాతుచుండెనుు  ఆగాంత పవము, వదనము 
మూ_ర్రియు నితర్యర్తీలతో మేళవించి అచ్చముగ నొక్కతీరున నుండు 
టచే నొక వ్య క్తిత్వము తోంపకుండెు. ఐనను నిజహృాయ్మవేరణ 
మును ఆ శెండన (శేణియంవలి రెండనన్య క్కి, ఇతరులకంబు నూశత్రమే 
గాక, ప్రీజాతి యండటికంకుకు గూడం దనకుం (బియతరమని 
శూరుడు (గ్రహించెను, అకు గ్రహించిన కణతుని హృనయము తడభి 
(పాయమును ధృవపజిదుకొనుటశై పంజరము ేనెంచుకొని పో? 
జూచు పక్ష్నీనలెం ద గ్లీరపడెను. (పేమయను చితవిశారమునకు భక్తి 
యును దదుచితముగ దోహవమగును, ఆ రెండును బరస్సరవినాశ 
కరములు గాక్క పరస్పర సన నానము లై యుండెను. శూరధరశ్రము 
పూర్ణము వెలసిన యా కాల మట్టిది. ఆ తావునం (బడత్మీణ మొన 
రించు కాంతారత్న ములలో నెయ్యది గోజూముకురము బడ వె చెనో 
యాపె తనయునికి స్పష్టతరమగునట్లు మగుడ నొక నిదర్శనముం 
జూసునని శూరు(డు విశ్వసించెను, ఆతని విశ్వాసమె దృఢతర'మై, 
మతావేశసన్ని భముగ నుండెను. శూరుని యొడ లంతయు నితాంతో 
త్పాహ (ప్రకంపిత మాయెను. అంతలో నా యింతుల తృతీయపరి 
(భ్రమణము (పారంభమాయెను. రెండవ (పవత్నీణ మైనంతనే మూడ 
వది (ప్రారంభమైనను, కణతున కొక యుగమువలె నుండెను. ఎట్టశేల 
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కా వనితాకదంబము సన్నిహితమాయెనా. కణకతుని చి త్లమును 
గలంచు జవ్వని యితరకాంతలవలెం బూర వసనాచ్చాదితశిరీరయె 
యుండెను. ఐననేమి ? శూరుని డాసినంత నే యూ మోహనాంగి మనో 
హరకరాబ్దము గ్రీవ్మనిశా మేఘునిస్భ కోశీతలసుధాకరకికణము భౌతిం 
దెరనుండి వెలువడి మగుడ నొక గులావీముకురము బడనై చెను. 
ఈ మొగ్గయు( (బమావనశమున. బకియుంకునా ? అసంబ్యము: 
ఆహో! ఒకింత తోంచిన యా క్యముతరకరాబ్ద్బము తొల్లి "తా నొకసారి 
యధరస్పగ్శన మొనరించి, రహాస్యముగ హృ«~యార్సణ మొనరించిన 
మోహనాంగి కోమ పాణి ప్ఫానమువలె నుంజెు. మజియొక నిదర్శ 
నము వలయునేని, ఆ శుపూరసన్ని భక రాంగుళదీపి తాపూరుప కురా 
గోర్మిక చాలును. ఆ యన్నుమిన్న 'మేలిముసులపన నడంగియున్న 
నల్లని నెజీకుగులయం దొక్క_. నిలంపుటుంగరము భాగ్య వశమున 
గానువించినం జాలును,నుహా చన సువర్శ పాశ ముకంశు నా మేఖ్బంతి 
శీశపాశ మొక్కటి శతాధికవియనరము. ఆమె నిక్కముగ శూరుని 
హృనయర్య్మా ! కాని, అట్టి కాంతామణి ఇట్టి నిర్షనారణ్యసీను నుండ 
నేం? జను లుండు కం | న నలు జే ఎమయుటుకు సాహసము 
ఇవాలగ్‌ ఇట్టి యీకాంతసీమల కేతెంచు 'కన్నెలతోం కాటు చరింపనేఎ? 
కణతున ss దోయపరకుండెను. ఒక కొలవలె నుండెప. కలయో 
నిక్కమో తెలియకుండెను. శూరుడు తావృశాలోచనమస్న డై 
యుండ, నా (శ్రీక కదంబ మసుదెంచిన చాగరముననే మాయమాయొను. 
శూరుని చి త్సేము గలంచిన జవ్వని యంతీ-నానయగు సమయమును, 
నాతనివంక నానన మొకింత (తిప్పెను. అత్షుణముననే ఆ మేలిముసు(గు 
మజి కానరాకుండ పోయెను; తోడనే శూపని చిత్త మంధ కార 
బంధురమా మెకు.అంభ కార మలంకార[ పాయము మాత మేగాదు___ 
కణతుండు నిక్కముగ నంధకారనిర్భగ్ను € డాయెను, (స్రీజన ముత 
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రించినంత నే తత్క_చాటము సెద్దరవ మొనరించి మూసుకొ నెను ; 
గీశాలాప మంతరించెను ; మందిరాంతర దీపకాంతియు నాతుణము 
యంతేరించెకు ; అంధతేనవుసమున శూరుం డొక్కండే యుండెను 
శాని ఆతం డ య్యంధశకారాదుల నేమియు నెతుంగ(కు. నిజాభీమాన 
సూచితచిహ్న ములు వీడి యల్లనల్ల నంతరించిన స్వప్న సన్ని భసుదతీ 
స్శరడై కచిత్తుడై యాత. డన మెబుంగణాయెను. ఆ కడానిబంతి 
జారవిడిచిన మొగ్గలళొటకు చీకటియందు. దడిమి, కండ్ల కదుకొని, 
వానిని హృదయమునకు హా హాత్సింది, మణుల మణఅల నట్టు లొనరించి, 
ఆ కోవులచరణ మెట్లిన తావుల వె*కి వెనకి bb వుటీ 
మజీ ముద్దాడి, ఏషండు స్వీయమనో భనలోకమున. బొరలాడందొడ 
రు (వేమో నతు లిట్టి యభావచేసప్ట లొనరించుట సహాజముగదా. 
ae న నూనవస్యభావ మిట్టులే యుండు. కాని, శూర 
ధరగము (ప్రబలియుండిన ఆయుగమున, శూ డెంత పరవళుండై నను, 
తత్క_న్యా న్వేషణార్థ ము వెన్నంటి యుుగుట పాడిగాదు; అట్టి పయత్న 
-మొనరింపం నలంచుఏ శూరధరతవిసద్ధము. ధఛ్యానపరుండగు తేన 
భక్షునిసైం గరుణగొని యీకతుణమా్మాతవర్శన మొసంగస దేనతను 
వలె మంచి ముహూర్తమున నొక్క_ శుభకిరణము బర్వంజేసి తోడనే 
తెలిమబ్బు తెరకుబుణసన కగు దిన్న గ హమునునలేె నాటి 
శూరుడు తా వలచు కన్యను విపరీతగారవముతో. జూచును. శూర 
హృ యవీఠము నధిపించు లావణ్యనతి కాన్సించునపు డాతండు సంత 
సించును. గానరానపుడు విహావముగ్ను. డగును; (పసన్న యగు 
నపు డుత్సాహవంతు( డగును. (కూరచి తృయె కారించునపుడు దుర్భర 
విపాదా వేశ చాధికుం డగును... కాంత (మా తెజయసన హృనయ 
స్వాతంత్ర్యము పూర్తిగ ననుభవించును. శూగు డెట్టి నిగోధమైనను 
గల్పింపనేకండు, శకూపండు నిరంతరము నిజహ్బశయరాజ్డ నే సినొాపరా 
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యణుండై, శస్ర్రుహాస్తుండె శ గావారకార్యరభనాబనుం ః , శోనకును, 
దాం బూజించు జేవతకుం గూడ యశ్‌ సార్గన మొనరింపవలయును, 

నాంటి ళూరధర్యము బట్లివిశ నంతర పరమసూూత్రమగు (ప్రణయ 
తత్వము నట్టిడి. కాని కణతుని బంగము మతజియు. శజిత్రమైనది. తేన 
(పణయగాంత కంఠస్వర మాతం. డెన్నండు నాలించి యెజులగడు. 
పలుసారు లామె సౌందర్యము మాత్రము గాంచి, యుప్పొంగెను. 
ఆకాంత సాభారణవంశోద్భువ కాదు. శూర ేణికి. జెందువాండగు 
కణతుండు త బ్లారవము బురస్క_రించుకొని ఆపె కుటుంబవలయము 
డాయవచ్చును గాస్కి చన నూని కలసి మెలసి యుండ రాదు. సాహస 
పరా[క్రమములం చాత జెవ్వనికై నం దీసిపోవని వాడ య్యు నంతటి 
రాజాధి రాజనంగననై న నొసింపంజూలినవాండయ్యు, నాతం డాకాంతను 
చేవతనువోలె వవ్వున నుండియే ఆ రాధింపనలసినవాం డాయొను. కాని, 
కాంత ఎంతటి గర్విత మతియెనను, ఎట్టి మహోన్న తకులపసూత 
మైనను, హృదయ మర్పించి తడావేశమున సేవాపనాయణుండగు 
(పణయు(డు రీంనకులసంజాతు(డని నిరపింపంజాలునా ? కణతళూర 
చిక్తాపహరణదత్‌యగు నా సుందరీమణి, ఆతడు వ్యాయామ క్రీడా 
రంగమున. (బవర్శించిన యద్భుత బలపరాక్రవముములు గాంచి, రణ 
రంగమున నా మేటిమగండు జూ ఫు ళూరకృత్యము లాలించి, యలరి, 
తనకై సాహసము లొనరింఫుచు. బెనగులాడు ఇంజ మ్యులను (నీనుంత 
ఈూరజనంబుంనుగూడ నాదరింపక్ర, సం నచ్మిత్రకలాంఛ ునకై (ప్రసన్ను 
రా లాయెను. తొలుదొ ల నాకాంత హృవయ నుయిప్టముగ, భా 
వేశమున నటు పాజియుండును ; నిర్నిమి త్తేముగు డా నెటుంగక 
పాటీయుండెను. కాని, ఆ శూరనళుని గాంఏన యనంతరము, కాంచి 
యాతని నిర్వక్రయోధకార్యకలాపము చారణులనలన నాలించిన 
యనంతరము మక్కువ నిక్క_ముగ నేర్పడెను ఈ స్కా_చివినుని ఏర 
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కథన మాలించు సమయమున నాంగ్గ సెనిక శివిరమున నుండు సీబ్బితి 
కత్తేలు సహితము సిగ్గు నభినయింపక ఆతని రూపు రేఖాభివర్ధనము 
విని సంతసింతురు. రాజులు సామంతులును చారణులకు విశేవ ధన 
మొసంగుదురు : ఐనను వారు న్వీయహృడ య స్వాతంత్ర్యము గోల్కో 
వరు. శూరుడు తమపై. ధనవృష్టి గురిపింపంజూలకపోయినను అనితర 
సాధ్య సాహసకృత్యము లొనరింప6 జూలునేని వానినే యెొక్కుండు 
నుతియింతురు. : 
ఆంగ్లేయనృపాలుండగు రిచర్లునకు మేరీ కన్య సన్నిహిత బాంధవి; 
ఇరువురు నేకవంశసంభనవుల., రాజమందిరావాస మొనరించు నా 
కన్నియ తన పరిచారికలు నిరంతర మొనరించు ముఖస్తుతితోయ 
ముల. దొప్పదోంగి, విసిగి వేసారి, శూరకణనుని శూరకృత్యకలా 
పాలాపశవణమున నేదదేణెను. ఆయసాధారణళూరుని చర్యలే గాక, 
సామంతవంశజులగు భూరుల చెయుములు గూడ నామె యాలించును, 
కాని కణతుండే స్హరణీయు. డాయెను. ఆతండును దనమెడ బద్ధాను 
రాగుండై , సేవాపరాయణు(డై యుండెనని ఆమె అరయ(జా లెను. 
మేరీకాంత ఉదారచి త్తమై తన హృదయము నాకర్షించిన ఏఠుని 
రహస్యముగం (బేమించెను. ఆతండు మాటాడకుండనే, మేరీ హృద 
యము రంజిల్లు సాహస కార్యములు నిరంతర  మొనరించుచుండేను, 
ఆకాంత ఆనందించియు, విపొదానలత ప్ప ఆయెను. కారణ మేమి? 
(పణయినీ(ప్రణయు లన్యన్యానురాగ బద్ధులయ్యు, చేశకాలసాంప్ర 
చాయము లుల్ల ంఘీంపచేరగు. రాజక నయగు మేరీ నిజవంశోన్న త 
పరి వేవపరిరశీతయె, వేద స్కాచివీరున కండని (మానిపండై యుం 
డెను. ఇందజాలకు(డు లేపిన దయ్యము ఆతండు గీయు గిరిదాటి పో 
చేరని తీరున, ఈ కణతుండు సంపదాయపరికల్పిత పరివేషము ేదించి 
ఫోనేరండు, ఆ తలంపు మేరీకాంత మానసము నెరియింప. దొడ౧గొను, 


సృథమభాగము ౬. 


వినయమార్షవ గుణభారమున "వెనుకవెనుకలనే యుండు నాళూరుండు 
నిజమనొ రాళ్డీ చరణ మొక్క సారి చుంబించుటకు నై నవు ఆవలయము 
జొరనేరండు. అంతటి మహద్భాగ్య మాతని కబ్బవలెనన్న, దానే 
సకరుణముగం దన చరణా(గ మాపరివేవము నొక్కింత చాటింప 
వలయునని తలంచి ఆమె చింతించెను. హూంగరీ బేశ రాజఫుతి ఒక 
సాధారణకూగుని గారవించెనను విషయము స్మరణకు 'దెచ్చుకొని, 
ఆమె యొక్కింత యూజట గాంచును ఐనను, మానిసీసహాజ వీడా 
మయగరము...(పణయము పాలిటి శృంఖల మనందగును.__ శే కెత్తు 
టచే* డన మనోభావము నామె సముచితముగ వ్య కృపతుప(జాలక 
పోయెను, అందులకు వముతియొగ కారణము గూడ. గలదు. కణతు.. 
డామె నొక ేవతనువో లె. బూజించుచుుడెను ౩ ఆమె చేవతావిగ 
పామువలెనే నిశ్చలముగ నుండెను. గారవమర్యాద లత్యంత మెజింగిన 
ఆ శూరుడు తాము పరస్పర మట్టులే మెలంగవలయునని తలంచు 
ననియు, తౌ నన్యధా (ప్రవర్తించుట యాతండు సహింపనేరండనియు 
నామె తలంచెను. 

కాని భక్తుడు నిశ లభ కిపరుం డగునేని, చేనతావిగహము 
నిశ్చలముగ నున్నను, అందలి చలనము గుర్తింపంలండు. అట్టులే, 
మేరీ కాంతోద్దిపితనయన నిర్లతీవీకుణములు గాంచి, కణతుండు 
గు ర్తింపంజూలెను, తన హృదయవికారము మజుగుపజుప నెంత 
(పయత్నించినను, ఎంత గంభీరముగ నున్నను, నిజమనోవికారాకార 
మేర్ప్చ్పడు సూచన లెవ్వియో ఆమె చేసియే యుండును. అట్లు కాచేని, 
నిర్ణనారణ్యమునంనలి విపరీత పార్థ నాగారనున నాకస్ప్మికముగ మూ క్రీ 
భవించి, మనోహరకరాంగుళములు మాత్ర మొకింత (ప్రదర్శించి, 
రెండు పువ్నము లాకాంత యల్లన జారవిడుచునంత నే కణతుం జెటులు 
గుర్తింపంజూలును ! అదియు. గాజేని, ఎట్టి నిగూఢ సంజ్ఞల, వీక్షణ 


౬౮ స౦జీవీ 


ముల, చేపల నా యువతీయువకులు పరస్పర మెబుంగజాలిరో, (పణ 
యము పరస్పరహృా్శయగోచర మెటు లాయొనో సపరిశీలనముగ 
వర్తింపంజాలము. అట్టి (వేమసూత్యములు తమణనయనములకు. చెల్లు 
గాని మాకు నసాధ్యము. వారు పరస్ప రానురాగబద్ధులగుటమా(త్రము 
తథ్యము. కాని, తమ (పణయ నుపాయకరముగ. బరిణమించునని 
యెంచ్శి నిజమనో రాగము నర్గిల్లు తెర వరయక మేరీకాంత నిరోధించు 
కొన దొడగెను. నూరుండన్ననో, వవియో యపఫుభాపముగ దోంచు 
విలోకనా ౩ యలృసూచనలు పురస్కరించుకొని తొను చరించుట 
యసమంజసమని భావించెను. తన యనురాగము సువ్య_కృమగునేని, 
తన వీణునకుం గప కేశములు (పాపీంచుననియు, తన శఈూరుండే తను 
ఇరస్క_రించుననియు నామె భీణిల్లి సంకు చితమానసయె, చేని యనా 
శరము వహించి, ఆతని, గాంచనట్టులే మెలంగం బొచ్చెను. అను 
రాగము వెల్లివిరిసినను కణతు(డు మాత్ర మన్యధా చరింపం 


గోలగా ? 


DS 


కణతుం డొక గంట కాలము గాఢతమ నిశ ఇ బౌంధకారనిర్శగ్ను దై 

© 6౦ 
యుండెను. డై వమునకు వందనములును, ఫుష్పవర్శ్మపదాయినియణగు 
నన హృ”. యరాజ కి గృతజ తీయు జవీయించుచు నాతం డటుజే 

౬ a లు 

మోం-కరించియుండెను, అంతవజకు నాతండు తన అం గుతీం 
చియు, భావిపరిణామము గూర్చియు నిరంతరము దలంచువాండు. 
ఇప్పుడో ! అట్టియూహ యణుమా।త్రమైనను గానరాదు : తదవసర 
భవాలోచన [పవాహమునం బడి యాతండు కొట్టుకొనిపోవుచుండెను* 


పుథవమభాగము కు 


తేన హృ యరాళ్లీ సామి-ప్యముస నాతం కుంణెనువ; వం మపప్మిత కంత 
మగు తావున నుండెను ఏ; ఇతర్మ్యపపం చము మజిచిపోయెను, 

అట్టు లొకగంట యగునంత నే ఒక యీల ఖంగుమని విననచ్చెను 
ఆ పవి్మితనిలయమున వినరాని కనోరగవము నెలునడుటచేత, కణతు(డు 
ధ్యానము వారించి తట్ట గా మ్మపమత్తుండై గంగారి స సె జేయివై. చెను. 
అంతలో కిత్హు మని క? మర గొగిగెకు; నేం చుం" ని తలుపులోనికి. 
బోయి, యొక వివర మేక్స డెను ; ౨తాన్ఫ్సన నొక దీపము లేచెను; 
ఆ దీపము డాలి న కరము కృళీభూగ మై, ఎని చొశక్కాయి చేతిలో 
సగ ఉత ఈ అన్య క్షి క్రమముగా స a అది 
యొక ఘోరతర కుబ్లాకృగి ! తదీయహస్వాంగమునకుం గని పెద్ద 
శిరము ; శిరముపై 6 ఉతమగు నొక టోపి; టోవిచ. మూడు నెమలి 
పీంచెములు; వికృతా కాగము మణీయు నెక్కుడగు నెల్లినిపట్టుదు స్తులు; 
తెల్లని పట్టు మొలకట్టు; అందు * ఫతిళ మెజుయు స. నాకు; 
ఒకచేతియందు దీపము. ెండవశేల? జీయాగుకట్ట ! తాఎు పూర్తిగ 
మంగి రాంతర్షతుం డై నంతనే, తన సాపము స్పష్త్పతరమగుటకు. గా 
నలయు, నా దీపము వాడు తదుచిశముగ. [ఏప్పెను, వాండు కురూపి 
యెనను, జనసతీ(ములు లేనివాండు గాకు. ఆ విక తా కారుని గాంచి 
నంతనే కణతుని వీగహృదయము చలించెను. చీకటిగుహాలం దడలి 
భూమిపై 6 గిగుగాడు “య్యము లాసమయమున( గలయృనకు వచ్చెను. 
భూతము వేరూఫున నుంకునని ఆతేయ భావించి యుంజెనో, అట్టుళే 
యా వ్య క్రియు నుండెను. ళూసండు భయా. కాంతచిత్తు. డాయెనని 
యనరాదు శాని, అమానుషరూపములు (పత్యతుమగునపుడు చిత్త 
మేతీరున విహ్వాలించుకో, ఆతని హృశగయము గూడ నట్టులే విహ్య 
లించెనుం 

ఆ గుజ్జు వముజల నొక యాల వై చెను. వెంటనే ఆ విలమునుండి 


౭ం స౦జీవి 


మజీయొక వ్య క్షి లేచివచ్చెను. వెకుకటివలెనే ముందొకచేయి, చేత 
నొకదీపము'...[కమముగా నొక ఆండుమూ ర్థి గోచరమాయెను. ఈ 
కుబ్బగూడ నెజ్జని పట్టు దుస్తులు ధరించెను. ఆ యంబరము వింతగ 
విశకారముగ చారచారలుగ పహోన్యాస్పదముగ నుండెను ఈమెయు. 
దన దీపము నిటునటు (దిప్పి ముఖ సౌందర్యము (బదర్శిం చెను, అబ్బ! 
ఒకటికొకటి దీసిపోవని సోయగము! మొగము లెంత విశృతముగ 
నున్నను పూర్తిగ మందీభవించియుండక చుజుకుంయ నము ఇంగితజ్ఞాన 
మును అత్యధికముగంగాన్పించుచుండెను. అదియే సుగుణము. గుజ్జుగం 
'బెరిగిన నల్ల ని కనుబొమలు క్రిం! నము నయనములు, కొప్పకండ్ల వలె 
మిక్కిల్‌ కాంతివంతముగ నుండెను ఈ లతుణము వవనవికారము 
నొకింత పరిహరించునటు లుండెను. 

కణతుయ మంటత్రముగ్గునివలె నిలిచియుండ నా విపరీతమిధునము 
తదాలయ మూడ్నందొడంగిరి. చేతులు మాత్రము గిరగిరం దిరుగు 
చుండెను. గాని భూమికి సంస్కారము జరిగినట్లు కానరాదు. ఒకచేత 
దీపముబట్టి, గంతులాడువారు ఎంతపని చేయగలరు ? అట్టులే చేసి 
చేస్తి వారు కణతుని సమోవించిరి. తోడనే, ఊడుపుమాని, ఒకరి 
(పక్క. నొకరు నిలుచుండి దీపములు (దప్పి, తమ రూపురేఖలను 
మఆొలం (బవర్శించిరి. వారు కణతుని కశ్చైదుటనే యుండిరి. ఇంత 
వణుకు దవ్వున నున్న (పదర్శనము శూరున కిపుడు కడు సన్నిహిత 
మాయెను. ఆతండు సపరిశలీలనముగం గాంచుట కవకాశ మాయెను. 
కాని వారి వికృతాకృతి అణుమాత్రము భంగపడక్క, ఒక్క_తీరుననే ' 
యున్నను, మిలమిల మెజియు కన్నుల కాంశతిమా(త్రము దీపముల 
సీసడించుచు, కడు [బశంసనీయముగ నుండెను. వా రంతట దీపములు 
శూరుని మొగముపై 6 (దప్పి, సూతస్రముగం బరిశీలించి ఒండొరులు 
చూచుకొని ఆతని చెవులు గింగురుమనునట్లు ఘల్లున నన్విరి, తద 


చ, థమభాగము ౭౧ 


ఘోరవిలాస మాలించి దద్దరిల్లి, . పరమపవిత్రస్థలమున నట్టి యభావ 
చేస్త లొనరించువా శెవ్య 'రని యాతు రయమ్బునం (బశ్నించెను. 
అంత నా భయదాశారుండు తన రూపమునకు. దగిన కఠోరఘూక 
స్వరమున “నేను నకటబను నామధేయు(డ” నని బదులాడెను. 
మతింత కళోరస్వరమున నాతని సహచరి యిట్టు ల నెను--ోనా వేరు 
(ఘునవీర;” వాని హృదయ రాజ్ఞి ని.” 

నారు నిక్కముగ మానవులే యగుదురా యని ఇంకను సంశ 
యింపుచు “మో రిచటకు రానేం?”” అని పీకుడు (పఠ్నించెను. 
వాడంత, రీవియు గాంభీర్యము నభినయించి, ఇట్లు (పత్యు త్తర 
మిచ్చెను. 

“నేను పం(డెండవ ఇమామును_(మహామ్మదు "మొహోదీ”ని___ 
సత్యమతస్థులగు మహామ్మదీయులకు మార్గదర్శిని.__నాకొ అకును, 
నా బృందముకొజుకును నూరుగుజ్ఞములు పవ్మితనగరమున వేచియుం 
డును.----ఆ వి(శామనగరమున గూడ నట్టులే వేచియుండును..ఎటుం 
గుదుగదా !._9యక, ఈపెయా !___నా స్వర్గము నలంకరించు మంద 
యానలలో నొక తె,” 

ఆ యమరసుంవరి తన సహాచరుని వారించి, మజింత కఠోరముగ 
నిట్లు లనెను-“ ఛీఛీ! నేను -దేవకాంతను గాను---నీవు మేచ్చుండవు 
గావు, మహమదువు గావు---వాని సమాధికి గతులు లేకుండు 
షా అట టర ర్య గార్జభరాయా !....న్‌ వెన్వండ వనుకొందువు ).__ 
(విటనుమహో దేశము నుద్ధరించుట్యకై యవతారమెత్తిన ,ఆర్హరు” 
రాజశేఖరుండవు; నేను నీరాణి + గన వేరును.” 

అంత నా వికృత పురుషు డిట్టు ల నెను.“.మహానీయా ! నిజమా 
లింపుము_కె '_స్పవలోకమున కెల్ల మిక్కిలి పవ్మితవంతమగు (ఎరూస 
లేము’ పట్టణ రాజమును చాలించు (గాయి 'రాజును 'మేచ్చులు వెడల 


డిం సంజీవి 


గొట్టినవణకును, ఆతని నుజుంగునం బెరింగిన రాజన్వ్యులము. ఆ దురా 
తుల్య ౯ బిడుగులు పడి నహించివేయుగాక ! ”” 

వాం డట్లు పలికినంత నే కణకు(డు (ప్రవేశించిన ద్వారమునుండి 
ఎవ్వరో యిట్లు మంశలించిగె._. 

“చాలు! మూర్షులారా ! మో యూడిగము సరి__పొండు ! ”” 

కా షప. అక్షతలు కిచకిచ గుసగుస లాడి దీపము 
ఆార్చివై చి మాయమైరి. కణశుండు మరల. వాలాను! 
డామెను. కాని అట్టి వికృతాంగులకంకు నంధకాంమే ఆతనికి వాంఛ 
నీయముగ నుండెను. వారి వేషభాపాకారములు గాంచిన వీరుడు 
వారిని గు ర్పింపంజూలెను, ధనవంతులు తమ ఏ డాం స వుంద 
బుదులను ని చేహులను జేరందీయుదును. వారి కురూపము నసం 
లాల సంపన్నుల కుల్హాసము గొలుపయజాలును, నాటి 
యూచార మట్టిడి. కణతుడు గూడ సంతోవించువా౭కే కాని, 
చిత్త మాసమయమున గంఫీరాలోచనాధీనమై యుండుటచే సహింపం 
జాలకపోయెను. 

కొన్నినిముసము లటులు గడచిన యనంతరము, కణతుండు (పవే 
శించిన కవాటము మెళ్ళగ విడెను అట నొక సన్నని దీప ముండెను, 
మినుకుసునుకు లాడు నా యవ్య క్ష దీపస్ఫుంగాంతిలో? జూడ: నక నల్తని 
మూ_ర్చి ద్వారమున కొన్న్వల భూతలమున (వాలియుండెను. సన్యాసియీ 
తాను గివ్యమం“ ప్రవేశ మొనర్చినప్పటిసలెనే యవనతశరీ డై 
యింకను దై న్యముగ నకులే యుండెనని కణతుయ గు ర్లించెను, 
అంత కాల మట్టులే యుండెను ! 

సమిోపించుచున్న శూసుని గాంచి, సన్యాసి ఇట్టు ల నెను. 
“పూ ర్తియెనొ9ిక నిందు: ' డయశగాదు. ఓమి భాగ్యవంతుండా! 
ధ న్యాతుండా ' నీవును, ఈ పరముణా ర్భాగ్య సాపాత్యుండును గూడ 


జ గ ౭3 
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నింక బోవలయు. ఆ దీపము దాల్సీ, నాకు (దోవసూపుము.__-ఈ 
పవ్విత్రస్థలము నేం జూడ రాదు.” 

అద్భుతదృశ్యములు గాంచిన కణనుంకు పరవ శాత్యుుండై , వేటు 
కుతూహల మెబుంగక, గంభీరాననుండె, సన్యాసి చెప్పినచొప్పూన 
నాచరించెను. మార్ల మొక న్యూహమువలె. జిక్కుగ నున్నను, ఆతండు 
లవమా(తము మజివలేదు, వా రట్టు (క్రమముగా, ఎంగాడీ నిలయాం 
తర చాహ్యాఖండము (బవేశళించిరి. 

“ఆ పరమగాంభీర న్యాయమూ 6 సకాలమునం దగిన దండన 
విధించువబుకును శిమౌపాత్రుడగు కంటకు. డనుదినము నొక్క-నారి 
వెలీకివచ్చుచు, మణిలం ఇన కూపమున నడంగుచు, నికృృష్టముగ దిన 
ములు వెళ్తబుచ్చవలయు '.___సన్యాసి అ్యులాడి, కండ్త కుం గట్టిన 
గంత దీసివై చి, నిరోధింప నేరని నిట్రూర్సు పుచ్చి, ఆతెర దిలకించి, 
మగుడ నా గూటిలో భ్యదపఅచెను-_-“కుమూరా! పొమ్ము! పొమ్ము! 
విశమింపుము ! నీవిక నిదింపవలయునిదింపగలవుచేనో ! 
వరుండ(డాలను.... పరుండ రాదు.” 

సన్యాసి దుర్భుర్యపకంపమూానశరీ రుం డ్రై యు పబవికినంత నే, ఏనుండు 
"ఎండవగదిలోనికి. బోయెను. లోని కేగుచు వెనునిరిగి మూడ, సన్యాసి 
ఉనాగ్సిద వేగమునం దన యంగీ తీసివేయు చుండెను. భళూరుం డారెండు 
గదులనడుమ నుండు బక్కితలుపు మూయునంతలో, కొరడా దెబ్బల 
పెళ పెళ రవములు, మూలుగులును దుస్పహముగ విననచ్చెను. అయ్యది 
నరీరవముంత దాకముణముగం గారించుకొను సన్వాసి ఎంతటి మహోపాతక 
మొనరించి యుండునో, చిత్త మెంత పరితాసానలత ప్త మాయెనో 
యని కణతుండు చింతించి జల్లున వడంశెను. సార సేనుండు నిశ ఏ లముగ 
నిదాసౌఖ్యము జూరగొనుచుం డెను, భ కి పరుండ్రై శూరుడు జపమాల 

10 


ఢెరి సంజీవని 


దివి, నాటి యహోరా(త్రములు సంభవమైన విశేషములచే విశేష 
ముగ డస్సిన కారణమున శన కుకు సెజ్జసె (వాలినంత నే, పసిబాల 
కుని చందమున, మేను వుజుచి నిదించెను. జఉ*యమున నాతండు 
మేల్యాంచిన పిశప సన్యాసితోో గూడి ముఖ్యాంశముల గుణించి 
సంపతించెను, ఫలిత మేమన, మజీశెండు దినము లాత6. డచటనే 
యుండవలసినవా. జాయెను. తీర్ణయా(_తాపరుండగు నా కస్త సవుండు 
స్వీయమతధర్మానుగుణముగ త గర్భము లొనరింపుచు 
నందు విడిసియుంగెను. కాని మగుడ నా దేవాలయ(పవేశము 
మాత్రము (పా ప్తము కాలేదు, 


= 


ఇంక ని నిర్ణనవాలు కార? న వీవునుండి వుణలి వతీయొక రంగము 
పతక. కై స్తన (పజాకంటకుణగు మహామ్మదీయుల మద 
మడంచి పరమపవితధాముమగు (4 ఎహాసలేము” నగరరాజ మాక 
మింప సంకల్పించి యరుదెంచిన ఆంగ్ల రాజేందుడు (వఏకరు” * నగర 
(ప్రాంతమున శిబిరము లేర్పజచికొని, స్వీయసై న్యపరివృతుండై. విడిసి 
యుండెను. సింహపర్మాక్రముండని వేర్వడసిన ఆ మేటిమగండు తన్మహా 
'త్కార్యము నాధింపవలసిన బె. కాని, యూరపుఖండమునందలి (ప్రసిద్ధ 

నృపాలురు sas తీదాశయబద్దులై యరుదెంచిరిగదా. మ 
రండటు సంఘీభవించి పతక టప. వగుటచేత, నా కష్ట కార్యము 
మజీయు. గప్రమాయెను, ఇతర భూపాలును పరస్పర వై షమ్యుములు 
'బాటింపక వకనాయకత్వమునకు దోసిలియొగ్గి మెలంగిశేని ఆంగ్ల 


% పాలసానసీరమునందలి యొ5 నగరము, 
(fy 


పథమభాగము ౭౫ 


నృపాలుడు_రి చరు _సంకల్పసిద్దుడై యుండెడునా(డు. ఆజే(డు 
రం థి ఆ 
ఎంతటి బలాఢ్యు.ం డై నను ఇతరరాజుఎ గూడ సమాన స్వతంత్ర 
రాజ్యాధికాగములు గలవారలె. కాని, రిచర్లు ఆమాట దలంప 
డాయెను. ధైర్యసాహసాది సమువ్యాపారములందు వాను పేదలని 
యాతండు తృణీకరించును. అట్టి తృణీకార మసంబన్నముగ వ్య క్షమగు 
ల (థి న 

చుండుటచే, స్వాతిశయమునకు లోటులేని ఇతర ౩ ౦ స్తవ చేశపాల 
కులు సహజముగ సహింప(జాలకపోయిరి. అందు ముఖ్యముగ _ఫెంచి 
రాజు చాల విముఖు( డాయెను. వారి సర్పస్పర విభేవములు ముదిరిన 
కొొలంది కార్యనాధ నము సన్నగి లైను. రిచర్లు ధూ రుుడయ్యు, కార్య 
శూరుడు. ఆతని యాలోచనఎ లీఘజయసంపావన సమర్థ ములు; 
కాని ఇతరులు వానిని భాటింపక్క ఏవియో యడంకులు గల్పింపు 
చుండిరి. క్రమముగా సెనకుల సంఖ్య తీణింపం వొడగెప. విజయ 
మట్టి పరిస్థితులం దనుమానాస్పవ మగుటచేత, సైనికులు తమంత. 
దా మంతరించుటయే గాక, తద్విభాగములను శాసించు నాయకులు 
గూడ బో. వొడగిరి. 

నీతలో తృరేశముల సరరకు శ్‌ ) స్తవులకు నుహమగ్తదీయ చేశ 
వాతావరణము దుస్పహముగ సరా సు4 సె నకు లా కారణమున దుర్చ 
లులె రోగార్డ్హులై మరణింపం జొచ్చిరి. డానికి దోడు, మతయుద్ధ 
దీమైపరులై సగర(ముగ సిలువలు ధరించి యరుదెంచిన పాశ్చాత్య 

QQ. ౮% 

సెనికులుతవు సిబఖునను పవి, తొశయముం గూడ మజచి, దుషప్పదుర్వ్యవ 
సాయములకు వశంవదు లై, దుర్చటు.లై మజీయు సుళువుగా మరణమున 
కాహూులి యగుచుండిరి. ఈ రెండునుగాక్‌, శా తవఖడ్గధావయు నౌక 
(పబలశకారణ మాయెను. మహమ్మదీయ KR న్యములను శాసించు నా 
(పసిద్ద పుుుషుండయ._-సలాడ స్ట్‌ను-.-తమకును వై రికినిగల తారతమ్యము 

ర యు చ 
చక్కగ గు రింవెను లోహాకవచరశ్నీతులె, మహ తరఖడళూలా 

తావి ఫూ — థా 


5౬. స౦జీవీ 


యుధహాస్తులై , భీకరాకారులై యుండు కై ౦ స్రవళూరులను సమో 
వీంచుట అపాయకరమని ఆతే(డు (గ్రహించెను అందు, బలనాహస 
యశోవిఖ్యాతుండగు రిచరు మజీయు నసాధ్యు( డనియు, భయ 
కారణుం డనియు గూడ నాతం డెటింగెను. మహమ్మదీయుల రణోప 
కరణములు లఘుతరములు. కావున, వెరులను సమిోవించి తొంకుట 
వారి కసాధమాయెను. యుద్ధమున మహామ్మదీయులు సెక్క_ం[డు 
(మగ్గుచుండిీరి, హతేేషులు పలాయన మొనరించి (సాణములు 
దక్కి_౧చుకొనుచుండిరి. ఐనను వారి సేనాబల మనంతవుగుటచేత, 
నా లోపము శానరాకుండెను 

కై) స్తవ నేనావాహిని తీసిపోనుకొలంగి,సలాదీకు మజీయు వుతీయు 
నిబ్బరముగ వె రిని గారింపం దొడంగను. సంకులసవురమున కుద్య 
మింపక, దవ్వుదవ్వులనుండియే మహమ్తదీయులు ఛాధించుచుండిరి. 
తుదకు, యుద్ధమున జయము గడింప నరుదెంచిన పాశ్చాత్యులు రిపు 
సేనామేఘావృతు లర. మహామ్మృదీ మాశ్వికనళములు కందురీగల 
దండులనలె నుండెను ఈ కందురీ గలు తమ చేతికి. జక్కునేం, 
నై) స్తనపీరులు నలివివేయంజూలుదురు : కాని నుహమ్మిదీయమలీ క 
ములు ెక్కలు గలిగి ఆకస్టికముగం. బై బడి పాశ్చాత్యవీరగా(త్ర 
ములు తూ-టులు పడునటులు కలచి కారించుటకు. జాలియుంగడెను. 
న క ములు సమకూర్చుటకొజికును 
నిరంతర మిట్ట పోరాటములు జరుగుచుండెను. అందు. చాశ్చాత్య 
(పాణనప్టమునకుం దగిన [పతిఫలము కానరాదాయెను. సంభారములు 
గొనివచ్చువారు మార్లమధ్యనున నిహతు లగుమండిరి ; ఇతరప్రపం 
చముతోడి సంబంధము తెగిపోవు చుండెను.కొన్ని (ప్రాణములు పోయిన 
గాని మిగిలిన (పాణములు మిగుఖుట అసాధ్యమాయెను. నీరము 
కలివయ్యెనుర_కృము వెలయిచ్చి, పీఠము గొనవలసివచ్చెను. 


సృథ మభొగము ౭౭ 


"కాని, ఆం గ్లేయనృ పామి. డగు రిచర్లు సుస్టిసంకల్పధురీణుం డై, 
(శమవమాదులు దలంపక్క నిరంతర మఖశా్యహాఢుండై, తనుబోటు 
యోధులతో నెల్రెడలం దిగుుగాడుచు, ఘమహమ్థుదియ,సె నికులు నిక్కు. 
ముగ విజయము గాంచవలసిన యనసరమున నాకసికముగ వారిపై 
బడి చెండాడి, తనవారల నుద్ధ రించుచుండుట చేత, గొంత యనర్థ ము 
తొలంగుచుండెను. ఆ సింహపరా[కక్రముని శరీర మయోభమయమని 
చెప్పందగును. ఐనను, దుష్టవా తా వవణ_పభానము చేతను, నిరంతర 
శరీఠమానసికాయాసము౨చేతేను, సింపాబబు నానోగ్వము చడపో 
యెను. దుగ్చలుండై, జ(రవీకికుణ, మొుకట నశాగరోహణము 
సలుపంజూలక, తునకు, క _స్తననాయకు ఎప్పుడఫుడు సమా వేశమగు 
సభలకు గూడ నాతండు పోజాలకపోయొను. తత్ప్సభాసదు లొక 
నాండు.-రిచర్లు పనోత్త్సమున.____కూడ్సి సలాదీకుమొక్క_ యనుముతిసై 
ముప్పదిదినములు యుస్ధవిరామము గాంచవలయునని తీరార్టినించిరి. 
జవసత్వము లుడిగి జడునివలె నింట నడంగి ఘూరిల్లు నాంగ్గ నృ పాలు 
డీ తీర్యాన మెతీంగినచో మణీయుం గటకటం బజెకో, లేకు సంత 
సించెనో చెప్పంజూాలము.మసా త్కార్యసాధనాయ శ్రచిత్తున కాలస్యము 
దుస్పహము : కాని తాను శయ్యాగతుండై యుండు సమయమున. 
దన సహచగులు రణరంగమున విక్రముంచి ఘునయగోమండికులు కాం 
జాలకుగదా యని ఆతం. కొకింత సంతసించెను. 

ఆంగ నృపాబలుండు రోశారు6 డై నంతనేే, కై)_స్తవసెనికుల కార్యో 
త్పాహము సన్నగిల్లెను యుద్ధవిరామసమయమున లోటులు పూటు 
చేసుకొనవలయు.గదా ; చెదరిన సైన్యములను మగుడం జేరదీసుకొని, 
థైర్యోతాహములు సపెంపుచేసుకొని, రణ మారంభమగునంతశే 
పరా(క్రమించి, రిపుసేనాకాంతారము హించి, విజయము గాంచుటకు 
స యుండవలయును, వా రట్టి (పయత్న ములు సలుపక, శత్రు 


౭౮ సంజీవి 


రాజు భూరిబలస మేతుడై భయంకరము నగుడెంచునో యన, స్ర(య 
రక్షణము మాత్రము దలంచి, తదుచితసన్నా హము లొనరింస్తుచుండిరి. 
పరిచారకుల కిప్టములేకున్న ను, వా రా సమాచారములను దమ నృపా 
లుడగు రిచర్లునకు మెల్పమెో్మోగ నివేదించిరి. ఆ మహాళూరుండు 
సవాజముగ న్మాగహపరవశు. డాయెను. 

ఆంగ్లనృపాలు నాగహము వరనాతీతము. తన యాహోరము 
నవ్య్వలం గాంచు పంజగబంధిత మృగ రాజున లె నాతండు ఫఘూర్షిల్లెను, 
స్వాభావికముగ నాతండు తీనఘా ర్షపవ ర్ల్వనుడు. వపు డయ్యది 
స్వయం(ప్రనృద్ధమా యెను. ఆతని పరిచాంకులేగాక, త త్కార్యోచిత 
ముగ రోగిని శాసింపవలనసిన వై ద్యులుగూడ నాతనిగాంచి భయపడు 
చుండికి. విశ్వసనీయుండగు నొక్క (పభువు మూత్రము వెనుదీయక 
మెల్ల మెల్లగ తేన మంజలింప-జూలియు౧ జెను, అట్ల రోగారు నాగ 
హమునకు గుతీయగుట (పనూ*కరము. అపాయకరము. ఐనను 
(పభుభ క్లిపరాయణు(డును అమేమాభిమానపూరితీచిత్తుడునగు నా 
(పభువు శాజకృపాకటాతుము తొలంగునని తీలంపక నీయ పాణా 
సాయకంమనియెన భయమం*క  ధథా(తీకృత్యమునం దారి లేటిన 
యా(డుదానివలె నిరంతర మచటం గాచుకొనియుండెను, 

ఈతనిని సాధారణము (లోయ ' (పభువని యందుకు. (క్రమ 
ముగా నాతండు గొప్ప భూస్వామియైనను మొళట లోయలే తద్వంశ 
భూసంపన యగుటచేత నాతండు లోయ్మపభువని చేరు గాంచెను 
ఈతడు మహాయోధ. తన జమిోందారి స్కాట్లండు దేశమునకు దగ్గ 
ఆగ నుండెను. ఇంగ్లాండు స్కాట్రండుచేశములకు నిరంతరము జరుగు 
పోరాటములలో నాతండు నిగంతేగము పాల్గొనియుండెను. తన దేశము 
నంకలి యంత:కలహూాములందు. గాడ “పుడు జీయిబేసుకొ.వు వాయు. 
లోయ(పభువు నిరుపమాన రణకోవిదుండనియు ధైర్య సావాసాది 


పథమభాగము Aa 


యోధగుణసాం[దు(డనియు ఖ్య్యాగి గాంచెను. కాని సంఘమున 
నాతండు కలసిమెలసి యుండక (ప్రజాహిత సరస్మపవ ర్తన మెటుంగక 
సంకుచితమనస్కు.. డై మూగి ముడుచుకొని.ముండును, నిజముగ నాతం 
డట్టి మూగ (కు ధూర్తు-డు గాండనియి రనాజూభిముత మెజింగి తదను 
గుణముగ మెలంగు తం్యతజ్జుడనియు గొం” లు విశ్వ సించిరి, ఎట్టివాం 
డై నను ఆతని జోలికి. బోవుటకు సాహసము చాలక ఎల్లరు నిన్న 
కుండిరి. మజీయు రిచగ్గు మహాసతంసంపన్న (డు, ధూ రుడు; (ప్రియ 
తమరణరంగమునకు. బోంజూలక నోగతల్పుల్లై విసువున నత్ఫు(గుడై 
యున్న మహోపిగుండు; కనుసన్నమా(త్రేమున సర్గజనులను జాసింపం 
జాలియు రోగకారణమున సాగతంత్ర్యవిరహితుడై యున్న మహో 
రాజు. అట్లివానిచెంతకు లోయ్యపభువు తప్ప మణి యెన్యరు పో 
గలరు? కావున ఇత రాస్థానసభ్యు లాతనిపై సీసుజెంగియు నూరకుండిరి, 
సె నికులుమూ[త మట్టి కుటిలాభి పాయ మెణుంగరు. సమరభూమి మై 
శస్ర్రుఘాతమున నేలంసూలు సై a 
లొనరించునో తాణృశముగనే లోయప్రభువు అవ్యాజోదార మన 
స్కు_డై తమ నృ పాలునకు( బగి చర్య సలుపుచుంగౌనని అంగ్గ సె ని 
కులు తలంచిరి. 

ఒకనాడు సూ డ స్తంగకుం డగుసవమయమున రిచర్తు తల్ప 
మున (వాలియుండెను. రోగశయ్య శరీరనూనసములకు సమానముగ 
ఎనసహ్యూకరముగ నుండెను. సహజముగం గాంతివంతమై అత్యంత 
శోభాయవమానముగ దీపించు నిలంపుంగన్ను గన ని ర్వేదోవ్షములచేత 
మజీంత మిలలులలాకుచు సంస్కా_గవిహీనములై వగనమున (వేలాడు 
బంగారుకురుల నడుమ నడగి యాసన్న రుురూసమయ మేఘముల 
నుండి విస్పష్టముగ నల్లన "వెలువడు సువర్ల సూర్యకిరణ శోభతో నల 
రారుచుంజెను. ఫరుషబక్ష్షణయుతనుగు నా దీర్భ కాయుని శరీరము 


స నికునకు సవా డెటు లుపచారము 


౮ం స౦జీవి 


రోగ్యపభానమునకు సావ్నీభూతముగ శీణించియుండెను. ఆకారణము 
ననే మోసము గడ్డము డట్టముగం బెరిగి వననముంజాలనటికుం గప్పి 
వై చెను. నిరంతేరవన్యాయామకీడానిమగన్ను (డగు నాబలశాలి శయ్యపై 
బడియుండ (జాలక మే నియునటుం (దెప్పుచు దుష్పటుల గట్టిగం బట్టుచు 
పట్టినవాని నె విడిచి వేయుచు. గడు నారాటపడుచుండెను, 
లోయ(పభు వావెంగటనే నిలుచుండెనుు. ఆతని యమానుష దీ వ 
కాయము, ముఖవికాసము, మూర్తి గాంభీర్వమును రోగా ర్త రాజ 
పుంగవుని డై న్యావస్థ ౫ మజీయు. బెంపు చేయంజూలియుంజెను. వాని 
శిరోజములు దిట్లముగ గుజ్జుగం బెణీగి శింస్ర్రమున నడంగియుండు 
తెటింగునమాత్ర ము త్తిగింపయడియుంతెను, ఆతని కపిబవర విరాజ 
మాన విశాల నయనములు రిచగురాజు చాధితుడై విలవిలలాడు 
నసుడుమా (త్రము కొంద లపడుచుం డెను, వననము మచ్చలువడి వికృ 
తముగానున్నను పూర్వము చక్క_గచే యుండవచ్చును. నల్లని కపిల 
వర్ణముగల మోసము పెళవిపై నిండుగనుండి శిరోజముల పర్యంతము 
విస్తరిల్లెను శిరోరుహములుగూడ న్బూగనే యున్నను ఒకింత పాండు 
రముగూడ గాన్సించుచుండెను. పార్ళ (ములు పలుచగను, వకుము 
విశాలముగను బాహూులు దిర్భముగను, అవయవములు స్పష్టిగ నుండి 
విచేశాహోరవిహోరములను నిరసింపంవగియుంజెను,  మూడుదినముల 
(క్రిందట ధరించిన + తోలు కోటు” విసర్షించుట కవకాశము లేక మేను 
మటబచి న్నిడ్రించుటకునై న ప్‌సు చిక్కక ఆ (ప్రభువు మూడు రాత్రులు 
తన రోగా ర్లరాజవరుని గని'పెట్టు చుండెను. పత్య పానము లిచ్చుట 
కును జొవధము లొసంగుటకునుగు-*డ నితర పగివారకుంకు క్రైర్యము 
చాలకపోయెను. తదుపచర్యలుకూడ లోయ(ప్రభువే సలుపవలయును, 
కబికుం గరవాౌలము బూని రణరంగమున సె ఏరవిహోర మునరింప 
వలసి జోదు దాడియె సేవ యొనగ్సుట వింతగ వికృతముగ నున్నను 


సృథమభాగము ౮౧ 


ఆపభువు పూర్తాభిమానముతో నందు నిమగ్నుండాయెను. 

రిచర్లు విడిసియున్న నిలయము రాజవాసమువలె వై భవసమని(త 
మెయుండక వీరలకుం దగినటు లుండెను. ఆకాల మట్టిదగుటయే 
గాక ఆన్ఫ పాలు(డు గూడనట్లివా(డు. కావున రాజసదనము బహు 
విధశ(స్త్ర విరాజితమైయిండెను. కంబములుగూడ, గా తృక్రొత్త ఆ 
యుధములతోో నలరారుచుంజెను. ఎక్కడ జూచినను ఆయుధములు 
కాన్సించుచుండెను. వేటాడి చంపినమృగముల చరగ్హములు (వేలా 
డుచుం (గిందగూడం బలి చియుండెను. అట్టి యొక చగగ్ర రాసి పై మూడు 
జాగిలములుండెను, అంతటి పెద్దజంతువు లెచ్చటను గాన రావు. వేట 
యం డవిపడు శ్ర మమునకు నిదర్శనముగా వానిమొగనులు గాయ 
ములు పడియుండెను, త న్నిలయాంతర నానామృగ యాజినములు 
వానిసహాయ్యమున శే లభియించియుండెను, తమ పిభువు లేచి వేటా 
డక శ మ్యూగతు(డు కానేలయని వెజగంది ఖేదపడునటు లాశాగనము 
లప్పుడప్పు. డాతనివంక సాభి పోయముగా నిక్కి చూచుచుండెను. 
మంచము(పక,.. నొకబల్ల సె మూడు సింగములు లాంఛనముగా. 
గల యుక్కు_డాలు ముక్కోణముగ నమరియుండెను. రక్కవర్లరంిత 
మగు మొగమఖు పనులతోదీవీంచు కనకకిరీటముగూడ నచటనేయుం 
డెను. అయ్యవి ఆంగ్లేయ రాజచిహ్నములు, వాని శకెట్లియపాయము 
వొరయకుండ రయంబున రత్నీంచుటకోయన, సింహాబలుం కొక్క_(డు 
మాత్రము సాదింపలోల యుద్దండ పరశువు గూడ నాచక్కి.నుం డెను, 

ముంగలిగడియందు నిరువుగు మువ్వురు రాజోద్యోగులు విపా 
దాయ త్తచిత్తులై యుండిరి. తమ రా జేమగునోయను తత్తర మొకవం 
కను, అనంతరము తమగతి యేమగునోయను భయ మొకవంకను వారిని 
బూర్తిగం గలంచి _వెచెను, అవ్వల గాపుండు నాయుధీయులు గూడ 
భయానుమానణాధికులె, ఖన్నులై, అవనతవననులై యట్టిట్టు 
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రొ సంజీవి 


దిరుగుచు నొకొ_కొఫుడు విగహములవలె నక్స్పైనిలచి పోవుచుండిీరి. 

రిచర్లురాజు కొంతతడవు లోలోనలపంది, ఇట్టులనెను. (లోయ 
శూరా! ఇదిమాూ నీసమాచారము ! ఆహో! వీరులు వనితలైరి. వని 
తలు విరాగినులై రి. యూకఫుఖండాతర చేశచేశాగత ప్రసిద్ధశూరజన 
సంభృతమంయ్యు, నీముహోశళివిరమున శూరచర్యలు మచ్చునక్రై నను 
గానరాకున్న వే! 

లోయపిభు విరువదిసారు లిచ్చిన సమాధానమే మగుడనిటు 
జెప్పెను *పభూ ! యుద్ధవి రామ దినములుగదాఇవి.__మనము కార్య 
శూరులవలె జరించుటకు సమయముగాదు. ఇక నారీవుణుల గురిం 
చియా !___ అందు నేనంత ప్రఏణుండనుగాను. చేనుధరించు లోహోజి 
నములుఏడి, కాంతొజనంబుల కింపగు సువర్హాదిభా మణములను మనో 
వార వ్యన్ర్రములనుదాల్సి యెబుంగను. రాజా! నాకుందెలియు విష 
యము నివేదింతు...శ్రీ మహారాజ్ఞియు రాజపుత్రియును అపూర్వ 
సుందరీకదంబ వేప్టితు లై, భవదీయ బాభానివారణా రము దీక్షమెయి 
ఎంగాడీస్వామి ఆలయమునకు. [బయాణమెరి.” 

రిచర్లు స్మకోధముగ నిట్టుల నెను. “వమా! అంతఃపుర కాంత లీ తెరం 
గున భయదారణ్యనీమల విహరింతురా ?! ఈమహమగ్దదీయులు దైవ 
భక్తియు, మానవ విశా(సముగాడ నెజుంగ శే! ఎంతపిమాద కరము!” 

“రాజా! తుకుమ్మ_ సార్వభౌముండగు సలాదీను సెలవుగలదు,. 
వారు నిరపాయముగ మూత్ర సలిపిరాగలరు. ”” 

“నిజము, నిజము. తీ(వపాబున సులొనుగురించి యన్యధాతలంచితి. 
అందుల కుచితపరిపశరము సబుపవలయు. ఆహో! కై) స్తవ మహమ 
దీయ నేనామధ్యస్థుడనై మచ్చరీరముతో నట్టు లాచరింపగల బలము 
భగవంతుడు (పసాదించుగాక 1 

అట్లుపలికిన ఆంగ రాజు తదవసరావేశమున నిజానాచ్భాదిత 


పృథమభాగము ౮౩ 


భుజము నవ్వలకుంవోస్కి చాధమరచి రయముగ్జనం గూర్చుండి, తన 
హ_స్త్రమున నాయుధ ముండెనని (భమించ్సి సలాదీనుసుల్లాను తనసమ 
కుమున నుండినట్టుగూడ (భమించి, తదూహాజనిత ప్రత్యర్థి శిరముపై( 
దనముస్టి వడివడి సారించెను. ఛాతీ కార్యభారము వహించిన లోయ 
(ప్రభువున కాతని వారించుట కడుంగడు కష్టముగనుండెను. మజీయొక 
నికి. గవల మసాధ్యమె. తన భుజబలముగూడ గొంత (ప్రయోగించి, 
తనరాజు నాతండు పరుండం బెట్టి, ధూ రృ బాలకుని సాశు తల్లివల 
నాతం డపార్యవేవముతో రిచర్లు భూరిభుజ కంఠములను గప్పెను. నృపా 
లుండు వారింపనేరక సహించి, భయంకరపహోస మొనరించి యిట్లు 
ల సెనుం 

(లోయా ! అభిమానమునకు లోటులేదుగాని, నీవుకడుదుడుకు 
దాదివి, కాని, నీవంటిదాదిని, నావంటి శిశువును గాంచు బాలకులు 
భయ(భాంతు లగుదురు సుమా!” 

ఆంగ్ల ప్రభువంత సరసముగ నిట్టుబదులాడెను...._ 4 రాజూ ! తొల్లి 
మనలనుగాంచి పురుషులు భయ విహ్వలులె రి గదా! మగుడ నటు 
లొనరింప6 జాలుదుము. ఈజ్వర మెంత ! సహీంచియుందు మేని, న 
తరముగందొలగును. *”” 

4 జ్యరమా!—_బెను. నాకుజ్వర మే యగుంగాక:.__ఇతరనృ్ఫ పాలుర 
శ్రీని దాపఫురించెను! (ఫంచిరాజులేండా ? మందుండగు నాస్ట్రాయా 
రాజున కేమివచ్చెను? ఆ 'మాంటిసరాటు ఆముతశూరులు.._ విరందతి 
శేయిమూడెను? మాంగ్యమా? పకువాతేమా? ఈ రాజాధములు 
ప్రసిద్ధశూరజనోచిత యుదార ధె ర్య స్థైర్య మతావేశములను గోల్ళో 
యిరి! పౌరుషము, దై వచింతయు మంటగలసెను! ఛీ!” 

ఆతని యావేశము మజులింపనెంచి, లోయ్మపభు విటుల నెను, 
మహారాజా! ఇంతటి యు_దేకము వలదు. అవ్వల నెవ్వరెన 


రర స౦జీవి 


నుందురు. తోడిన్ఫసాలు రాలింకు లేని మన పరస్పరసఖ్యము భంగ 
పడును, నీవు జ్యరవీడితుడ వగుటచేత, మన మహదువ్యవుము 
కుంటువడెనని యొజుంగుము, ఆధారభూతమగు మరలేకున్నను, 
యంత్రము తిరుగవచ్చును. కాని ఈ కైంస్త న మహానేనా యం 
(త్రము రిచర్లు రాజు తిరుగకుండ నెట్టుతిరుగును * ” 

రాజు తేద్భావము (గహించి, సంతసించి తొల్పిటివలె వగిళపడతక 
శిరం బుపథానమున నుంచి ఓ లోయా! నన్ను (బొగడుచు బుజ్జగిం 
తువు.”” అని పలికెను ఆప్రభువు రాజసాన్ని ధమున నిరంతరము 
జరించువా-డడయ్యు నదుచిత సరసాలాపనులు నేర్చినవాండు గాడు. 
(కోధవివళుండె న నృ పాలున కుల్లాసము గర్గీంచిన ఆయొక్క_. సరసంపుం 
బబుకై నను కేవల మ్యసయత్నముగ వెబువడినబె. కావున, ేండు 
తనకొండలపాటు పూర్తిగమజచునట్టు లాధోరణి సాగింప నేరక యాత 
డూరకుండెను. భూపాలుం డీలోపున నిజమునోభవాలోచనా బాధి 
తుడై కనలి లీశ్షుణముగనిట్టుల నెను. ఛీ ! మా బుజ్జగించుట క్రై 
యిట్టులందువు. ఏను! ఒక్క అంగ్ల రాజు లేనికారణమున, ప్రసిద్ధ 
కై)_స్తవ రాజకోణి మొక్క పోవునా! శూరనికాయము లన్నియు 
నిర్వీర్యము లాయెనా ? రిచర్చు నొచ్చిననేమి, చచ్చిన నేమి తత్స 
మాన పరులుముప్ప ఏ వేల నుంది కార్యమునాధింపంబాఅక , అచేతనులుగా 
చేల? దుష్పులగుంపును తాసించు పెద్దమృగము దెబ్బతిని చచ్చునేని, 
తోడ నే మరియొకటి నాయకత్వము వహించునేగాని తెగిపాటిపోవు; 
ఖగమొక  బకమును బొలియించునేని, మజియొక టాపిండును 
గొంపోవును. అట్టులే ఈమానవాగగణ్యు లొక్కయెడగూడి మటీి 
యొక నాయకు నేలగాంచకు ?* 

దేవా! రాజనాయకులట్టి .మాలోచనలు చేయుచున్నారని విం 
దును. 


పథమభాగము రో 


“ ఆం!” __రిచర్లుచితేమున మత్ప్సగము 'రేకెత్తం దదుచేకమున 
నిట్టుల నెను..ోనేను జీవించియున్నను నామితులు నన్ను మజచిరా? 
లేక మరణించిగిననియే భావింతురా ? కాదు, అట్టులనరాదు. వారి 
వర్తనము బాగుగనే యున్నది. ఓమూ! వా గన్నుకొను నాయకు 
జెవ్వండు ? * 

“రాజ్యాధికార గౌరవములు గమనింప (ఫెంచిరాజు తగునని 
తోంచును. ” 

“హో! బాగు. (ఫ్రాన్సు ఎనావరీి రాజ్యభార ధురంధరుండు! 
ఇంకను వేనినో పాలించును. బిుదులకు లోటులేదు. ఉచ్చరించినచో 
నోరునిండిపోవు వు! కాని, ఒక్క ప్ర)ిచూవము గలదుసుమా__ సేనా 
ముఖంబున నివిచ్కి వె రి నురుమాడుటకుమాతటు వెనుఏరిగి తన రాజ 
ధానికి మనలను గొంపోవు నేమో. మనపవ్నిత సమాధిఫొజకు దుముుష్కు. 
లతో? బోరాడుటకంకు. దన సామంతులను బిండి వీడించుటయే, తన 
మిత్రులను దోపిడ్‌చేయుటయీ లాభకరమని ఆ తంత్రజ్ఞుండు (గ్రహించి 
యున్న వా(డు. bu 

“ఆస్ట్రియా చేశప్పురాజు నా మోదింపవచ్చును. లు 

“ఏమో! నీవలె స్థూలశరీరుండని నాయకు. డగునా? ఆతండు 
గూడ నీవంటి మందబుదియీ గాని, సీకుళగల థై ర్య సాహాసములు 
లేను. ఛీ! వాడొక నాయకుడే! ఒక కడివెడు మధురసము 
ముందు బజెట్టుదువేని, వాని నాయకత్వము బయల్పడును, " 

ఈ (పసంగముననై నం డనరాజు స్వీయజ్వరస్థితి మజిచునని యెంచి 
లోయ పభువు మజియొకనామ ముదహరించెను-_-“ మతళూరని కాయ 
మును శౌసించు నామహో నాధుండు గలడుగదా! నేక్చర్కి నిర్భయ 
ముగంబోరాడు వీరుడు అలోచనలందుంగూడ దొడ్డవాండు. తన 
కొక రాజ్యము లేకుండుటచేత నధికతరదీమౌోపరు.డై నాయకత(ము 


శాక స౦జీవి 


జయ(పడముగ సాగింపణగలండు. ” 

“కఅమూరీ” మహోానాధుండు యోధుండనుట తథ్యము. 
రణరంగమున సైన్యమును (దిప్పజాలును; తొను నేనా ముఖముననే 
నిలచి సమర మొనక3ంపంగలండు, కాని, ఈతండు కె ఏస్కవుండయ్యు, 
మహామ్ముదీయునికంఖు నధమాతుగ్హందు. సలాడఉద్దీను జాతేమున మే 
చ్చుడయ్యు నుదార చిత్తుండు. పీడో! అధవమాధము.డు.__వ్మిగహో 
రాధకు(డు, విశాభారాధకుండు, మాం త్రకుః డని గా స లములందు 
నిగూఢ తరముగ పావిప్ట దారుణ కార్యము లాచరించు వాంతీకు(డు. 
ఉదారస్వభావుండగు సుల్తానును జయించి మన పవిత్రభూమి నిట్టి 
మానవాధముని హస గత మొనరింప వలయునా ? 

“రెండవమత శూర |ేణీనాధు(డు నిక్కముగ6 దగును, మాంpతి 
కడు గాడు, విశాచారాధకుయు గాడు.” 

“కె గాక, కాసి వాడు పరవులోభికాండా! బలవంకుడయ్యు 
మైచ్చులను డండింపజాలియు మన పవిత్రనగర సమిపముననే 
యుండియు వైరు లొసగు లంచములు గుడిచి వారి దుండగము లు పే 
శీంచును! వానికి సెన్యాధిపత్య మొసంగుటకంచు సైన్యమును వర్త 
కులపా భానరించుట (ోయస్క_రము.” 

“అట్టులెనచో +మాన్హ పరాటు’ చేశాధిపతియగు *కా(నేడు” 
నాయకత్వము వహింప(జాలు;_వి వేకి, యోధ-___సరసుండు.”” 

“ఏ వేకి._కుటిలుం డనుము. నీటుకాండే యగు. కాం తాొమందిర 
మునసుమా. ఈ వేషధారి నెవ్వ కెబుంగరు? ఒక తుణము తలంచు 
నట్టు లింకొక తుణము తలంపని చపలచిత్తుండు..__ మోసగాడు. 
యోధ? అళ్యారోహణ మొనరించునపుడు మూర్తి దర్శనీయమె. 
ఖడ్గములు సునిశిత ధార్మాగవిరహితము లగునేని శూలములు వాడిమె 
జెడి దారమయము లగునేని, శూరజన వినోదరంగమున నొయ్య్యార 


గళ గ ౮౭ 
సృథమభథా ము 


ముగ రాజిల్ల గలడు. లోయా! నీ విపుడు నాయండ నుంటివిగదా? 
ఆ “కా(నేడు ” జేండును మనమును గలసి విహరించునపు డొకసారి 
దవ్వున గొండొక వైరియూధము గాంచి యిట్లు లంటి అల్లదె 
యటువదిమంగి సారసేనులు! మనము మువ్వురము కై స్తవళూరు 
లము. ఒక్కొ_ని కిరువదిమంది మేచ్చులగుదురుఏమందువు?” 

“రాజో తమా! జ్ఞాపక మున్నది. ఆతం డిట్టు బదులాడెను. “నేను 
ర కొమాంసములు గల నూననవు-డనుగాని లోహశరీరుండను గాను. 
మానవునకు నూనవహృనయము తగునుగాని మృగహృదయము 
తగదు. ఆ మృగము మృగరా జే యగుగాకం”” కాని శ బర్యవ 
సానము చెప్పెద చిత్సగింపుము. రిచర్లునృ పాలుం డారోగ్యవంతుండై 
మగుడ నాయకత్యమువహింపవలయు; అంతవజణకు మన యుద్యమము 
విరమింపవలయు.” 

లోయ ప్రభు! వట్లు సరసముగం బలుక, రిచర్లు పకపకన వ్వెను, అట్టి 
హృదయాహోనము నాతండు చిరకాలమునుండియు నెతుంగ(డాయెను. 
“మనస్సు ఎంగ వింతమొనది! నీవంటి రసహీనుండు నా తప్పిదము 
నాకు. జూపంజూలెను! వారు నాపై నీసువహింపనప్పుడు నేను వారిపై 
గినియనేల? నాసంకల్పమున కోడ్లు తగిలినగదా నే నాగహింపవలయు! 
లోయా! సీపలుకు నిక్కము. రిచర్లును మించిన నాయకు లుందురు, 
అందొకని నాయకునిగా నేర్పజచుకొనవలయు.-_-కాని* అంతలో 
నా యుద్ధవీయుండు దిగ్గున లేచి కూర్చుండి ముసుగు నిట్టట్టు గద 
ల్పుచు, 'తానురణోన్యుఖుం డై నట్టులు తదవసరా వేశమున నయనములు 
దీవీంప నిట్టుల నెను...“ కాని వై రియాధములను జెండాడి కృత కృత్యు 
డగు వాండు తదనంతరము నాతోడ ద్వంద్వయుద్ధ మొనరింపవలయు. 
-ఈ నికృష్టగోగముచేత బలము సెడి నే నిటు. బడియుండు సమయ 
మున మదీయ నాయకత్వము వహించి నాకీ ర్తి హరించువాండు చూప 


రం సంబీవి 


వలసిన పరిహార మయ్య దె! ఆ...__ఏమదడి!___ఈ కాహళ ధా్ఫానము 
నకు గతం బేమి *” 

*ఫెంచినృపాలుని వాగ్యములు కానోసు” 

“తోమా! నీవు బధిగుడన్రు గావలయు, "రి చర్లు లేవ( 
బోయెను...“ ఆయుధముల కణకణభా(నములుగూడ నాలింపవా ? 
దైవమా! తురుష్కులు మనశిబిరము బొచ్చిరి.._వారి లైలా” రణ 
గీతికకూడ నాశ్రవణమునం బడుచున్నది!” 

దుర్భ రా వేశమున నారాజకంరీరవుడు మగుడ లేవంబోయెనుం 
లోయప్రభువు తానొక్కండు వారింపనేరక్క, బహిరగ్హందిరమున వేచి 
యుండు నుద్యోగులనుగూడం జీరి, వారిసాహాయ్యముగాడం గై కన 
వలసిన వాండాయెను. రిచర్లు క్రోధవివశుడయ్యు ననివార్యబలంబు 
నకు లోబడి రోజుచుం దల్పమున మేను జేర్చి, సాభి.పాయముగా 
నిట్టుల నెను.-ోనీవు రాజద్రోహివి! ఆహో! నాకీసమయమున బల మల 
వడునేని, మదీయ్యపచండపరళువుబూని, నీ శిరం బీతణంబ తుత్తునియ 
లొనరింతును! ” 

“రాజో త్తనూ |! సీకంతటిబలము కతుగవలయునని యే నాంఛిం 
తును. ఈలోయండు విగతాసు.డై నను లోటులేదు..___గాన్సి రిఫుకుం 
జరకంఠీరవుండగు [ప నృ పాలుండు శ్యస్ర్రుహ న్తుండు కాజాలు 
నేని శై )_స్తవాన్వయమునకు విజయము తథ్యము.” 

రిచర్లు హృదయ మంతలో దయార్ల మాయెను: సాభ్మిపాయనముగ 
హా స్తముజాపి, ఇట్టు ల నెను, 

“ఓయి్యి స్వామిభ కి పరాయణా ! నీస్వామి యాగహము సై రిం 
పుము. నీపై. గినిసి తూలనాడు నది యుగజ్యరపభావము గాని, 
దయాంతరంగుడగు నీజేండు రిచర్లుకాండు,. కాని, సీను రయమున. 
బోయి, ఆనూతనాగతులెవ్వరో యరసిరమ్ము. ఆతూర్యాదివాద్య 


సృథమభాగము రో 


ములు క్రై స్‌ _స్తవులవి కాను.” 

రాజాజ్ఞ ననుసరించి లోయ పభువు వెడలెను. స్వామి హీ తాభి 
లావీయగు నాసేవకుండు శీఘముగ చేతేరవలయునని లోలోన నిశ్చ 
యించి, ద్విగుణీకృత శద్ధాళ్ళురై కావలి యుండవలయునని పరిచారకు 
లను, గావారికులను హెచ్చరించి, యెట్టలోపము గాన్సించినను 
వారిపని బట్టింతునని "బెదరించి యావలకు. బోయెను. 


౬ 


ఇంగ్లాండు స్కా_ట్లాండు దేశము లేకద్వీపఖండములయ్యు, బూర్వము 
"రెండును శెండు (ప్రత్యేక దేశములవలె నుండెను. స్కాట్లండు దేశ 
మును జయింపవలయునని ఇంగ్లాండు దేశమును, తన స్వాతంత్ర్యము 
నిలుపకొనవలయునని స్కాట్లాండుదేశమును జిరకాలము.-కొన్ని 
శతాబ్దములు హోరాహోోేరి బోరాడెను తుదకు, మూడు శతాబ్ద 
ముల కిందట నాంగ్రేయరాజవంశ మంతరించుటయు, స్కా_చిన్భ పా 
లుండే సన్నిహిత డ్హాతియగుటయు సంభవ మాయెను. అట్లు “జేమ్సు” 
నామభేయుండగు నాస్కాచచిరాజు ఇంగ్లాండు రాజధాని కరుదెంచి, 
త ద్దేశసంప్రదా యానుగుణముగ సృక్రమముగ మూర్దాభిపి_ కుడా యెను. 
నాట(గోలె నింగ్రాండు స్కా-ట్లండు దేశము లేక రాజ్యాంగ బద్ధము లె 
“ేటుబ్రిటను” అను (ప్రసిద్ధనామము దాల్బెను. 

కాని ఈకూసే కుం. పుం కాలమున స్కాట్లంకు బేశ 
మును ,విలియము” అను స్వంతంత్ర రాజు పాలీించుచుండెను. ఆశెంకు 
జాతులనారును నిరంతరకలహా నిమగ్నులై మనుచుండిరి. అందు 
నింగ్లాండు -జేశో తరభాగము సాట్లండుదేశ దశ్నీణభాగమున కంటి 
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యుండుటచే, నాయాప్రాంతస్గులు ముఖ్యముగ బరస్సరచేమపూరి 
తులె, తటసమగు నవకాశము లూరక పోసీయక, బలపౌరువము 
లతో. బో రాడుచుండిరి. మనలోయ్యప్రభు వు త్రరమండలాధీశుం డగుట 
చేత, స్కాచి(పజపై మజియు ద్వేషము వహించియుండెను. 

ఐనను పోరాటములులేని సమయములందు నాయా బేశసు లుదార 
మనస్కు_లై , పరస్పర గొారవసఖ్యములకు. బాత్రులగుచుండిరి. వా లేక 
మత బద్దులుగూడ నగుటచేత, నిరువురుగలసి తమసామాన్యవై రిని 
దాకునపుడు పరస్సరవై పమ్యుములు దలంపక, ఒకరికంళు నింఠకొెకరు 
లెస్సగ మిక్రమింపవలయునని మాత్ర మాసించియుండిరి. 

ఉదారచిత్తుండగు రిచర్లు రాజు పత పాతబుద్ధి లేక ఛా రసావాస 
ములు పాది... సెనికుని గారవించు వాండగుటచేత, నాతం డన్య 
చేశాధీశుడని గణింపక్క స్కాచిసెనికులు కొందతు మతయుద్ధ దీతా 
పరులై యామహోళూరునితో నరుదెంచిరి. కాని, రిచర్లు వ్యాధిగన్లు 
జె నంతనే అ మాజీపోయెను. చేహ మూరోగ్యము సెడి (సుక్కు. 
నపుడు (పా(తసుంక్లు బయల్పడును: అట్టు లే, ఆంగ్ల నృ పాలుండు 
రోగా రు నంతనే తొల్లి టి స్సర్లలు పునరుద్దతము లాయెను. 

స్కా_ట్టండు చేశము నిస్సారమైన దగటచేతే నా చేశసులు సామా 
న్యముగ నిర్ణనులు. ధనమునబేశలయ్యు, వా రత్యంత పౌరువవంతులు. 
సకల కై_)_స్తవరాజన్యసభాభి ప్రాయ ఫలితముగ ముప్పదిదినముల యుద్ధ 
విరామము (పాపీించినంత నే ఆంగాయ స్కా_చిజాతులను గట్రియుంచిన 
బందము అెగిపోయెను. కై స్త స్తవ పవిత్రథామము నాశ్రమించిన దుష్ట 
మహమ్థదీయ సంఘాతసంఘర్ష ము విరళమెనంత నే వార లన్యోన్య 
'జ్వేపపూరితులైర. తా మింకను శత్రు చేశమున నుంటిమని గుర్తిం 
పక సెనికులును నాయకులునుగూడ బరస్పర నించాగోపణ మొన 
రింసం దొడగిరి. అట్టులే ఆంగ్లేయులు, (ఫ్రాన్సు జరగని బేశస్థులు, తదిత 


పథమభాగము as) 


రులునుగ'ాడ నొకరినొకరు సహింప(జాలకుండిరి. 

లోయ్యప్రభువు స్కాటులపై మజియు. గనలియుండునని చెప్పి 
యుంటిమిగదా. తన ేనియెడ నాతనికి. గల యభిమాన భ క్రీ 
విశ్వాసము లపారములు. ఆ సద్దుణము లెంత యపారములో స్కాాటు 
లపై గల 'ద్వేషభావముగూడ నంత యసపారమె. స్కాటులు కుటిల 
(కూర నరాధములని యాతండు విశ్వసించెను. ఒక స్కాటుఏరునిమై 
నాం గ్లేయనృ్ఫ పాలు. డొక కరుణావీత్షుణము (బసరించునేని లోయ 
(పభువు లోలోన మిక్కిలి తల్ల డిలును, స్కాటుల సంపర్క_ముగల 
తవు యుద్యమము సఫల మగునా' కుని చింతించి యాతండు కుపితుం 
డగును. అట్టి విపరీతవిరుద్ధాభిసాయబద్దు (డగు నాపభువునకు వైరు 
లగు మహమ దీయులును, మితులై తముననుసరించి యరుజెంచిన 
స్కాటులును ఇంచుమించుగా సెక్క్యాతీరుననే గాన్పించుచుండిరి. 
స్కాటులు సాధారణము నాగరకసూతుషుము లెజుగక మోటు 
వర్సింతురు: కాని పరచేశావాసపుననుు, తీమమితులగు (ఫెంచి 
వారిని గాంచియు దముమొజకు.ు నము దొజుంగి నారు సరసముగచే 
మెలంగం దొడ గిరి, అట్టి పరివర్తనము మంచినయ్యు, లోయ పభ్గును 
నకుమా(త్రము దుసృహామా యెను, ఆంగైయులను భఛారాశముగ 
జయింపంజూలగ వారట్టి కుటిలవర  నమునకు బూనుకొనిరని, ఆయాం 
గ(వభువు విపరీతముగ భావించి, మజియు నుగుండాయెను. 

ఐనను మతీయుద్ధదిమోపరులై యక బెంచిన కై) స్తవులు తమలో? 
దాము కలహించుట తగదని యెజింగిన లోయ ప్రభువు తనయా[గహ 
మును వెలిపుచ్చక, వారి సవావాసము న వేశ్నీంపకు విధిలేక వారిని 
గలయునపుడు తిరస్కారముగంజూచుచు నెంతయో చాధపడుచుం 
డెను, మానవంతులగు స్కాచిళూరులకట్టి ప్రవ ర్హనము దుస్పహముగ 
నుండెను. ఆంగ్లపభువున కంతేటి యసహనమున్నను, క"దార్యము 


౯9 సంజీవి 


లేకపోలేదు. ఆతండు భననంతు(డు. తనవారల శకేగాక, అేనలగు స్కాటు 
లకుంగూడ నౌవధములను ఆహారపదార్లములను నిగూథఢముగ నంపు 
వాండు. మిత్రుని తరువాత శత్రువే ముఖ్యముగ గణసీయు(డని ఆతని 
యభిమతము, మి(తులును శ్మతులును గాని సామాన్యుల నాతడు 
లెక్క_చేయ(డు. లోయ ప్రభను గుణదోవము లిట్టివి. 

లోయ(పభువు రాజావాసముపీడి నాలుగడుగులు వై చినంత నే, 
రిచర్లు నృపాలుననుమానము సత్యమని తెల్లమాయెను. దవ్వున సార 
నేనులు తమ వాద్యములు వాయింపుచుండిరి.  దీర్భ (గీనములగు 
నుష్ట్రము లనేకములుండెను. వారి నిడుపుబల్రెములు, తెల్లని పాగాలు, 
నాద్యములును నిక్కముగ మహమి్తదీయులని వ్య కృముచేయుచుం 
డెను, పనిపాటులులేని వివిధ బేశకై సవ _సెనికు లాచుట్టను మూంగి 
యుండిరి, అందు శిరస్తాణో వేతులగు శూరులుగూడం గాన్పించిరి, 

వైరులగు సారసేనులు ౫) _స్తవళిబిరాంతర్మప బేశము వొరనే*ఎ ? 
వొ రేదై నం న్‌. మరుదెంతు చేని, అవ్వల వేచియుండ వలయును. 
లోయ(పభునవున కేమియు. దోంపకుండెను. కావున నెవ్వనినై నం 
(బశ్నించి యరయవలయునని చూచుచుండ, నొకఈూరు(కు కాన 
వచ్చెను అతండు చితకలాంఛనుడగు కణతుండే కాని, స్కాచిబేశ 
స్థుడుగదా“ ఈతడు శూరుడు: యుద్ధమున దన జేలీయునివలెం 
గాక, (పశంసనీయముగం. బోరాజెను;_కాని స్కాచివాండు.” 

ఛూరుండై నను స్కాచిజాతివాండగుటచేత. గణతుని (బశ్నింప 
నొల్లక ఆంగ్గ(ప్రభు వింకొకని కొకు వెడలనుండెను, కాని ఆతని సంక 
ల్పము భగ్నమాయెొను, ఆ స్కాచిళూరుండే రయమ్మున నెదుర్కొని, 
సముచితౌభివంగనము లొనరించి, యిట్టులనెను.“లోయ(పభూ ! 
సీతోడ మాటాడవలసి యున్నది.” 

“హా! నాతో 1__అటేదోసెలవిము __పెంపుచేయక సంగవా 


పథమభాగము ౯౩ 


ముగ జెప్పుము.___నేను రాజాచేశమును వహించి పోవునాండను, 

“నాకార్యము గూడ రిచర్లు నృపాలునకు సంబంధించిన బే. రాజున 
కారో గ్యము 'దెచ్చువాండను. న 

ఆంగ్గ(పభువు సందేహ విచలితనయనుండ స్కాచిళభూరుని. డిల 
కించి యిట్టుల నెను, * రాజున కారోగ్యమా? శూరుడా ! నీవు వె ద్యు' 
డవుగా'వే. చాలు రాజునకు ధనరాశి 'జెచ్చితినంటివి కావు.” 

స్కాటుల పేపటీకము వితము. అంగ్లేయు. డా తెజ-గున నప 
హాసించుటచేనం గినిసియు, గణతుండు సహించి, సమయోచితముగ 
నిట్లు బదులాడెను..._“రి చర్లు నృ పాలు డారోగ్యవంతు. డగునేని, 
కై ఏసృవాన్వయము నిక్కముగ భాగ్యనంత మగును..--కాలవిలంబ 
నము పలదు. అయ్యా ! అన్నుగహింపుము. రాజును జూడ(డగునా? * 

ఈ గ్రగ ద్రు, ఎ౧తమాత్రమును దగదు. నీసంచేశము ముందు నేనె 
తుంగవలయును. , ఇయ్యి రాజూగారముగాని, స్మతముగాదు. ఇచ్చకు 
నచ్చు వారం*'అు నిందు. (బవేశింపరాదు. లః 

లోయ(పభువబ్లు కఠినముగ6 బలుక్‌, కూంరుడిట్టు బదులాడేను,. 
“ పభూ! సీపలుకులు దుస్పహములు, “కాని నేనును నీవలెనె సిలువ 
దాల్ఫ్సీ, యేశాశయబద్ధుండ నై రురు దెంచితిని, మణీయు, (బకృ తాంశము 
కడు ముఖ్యము. రిచర్లు నృ సాలున కారోగ్య మోయంగల మహమ 
దీయ వై ద్యునింగొనివచ్చితిని. న 

(6 మహమ్మదియు(డా ?! వానినెట్లు విశ్వసింపలగలము ? వధ 
మిచ్చునో, విషమిచ్చునో ? ”” 

“అయ్యా! సంశయము వలదు. వాడు తల యిచ్చును. స్ట 

“ వానితల మనశేల ? నిశ్చల చితృముతోడ నధ్యస్థానమున కరు 
దెంచు నరాధముల చెంగనటనో కాంచి (.1ుంటిని. ఏ. డొొకండు 


కావచ్చును. న్‌ 


రీ సంజీవ 


“ పభూ ! మనవై రియగు సుల్తాను నాదార్యము నిగుపమానము 
గదా. ఉపాహారం యో ప స సముచిత పరి వారముతోడ 
నంపెను, చాన నీవై ద్యుని గారవాలిశయము స్పష్టము. శత్రసహాస 
యాఫజనముఖమున. చాను విచ్చుక త్తింజేబూని యగు బెంచునపుడు 
రిచర్లున్భ పాలు. డుచితస్వాగత మాయణగలందులకు ల్లీ భుముగ నారో 
గ్యవంతుండు గావలయునని సులాను (పార్టించువాండు. "కావున. 
లోయ పభూ ! బవుళో పాయనభారధురంధరములగు సులాను లొట్టి 
యలను గమనింపుము, ఈమహామ్మదీయ వై ద్యవిద్యావి శారదు. 
డుచితస్వాగతము గాంచగల యేర్చాటులు చేయింతు వా” 

“్లాన్స! సలాద్రినునూట పై మనకు నమ్మక మేల ? అందుల కెవ్వగు 
జబాబుదారు? సుల్తాను డాప్ట్యము తలంవెనేని చాన రి చర్గున్భ వా 
లుండు మరణించునేని, సులానున శే చాల లాభముగచదా. 

“నేను "బాధ్యత వహింతును, సలాద్దీనుమాట విశ్వసింప వేని, మదీ 
య్యప్రాణార్థ గౌరవములు కృదువంబెక్టైదను. ” 

“ఎంత విపరీతము ! తురుష్కునకు స్కాచి చేశస్థుండు బాధ్యత 
వహించును!...శూరవ ర్యా! సీ ఏవ్యవహారమునం జొచ్చుకొనుటకు. 
గతం 'బెద్దియో సెలవిచ్చెదవా?” 

“నేను యా(తాపరుండనైై పోతిని, ఆసందర్భమునం బూజ్యుండగు 
ఎంగాడీ స్వామి కొకసం బేశముగూడం. గొనిపోవలసి వచ్చెను.” 

“ఆసంచేశ మెద్దియో, ఆస్వామి మీమ నెనోగూడ నేను వినరాచా!” 

“(పభూ! వినరాదు.” 

లోయ(ప్రభు వాాగహించి సగర్వముగ నిట్టుల నెను... * నేను 
ఆంగైాయరవాసన్యసభలోని వాండనని మెతుంగవా? నాయెజుంగని 

హాస్యము లుండవుం”” 

“జియగాక నే నాంగ్రేయుండను గాను.._ఆంగ్ల రాజపాలిత (ప్రజా 


వృథమభాగము గ 


కోటిలోనివాడను గాను. నేను స్వతంత్రస్కా-చి చేశన్గుడను; శ్రీవ 
లము మక ఛ్చానునారముగ సీయుద్ధమున రిచర్లున్ఫ నాలుని సాయకత్వ 
మున కొడంబడి యముదెంచి యుంటిని. లోయ్మపభూ! ఈమహోమతే 
నన నాయకబ్బందము నన్ను నియోగించెను. వాగు 
మా(త్రము నాసంచేశ మాలింపవలయు.”” 

“హా! ఏమంటివి? సకలరాజన్య కార్యభార దురుధ రా! వినుము. 
లోయ ప్రభనాజ్ఞ లేకుండ, జ్వరవీడితుండగు రిచర్లుచెంత కేనై ద్యుండును 
బోరాదు. తవ్విరుద్దముగం (బవేశింప గడంగువారు దుష్టసంకల్పు 
రని తలంతును, ” . 

లోయ్యప్రభు వటులు కటువుగం బలికి తదుచితగర్వాతి శేకమున 
వెనుదిరిగి నంతనేే స్కాచిళూరుండు ముందునకు(బోయి, ఆతని కద్డుగ 
నిలిచి సగర్వముగనే యిట్టులనెను.---ో* (పభూ ! నేను గారవనీయు(డ 
నగు భూరుడనని తలంపవా ? ”” 

“ సా_టులంనజు జూతము వలననే గారవనీయు లగసదురు. 

లోయాప్రభు వట్టులెక్క_సక్కె_ములాడినంతనే కణతునివదన మా(గ 
పోపణ దీపితమాయెను. అంతలో ఆం గ్రేయుండు తెలివాంది, మగుడ 
నష్టాల నెను, “నివు నిక్కముగ ప్రసిధ్గళూ రుడవు. నీదు బలై 
ర్యములు గాంచిన వారము నిన్నాక్కని మాత మపహసింప 
నేరము. *”” 

ఆంగ్ల (ప్రభు మ్లు ఛారాళమనస్కు డై పలికినంతనే స్కాచిళూ 

"కుడు సంతసించి తేన వంశగారవము మందను తన గౌరవము మోం 
దను తొను ధరించు సిలువమోదను [పమాణము లొనరించి తాను 
రిచర్లు నృపాలు శేమమరయు వాండనే యని నచ్చ చెప్పి, తాంగొని 
వచ్చిన హాకీమును విశ్వసింప వలయునని కోరెను, ఆంగ్లేయున కాత 
నిపై సహాజముగయగల జుగుప్పయు నవి శ్వాసమును దొలంగెనుంఎా 


౬ స౦జీవి 


“శూరుణడా! సీ కమహమగ్దదీయుని పై విశాస ముండుగాక, 
ని న్ననుచూనింపను, ఐనను, ఈటేశము తీసు నీవెజుంగనిది కాదు. 
విషృప్రయోగ మిచ్చట సర్వసాధారణము. కావున, వై_)సృవాన్షయ 
మునకు. బట్టుకొమ్మ యగు రిచర్లు నృపాలు నొక మహమ్ముదియున 
కప్పగించుట పాడియగునా ?” 

“పభూ! చిత, గింపుము. నాపరి వారజన మంతయు యుద్ధముననో 
రోగమువలననో మంణింప, నాయనుచరు. శొక్కుండు మా(తము మిగి 
లెను. వా౭డై నను, రిచర్లు నృపాలుండు కుందు జ్వరమున కథీనుండ్ర 
పరలోకాభిముఖుడై యుండ, సీయపూర్వ మహమ్మదీయ భిషర్కు. 
దైవమువలె సమయమున కరుబెంచి చికిత్స యొనరించెను. రెండు 
గంటలలో నాయనుచరుండు బాధమణిచి మేను మజుచి నిదెంచు 
వాండు. కావున ఈవై ద్యుయ సమర్జుం డగుట నిక్కము. అమితో 
దారమనస్కు_(డగు సుల్లా నవళ్యము విశ్వససనీయుండు. మజియొకటి:__ 
ఈ హాకీము కృతకృత్యు. డగునా బహుమానము వడయంగలండు. 
లేచేని శితౌర్లు(డగును. కాబట్టి అవిశ్వాస మననసరము.” 

ఆపలుకులు సమంజసముగ నుండెను. ఐనను విశ్వసించుటకు 
లోయ్యపభు మానస మిచ్చగింపదామెను. ఆతండు డోలాయమాన 
మానసు(డై యవనత ఏక్షణుండై, తువ కిట్లు (పశ్నించెను._“ అయ్యా! 
రోగ గస్సు డగు నీయనుచరుని. గాంచవచ్చునా?” 

కణతు(డు తొట్రువడి, మొగ మొకింత జేవురింప, నల్లన నిట్టు 
లనెను. “లోయ(పభూ! అవశ్యము దచదయచేయుండు; కాని ఒక్కవివ 
యము మజువరాదు; స్కాటుల సంపదవిదితము గదా_ఆంగేయ 
(ప్రభులవలెన్కు ఆశూరులవలెను స్కాచి ళూర్యపభువులు (ప్రశ స్తభోజ 
నము లారగింపరు, మృదులతల్పముల నయనింపరు, రమ్యుమందిర 
ముల విడియరు,” 


ప గ ము గ్‌ త్రి 
ల ముఖా 


స్కాచిళూరుండు వేదయగుటవచేత, ధనవంతుండగు నాంగ్షప్రభు 
వును. దనవసతికి. గొంపోనవుటకు సంశయించెను. ఐనను అప్పటి 
యవసరము బట్టి యాతడు సహించుకొని లోయ పభు సమేతుడై 
తేనవిడిదికిం బోయెను. 

లోయ పభు వెంతటిగగి(యెనను స్కాటులనెంత నిరసించువాం 
= డై నను ఆసా పండగు కణతుని చెన్యపాటుగాంచి సంతసించు 
హీనుడు లే “కూరుండా! రిపుహూ _స్తగతపవ్శితనగరసంపాదన 
సంకల బదు కై. యరుదెంచు వస్త స్తవసెనికులకు భోగభాగ్యములేల! 
సౌఖ్య మ పాస నింద్యులు. మన ప్రకృతావస్థ ఎంతక్రఠినముగ 
నై న నుండుంగాక___శ తుసంహారమొనగించి, మరణించియైనను నుస్థి 
రమవముగు యశము గాంతుము.”’ 

స్కాాచిళూకుని శిబిరము సమోపమాయెను. తదావరణము కడు 
విశాలముగనుండెను. కణతుండు పేషయయ్యు. దనగారవమునకు 
లోటులేకుండ, సుమారు ముప్పదిసెనికులకు ముప్పది పటకుటీరములు 
నిరిqింపంజాలు పం వడ సెను. వృతుశాఖాతుండములు నిల్సి యాపై 
యాకులను బజచియీ వారు తవు యావాసములు నిర్ణించుకొనిరి, 
వారండటు మరణించుటచే నాజీకకుటీరములు జనశూన్యము లాయెను. 
పశ్నీపుచ్చలాంఛనదీవిత మై ఆమధ్యనున్న గుడిసెయే కణతునిది. 
ఆశేతనము శూలా(గమున గెగురుచుండెను. చండభాస్క_రు నాతప 
మున కోర్వజాలక వాడిపోయెసోయన, నయ్యిడ ముడుతలువడి నిశ్శల 
ముగ నేలనంటియుంజెనుు కాని, ఆశూనగుని యంతరముదెలుపుట 
కొక్క సెనికు.డై ను నొక్కయసుచనుండై న, నొక్కపరిచారకుండై నను 
ఆచక్కి_( గానరాకుం డెను. నిర్ధన స్కా-చిళూరప తాక మితరరమోరహి 
తమైై కేవలము స్వీయగారనపరిరక్షీతేమై యుండెను, 

శూరకణతు(డు ఖన్ను (డై తీనమంగిరమొక్క_పరిగాంచి హృద 
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న్‌రొ స౦జీవి 


యారాట మడంచి, తనవేదకుటీకము జొచ్చి, లోయ(పభువు నావ్యో 
నించెను. ఆస్థలముగాంచినంత నే ఆంగ్ల ప్రభునుచి త్రము కరుణారమా 
యెను; అందోొకింత నిరసనముగూడ గలసియే యుండును: (ేమవలె 
నిరసనభావముగూడ గరుణారసమునకు సన్నిహితమని చెప్పనగును. 
ఆసమున్న తగాత్రు+ డంతట నంగి యాపల్లంపుదీనకుటీరము బవేళిం 
చెను. ఆగది యాతనితోడచే నిండిపోయి నటులుండెను. 

అందు నెండుతబ్బము లుండెను, ఒకదానిపై నెవ్వరులేరు. మంచ 
ముపై నాకులును, ఆయె నొక లేడి చర్మమును బణబిచియుండెను. 
(పక్కను దను తాణాదియోధపరికరములు తలచెంగట వెండిసిలు 
వయు నుండుటజూడ, నాశయ్య మనకణతునిచే కానలయునని స్ఫురిం 
చును. 'రెండవశయ్య పై రోగి ససుండియుం డెను. అయ్యది మొదటి 
దానికంకు మెత్తగ నమర్బ్సంబడి యుండెను. శూరుని వ్యన్ర్రము లందు. 
బణిచియుండుట, తీనయనుచరునిన నాతనికిగల దయాభిమానములు 
వ్య _క్‌పఅచుచుండెను, నాండు నడి పాయము మోజినవాండు, దృఢ 
గాతుండు, మోటు మొగము గలవాడు. ఆపంచయందొక భాలుండు 
మాసిన వృస్త్రములుదాన్సి, పెనముపై చార్దీ రొజులు తయాను చేయు 
చుండెను. మృతహగణభాగ మొండొకరాటను (వేలాడుచుండెను. 
ఆమృగమును వేటాడి చంవిన భూరితరమగు భయంకరశ్య్వాాన మా చెం 
తనేయుండి, తెప్పవాబ్బక పెనమునంక గాంచుచుండేెను. రిచర్లున్భ పా 
లుని 'వేంటకుక్కలై నను అంత పెద్దవిగావు. వార లరుదెంచినంతనే 
సవాజగుణానుగుణముగ నాజంతువు, దూరమున వినవచ్చెడు మేఘా 
నాదమువలె ముజణీౌను. అంతలో. దనయజమానునిం గాంచి 
యటబ-డిగి, తల నాల్చి, తోక యాడిఎపుచు రోగికి భంగము గలి 
గింపరానని మెతీంగిన డానినోతె నాశ్వాన మూరకుండెను. 

శయ్య(పక్క-నే తోలు పఅచియున్న దొండుపెం గ ఆతుండు చెప్పిన 


పథమభాగము గ్‌ 


మహామ్మదీయవై ద్యుండు తన బేశాచారము చొప్పున మఠమువై చు 
కొని కూర్చుండెను. వెలుగులేని కారణమున నాతనివదనము బాగుగ 
గానరాకుండెను. నల్లని గడ్డ మురమువణకు (వేలాడుచుండెను. ఉన్ని 
తోంజేసిన నల్లని టోవీయొకటి యొత్తుగ శిరమువై. నుండెను, ఆతండు 
ధరించిన అంగీకూడ నల్లగ నే యుండెను. నిషపమాన కాంతివంతము 
లగు వాడినయనములు తళతళ దీపించుచుండెను. దుస్పహతరమగు 
చేదతీకమును స్కాచిళూరు. డానంతవంతలేక భరెంచియుండుట 
లోయ ప్రభువునకు. గడువింతగ. దోంచెను. ఆ రంగము దారి(స్యమగ్న 
మెయున్నను, ఆతండు నిరసింపక యుదారమనస్కు(డాయెను, ఒక్క. 
రిచర్లున్భసాలుని సభాగారము దప్ప మతి యేరాజమందిరము కంకును 
గూడ గణతుని పేదగుడిసెయీ లోయ పభువునకు గారవనీయము+ 
గాన్సించెను. తన్థంది రాంతర జులంద అును వివిధాలోచనాధినులై 
మానము వహించుటచేత, రోగి క్రమోచ్బా (స సిశ్యాసములు 
మాత్రము గట్రిగ వినవచ్చెను. అంత స్కాచిళూలుం డిట్టుల నెను. 
“ప్రభూ! ఈ యనుచరు. డాటు'ర్మాతులనుండి నిద యెజుంగండు” 

లోయ(పభువు తోడనే యాతని కరం బందుకొని నిజహృదయాఖభి 
మాన మచ్చుపడునట్లు నొక్కి, యిట్టుల నెను---“*ఉదారచిక్తుండా ! ఈ 
వె ఖరి మాజవలయు. నీ యనుచరుం డుచితాహారాది సదుపాయము 
లేమాత్రము నెటుంగ(డు. * 

తదవసరావేశమున నాంగ్ల (ప్రభుకంఠము లేచిపోయెను. తోడనే, 
రోగి కలంత జెంది యవ్య కృముగ నిట్టులనెను.“(పభూ ! కణతమహో 
శూరా! పాలసానము నందలి తమూరజలములు (చావవలసి వచ్చిన 
మన కీనదీతోయములు...మన నీమజలము లెంత హోయి గొల్పు 
చున్నవి!” 

“లోయ(పభూ ! నాయనుచరుండు తన బేశము గాంచుచు హోయిగ 
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నున్న వాండు. ” అట్లు కణతుండు మెబ్బగం బలుకుచుండ నాచెంతనే 
యున్న వాకీము రయమ్బున లేచి తాను నాడిజూచు రోగి హస్తము 
మెల్బ గనిడ్కి వారిరువురి భుజములు బట్టి యల్లన ద్వారము కడకు 
గొంపోయి, హీనస్వరమున నిట్టులనియెను._ 

“ అయ్యలారా ! నేం బయోగించిన యాషధ మమోఘ మెనది. 
రోగి నిదకు భంగము వొరయరాదు. ఈ పట్టున మేను మణచి యుం 
డక 'మేల్కాంచునేని మరణించును. లేదా, మతి భష్టుడై న నగును. 
కావున, సూర్యాస్తమయ మగువకు నిశ్శ్ళబ్దముగ నుండవలయు. 
అనంతరము, యజమాని తన యనుచరునితో నొక్కింత మాటాడ 
నగును.” 

రోగియుండు తౌవు వై ద్యుని రాజ్య మనుసూ క్రి నిక్కము. కా 
వును భూ రు లందుల శెదు రాడక ద్వారము చెంత నిలుచుండిరి. లోయ 
(ప్రభువు సముచితముగ సెలవు వషసి వెకలునని కణతుండు భావించి 
పాచుచు౧ం డెను, ఎద్దియో కారణ ముంకుటచేం గాబోంలు, నాతం 
డటు లొనరింపక, అపై నిలచి యుండెను. శ్వాన ముంతలో. దనయజ 
మానని చెంతకు జివ్వున. భాటివచ్చి, ఇత్రముతోం దన శిరంచాతని 
వా_స్తమున జేర్చేను. కణతుడు సకగుణముగ నొక్క పలుకాడి 
యొక్క నారి దువ్వినంత నే, జాగిలము కకుసంతసించి, వాలము నిగు 
డించి, శరవేగమున నట్టిట్టు సాతి ఆయావరణ యంతయుంజుట్టి, 
పవిత్రవంతేమని గణించు దానివలె దనస్వామి పతాకము చెంతకు 
మా(త్రముబోక మగుడ నాతని యండకరుదెంచి, తన వ[క్రవ[క పరిభ 
మణమునకు. దానే లజ్జంచున ౫వో లె గాంభీర్యము నహించి, నిశ్చల 
చిత యై యచట నిలుచుండె.వు. 

తేనజాగిలముగాంచి కణతుండును త ద పూర్వరూపమును చేష్టలును 
జూచి లోయ(ప్రభువును గూడ ముడమందిరి. ఆతండిట్టు లనెను-.___ 
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“ నూరుండా |! ఇట్టి శా(నము రిచర్లు నృ పాలు చెంతనుగూడ లేదు. 
ఇంతటి. పరుగునకు.దోడు కార్యశూరత(ము గాడ నుందునేని, 
తప్పక (ప్రశంసనీయము. కాని ఒక్కమాట చెప్పవలయు.-విన( 
రధం. ఉత్తమ్యప్రభు బిరుడాంకితులుతప్ప సామాన్యళూరు 
"లెవ్వరు వేటకుక్క_ల నుంచుళొనరాదను (పకటన నీవెజబుంగవా? రిచ 
రు నృపాలుని యనుజ్జ వడయకుండ నీవిట్లు లాచరింపరాదు. సీవట్టి 
యనుజ్జ గైకొనినట్టు కానరాదు. ఏమందువు ?' 

“ప్రభూ! సతంత్రస్కాచి శూరజనోచితముగ సమాధాన మొసం 
గెడ, గమనింపుము. మదిచ్చానుసారముగ నరుదెంచినవా(డనుగాని, 
ఆంగ రాజ పాలితు(డనుగాను. మో చట్టములకు నేను బల గాను. 
మోయడవి చట్టములు మొచదేశమున, మో(పజలకు జెల్లును, నాకు 
జెల్ల వు. రణదుందుభి మోా(గునంతశే రయమ్బున న శ్వారూఢుండ 
నగుదును---ళూలాయుధుండ నై రిపుచమూతండములు విరామ మర 
యక యురుమాడుదును. అంతియీగాని, రణరంగమునుండి మజలి విశ 
మావాసంబులనుండు సమయములందు మాత మాంగ్ని రాజళా సన 
ములు మదీయ వినోదాదిచేష్టల నరికట్టం జాలవుం”” 

“ఐనను, రాజాజ్ఞ నుల్లంఘించుటయవి వేకము. నాకధి కారముగలదు 
గావున్క నేనే తీదాజ్ఞాషత్ర మంపునాండను. చాన నామి(త్రునకు.._ 
జూగిలమునకు._-విపత్తు ఘటిల్ల చేరదు.” ఆంగ్గ్న(పభువట్లు సాభిమాన 
ముగ బలుకల గణతుండు నిర్షకమ్ష్యుముగ నిట్లు బదులాడెనుఎా్ల్ల 

“కృతేజ్ఞుడను. "కాని నాయావరణ మెంతగలదో నాజాగిల 
మెటుంగును; ఈలోన నెట్టి యాపదయెన రాకుండ చేనరశీంపం 
గలను, కాని, (పభూ:! మళత్క్బృత సత్కృతుల కియ్యది (పతిఫలము ! 
నీకు వందనములు, కాని నాఃరస్యాలుజాగిలము ఒంటి పాటున 
'రాజకింకరులకు. జిక్కొ-వచ్చును. (ప్రమాదము వాటిల్లవచ్చును. నేను 
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సహించి ఆమారకుండుహా(డం గాను. దాన ననర్ధ ముప్పతిల్ల నగును.” _ 
కణతుం డంత మందపహోాసయమొనరించి మగుడ నిట్టుల నెను.---“పభూ। 
మాచితివి గదా, మదీయ సౌభాగ్యమును సేవక కదంబును! 
ఈ (రస్వాలే” యస్మదాహోర సంభారసంపాదనోదో్యోగి. రిచర్లు 
సింహము, వేటాడి దొరకునవంతయు. దానే గబళింపజూచు కథలోని 
సింహమువలె, వర్తింపండని భావింతును. ఈ పాంతమున నిత రాహో 
రము దుర్తభము గదా. కావున తను విశా(సముతోడ ననుసరించి 
పోరాడు శూరు(డు విశోదమునఫో, యవసరమునకో వేటాడునేని, 
రాజు పాటింపకుండుగాకం”” 

“న్భ్ఫూంరుండా! సిపలుకులెంతయు సమంజసములు. కాని, నారగ్హను' 
వంశజులు (రిచర్లున్చ పాలుండు నార్శనువంశ జుండు) మృగయా పార 
వశ్యమున నన్యమెటుంగరు గదా!” 

“అట్టులే యగు. కాని, ఇంగ్లాండు దేశమున నడవిచట్లములు దుస్ప 
హంబని రోసి, పెక్కండ్రుజనులు (పభుతా(ధి కారము ధిక్కరించి, తగు 
నాయకులనుగూడ.6 గాంచి, బలసియున్నారని చారణులవలన విని 
యుందుము. రిచర్లునృపాలు. డీదూర దేశమున. దనయడవిచట్టము 
లమలువేయుటకంకె. దన దేశమునగూడ మెలశువతోం దన్ని బంధ 
నలు సడలించుటయే యు_ క్షమగును.” 

అట్లి (ప్రమాడప్రసంగ మిషప్టము లేనట్టులు భుజము లెగురవై చి, 
యేమియో యవ్య_క్షముగ (బ్రలాపించి ఆంగ్గ్నప్రభు విట్టులనెను,__ 
“సాయంసమయ ప్రార్థనకాలమున నేను మగుడ నరుదెంతుకు. 
ఇపుడు సెలవిముు. రాజమందిరమునకు ల్లీ భుముగ బోవలయు, నే 
నపుడు మ్లేచ్చవై ద్యునితోం (బసంగించి చూతును. మజియొకటి,___ 
సీవ్ర ల దలంపవేని, ఈ తఈాహజనకమగు నల నాటా 


బంపలలను?” 
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శ పభూ! నీకు నంగనములు, కాని, అవసరము లేదు. నామి(తు(డు 
రాసా(లు గెండువారముల (గ్రాసము  సిద్షపజుచి యుంచేను. 
ఈదేశఫువే(డిమి దుస్పహమై రోగ్మపదముగూడ నై యున్నను, 
మాంసమెండుటకుమా (త మన కూలము నున్నది.” 

వె “-లవలెం గలసిన యోధులు మతులవలె నెండొరులు వఏీడీిరి. 

QQ. 
లోయ(నవభువు వ్రేచ్చభిషగ్యరవిషయము ఏవపులముగ. చెలిసికొసి, 
సలాదీను సులానంపీన యోగ్య తాషత్రము భ[చముగ డాల్స్‌ రాజూ 

యట త J 
నాసాభిముఖుం డొయెను, 


రా 


“లళోయశూరా! నీసంచేశము విపరీతము నున్నది. ఈస్కాాటును 
విశ్ళసింపగునాి అని రోగార్శుడగు రిచర్లున్భ పాలుయు (పళ్నింప, 
నాతండిట్లు బదులా డెను, 

“సా_టుల విషయము నేంజెప్పం జాలను. నేను వారి దేశమునకు 
దగ్గజగ నినసింతు. గదా. స్కాటులు దొరలు దొంగలుకూడ నగు 
దురు. కాని, శూరుడుమా(తేము గణనీయు.డుల” 

“కస్కాటు శళూరగుణగరిమ్షు. డగునా? 

“రాజా! ఆపరిశీలన నీయది. యోధుండని నిబ్బరముగ. జెప్పం 
గలను. జన్మశుతియు నట్టులేయుండు.” 

“సంచేవాము లేదు. ఏనిశౌర్యము నేం గాంచియుంటిని. మన 
యోధుల యుద్దకౌశలముగాంచు కుతూహాలముతోడ నే నేను సేనా 
ముఖమున (బథమ(కేణిలో నుందున. యశకాముండనై. యట్టులొన 
రింతునని మూఢాత్ఫులు గొందజు నన్ను నధివ్నేపింతురు. ఛీ! 
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'హేయమగు జనస్తుతి గాంచవలయునని సాహస మొనరింతునా? మదా 
శయము మహా త్తరము!” 

రిచర్లునృ పాలు. డావిధమున నెన్నండు భాషీంపలేదు. ఆతని 
స్వభావ మట్టిదిశాదు.  యోధాేసరుండగు నామహనీయునకుం 
ద(త్సశంస యెల్లపుడు వీపికరముగ నుండెను. మరణ మాసన్న మగుట 
చేతనే తద్విరుద్ధ్దముగ నాతీ(డ సు (పసంగించెనేమోయని లోయ 
(ప్రభువు విచారించెను. కాని, కై స్తవాచార్యు-. డపషుడే రాజును 
దర్శించి వెడలెను. ఆవిషయము జ్ఞ పికి వచ్చుటచేత వెజి ఫుడిగి, 
లోయ(పభును మిన్న కుండెను. రిచర్లు మగుడ నిట్టులనెను..- 

“ఈశూరుని 'యోధకృత్యములు నేనెలుంగుదు. _ తౌదృశవివ 
యము గమనింపనిచో, నా నాయకత్వ మేడ? మావితరణ మాతండు 
చవిజూచి యుండును: కాని లోయ(పభూ! ఈళూరుండు తనయంత 
రము మజుచి భూ ర్హముగ సంచరించును సుమా.” 

నృ పాలముఖవిలోకన మొనరించి, ఆంగపభును సమయోచిత 
ముగ నిట్టులనెను.._“ రాజా! ఈశూరగుని నేరము నేనొకింత సెరించి, 
మోయెడ చేర మొనరించితి” 

“పు! విచా టు లాజనడనము విసయాగహసంకుచిత 
మాయెను. “వాని యపశరాధము నీవు సెరించుటయా? అసంభవము.” 

“రాజపుంగవా! చిత్తగింపుము. మదుద్యోగాధికారము బురస్క_ 
రించుకొనిి సడంశేజులగు ళూరు లీదూర బేశమునం దొకటి రెంకు 
జాగిలము లుంచుకొని వేటాడుట క నుజ్జ నొసంగంల గలను. రాజా! 
ఈస్కాటుశాొగనము నెట్లు వర్తింపంగలను! 

“వానిజాగిల మంత (శేషఘ్టమగునా [| 

“రాజా! (శ్రేసఘ్రత్రమమని చెప్పవలయును.”.__ఆంగ్గప్రభువుగూడ 
వేటయం దాసక్తి గలవాండగుటచేత నుత్సాహపరుండై, కణతుని 


గ ము oA 
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కుక్క. నత్యుత్కృప్రముగ వరించెను. నృపాలుడాతని యు తాహము 
గాంచి, హాసనాననుడై , యిట్టుల నెను. 

“కీయోా! వాం డాజాగిల ముం చనచ్చునని సెలవిచ్చితివిగ డా. చాలు. 
కాని ఈకూరు లొకనాయకునకు లోంబడక యభేచ్చగ విహారిం 
తురు. వీరిని శాసించుట కష్టము. ఇట్టి యనుజ్ఞ యవిరళముగ నొసం 
గుదేని, మనము వేటాడుట శేవయు బేకపోవునుు వానిమూట 
యఓటుంచుము,. మ్లేచ్చవై ద్యుని గుతీంచి యేమంటివి? భూరుండు వాని 
నడారియందు( గాంచెనంటివి దా?” 

లోయ(ప్రభు విట్లు బదులాడెను.___*లేదు రాజా! (ప్రఖ్యాత పురు 
షుండగు ఎంగాడీస్వామిని. గాంచవలబలయునలి కూగుని నియోగించి 
క్‌. 

లోయ(పభు వంతీయు, జెప్పకమున్నె రి-దర్లు నృ వాలుండు దిగ్గునం 
గూర్చుండి (కోధఖూర్న మానమాననుండై యిట్టుల నెను. 

క ఎవ్వురుని యోగించిరి! ఎందుల'స? అంతో? సాహస మునరించున 
దెవ్వరు? మారాణి మదీయాగోగ్య సప్రాప్పమునకై యులు యాత్ర 
వెడలెనే! ”” 

“ రాజా! ముతే యు దిశౌప్ళులను శొసించు శ స్తన రాజన్య 
సభ్యు లాతని నియోగించిరి. కారణము మాత్రము నేనెలుగను- 
చెప్పుట కాతండు నిరాకరించెను. రాజూ! రాజ్జీ యా(తారహాస్య 
మేరికిందెలియదు. ఇతర కై) స్తన నృపాలురకుం గూడం దెలియవని 
మీ ఛావింతును. ఈ వాతానరణము రోగవిషయ మగుటవేతం రాణి 
చిరకాలమునుండి చాహ్యా (ప్రదేశముల కనుదెంచుట లేదుకదా. ” 

పర్సు ఈస్య్మా_టులు ఎంగాడీ నివాస (సాంతమున నొక సంచార 
వై ద్యునిగాంచెను--గ దా ! 

“ రాజూ | అట్లు కాదు. ఈస్కాటు ఆసలు మహామ్ముదీయుని 
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ఆగు 


౧౦౬. సంజీవి 


ఒక అమోరునిం గాంచెనని యనుకొందును. ఇగువురును పరస్పర బల 
సాహాసంబులు చవిజూచి సంచారశూర  జనోచితముగా నిరువురు 
సుఖులై, యిరువును గలసి ఎంగాడీ స్వామి నిలయము నకుం 
బోయిరట. ”” 

ఒకదిర్హ విషయము సంగహముగ సూతుగ్దముగం జెప్పు నేర్చు లోయ 
ప్రభువునకులేదు. రిచర్లు నృపాలుండు విసిగి “వా రీమహామ్మదీయ 
వై ద్యునచట గాంచిరా ?'యలి (పన్నిం చెను. అత డిట్లు ఇదులాడను. 

షై లేదు, రాజా! ఆయమిోరు చదేవరవారు వివరోగా ర్హు అగుట 
యెజీంగి తానావిషయము తన సులానునకు నివేదించి, సర్వరోగ 
నివారణ మొనరింపంగల ఘనవై ద్యు నాంగ్గ రాజ సమత్సమున కంపు 
"నేర్చాటు చేయింతునని పలికి పోయెనట. స్కొాచిళూరు. డొక 
దినము వేచియుండెను, అంత భిమగ్యరు. డరుదెంచెను;___ముందటి 
మంగళ వాద్యములు సెలగ, సామాన్య పరిచారకు లేగాక ఆశి(కపరి 
చారకులు గూడ. జుట్టును గుం గట్టయుండ, వై భవాస్సదు(డై తా 
నొక రాజువలె నే తేంచెను. సులానొసంగిన యోగ్యతా పత్రములు 
గూడ నాతండు డెచ్చెను.” | 

“మన ది(భావీ వానిం గాంచెనా? ” 

“రాజా! కాంచెను..__ఇయ్యదె తదనువాశము.” అని పలికి 
యాతండొక పష్మత మందీయ, నృ పాలుండు చదువందొడలగొనుం 

లేఖాముఖంబున నిటుబుండెను. * జగదీశ(రులగు అల్లావారియు 
వారి (ప్రవ క్షయగు మహమ్మదునారియు నాళీరాగదములు !”___ 
(గో ఛీ! ఛీ!” తదవసర నిరసనా వేశమున నట్టులని రిచర్లు ఉమిసెను,) 
“ రాజాధిజాజు, ఈజస్టు సిరియా చేశములను చాలించు సుల్తాను 
(ప్రపంచమున కాధార భూతు(డునగు సలాడఉద్దీను ఆంగ్ల బేశపరి పాలనా 
ధురంధర రిచర్లు నృపాలున కభినంనన'మొనరంచి (వాయున దేమన,____ 


సృథమభాగము ౧౦౭ 


మారాజ సోదరుండవు రోగా రుడవై కుందుచుంటివనియు, అల్పజ్ఞు 
లగు యూధ (కై స్తవ వై ద్యులు చికిత్స చేయంబూనిరనియు వినియుం 
టివి: కాన్సి 4 అల్లా” కరుణాకటాతు మున్న గాని, మహామ్మదు వారి 
దయ యున్న గాని, తెవులు మజణల నేరదు..” (“ఛీ ! ఛే!” 
రిచర్లు మగుడ విసుగు కొనెను, ౪“ ఆ కారణమున నస్థదీయ (ప్రత్యేక 
వైద్య శిఖామణియగు 'ఆనంటేకు? హాకీమును భవదీయ రోగనివార 
wy మంపితిమి. ఈ హాకిమును గాంచునంత నే, మృత్యు చేవత పత్సు 
విశేప మొనరించి రోగనిలయమునుండి తీను(న-భాతిపోవును. ఈభిష 
గ(రు(డు వివిధశిలామూలికా గుణంబులనూ, సూర్యచంద్ర నయత 
గమనంబులను నెజింగి మనుజుని నిజలలాట లిఖత  శాసనమునుండి 
తప్ప మతెట్టి యాపదనుండి మైనను రన్నీంచు డతడు. రాజూ! 
ఇట్టి మహామహిమాన్వితుని సాహాయమున నా కారోగ్య నంతుండవు 
గావలయునని వారా సీన్స సకల ఫరంగీచేశ యశ స్పాం(ధ్రు. 
డవు. మణియు, మదీయా,స్త్రుథారకు గౌరవము దేగల మేటిళూరుండు 
నీచనూానవునివలె వ్యాధిగ ) స్తుండై మరణించుట నేసహింపను. మటీ 
యొక కారణమేవును మాకును మాకునుగల వివాదముల నిరువురకు 
గౌరవ భంగము కాని [కమమార్షముననో, లేచేని, స్మక్రమరణరంగము 
ననో, పరిష్కారము గావలయుననియు. గూడ నాసింతును. కావున, 
పూజ్యుండగు మహాన్య--- " 

“చాలు చాలు! ఈపవ కృ నింక సహింపజాలను! [పతాపశాలి 
యగు సుల్తాను ఎన్నండో చచ్చిన వానియెడ విశ్వాసబద్ధుండై యుంట 
కరము సంతాపకరము. ఆతండంపు వె వై ద్యునిం జ dS) ఈవహాకీ 
ము మదీయ శిధిల శరీరమునకు. *కిత్స సేయుంగాక. సలాద్దిను 
నాహ్వానము (పశంసనీయము. ఆరోగ్య మలవడు నంతనే కృతజ్ఞ తా 
పూర్వకముగా నాయుధము ధరించి యా ప్రసిద్ధ ఏరుని ఖండించెద. 


౧౦౮ స౦0జీవి 


లేదేని యపూర్వ (ప్రహరంబుల నొప్పించి యాతని బవిత్ర శై) స్తవ 
మతసు నొనరింతును. చారుణ గణరంగముననే, తా నొనరించిన 
యఘళములు డలంచుకొని మదీయ శస్తాొంతకములగు పరస్పర రక్త 
మయతోయములతోడ, జ్ఞానస్నా న మాచరించి సలాజిద్దీను కై నను 
డగుంగాక. లోయా! ఇంక నేం తడయ్రవలయు ) ఈగార్య మానంద 
డాయకము.___నయమునంబోయి, హాకీమును గొనికము ! ” 

జ్వర బాథాధికమున రిచగ్ల్గు నృపాలుం డుచితానుచితేములు మజుచి 
యుండునని యెంచి, లోయ్మపభు విట్టుల నెను. 

“రాజూ! సలావ్షిను మ్లేద్భుండు మన కసాధ్యుడగు (పబలవికోధి; 
సీఫు నసాధ్యు*డవు _” ఆతనివారించి రాజిట్టుల నెను... 

“కావుననే నేను తుగావ్యాధిగ స్థుడనై మడియకుండ ఆతండు 
రథ్నీంపం జూచును. నేనాతని (బేముంచుచంవమున నాతండు నన్ను 
(శ్రేమించునని యెటుంగుము.  ఉదారమనస్కులగు వై రులస్వభావ 
మట్టిడిసలాద్సీను ననుమానించుట సాపము[ో 

“ పభూ! ఐనను, వేగిరపడరాదు. ఈ హకిము స్మా_చివీనుని యమ 
చరునకు. జకిత్స చేయుచున్నా (డు: పర్యవసానముగాంచి మనమిటకు 
రప్పింతముగాక. రాజా?! నాసాణ ముక చీికిం నొనువాండంనుగాను; 
కాని, అఖలనై)_స్థవాన్వయనౌక రిలాభగ్న నుగుట మాత్రము 
సహింపంజూలను.”” 

“లోయా! నీ ఏపగి3 (పాణావేమోపపండనై  యొన్నండు వెనుదీసి 
యెజుంగ వే!” నృ పాలుండట్లు నిందానర్భితముగ. బలుక్‌, ఆంగ్వ[పభు 
విట్లు బదులా డెను, 

“ఇప్పుడై నను వెనుగియునాండం గాను. నాశై యెన్న(డు దత్తర 
పడను. కాని, నీ కపాయము వొరయరాదుం”” 

“అనుమూన్యగ_స్తమానవా! శకానిముు. పొమ్ము. చికిత్సృక్రమ 


సృథమభాగము ౧౦౯ 


మరసిరమ్ము. ఆహో! అవ్వల వీరఠధాగనము లెగురుచుండ, నికృష్ణరోగ 
వీడితవృపషభము భాతి నిటంబడియుంట  దుస్పహము ! ఈయాపషధ 
(ప్రభావమున నారోగ్యవంతుండ నగుదుం గాక; లేబేని రయముగ్తన 
మురణింతు. గాక!” 

లోయ్మపభువు వెడలెను. ఆతనిచి తము మణీయొక యనుమాన 
మున కగ్గమాయెను. వై రియగు సుల్లానంపు హాకీమును విశ(సించుట 
యపాయకరమగుటయీ గాక, మేచ్చునిం 'జేరనిచ్చుట పాపావహము 
గావచ్చును. ఆవిషయము మతాచార్యుని. (బళ్నించి సంశయనివా 
రణ మొనరించుకొనవలయునని యూతండు నిశ్చయించెను, 

లోయ(పభునవు తదాలోచనాధీన.౧డె నడచుచు డలయె త్రి పరి 
కించునంత నే యచృష్రవశమున (కైరునగరప్రథానాచాయ్య(డు కాన్సిం 
చెను. ఆత(డాంగ్గ రాజ పి 'తాభిలాషీయని లోయ పభువు సంతుస్టాం 
తరంగుండై తనయనుమా నము వెల్లడించి, ఆయాచార్యు( డేమనునో 
యని ససంభమముగ నిరీశష్నీంచెను. ఆతండు లోలోన నవ్వుకొని, 
త లనెను*.. 

“కాషధములు సాధారణముగా నికృష్ణ పదార్భ్గ భవములు; అట్టులే 
యావ ధజ్ఞాలుగూాడ పీచకులసంభవులగుదుకు గాక; ఐనచేమి? జొవధ 
ములును, తద్విషయజ్ఞులును గూడ నక్కరకు వత్తురు. అవసరసమయ 
మున వ్వేచ్చాదికు జనసాహాయ్యము వడయం దగును; అందులశే 
వారు జీవించియున్నారని తలంచుట కవకాశము గలదు. కావుననే, 
కైగ_స్తవేతరజనంబులను "బానిసలుగా స్వీకరింతుము. ఇందులకాధా 
రము మనమత[గంథములందు. గూడ గాన్సించును. మజీయొకటి 
గమనింపుము, యూదులుగూడ. గై)_స్తవమ తేతరులే గదా; కావున, 
నారును నముహమ్మదియులవలె మేచ్చులే యగుదురు; యూదులు 
మనశిబిరమునందు వైద్యము జేయుచునే యున్నారు. మహమ్ముదీ 
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యులుమా(త మేల చేయరాదు!” 

ఆచార్యుడు కొన్ని (లాటిను భాపాన్లోక ములుగూడ. దత్సమ 
యానుకూలముగ( జదివెను. ఆతని పలుకులు సమంజసము” నుండు 
టచే లోయ ప్రభువు సంశయముడిగి సంతేసించెను. మన "హౌందవులకు 
సంస్కృతేశ్లోోకములునలెనే కై స్తవులకు :లాటిను భాపాశ్లోకములు 
పవి త్రభూయిహప్షములు; ఆకారణమున, నాంగ్ష్మపభువు తేదర్భ మెబుంగని 
వాడయ్యుం గడు ముదమంబెను. 

మ తేతగుం డగు నంతమాతమున నముహమ్మదీయవై ద్యుని నిరసిం 
పరాదని యాచార్యుండు నిబ్బరముగ నాడినను, ఆతని చి త్తమిం కొక 
యనుమానమునకు గుజియూయెను. నముహమ్మదీయవై. ద్యుడు దురా 
లోచనా పరుండై రాజున కపచాం మాచరింపవచ్చును. ఆంగ్లప్పభు 
వంతట సలాద్దను పంవీనజూబు నాతని కొసంగెను. ఆతం డనువాద 
మును మూలమునుణూడ. గాంచి చింతించి చింతించి, తువకిట్టు ల నెను. 

“ ఆంగ్ల రాజాభికుచి గుర్తించిన సలాద్దీను చక్కని యెరనై చెను. 
కుముతియగు సారసేనుండు విశ్వసనీియుండుగాండు, విష(పయోగము 
నం దీజాతివారు కడు నిఫుణులు, తదిగ్గష[పభావము వారముల పర్యంత 
ము వ్య కృముగాక, లోలోన. బనిచేయు చుండును. ఆ దుస్టాత్యుం డీ 
లోన సుళువుగా. దప్పించుకొనలగలండు. వస్త్రమును, చర్మమును తు 
దకుం గాగితములనుగాడ విషపూరితములుగ నొనరింపంగలరు. ఎంత 
(పమాదము ! మూథు(డనె సులానుపంవిన లేఖ స్పృృశియింపుచుం 
టిని..__ఉ_త్తృమాంగము చెంతకుంహాడ 'జేర్చుచుంటినే ! లోయ(పభూ! 
సీ లేఖలు సీవై కొనుము !” 

తద్విపరీ తానుమానభాధితుడగు నాచార్యుం డట్లు పలుకుచు 
బాొపా వహమగు మహమ్మదీయ లేఖఏడి, మగుడనిట్టుల నెను. కాని, 
చితకలాం౦ఛనుని సదనమునశేగి వాని యనుచరుం జెటులుండునో 


సృథమభాగము ౧౧౧ 


చూతము. అనంతరము వహాకీము రాజూగారమున కరుదెంచు విష 
యము వితర్కింతము. మటచితి !___నా సుగంధ చూర్తము నిరంతర 
మా(ఘాణింపవలయు..___ ఈ జరములు సులభముగా నంటును. నీవు 
గూడ భ్మదముగ నుండవలయు. చికిత్సావిధానము నాకును గొంత 
తెలియును. ”” 

స ఆచార్యా! కృృతజ్ఞుండను. ఇయ్యి యంటురోగమే యగునేని, 
నేను జూలకాలము [కిందటే జ్యరవీడితుండ నై యుండువాండను, నేనె 
ల్ల పుడు రిచర్లు నృపాలుని చెంతనుందుగచా. * 

ఆ చార్యుని మోము చిన్నవోయెను. రోగము తనకంటునను 
భయముచేతనే యాతం డింతవజకు నాంగో రాజేం[దునిం జూడలేదు. 

ఆచార్య(పభువులు స్కాచిళూరుని.నికృష్షనివేశనము సమివిం 
చిరి. అంత నాచార్యు. డిట్టుల నెను...“ పభూ ! ఈ [పదేశమెంత దరి 
(దముగ నున్నది! స్కాచి శూరానుచగుల, యవస్థకంకు మన కుక్కల 
య. వాల మేలు గాన్ఫించును, ఈ శూరుడు యశోవంతు(డని 
వినియుందుము. రు లు సమయములందు. (బధానఠరాయ బార 
భారధురంధరత్టమునకుంగూడ.  దగినవాండగు. అట్టి మేటిశూరుని 
యనుచరుండు శాగనముకంశును హేయతశరంబుగ నీ నికృష్ణపు గుడిసె 
యందు. బడియుండెనే ! స్కాటులు నీకు సన్ని హితులుగడా,.___వమం 
దువు?” 

ళ్‌ తా నెట్టి సదనమున విడిసియుండునో యట్టి యా వాసమునే తన 
యనుచరునకుంగాడ నొసంగు శూరుడు తప్పక మంచివాడే య 
గును. ”” 

లోయ (ప్రభువట్లు సమంజసముగం బలికి ఆ గుడిసెయందు. |బవే 
శించెను. ఆచార్యు డిష్టము 'లేనివాండయ్యు. చేయునదిలేక వెంట 
జొచ్చెను. ఆతండు సహజముగా నధీరుండుగాండు, కాని, తీవపడినవో 
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నెట్టి (పమాగద ముప్పతిల్లునో యని మాత్రము నంకించును. గాని, ఈ 
సమయము సాథారణమెనదికాదు. (పసిదాంగ రాజక్నే మము కొటకు 
మూ గు ౧ 
నగుదెంచిన యరబ్బీవై ద్యుని పా9ఏణ్యము దప్పక పరీవ్నీంపవలయు 
నని గుర్తించి, సంశయనుదక్కి, ఆతడు తనుగాంచు నంత నే వినయ 
వినము౨డు గాలుల గాంభీర్యము దాల్స్‌, కె ) స్తవాచార్యు(డు సగర 

ముగ రోగమండ్‌ంపివేశ మొనరిం చెను. 

గంభీరాకారుండగు నాచార్యానిమూా ర్శి_నిక్కముగ వర్శనీయ 
ము. పాయమున నాతండు మిగుల రూపసియునై యుండెను; ఇపుడు 
పాోయము మోాణీనను, అట్టులే యుండ(గోనును. ఆతని వస్త్రధారణ 
ము నిరాడంబరముగ నుండక, వె భవసమని(తమె, నవలతుణ లశ్నీ 
తమ మనోహారమై యుండెను స్వీయకనాగివి రా ౩ తాంగుళయ 
ము లపూర్యోజ్జ్ఞలము లై ) ఒక చిన్న రాజ్యము గయము చేయంగు 
విలువగలిగి యొప్పారెను. వేసవియగుటచే శిరమువఏడి వెనుక (వేలాడు 
టోరీ మేలిబంగాోుు సూదులతో మెబయు-చుండెను, వయస్సు కార 
ణమున నెరసిన గడ్డము నతుమునకంశును. ఒక శిష్యుండు పర్శఛత 
మువెవ్క, మజియొకండు నిజగురు తెాపోపనమనారము బి బర చా 

ర్‌ూ థి యా లా 
మరము ఏచుచుండెను. 

కైరునగ రాచాన్యుండు (ప వేశించినపుడు స్కాచి భూరుండగు కణ 
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తుడందులేకు. ఆతండు గాంచ ననుబదెంచిన మ్లేచ్చభివక్కు, సెక్కు 
గంటల [కిందట లోయటప్రభువు వెడపినపు జెటులుండెనో, యట్టులే 
రోగిచెంత నొక ఆకులచాపసై నప్రమత్తుండై కూర్చుండియుం డెను. 
రోగి గాఢనిదాపరుండై యుండ, చికిత్సకు. డాతని | నాడి(పాయిక 
ముగా బరీశీంచుచుండెను. గనయంతటి మహనీయుని. గాంచునం 
తచే అరబ్బీవై ద్యుండు వినముడై తదుచితస్వాగత మొసంగునని 
భావించిన యాచార్యున కా శాభంగమాయెొను. ఆతండు ₹ండుమూడు 
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నిముసములు నిలిచివేచియున్ననుు మహమ్ముదీయు.ండు లేచి స్వాగత 
మోాయకుండుటయీగాక, ఒక్క సాధారణపీతుణము మాత్రము బలిపి 
మగుడ స్వీయకార్యపరతంతు). డాయెను. శావున్క శై స్తవ్రండే యా 
తని సంబోధించి నమస్కృతి యొనరించెను. నుహమ్మదీయు(డు నిజ 
దేశ సామాన్యావాగపురస్పరముగ (సలా మాలేకుంి అని నూణు 
పలికి మిన్నకుంజెను. తాగ్భశావమానము సహింపనేరక, కనలి, ఆ 
చార్యుం డిట్లు ప్రశ్నించెను, 

“వ్వేచ్చా ! నీ నొకవై ద్యుండవా ! ఆ విషయము నీ తోడం బిసం 
గింపవలయు. ”” 

“వె ద్యము గుతీంచి సుంతెన నెటుంగు దేని, రోగు లుండు తావు 
వై ద్యజనపసంగోచితరంగము కాని యెజటీంగియుందువు. ”*___ 
అంతలో ౫ణతునిశ్నానము చెండవగ్ననానుండి మందముంది ముగ 
మొటు(గుచుండెను. మహమ్మ దీయు(డు మగుడ నిట్టుల నెను. 
గఅఆనించిగిని గదా! కక్క. యొక జంతునయ్యు, సీకు వివేకము 
గఅపలగియున్నది ; కేవలము స్వాభావిక గుణప్రభావముననే, 
ఎలుగెత్తి మొటుగరాాని యఆజింగి, మమెబ్లగ నజచుచున్నది. 
వమైన మాటాడవబయునేని, రమ్ము. అవ్షలకేగు ము. స్ట 

తా నొక మహోాస్తుకుషుండ ననియు, సర్వజన వంద్యుడ(ననియు విశ్వ 
సించి యనుదెంచిన క్రై) స్సవాచార్యు నట్టు లాడిన మహమగ్దదీయ 
వై ద్యుండు సామాన్యవస్రుములు దాప్సియుండెను, సమున్నతమూ ర్తి 
'యగు నాచాగ్యునికంచు నాతండు హస్వాంగుండు. ఐన నాతని వదన 
మనూనకాంతినంత మై యపూర్వముగ నుండుటచేత, నాచార్యు(డు 
పరిభాతచేతస్కు_.డయ్యు నెదురాడనేరక మిన్న కం డెను. అవ్వలి కరిగి 
నంతన్వే తా నాతనితో నెట్లు (పసంగింపవలయునో యని గాఢముగ 
నాలోచింపుచు నాచార్యుడు నాలుగైదు నిమిషము లాదంబేకు 
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వదనము ననిమిషనయనమున( దిలకించెను. వై ద్యుని కురు లాతే(డు 
ధరించిన యె త్తగు టోవీయందు బూ ర్హిగ నడంగెను, ముఖముగూడ 
గొంత మటుయగువడియున్ననుు సమున్నతముగను, విశాలమగు 
చెక్కు_లవలె నునుపుగను గూడ నుండెనని కాన్సించుచుండెను. నయన 
తీక్లుము ముందే (పశంసించియుంటిమి. 

బేకు యౌావ్వను డనియు. గూడ గుర్తించి యాచార్యు(డు ససం 
(భమము%, “సీ పాయ మెంత?” యని (ప్రశ్నించెను. వైద్యు డిట్లు 
బదులాడెను. 

“ సాధారణ మానవ(పాయము ముఖశేఖలు గాంచి యరయ 
దగ్గు జ్ఞానుల పాయ మో... వారి విద్యలవలన మా[తము చెలియ 
వలయును. నేను శతేసంవత్సరములు మాతినవాండనని వక్కాణించు 
టకు సాహాసము చాలదు.” 

ఆచార్యుండు భావగర్భితముగ శిరాకంప మొనరించెను, బేకు 
పలుకులను వ (గహించిన లోయ (పభువు, కేవల మొక 
యువకునివలెం దోంచు భిమక్కు. నూ రేండ్ర వృద్ధుం డెట్టులగునని వెజుం 
గందెను. అఆవాగ్యు. డంతలో నధికారపూరిత స్వరంబున నిట్లు 
ప్రశ్నించెను. * వైద్యుండా ! సీవిద్యాపావిణ్యమునకు నిదర్శనమెద్ది ?” 

“ మేటి సలాడఉద్దీను సుల్తాను మాటగలదుగదా..” టేకు భక్తి 
పూర్వకముగా. దన యుప్మీషవ మంశును..“ మి(తుల యెడ నై న, 
శతులయెడనై నను సౌ మాసుల్లాను మాట యమోఘుము, శై ౧ స్త 
వుడా! ఇంతకంకె సీజీ) కావలయు ?” 

ర్ట అట్టు కాదు. నీశౌశలము నేం గాంచవలయు ; నీ వపుడు రిచర్లు 
రాజసాన్ని ధ్యము జేరంగలవు !” 

“రోగి పునరాయుష్థ్రంతుం డగుటవలననే, వైద్యుడు యశోవం 
తుండగు, ఈళూరానుచరుని. జూడుము ! మీోశై 0 స్తవ శిబిరమును 
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దెల్లని కంకాళములతో నింపినై చిన విషజ్వరమునకు. జిక్కి, యీతండు 
శల్యావళిష్ష్టుండై మృత పాయు డాయెను. ఎకె )_స్పవవై న్యము నివ 
యోజనము ౩ నేంటి (పభాతముతోో బాటు మృత్యు దేవత యిందు. 
(బవేళించెను ఏ; ఇంక జీవితాశ సున్న. అంతట నేను బవేళించితిని ; 
మృత్యువున కకం బలాయనము తప్ప గ త్యంతరములేదు. ఇంక 
నన్ను (బ్రశ్నలతో బాధింపక, యీయద్భుత పరిణామము గమ 
నింఫుము. ”” 

ఆదం బేకట్లు పలికి కొ డొక సాధనంబున వేళగట్టి, మ 
నావసరమాయెనని [గహించి, పవ్మితవంతమగు మక్కా_నగరము వంక 
దళ్ణే ణ మభిముఖు.డై దె వ్యపార్థన మొనరించెను. అట్టి (ప్రవర్తనము 
క) స్తనాచార్యునకును నాంగ్ల ప్రభువునకోను దుస్పహముగనుండెను. 
ఐనను వాను సహించి యూరకుండీరి. 

మహామ్మదీయు డంతట తేచి, గగిలోనికి. బోయి, రోగినిడాసి, 
వాని నాసికయం దెద్దియో యొక్క_చుక్క భ్యముగ వై చెను. ఆతండు 
తోడనే తుమ్మి, తర్జు తానంతరము మేల్మాంచి, భయ(భాంతుంై 
యట్రిట్టు గలయంజూచు'దు6 గార్చుండం గడంగను* ర కృమాంసరహిత 
మగు వాని శరీరము చూచుటకు భయావహముగనుండేను. చరం 
మసలే లేని యటులు, బేహమునందలి శల్యములును ఉపశల్యము 
లును స్ఫుటముగం గాన్పించుచుండెను. మొగము నిడుఫుచెణి ముడు 
తలువడెను. తెలివి వచ్చునంతనే మాపు నిలుకడలేక పరిభమించి 
నను, (క్రమముగా స్థిరపడెను. తన యెదుట నెవ్వరో, గారవనీయు 
లెవ్వరో యుండిరని కొంచెము (గ్రహించి తొటిలి వనయావ్య క్ర 
స్వరంబున6 దన స్వామి కొల కాత (పశ్నించెను. లోయ(పభు 
విట్టు లడి”ను. 

“అనుచరా! మమెతుంగుదువా ! “1 
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క (పభూ! బాగుగం చెలియదు. కలలు గాంచుచు జూలకాలఎము 
నిద్రించితిని. ఐనను, ఎజ్జ సిలువ గురుతు జూడ, సీవాక మేటి యాం 
(పభుండవు గావలయు. ఈమహానీయు( డాచార్యు(డు గావలయు. 
నేం బా పాతుగ్దండ..._. ఆశీర్వాదము నయచేయుము. ” 

ఆచార్యుడు తోడనే (ప్రసన్నుడై, గోగి చెంతకు మూత్రము 
బోక్క దవ్వుననుండియీ సిలున నభినయించిి రోగార్తుడు సంతసించు 
నట్టు దీవించెను. మహామ్మదీయ భిషక్కు ఇట్టుల నెను. 

‘క జర ముపశమించెనని సీవు (గ్రహించి యుందున్ర..రోగి కృతే 
స్మారకుండై శాంతముగ మాటాడెగదా--నాడియు నిదానముగ 
నున్న దినీవు గూడ బరిళీలింపుము. ”’ 

కార రోగియుండు తౌవున కగుదెంచుటశే ధెర్యము చాలక 
ఎట్టులెట్టులో వచ్చిన యాచాగ్యుశు భయంకర జ్యరవీడితుని నెట్టు 
స్పృృళియింపలలండు ? లోయ(పభు వు లు చేశ్నీంపంజాలక్క, రోగి 
చేయిబట్టి, జర ముడిగానని _సంతీసించెను.. “ఆచార్యా ! ఆశ్చర్య 
కరము! ఈయనుచగు(డు నిక్కముగ రోగ వర్గితుండా యెను. 
ఈవైద్యు నిశ గిచరు నృపాలు చెుతకుం గొంపోవలయు; 
ఏమందువు ?” 

అంత నామహామ్మదియ భీష క్కిట్టుల నెను. 

“ 'తాళియుండుండు. ఈచికిత్స పూర్తి కానిండు; విమ్మట మతే 
యొకదాని కుద్యమంపనగును. ఈదివ్యాషధ మింకొక మోతాదు 
ఇచ్చి, నీతోరాగలను. ” 

అట్లు పలికిన యాదం బేకు నిర్ణుల సీరముకింత దీసి తన పట్టు 
చిక్క_ము విప్పి, తనిక్షక అగ లకు: గాన రాని బక ము దీసి యాజల 
మున నుంచెను. వారు మాటాడక ఐదునిమిషములు నిరీజ్నీంచిరి. 
నీరము కొంచెము పొంగినటులాయెను. వైద్యుం డంతట రోగి నుద్దే 
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శించి యిట్టులనెను....* ఈయావధము (చావి, సుఖము? నిద్రించి, 
రోగవిము కుండ వై మేల్కాంచుము. ” 

సమ. ఈయలౌషధ మే నృ పాలునకు. గూడ. (బయోగింతువా ?! క 
ఆచార్యుం డట్లు (పశ్నింప, మహమగ్తదీయు. డిట్లు బదులా డెను... 

“నే నొక దర్నిదుని (బదికించితిం గదా. (కె) స్తవ నృపాలురు తమ 
యల్ఫ (పజాళివ లె గాక వేజ్‌ొొక మట్టితో సృజంసంబడిరా ? ” 

లోయ పభు విట్టుల నెను.” ఈవై ద్యు నీతముణమ నృపాలసన్ని 
ధికి. గొంపోవలయును. ఈతం.డు నిక్క_ముగ సమరు(ు. తన సావు 
ర్గ సము జాపండేని, యీతని పని బట్రింతును. )) 

అనంతరము వారు లేవంబోయిరి. రోగి యంతటం దనకు సాధ్య 
మగు విధమున నెలుంగె ల్సి, కడునాతురంబున నిట్టుల నెను, 
స పూజ్యులారా ! మహానీయులారా ! డయయుంచి నాస్వామి 
సమాణార మెటింగింపుండు ; ఆతని శ్నేమవార్త ఏనులండునేని, 
హాయిగ న్నిదింప లను. అఛార్యు. డిట్లు వర కము 

“ఓయీ! నీస్వాని మహోకార్యభారము వహించి దెవ్వున నున్న 
వాండు, కొన్ని దినములలో. వరిగి రాలలండుో 

లోయ(పభు వంత రయముగ్దన నిట్టుల నెను ఆచార్యా! వాని 
నట్లు 'బాధింపనేల ? పగివారశా ! నీయజమానుండు సురశ్నీ తముగ 
మటిలి వచ్చెనునీ విఫ్పుడే చూడలోలవు, ” 

(పభుభ కి పరాయణు(డగు నాయనుచరుండు చెప్పరాని యానం 
దము బొంది, కృథీభూతీములై న కరములు కృతజ్ఞతా పూర్వకముగా. 
బె కెత్తి దైవమును సంస్నరించి, యాపషధ[పభానము వారింపంజూలక 
తల్చమున (వ్రాలి నిదవోయెను. ఆచార్యుం డిట్టుల నెను. 

“లోయ్మప్రభూ ! నీను నాకంకు నేర్చరివే! కొను, సత్యము బలికి 
రోగిని బాధించుటకంశు, నుచితముగ నసత్యమాడుటయేమంచిది. 11 
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“ ఆచార్యా! వమంటివి ? ఇట్టివారలు పదిమంది చత్తురుగాక ! 
అన్ఫత నూడుదునా ? 

ఆంగ్ష్మ్యపభువట్లు వాడి బలుకు నాచార్యూ(డు విహ్వాలించి యిట్టు 
లనెను.__ ఇపు డంటివి కచా-చితకలాంఛనుం డరుబెంచెనని ! 
వాం డింకను రాలేదే. ” 

“ గాశీవి? నే నాతనితోం (బసంగించియుంటిని, ఈవై ద్యుం 
డాతనితోడనే యరుదెంచెను. ” 

“హా! అవార్త ముంబే యేల చెప్పవెతివి ?” 

ఆచార్యుండు.పకంవితహృదయు.డై యట్లు (ప్రశ్నింప్క నాంగ్గ(పభో 
విట్టుల నెను... 

66 చెప్పలేదా ! ఐనను మ్రేచ్భాగమనమునకును, రాజరోగనివార 
ణమునకును స్కాచిళూరుని రాకతోడ నేమి సంబంధ షుగలదు ? ” 

“ కందు చాల కలదు.” ఆచార్యుని చిత్త ము సంతో భీం చెను. 
చేతులు బిగించి యాత(డు పుడమిం దన్ని, నిజవృదయాందోళన 
మచ్చుపడ నిట్టుల నెను. —“ ఈళూరు. డెమాయె? ఎందు గాన్పించు? 
ఎంతటి (ప్రమాదము వాటిలైను ! దైవము రవ్నీంచు. గాత !___” 

లోయ్యప్రభువు నిశ్చలముగ నిట్టుల నెను. 

“అవ్వల నొక పరిచారకుండు వేచియున్నా(డు. వాండు తన 
యజమాని యునికి. 'దెలుపవచ్చును. ల 

కణతుని సేవకు. డొక “బాలుడు. వానిని (బశ్నింప్క దనకుం 
చెలిసియు చెలియని భాషయం చేమియో వా(డు చెప్పెను అందలి 
సారాంశమియ్యది. ఆంగ్ల రాజో ద్యోగి యొక(డు వారు రాకమున్నె 
యచటి కరుదెంచి, కణతుని రాజసాన్నిధ్యమునకు గొంపోయెను. 
తచాలాపమారుతావాతి నాయావా ర్యహృదయపారా వారము 
పూర్తిగ సంథత్షోభించెను. లోయ(పభువు సహాజముగ ననుమాన 
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స్వభావుండుగాండు. సూతుగ్భ(గ్రాహియుంగాండు : ఐనను, ఆచార్యచి త్త 
విభమ మాతనికిం గూడ వ్య_కృమ+*యెను,. దుస్పహమగు నారాటము 
నాచార్యు( డడంప (బయల్నీంచు గొలనియు నధిక తరము గాం 
జొ చ్చెను, ఆతం డాతావున నింకం నడయనేగక్య, వడివడి సెలవు 
గైకొని రయముగ్దనం బోయెను. లోయ(వభువు విస్టితుండై యటుం 
దిలకించి యనంతరము మహమ్మదీయ నె ద్యునితోడ రిచర్లు శిబిర 
మునకు. ([బయాణనమూ యెను, 


౬౯ 


లోయ్మపభువు మందగమనమున రాజమందరము సమిావించుచుండెను. 
ఆతని చి త్రము విచారసంత్సుభిత మాయెను. ఆతండు కేవల యోధయే 
గాని యితర లౌకికవిషయములందు నేర్పరి కాండు, బద్దియెన నాకసిక 
ముగ సంభవమగునేని, ఆతంకు నిన్వెరపడి చూచును. అంతటి మంద 
బుద్ధికి సహితము క్రైరునగరాచార్యుని (ప్రవర్తనము విపరీతముగ 
గాన్సించెను. మహముదియ వై ద్యుండు తాము జూచుచుండ స్కాచి 
శూరుని యనుచరుని మృమత్యువునుండి తప్పించెను. అట్ట నిపుణు. డాం 
మహారాజున కారోగ్యము (బసాఏింపలగలండని భావింపనగు : చిత్తము 
తాదృ శాలోచన నిర్హగ్న మై యుండక్క స్కాచిళూరుం డరుదెంచెనని 
వినునంత నే యాచార్యుండు విపరీత సం[భమాకులుండు గానేల? సకల 
-దేశాగత ళూరఉజఉనంబులలో. గణతునివంటి డార్భాగ్యు(డు మతి 
యొకండు లేడని లోయ(పభువు భావించును. అట్లి యల్సునిం దలంచు 
నంతచే విగ త సా్మారకుం డై యాచార్యుండు తో టిలనేల ? ఆంగ్ని (పభువు 
గూడ సహాజ మండ జ్ఞాత దొఅంగి, అనుమాన బాధిత మానసు( డాయెను, 
చిత్తము వివిధానువూనములచేం గలంగను, 
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తుగ కాంగ్గ(పభు చిత్త మొక త్మీవానుమానమున కగ్గమాయెను. 
ఎంతే (పమాడము ! మైరునగ రావాగ్యుండు న్యాయాన్యాయములు 
గణింపని తంతజ్ఞుండని కొంవతు జను లందును. అట్టి కుజను లంగటుం 
గలసి రిచర్లు నృపాలున్ని ౧ గ్నుటలు సన్ను చుండిరి కాబోలు ! శూర 
శిఖామణియె,  సకలశకై ) స్పవనాయకశిగోముణియె యఖర్వబలసాహ 
సో వేతుండై యొప్పు తన ేండు కేనల మాదర్శపాయుండని లోయ 
(ప్రభువు విశ్వసిం చెను. కాని దురదృుషముగొలండి నా మహాషఫురుముండు 
దుర్చల దుష్ట రాజన్యులకు నుత్సర కారణు(డై వవిధనాయకుల దూషణ 
ములకు గుజియె యుండెనని కూడ నాతం డెణుంగును. పలు దేశముల 
నుండి యరుదెంచిన కై స్తవదేశాధిళు లేశాభి పాయబద్ధులయ్యుః 
మహామ్మదీయుల ను క్కొ-డగింపనబయునను పవి తాశయము మలిచి 
యసాథ్యాంగ్ల రాజును భంగపజిచుటకు నెనుదీయరని లోయ(ప్రభు 
వెటింగి యుండెను. ఆతం డిట్టు చింగించెను. 

“పూరీము స్కాచిళూ రానుచనుని న్యాధి మటిలించి._ నిజముగ 
మజలించెనో, మజిలించినట్లు నటించెవో తెలియదు___మాకు నమ్ము 
కము గించి, కుటిలాతుడై రిచర్తునపాలుని డాయం (బయత్నింప 
రాదా +? స్కాచిచేశభవు-డగు చితకలాంఛను. డందులకు దోహద 
మొసంగియుండును. ఆచాన్యునకు. గూడ సంబంధ ముండవచ్చును.” 

కాని అట్లు భావించుట కొక యంత రాయము బభొడసూపెను. 
కణతుండును ఆచార్యు(డుకు మంతన మొనరించియుండినచో, చా నరు 
డెంచునంతచే ఆ స్క్మా_చికూరుడు తన నితు నేం దర్శింప(డు ! 
ఆచార్యు. డేల (మాన్పడును? ఇయ్యది కొంత విరుద్ధముగ, నసందర్భు 
ముగ నున్నను, ఆంగ్లపభు సనుమానము తొలంగకుంజెను. ఆచా 
ర్యుండయ కుటిలుండు ; స్కాచిళూరంయడు వేషధారి ; వచ్చిన వై ద్యుండు 
మేచ్చు(డు : ఇట్టి (గహకూటమువలన మంచి ఫలము గలుగనేర 
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దనియు, దుష్ట ఫల మే (సావీంచుననియు నాగీ(డు విశ(సించి, ఇట్సి విషను 
పరిస్టితులందు సర్వము నన నృసాలున శెతీంగించుటయే కేయస్క_ర 
మని నిశ్చయిం చెను 

ఆంగ్గనృ పాలు. డెటు లుంజెనో యరయవలయు. స్క్మా_చిశూ రాను 
చరజ్వరనివారణశార్యసరతంతుండగు _ హకీము నైపుణ్య మరసి, 
మూతని. గొనివచ్చుట శేగిన లోయప్రభువు తోక్క_లు గట్టుకొని 
సత్వర మరు దెంచునని రిచర్తు భావించి నిరీక్షీంపుచుండెను. ఆతం డట్లు 
నీఘుముగ రాకుండుటచేత నృపాలుండు విసుగుజెందెను. కాల మతిక 
మించుగొలంది నాతని చీకాకు అధికతరము కాజొచ్చెను. చాన 
రోగబల మజతిశయింపం చిరాకు నుతియు. బెదెగెను. నిజహృానయా 
రాట మడంచుకొనవలయునని యాతండు సర్వవిధముల (బయత్నిం 
చెను. సేవకులను వినోవములు గల్సింపంగో డెను; (అర న గ్రరథయు 
దెమ్మునెను ; చిితకథ లాలింపం గడం7గకు ; గాన్మశనణ మాకాంశీం 
చెను. కాని యట్టి యుపాయములనలనం (బయోజనము లేకపోయెను. 
మహనుగ్ధదీయవై ద్యుని (పాపీణ్యము గుణించి వినుటకు. “త్తరపడు 
చి త్సీమున కితరమార్లములవలన పహాజట గబుగకుండెను. ఆతని 
పహృాదయ తాపము న మగుచుంగౌను. నృ నాలు. 
డింకం దాళయణాలక, స్కాచిళూరునివలన సర్వ మవయంగోరి, యాతనిం 
గొని రానలయునని యొక పరిచారకు నంపెను. 

కణతుం డనుడ్ఞాతుం డై రాజసన్నిధి కరుదెంచెను. ఆతం తొక 
సామాన్యళూరునిన లె నున్నను, రాజాస్థానప్ర వేశమున కలవాటుపడిన 
వానివలె స్థిరచిత్తుడై యుండెను. ఆంగృనృపాలున కాతండు పరి 
చితుండు గాడు. ఐనను, శూర గోణికిం చెందియుండుటచేత నాగారవము 
బురస్కరించుకొనియును తేన హృదయాధిబేవతయగు మేరీ కాంతను 
సంస్మరించియును గణతు( డాంగ్న రా జొనరించు శూరోత్సవములకుం 
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దప్పక పోవుచుండెను. రిచర్లునృపాలుండు త బేకధ్యానమునం జూచు 
చుండ స్కాచిళూరుం డాతని మోల నిమేషమూ[తము మోకరించి, 
రయముగ్దన 'లేచ్హి సేవకజన సహజముగ వినయవినము(డుగాక, యధి 
కారోచిత గౌరవపురస్పరముగా. గప్టెదుట నిలుచుండెను. రా జట్టు 
లనెను...“నీవు చితకలాంఛనుండ వగు కణతుండవుగదా. నీకు శూర 
పద మెవ్య వొసలిరి ? ” 

“రాజూ ! సింహబిరుబధుర్యుండగు స్కాచినృపాలుండు నన్ను శూరు 
నొనరిరహపను 

“సా_చిన్భపాలుం డగు :విలియము” శూరులను జేయుటకు 
దతుడు. త (ద్రాజనిర్మితశళూరు(డనగు నీవును. దగినవాడవు. రణ 
రంగములందు వెనుదీయక నీవు బలసాహసములతోడ. బోరాడుట 
మేము గాంచియుంటిమి, కాని, ఇతర కార్యములపట్ల నీ యంతర మర 
యక ధూ రుండవై వ రించుటచ్చే నుచితబహుమానము వడయుటకు 
మాతుగ తుంత వ్యుండ వె తివని (గహింఫుము. హో! ఏమందువు ?” 

ఆసముయమున౭ డన యుత్కృపష్టపణయము స్మరణకు వచ్చుట 
చేతనే స్కాచిళూరుని నోరు కట్టువడెను. అందులకు దోడుు ఆంగ్ల 
నృపాలుని సునిశితప్‌త్ష్సుణ మాతని హృదంతరాళము భేదించుచుండి 
నటు లుండెను. ఆతండు మాటాడం. [బయత్నించినను మజీయు వ్యర్థ 
మాయెను. రిచర్లు మగుడ నిట్టు అనెను 

“సెనికు మ. సేవకులు (పభుభ కిపరాయణులై విభే 
యులై యుండవలయు : ఐనను, ధీరుుడగు శూరుడు రాజశాసనవిరు 
ద్ధముగ నొకజాగిలముం గల్లియున్నను, శుమింతుము.” 

ఆంగ్లనృపాలు(డు తేన ప్రణయోగంతము దలపెట్లక తన శ్వానము 
గుజించి మా(తమే మంనలించుటచేత స్కాచిళూరుండు చేద జేతెను. 
తా నొకనేరము నిగూవింపక యా(గహించినంత నే యాతడు (మాన్స 
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డుటయు ననంతరము శునక(పశంస 'దెచ్చినంతనే యాతండు సశ్చల 
చిత్తుండగుటయుం గనిపట్టి రిచర్లురాజు మందహాస యమొనరించెను. 
కణతు( డిట్టు ల నెను. 

“రాజో తమా! స్కాటుళూరులు వేదలు, వారి చెల్దుములు 
సహింపవలయు. దూర దేశము, ధనలోపము. ఆంగ్గపభువులు ధన 
వంతులు; వారికి ధనము లేకున్నను పరపతి కలదుగాన వారొక 
లోపము లేక సోయిగ నుందుళు. మే మోదేశమునందు' గాయ 
గూరలు, చార్లీ ధాన్యము సాధారణముగ భుకంతుము. అప్పు డపుడు 
వేటాడి మాంసభతుణ మొనరింతుమేని తురుష్మ్క_లను ద్మీవతరముగం 
(బహరింపలగలములో 

“కీయోా! మా యాజ్ఞ కు విరుద్ధముగ నొక జాగిలము నుంచి 
యపరాధ మొనరించితివి. ఐనను మా లోయ(పభును మన్నించి 
తదనుజ్ఞ నిచ్చెగదా. నీ విక న న్నడుగం బనిలేదు.” 

(ప్రసంగము సరసముగ నడచిన వెనుక నృ పాలు. డిట్లు (పళ్నించెను. 
“కాని భూరుండా! నీవు ఎంగాడిస్యామి చెంతకు. బోతివని విని 
యుందుము. ని న్నె వ్యరు నియోగించిరి” 

“మతయుద్ధదిమో పరుల యముబెంచిన క్రై ల స్తవ రాజన్యసభ 
నియోగింప నేం బోలతిని.” 

“ఎంత సాహసము! నే నల్పుండగానే!___నే నెఖుంగకుండ ఇంతటి 
యధికారము వహించుటకు వా రెట్లు సావాసించిం” 

“రాజా! చి త్తగింపుము. అట్టి విమర్శన ొనరించుట నాపని 
కాదు. నేను శై 9 స్తనశ్నేమంకరుఃడనై పోరాడు సైనికుడను ప్రస్తు 
త్రము భవదీయప తాకచ్భాయం బోరాడునాండను.ఇది మహాభాగ్య 
మని తలంతును_శకాని సిలువ ధరించి క్రై ) స్తన పవితం)నగరసంపాద 
నాథ యబద్ధుండ నగుటచేత తదధికారము వహించు నాయకసభాజ 
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నౌదల ధరింపవలయును, నాకును శై ఫ్‌. స్తవాన్వయమునకునుగూడ 
విపూడకారణమగు నీ యనారోగ్య మదచిరకాలమున దొలంగు 
ననియు కై. స్థవరాజన్యమహాసభయం ద(గస్థానము మగుడ ని 
వ్యాకమింతువనియు నాసింగును, (పకృతీము నాయకత్వము వహించు 
నధికారుల యాజ్ఞ జనదాటుట యనర్ధ దాయకముగ దా. 

కనా అ నుడులు Sees Ss నేరము నీయది కాదు; 
నిన్ను నియోగించినవారలది; ఆరోగ్య మలనడునంతనే వారి పని 
బట్టింతును. కాని నీ సందేశ మేము?” 

“రాజో తమా! చి గ్లేగింపుము. నన్ను నియోగించినవార లే 
'తెలుపలల)ఏ. సా రాంశముమాత్రము నేం "దెలటుపలగలనుం” 

“రూరుండా! నాతోడ నెక్క_సక్కెము లాడెదవా? అపాయకరము 
సుమా!” 

ఆంగ్గ రాజు సహజముగ నాగ్రహపరవళుం డాయెను. ఐనను స్కా_చి 
శూరుడు సిశ్చలస్వరమున నిట్ట ల నెను. “పభూ! నా కపాయము 
వొరయునని తంంచువాండ గాను_మతీ యుద్ధ సమయబద్దు(డను, 
పరం యశము నాకాంతీంకుగాని అస్థిరభౌతిక శ మము నలంప. 
జాలనుం”” 

“ర్చీళ్షూకాశ్‌! సీవ్ర ధీివస్వాంతుండవు! శూరుండా! స్కా_చిజనులను 
(బేమింతును. చలము వహించి మూరి చిత్తులై నను కష్టముల కోహాటిం 
పని సాహాసవంతులు. ాజకీయముల సంద వర్భమున నొ'కప్పుడు కప 
టము వహింతురుగాక. నేను మావారల కృతే జ్ఞ తొభిమానములకు( 
ఛాత్రుండనని భావింతును. మా యధీనముననున్న మారడు దుర్గ 
ములు మోకిచ్చివె చితిని. మోకు వానిని భుజబలంబున (గహించుట 
యసాధ్యము. మటణీయొక టి... మో సరిహద్దులు తోలిటి యట్టు లొన 
రించితి; స్కాచినృపాలుండు మా సామంతు(డువోలె నుండవలయు 
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ననుటమోకు దుస్స్పహముగ నుండునని యెంచి అట్టి హక్కు విడనాడీలిల” 

కణతు. డంత సగారవముగ మ _సకము వాల్చి యిట్లు బదు 
లాణజెను.“ రాజో త్రమా! మా నృపాలునితోడి సంధి ననుసరించి 
యిట్లు లెల్ల నాచగించితివి. ఆకారణముననే నానంటి భూరులము 
తల్లీ టి వై రములం దలంపక వ నన్య బేశ నృ పాలుండవని థంకింపక 
క నాయకత(మున కొడయబడి యసపదెంచియుంటివు. వేచేని ఆంగ్ల 
నృ పాలుండు నిజమై న్యముతో. బాటు వింత దూరబేశమునం దడయు 
నపుడు చికతర వై లగు స్కాాబిలు య థేచ్చగా మో బేశముపై 6 బడి 
యుందురు. (ప్రకృతము నూ స్కాటు బీరంగమున నత్యల్ప సంఖ్యాకు 
లగుదు చేని, అయ్యది మూనేరము కా నేందు._-రణ దేవతకు రోగచేవ 
తకును ఆహుహియె సెక్కండ్రు మరణించిరి.”” 

“నిక్కము. ఐనను నే నొనరించిన యుపకారములు కాదన 
జాలవుగదా. మణటియు ఈ కై) స్తవ నివహాంబుల కెల్ల నేను (బధాన 
నాయకుండ నగుటచేత, నితర నాయకుల రాయబారము నే నెబుంగ 
వలయు. ల్రతగుల పలుకులక౧శు సనీయవె సత్యతరంబులని విశ్వ 
సింతును. కావున ధర్యపరుండ వై, ని యుదంతము దెలుపుము.”” 

ఆజ్ఞాపింపవలసిన యూంగ్ధనృ పాలు. డట్లు సరసముగ, గోరుటచేం 
గణతుం డిట్లు బదులాడెను. 

“ore! అట్టు లగునేని, యాత వక్కా_ణింతును. ఈకై) స్తవ 
దండయా[తయెడ నియాశయము ధరగబద్ధము, నిశ్చృలము, (పశంస 
నీయము. ఇతరనాయకు లిట్టు లేక ధ రాశ్మశయబద్దులుగారు. నా రాయ 
చారము జిత్తేగింపుము. క్రైస్తవులకు బూజనియుండై మహమ 
దీయ సుల్తానునకుంగూడ గారవసీయు(డై నిర్ణ్షనారణ్యమధ్యమున నివ 
సించు (ఎంగాడీ స్వామిని గాంచి ఆతని సాహాయ్యమున.___ ” 

“యుద్ధవిరామము నింకను బొడిగింపవలయుననియీ !.__సంే 
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హము లేదు.” 

ఆంగ్ని నృ పాలు. డట్టు వడివడి బలుక స్కా_చిళూరుండుడ మగుడ 
నిట్లు వక్కా_ణించెను, 

“రాజా! అట్టుకాదు. శాశ్వతసంధి పొసగవలయుననియు, సాల 

నమునుండి మన సైన్యములు దరలింపవలయుననియును---”” 

రిచర్లు విస్త్రయా[క్రాంతు. డాయెను-_*ఆహో! వారు గారవహీను 
లని యెబజుంగుదుంగాని ఇంతటి యగారనమునకు. చాల్పడుదురని 
మా(త్రమునలంపనై తి. శూరుశడా! ఇట్టిసంచేశము నీవెట్టిచి తముతోం 
గొంపోతివో చెప్పుము,’ 

“రాజూ! నిశ్చలచిత్తుండన్నై కొంపోతిని. ఏ మహాపిరుని నాయకత్వ 
మున విజయము సంపాడింపగలవముని యాశించియుంటినో, ఆ మహ 
సీయు. డీతెజుంగున నాయెను. త న్నాయకత్వము వహించు దతు(డు 
వేజటొకండు కానరాండు, ఇట్టి సంకటసమయమున నపజయము వారిం 
చుటయే యు క్తమని యెంచితిని.” 

నిజహృదయ నిర్భిన్నమానమగు నాగహము నడంచుట ఆంగ 
నృపాలునకు గాధాకరముగ నుండెను 

“జ్ఞాత సంధికొాజకు నీవు కోరిన షరతులెవ్వి?” 

“ఆ వివరములు నాకు. 'దెలియనవు. నాయకులు ముదవైచి నా 
క్రొసగినదానిని ఎంగాడీస్వామి కిచ్చితిని..” 

“ఈ స్వామి యెట్టివాండు.--మూర్జుండా? ఉనాగ్హదుండా! [దోహా 
యా? లేక నిస్సంగుడా?” 

“రాజా! ఆతీ(డు మూర్జునివలె నవి వేకివలె వెజ్టివానివలె వరిం 
చును. ఉన్నాాదులు దై వ్యవేరితులని మహమ్ముదీయులువిశ్యసించి గార 
ఏంతురు. ఆ రహస్య మెతింగియే ఆతం డట్లు మెలంగునని తలంతును. 
ఆతండు నిరంతర మట్లు చరింపండు---అసంబద్ధ (పవ_ర్తన మప్పుడపుడు 
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కాన్పించును. కావున స్వాభావికము కానేరదు.” 

“యు_క్రియు క్రముగం బరల్కి తివి” శయ్యసె సగములేచిన 
భూపాలుడు మగుడ(వాలి మగుడ నిట్లు (పళ్నించెను__ఆ సన్యాసి 
(పాయశ్చి త్తముగుజించి యేమి?” 

“ప్రాయళ్సి త్తము యథార్థ మేయగును. ఎడ్ది యో భయంకర పాప 
కార్య మొనరించి, (భష్టుండ నై తినని తలపోసి, పశ్చాత్తాపత స్పుండై , 
యాశారహితుండై, కడు కఠిన పాయళశ్చి సృ మొనరించునని భావిం 
తున.” 

“వాని రాజకీయాభి పాయము ?” 

“తనకువలెనే పాలస్థానమునకుం గూడ ము_క్రిలేదనియే యాతండు 
న్యాకులపడును. ప్రసిద్దాంగ్ల రాజనాయకత(విరహి తమగు వై)_స్తవసేన 
మ నాక్రమించుట కల్లయని శలంచును.” 

సు జార్భాగ్య కై 9) స్తవనాయకుల ఫీరత( మిాసన్వాసికిం 
గూడ సం[క్రమించెనే ! ఈనాయకులం వలం చునంత నే, హృదయము 
భోగ్గుమనును. నాయకులయ్యు, భూపాలురయ్యు, కై ) స్తవులయ్యు, 
జగత్ప్రసిద్ధభూరులయ్యు, యుద్ధ సన్న ద్ధుండగు తురుష్కుని, దాంకం 
జాలక్క, వెనుకంజ వేయుటకునూ[త నుంద టీొక్క_టియె, రోగా 
రుణై పడియున్న తీమమిత్రునిం దృణీకరింతురు ! ఆహో! దుస్స 
హాము !___” 

“రాజో త్రమా ! తుమింపుము._-దుస్పహరోగమునకు దోహద 
మగు న్మీపసంగము నర్జనీయమని భావింతును. మ్రేచ్చవై రిజనయూూధ 
ములకంచు భవదీయజ్వరమే మనకై? స్త్వవాన్వయమునకు భయ 
కారణము.” 

తేదవసరక్రోథావేశమున నాంగ్గన్భపాలుని వదనము పొంగి 
యెజ్ఞవా అెను. పహూ_స్తములు విడికిలించి, భుజములు సాయి, దుర్భ రాం 
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దోళితమాననుం డై, మెజపువల వీత్నీంచు నారాజవరుండు చాల బాధ 
పడుచుండినటు అటక దుర్భరమగు మనోన్యధ న్య_కృనుగుచుం 
డెను. కాని, ఆమహాపౌరువషవంతు(డు త చ్చరీరమనొవ్యధల చేవగించు 
వానివలె మగుడ నిక్టుల నెను... 

“నూసండా ! ముఖస్తుగియిొనించి_ తీప్పించుకొన( బోకుము, 
చేనింకను వినవలయును. ఎంగాడీనిలయమున మా గాణిం గాంచితివా?” 

“రాజా! నాకుం చెలియున ౧తవజకు. జైస్పెదం గాంచలేదు.”___ 
కణతుండట్లు పలుకునఫుడు తాను ఎంగాడీ నిగూ ఢాలయమున, నిలీధ 
మున దా. గాంచిన కాంతావొణుం) యుత్సనము స్మరణకునచ్చెను. 
ఆతం డాకారణమున మిక్కి నిత త్రేరపడెను. నృసాలుండు కఠినస్యరమున 
నిట్లు (ప్రశ్నిం చెను. 

“ఆంగ్లరాణి యితరనారీజన సమేత్రయె ఎంగాడ్షీ లు 
నకు యాత నెడలెను. తదాఎయమున నీవు వారిని. గాంచలేదా”” 

“రాజా! యథార్థ మెజీంగింతు, చి తీగింపుము. ఆసన్యాసి భూగర్భ 
స్థసాక్టనాలయమునకు. నన్ను గొంపో సుని. అందు గశు పవిత్ర 
వంతమగు విగహ మొండు౫ లదు. నారీముణులు కొంగు వీండుగటి 
యందు. (బారించిరి. వారివదనములు నాకు గన్పడలేదు. ఆనారీ 
మణు లేకకంళమునం గాడిన డై వగీతములు వి*టినిగాని వారివారి 
సరము తెటబులుండునోగూడ నెజుంగను, ఆ కారణమున, నాంగ్నరాణి 
యునికిగుజించి తెలుఫుట యసాధ్యము.” 

ఈ నీవెజుంగుకాంత యెొవ్వ తెయెన నలదుంజెనా ?” 

కణతుండు నిరు త్తీరు-డై యుండ, రిచరున్భ పాలు*డు తబ్పమున. 
నొంచెములేచి, మోచేయి నానుకొని, యిట్లు ల నోను===- 

“ఓీయీోా! నీవు భూరుండవు, సచ్చీలుండవు; న(పవ ర్తనము తత్ర 
మము తప్ప రాదు-నిజమాడుము..._ తత్సమాగతే నారీజనంబులలో 
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నొక్క తెనై న నీవెజుంగుదువా, లేదా ” 

కణతుండు కలవరపడి యిట్టుల నెను.“ రాజా ! ఊహించి 
మాత్రము చెప్పగల...” 

ఆంగ్లనృపాలు డాగహధురీణుండై. కఠినముగ నిట్టు ల నెను.-ోనేం 
గూడ నూహింపలలను. చాలు! చితకలాంఛనా!చిజుతపులి సింహము 
జోలికి. బోవలదని యరసి భదముగ మెలంగుము. నశూరుండా ! 
వియత్తలమున విరాజిల్లు సుధాకరునక్రై యువ్విళులూపటయీ అవి 
వేకము; కాని తదవేకౌపరుఃడవై సమున్నత సౌధా[గమధిరో 
హించి యుటుకం గడంగుట యున్నాము; ఆత్మహత్య (పాపించు 
సుమా ! ”* 

చాహ్యామందిరమున నంతీలో సవ్య్వడియగుటచే. దనయు(బేక 
ముకింత చల్లార్చికొని, రిచర్లు మగుడ నిట్టుల నెను,“ చాలు 
పొమ్బు__లోయ ప్రభువును మహమ్మదీయవై ద్యుని గొని శ్మీఘముగ 
రమగ్రనుము. ఆహో! గుణవంతు(డగు సలాద్దిను సుల్తాను నిజనికృప్ట 
మతత్య కుండై పవిత్ర వ్‌ _స్రవవమతావలంబన మొనరించునేని, నేనాత 
నికి. దోడై (ఫెంచి ఆస్టియను మొదలగు కై )_న్గవమానవాఢముల 
సీచశమునుండి తిను వేయనా?__సులాను పాలించునేని, పాలస్థాన 
ము బాగుగనే యుండును.”” 

చిత్రక్లలాంఛనుండు వెడలినంత నే, 'రాజోద్యోగి యరుదెంచి, రాయ 
'బారభురంధరు లై కై.) స్తవనాయకు లే తెంచిరని ని వేదించెను. నృపాలుం 
డిట్టు ల నెను... 

“నే నింకను సజీవుడనని తెలియుగదా.ఆ మహనీయులు, ఆ 
రాయభారు లెవ్వరు p22 

“సన్యాసి శూరనాయకు(డగు + అమారీ ’ యు, +మాంటుసరాటు” 
పొలకుండును అరుబెంచిరిోో 
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మా సోదరుడు (ఫెంచిరాజు రాలేదుగదా._కొను రోగుల 
నాతండు చూడయజాలండు; నాని, ఆ, ఫిలిప్పే ' యొకవేళ రోగార్తుం 
డాయెనేని, సత్వరము నే నాతని చెంత కేగియుందును._-పరిచారకా! 
తుపాను సమయమునండలి సాగరమునలె. గలగియున్న ఈ శయ్య 
సరిచేయుము---ఆ లోహదర్చ్పణ మిటు దెముగ్జ----దు వ్వెనం గొని శ్రీశ 
పాశములను గడ్డమును సంస్కరింపుము---ఇయ్యవి సింహ కేసరములను 
బోలియుండును, జల మిమ్ముల 

పరిచారకుండు భయాకులస్వరమున నిట్టు లనెను__ో దేవా ! న్ట్‌త్ర 
లోదక మపాయకరమని నై ద్యు లందురు కావున--- 

“వై ద్యులా ? దయ్యములు! రోగము మజులింపనేరని యాచెనం 
టులు నన్ను "బాధింపం గడంగినచో, నేను సహింతునా? అట్లు 
స క్రోధము బలుకు నృ వాలు డాలీతలోదకమే యందుకొని ముఖ 
శూళనమొనరించి మగుడ నిక్టుల వము. “రశ నామహానీయులు, 
నా రాయబొరులను గెొనిరమ్ము.ి 
on సన సిళూం ్రోణిక జెందిన (యవమారీి నామభేయుని శరీరము 
తటీషములందు? జివికి, పలుచనై సమున్న తము నుండెను. నాని 
ఏతుణము మందమైనను, నిశితము. ఆ కై) స్తవాచార్యుం డొనరించిన 
సహ్మ్యసజాష్ట్యము లాతీని వదనమున నొకింత యేర్పడియుండెను. 
సన్నాసి శేణికి. జెందువారలు పవి తాశయబద్ధులె స్వార్ధరహితు లై 
మనవలయును. ఈ యమారీ సన్యాసిళూరు. డట్లుగాక స్వార్థపరు(డై 
మతమును సంఘమునుగూడ( దలంపక (క్రూరకర్నుడై యుండెను, 
శై_)_స్తనులు సహింపనేరని పె శౌాచమం[త్రములందు. (బవీణు. డని 
యాతండు వేరు గాంచెను. 'మేచ్చులను (బతీఘటించి జెభాసలేము 
నగరమందలి చేవాలయము నుద్ధరింప బద్దుండయ్యు, నా సన్యాసి 
శూరుడు రహస్యముగ సుల్తానునకు. దోడ్సడుచుండెనని జను లను 
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మానించిరి. అట్టి దు రాతుగండు శే తాంబరథారియె కా నేడుతోడం 
(బవేశించెను. 

సరాటు బే శాధిపతి కొచేకు కుటిలస్వమాసుం డగు అవమారీవలెం 
గాక చూచుటకు సొంఫుగ నుండెను. నడిపాయము పోజీన ఆ నాయ 
కుడు యు మున సావాసి; ఆలోచనయందు. గుశలుండు; యుతృ్సవాదు 
లందు భోగపరాయణుండై యానందములం చేలియాడును. కాన్ని 
ఈతనియందు దుస్స్పహదుర్లుణ మొడు గలదని జను లాడుదురు, 
ఈతండు సర్వజనా వేవ్సీతమగు పాలస్లాన "జీన శే ముుముకంకెం. నన 
లాభమే యక్కుడు లెక్కించువాండు. తీన బల వమధికతర మొనరించు 
కొని రాజ్యము బెంచి వై భవముతో రాజిల్లవలెనని యాళించెను. 
అట్టి యాగా పరుడు క) స్తవ్వపజాకంటకుం డగు సలాగ్గినుసుల్తాను 
తోడనే రహస్య "రాయ'బారములు సలుసుచుఎ డెను, న 
యరుదెంచిన తై)_స్తవరాజన్యుల కట్టి (ప్రవ రనము న ప్రదాయకము 
గదా. 

ఆ మహనీయులు (ప్రవేశించి పరస్పరాభివండనము లొనరించిన 
యనంతరము కా(నేడు తమ రాకకు గతం 'బెటింగించుచు నిక్టు ల నెను, 
“పరాక్రమశాలి ఉదా త్తచిత్తుండు తమ యనుంగు మిత్రుడు నగు 
నాంగ్గ భూమిధవు నార్‌ గ్యస్థితిం దెలిసికొనం ద_త్తీరపడువారలై 
కై_స్తవనాయకులు వము మ్లరసి రండని నియోగించిరి.”” 

“కై” స్తవనృపాలురు మా యారోగ్యమునశై యెంత త _త్తరపడు 
దురో యెటుంగుదుము. మేము పదునాల్లు దినంబులు శయ్యాాగతులమై 
నను, క్రై ౪ _స్త్రవనాయకులు తేమ కుతూహలము పదునాలుగు దినము 
లడంచికొని యుండిరి.__త త్తరపడి యరబెంచినవో మా రోగబలము 
మజీయు నధికమగునని వెజిచియుందురు.” 

ఆంగ్గన్నపాలు. డాపగిది నిందాగర్భితముగ. బలికినంత నే కానేడు 
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వాగ్గోరణి కట్టువడెను. ఆతడు వెజగంది మాటాడ(జాలకుండుట 
పతర పష. యిట్లు చెప్ప. దొడం7ను. “న్భృపాలా! మాసం దేశము 
చి త్తగింపుము. స్‌వ్రు 'తీవపడి, మన వై రియగు సలాద్రిను పంపు మేచ్చ 
భిషక్కు_ నేవ వడయవలగని ఆ లచాచారనుం ఇట్టి యాగంతుని 
విశ్వసింపరాదు. కై ) _స్త్రవనాయకులు ముందు వీనిని బరీశ్నీంతురు : 
విశ్వససీయుండును సమర్గుండు నగునేని, పసిద్ధాంగ్తభూనాధు నకు. 
జికిత్స్‌ సేయనగును.”” 

“మహోపురుషులారా ! మో సంజేశ మాలించితి. అవ్వలిమందిర 
మునకు దయచేసి వేచియుందు లేని సకల కై)_స్త్రవరాజన్యోప దేశ 
పరిణామము తెల్లమగు.” 

ఆంగ్న నృ పాలు, డట్లు పలికినంత నే అమారీ కా(నేడులు చాహ్యా 
పటకుటీరము నకు. బోయిరి. ఐదాటు నిమిషము లై నంతన్కే లోయ 
(ప్రభువు, కణతుండు, అరబ్బీవై ద్యుండును 'కావలివాం[డ కా లొసం 
గుచు నాంగ్గ(ప్రభు వింక నవ్వలనే యుండెను. స్కాచిళూరుం డరబ్బీ 
వైద్యస మేతుండైై (ప్రవేశించెను. తదంతర కై) స్తవనాయకులను గాంచి, 
నిజబేశాచారానుగుణముగ వాకీము (పణామ మాచరించెను, కా(నేడు 
సరసముగ నందుకొ నెను : అహంభావపూరితుం డగు సన్యాసిళూరు 
డటుగాక గర్హితనిర్ల మ్యుభాము (బ్రదర్శించెను. లోయ ప్రభువు రాకుండ 
కణతుండు రాజసాన్నిధ్యమునకు. బోవుటకు సంశయించెను, ఒక 
నిముస మూరకుండ్కి సన్యాసిళూరుం. డగు అమారీ హకీము నుద్దేశించి 
కఠినముగ నిట్లు (ప్రశ్నించను..“ మేచ్చు(డా ! అంగ్ల రాజ్యాభిపి_కృ 
రాజపుంగవునకుం జికిత్స్‌ సలుపం బూనునంతటి సావాసము కలదా?” 

bo డగు మవామ్మదీయు(డును శై కస్త సవుండును గూడ 
నల్లా’ వారిచే నిర్ణింపంబడిన మానవులే గదా.” 

“విశ్వాసళూన్యుండా !”__క 9 _స్తవమ తేతరులు మతరాహిత్యు 
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లనియు నీతిబాహ్య్యూలనియు. గ స్తవులు నిరసింతురు. అట్టులే 
మహామ్మదీయు లన్యమతస్థుల నేవగింతురు. కావున, నమారీ యిట్టు 
లనెను._ “వి ఛ్యాసళూన్యుండా ! ! నీను వాకిమువో, దుషమతాను భావ 
(పభూతుండవో, మతెవ్వండవో.___కాని, నీవు క్రిందుమిాం దరయక 
రిచర్లున్భ పాలునకు. బిక్రిత్స సలుప సమకట్టితివి ఆంగ్ల నృ పాలు డొక 
"వేళ వమరణించునేని, నీ శరీరము వన్యమృగముల కాహారమగును 
సుమా ! భ్మదము ! ”” 

సన్యాసిళూరనాయకు. డట్లు భయంకరముగం బలుక్క హాకీము 
నిశ్చలముగ నిట్టు లనెను._ 

“అట్టు లాడుట దురన్యాయము. నేను మానవుండను ; తన్మాత్ర 
సాధన మొనరింపంజూలుదు ; పరిణామము దై వాధీనము. ”” 

మహామ్మదీయు(డట్లు పలుక, అమారీని ఉద్దేశించి కానేడిట్టుల 
నెను...“ మహనీయా ! ఈ వై ద్యవిశారదు(డు మన కై ౧) స్తవసభ్యత 
యెతుంగ(డు.._వై ద్యుండా ! నీవు మేటి సాధకు/డ వే యగుదునవు. 
కాని కార్యక్రమ మరసి చరించుట వివేకము. (ప్రఖ్యాత కై ౧ _స్తవనా 
యక సభాసమతుమున కరుదెంచి, నీ (ప్రావ్‌ణ్యము (బదర్శింపుము. 
మా ఫఘనవె ద్యులు హర్షి ంతుశేని, నీ వపుడీకార్యమున కుష్మక్రమింప 
దగు. ఈ మార్గము నిర పాయకరము. లేచేని, నీ కపాయము సంభవిం 
పవచ్చును, ” 

“(పభులారా! మో నుడులు (గహించితిని. మో సెనికకళయందు 
వలెనే మా వై ద్యకళయందుంగూడ. (బవిణులు, శూరులుంగలరు. 
మతా వేశజనిత సంఘటనములందు నెందజు మరణింపరు ?.__అట్టులే 
యొకొ._క పుడు వై ద్యసందర్భమునంగూడ. గొందణు శరీర త్యాగ 
మునరింతురు. మా నృపాలుండగు సలాద్దీఉను సుల్తాను ఆంగ్లనృపా 
లునకు.( జికిత్స యొనరింపవలయునని నన్నా జాపించెను. దై వబలంబున 


౧౨౮ స౦జీవి 


నే నట్టు లొనరింతును. నా (పయత్న మొక వేళ విఫలవముగుగాక,--- 
ఐనసనేమి ) మహమ్మదీయ హృడయవిదారణాయ త్తములగు ఖడ్గములు 
మీ చేతంగలవు గదా. కాని, మహమ్మదు కరుణాకటాతులబ్దవై ద్య 
విద్యారహస్యముల గుజించి తత్ప్సరిచయములేని మి బోంట్లతోడం 
(బసంగింపనోొల్లను. "కావున, కృతనిశ్చయుండనగు నా కిక నాలస్యము 
గల్లీంపకు(డు. స్‌ 

“ ఆలస్యమా ! ఎవ్వరది ?* అట్లు త్మీవముగం బల్కుచు లోయ 
(ప్రభువు (పవేశించెను_ోఇప్పటికే చాల యాలస్యమాయెను. 
కా(నేడుప్రభూ ! అమారీళూర్యాగణీ ! మోకు స్వాగతము. కాని, చేస్‌ 
ఘనవై ద్యుని నృపాలుని చెంతకు సత్వరము గొంపోవలయు. ” 

కాగేడు మెల్లగ నిట్టులనెను..“(పభూ! మారాకకుం గతం 
బెరుగుదువా? మేము కై” స్తవసభానియు కులము, మా సందేశ 
మూాలింపుము. రి చరున్భ పాలు డమూల్యపురుషుండు: ఆకస్మికముగ 
నరు దెంచిన మేచ్చవై ద్యుని విశ్వసింపరాదు: మో నృపాలునకు వాని 
చేం జికిత్స జేయింపంబూనుట (ప్రమాదకరమనియు, తగదనియు హెచ్చ 
రింప నరుదెంచితిమి. ఏ మందువు ?” 

ఆంగ్ల ప్రభువు మోటుగనిట్లు బదులాడెను.._ 

“ మహసేీయా ! నాకు. బలుమాటలు తెలియవు,.___వినుటకు(ంగూడ 
నోవీకలేదు. మజియు, నీ మేచ్చు(డు సమర్థుండని యెజింగితిని. అను 
మానములేదు. కాలమమూాల్యము. ఆ చా ర్భాగ్యుండు మహమ దే 
యొకవేళ నీ హకీమువలె. గార్యసాధనాయత్తుండై యరుదెంచునేని, 
“రాజసమతు,మునకు. దప్పక కొంపోదును, ఒక్క-నిముస మాలనసించుట 
పాపమగు. (పభులారా ! మా కింకసెలవు. ” 

“లోయ(ప్రభూ! ఈ వై ద్యునితో-బాటు మేముగూడ రావలయు 
నని రిచర్జునృ పాలుండు పలికెనుం”” 


సృథమభాగము ౧౩3A 


అట్లు కానేడు చెప్పినంతనే నిజానిజము లరయుటకు. గాంబోలు, 
లోయప్రభువు రాజోద్యోగి చెవిలో నేబుయో నూటాడిి యనంతర 
మెట్లు అనెను 

“పభోలారా! మీరు శాంతచిత్తులై యుందుశేని దయచేయుండు; 
కాని అనవసరముగా నీవై ద్యుని బెవరింపం గడంగుదు నేని మ ేవిధ 
ముననై న వారింపం బూకదునేని మా గెంతటినారలై నను సరె 
సహించునాండ గాను. అవ్వలకు సాగనంపుదు. ఈ భివక్కు- (పాప్‌ 
ణ్యము నిరపమానము.__-ఒకవేళ రిచర్లు నృపఫాలుండు వలదన్నను, 
ఈతనిచేత సాధనము చేయింతు ననియే తలంతుకు. హ!కీమ్‌ ! 
నడువుము, ”” 

ఆదంబేకు తోడనే ముందు నడచెను. లోయప్రభు విరస్మపవ ర్తన 
గాంచిన అమారీ (క్రోధఘూరి తవదనుడై తన యనుచరునివంకం 
దిలకించి, సత(రము "దెలివొం బెను, వా రిగువుకు గూడ రాజమందిరము 
(బవేశించిరి. కణతుని రావలయునని గాని రావలవని గాని చెప్పిన 
వారు లేరు : కావున, నా పరిస్థితులు గమనించి యాతండును లోని 
"కేగెను. 

విసువున నిరీశ్సీంచుచున్న రిచర్లునృ సాలుండు వారిని గాంచి యిట్టు 
లనెను.“ ఓహో ! రిచర్లు నూర చిలుక చెరయూనిన (ప్రమాద 
ముం దిలకింప నరుదెంచిరా !__వముంచి సాంగత్యము |! మిత్రులారా ! 
ఉదారహృదయులారా ! అఖిల కై? స్త్రవనాయక సభాని యోజితు 
లారా! స్వాగతము ! ఆం్యనృపాలుండు సహజారోగ్య భాగ్య సము 
న్వితుండై తొంటియట్లు నాయకత్వము నహించును; లేచేని, జీవ 
రహిత కళేబరమును సమాధిని జేర్పుండు, లోయా ! నీపభువు సజీవుం 
డై యున్నను, విగతజీవుం డైననుు నీకుం గృతజ్ఞుండు. ఇందు మటీ 
యొకనిం గాంతునే.__అబ్బా! ఈరోగ మెంత దుస్సహము ! నయన 


సంజీవి 


ములు బలహీనములై నవి_నిచ్చెన లేకనే స్వర్గము నారోహింపం 
గడంగు సాహసి స్కాటుళూరుండా ? రము. హాకీమ్‌ ! రమ్ము, రయ 
ముగ్గిన రమ్ము ! కార్యము గానిమ్ము |? 

నృ పాలుని రోగలతుణములు వై ద్యుండప్పుడే (గహించియుండేను. 
ఆతండంత. ద దేకధ్యానమున నాంగ్గభూపాలుని నాడి చిరకాలము 
బరీశ్నీంచెను, (వేవకులెల్లరు గడు నిశ గబ్రముగనుండిరి. అనంతర మా 
భిమక్కు. నిర్దలతోయము లొకగిన్నెడు దీస్కి వెనుకటి విధమునం దన 
'జేబునందలి దిన్యౌామధమునం దుంచి కొంచెముసేపు తాళి, నృపా 
లున కందీయం.బోయెను, రిచర్లు వైద్యుని వారించి యిట్టుల నెను--- 
“2ఒక్క_శుణమాగుము. నా నాడి నీను మాచియుంటివిగచా. నీ యది 
నే బరీశీంపవలయు. మూరుడలగదా___ఇందు నాకును. గొంతపరి 
చయము గలదు. ”” 

హాకీము మాజాడక సమ్మతించెను. వాని కోములకరము తోడనే 
పట్టి ఆంగృనృ పాలు డిట్టుల నెను.“ ఈ హాకీము చేహమునందలి రక 
గమనము బాలకునిదివోలె గడునిశ లము. లోయా ! మేము జీవిం 
చినను సమసినన్కు ఈతే(డు రతుణీయు(డు-=-సగారవముగం బోనిం 
డు. మిత్రమా ! ఉదారహృదయు(డగు సలాద్దీను సుల్తానునకు నా కృత 
జ్జ త నివేదింపుము. నే నొకవేళ మరణించినను మొ సులాను సంశయిం 
పందగినవాండు గాడు. (బతికియుందునేని, ఆ శూరశిఖామణినిం దదు 
చితవిధమున సత్క_రింతును, ” 

రిచర్లున్భ పాలు. డంతం దన తీల్పమునం( గూర్చుుండి మహామ్మృదీ 
యు(6డోొ సంగిన యాషధ పాత్రంబట్టి, అనూరీ కా(నేడుల నుద్దేశించి 
యిట్టులనెను. *రాజసోదరులారా ! మధుపా(త్రములు బూని యిటులు 
చబాసచేయుడు..“ మహమ్థ్మదీయహ_స్తగతమగు జరూసలేమునగర 
ద్వారమున (బపథమమున నృమ్రును పంచు శూరాగణికి! వెన్నిచ్చి 


ప్రథమభాగము ౧౩౭ 


పాతు భీరుండు నిరంతరదుర్యశోమగ్ను ండగుం గాక!” 

అట్లు పలికిన యాంగ్గనృపాలు. హౌషవధము (చావి, యా పాత్ర 
వై ద్యునొసల్సి యలసినవానివలె శయ్యపై (వాలెను. వాకీము మా 
యా A 
టాడక యంద అవ్వలకుం బోవలయునని సన్న యొనరించెను లోయ 
(పభువుతప్ప తక్కుంగల జరు వెడలిరి, 


౧౦ 


అమారీ కా-నేడులు రాజపటకుటీరము వీడి, చుట్టును డిలకించిరి. కావలి 
వాండు ధనుర్చాణములు దాల్చి యొకింతననవ్వునం గాపుండిరి. నిడా 
పరుండగు తమజేనికి భంగము వొరయకుండ సె నికులు నిశ్శబ్బముగం 
జుట్టును న్యపమత్తులై యుండిరి. ese యాయుధీ 
యులుణూడ సుంతీయెనను సవ్వడియొన రింపక, యధోముఖులై (వేత 
సంస్కారపరాయణులో యన విపావఘూర్జితమానసులై తిరుగాడు 
చుండిరి. వార లాశై స్‌ స్తవనాయకులను గాంచినంత నే సముచితగారన 
పూర్వకముగా. దమయ స్త్రములు దొంపిరి. 

ఆంగ రతుకభటులను గడచిన యనంతరము అమాారిీ యిట్లు 
అసను..ోమిత్రమా ! ఈమాంగ్లైెయు లెట్టు మాజిపోయిరో చూచి 
తీవా! ముల్ల యుద మొనరించుచు, నాడుచుు, చాడుచు, ద్రుళ్ళుచు, 
ఉంచు సురాభాండములు బగులంగొట్టుచు నిరంతేరాయమానముగ 
వీరు వినోదోన్ధత్తులై యుందురుగజా.” 

కానే డిట్టు లనెను.__-ో* శ్వానములవలె నాంగ్లేయులు విశ్వాస 
బదుల; వారి నృ పాలుండు వారితో సమానముగ నాడుచు. గేరుచు 
నా సైనికుల హృదయ మాకర్షి ంపంజా లెను” 

18 


౧౩౨౮ సంజీవి 


అంతట నమారీ యిట్లు పలికెను. 

“ఈతని చిత్తవృత్తి యెల్లఫుడు పరిభమించుచునే యుండును. 
జెషవధము (చావు సమయమున నాడిన మాటలు వింటివిగదాం”” 

కను. “సలాద్దీను కాంబట్టి యదృష్టము 'బాగుండెను. గాని మజీి 
మొకం డాయనేని, ఆ సలాద్దనే సామాన్య మహమ్థ్దదీయు. డాయనేని, 
ఈ యావధము వినా మజీయొక పదార్థ మేదియు నక్క_టిలేకుండ 
పోయెడిది. ఈ మెచ్చ రాజు నిజ కులాచారసమ్యతముగం దన వాద్దున 
నుండక, శై_స్తవళూరునివలె నిప్కారణ గారవోదారవి స్వ్యాసములు 
వ్య క్తపజిచును. వీని కీదుర్లుణ మేల కలుగవలయు ? ఈ సుల్తాను 
తనకుంగాడ గై స్తవ ళూర(శేణశియందు. (బ్రవేశ మాయవలయునని 
రిచర్తును గోశెనంట ! ” 

“ఎంత విపరీతము ! శూరబిరుద మత్యుత్క్భపము. అట్టి పవిత్ర 
(కేణి మ్లేచ్చజన కళంకితమగు సమయ మూుదెంచెనేని అందుండి 
మనము తొలంగుట (శేయోదాయకమగు. ” 

వా రట్లు సంభాషింపుచుం దమ హయములు నిలిచియున్న తావు 
సమివించిరి. వారి పరిజను లచట వేచియుండిరి. కాగే డిట్టు లనెను._ 
“మన మో యశ్వములు వీడి, సాయంసమయ శీతలమందానిల సౌఖ్య 
మనుభవింపుచు మన శిబిరమునకు నడిచిపోదము. ” సన్యాసిళూరుండు 
సమ్మలించెను. బహు శివిరసంకీర మగు త న్నగరజన విహోరపథంబు 
లల్ల న ఏడి, వారు క్రమముగా నిర్హనృప్రబేశములవంకం బో జొచ్చిరి, 
రతకభటులుమా[త మచ్చటచటం గాన్పింపుచుండిరి. 

సెనికవిషయముల గుతించియు, రతుకవిధానము గుజించియు. 
గొంత తడవు వారు ముచ్చటించిరి. కాని, అట్రి,పసంగ మిరువురకును 
నసహ్యాముగ నుండెను. తుద కా(ప్రసంగముకూడ నిలిచిపోవ నిరువురు 
మానముద వహించిరి. కొంతకాల మట్టు లగుడు కా(నేడు తళ్ళ్‌ ణ 


పథమభాగము ౧౩౫౯ 


నిశ్చి తాభి పాయవేరితునివోలెం డన యనుచరుని శిలాసన్నిభ వదన 
మున నాకసికముగ దృష్టి నిలిపి యిట్లు లనెను.. “మిత్రమా ! భవ 
దీయ పమ్మిత్ర తాళూరత(ములకు భంగము కలుగబేని, ముఖ([తాణము 
దీసి నిజరూప జూపుము, మి(త్రుండం గదా!_మి(త్రునితో భాపించు 
నపుడు వదనము ముగు పజఅచుట యనుచితము.””* 

అట్లు కా(నేడు భావగర్భితముగ. బలుక, సన్యాసి మందహాస 
మొనరించి సాభిపాయముగ( నిట్లు బదులాడెను.__నాయదివలెం 
గొన్ని ముఖ_తాణములు నల్లగ నుండును. మణీకొన్ని ముసుంగులు 
చూచుటకు బాగుగనే యున్నను తద్విరుద్ధ ముఖలతు.ణములను 
మాత్రము మటుగుపటచును.” 

వారి (ప్రసంగము జూడ, నిగువురును విపరీ తాలోచనాయ త్తచిత్తు లె 
యుండి, చూచుటకుమాత”ము గాంభీర్యము వహించినట్లు తెల్ల 
మగును. ముసుంగుదీసి పాటివేయునటు లభినయించి, కానే డిట్టు 
లనెను--గ*మి[తమా! నావేషము దీసివై చితి. ప్రక గార్యాలోచన 
మొనరింపవలయు. ఈ మతయుద్ధమువలన సీ సన్యాసి శూర చేణికి/ 
రాగల లాభనష్టములు డలంచియుంటివా ! ష్‌ 

“నేర్సరి వౌదువు. నిక్కముగ నీవు ముసుంగు దీయుటకౌదు ; 
మదీయరహాస్యముమా(త్ర మరయంజూతువు. ఐనను గమనింపుము, 
తొల్లి యొక కర్ష కుండు వర్ష ముకొఅకు. న సమయమునకు 
వర్ని ౦పకుండుటచే. గినిసెను; అంతటి వేగిరపాటు వలదని బుద్ధి సెప్ప 
వలయునని యెంచి, చైవ మొక నదీ(పవాహము నావంకమజిలిం చెను. 
ఆ తెజుంగున నీరము కావలసిన శాంఫపు నీరమువలనే సర్వము గోల్పో 
యెను. *”” 

“నిక్కము. కాని, ఈ శై స్పవసేనావాహిను లీరంగమున కీల 
రావలయు? ఈ యీిసై నము లన్నియు సముద్రగర్భమున మునిగి 


౧౪ోం స౦జీవి 


పోయిన బౌగుండునే. ఈ దేశము గనిపట్టికొని యున్న మనము 
మహామ్మదీయులతోో బోరాడియో, అసాధ్య మగునపుడు శిరము 
వాల్చియో హాయిగనుందుమే. కాని,కై ) స్తవమహోాసై న్యము లొక్క- 
సారి ఉప్పెనవలె. దిరుగంబడుటచే సలాద్దీను సుల్తాను సహజముగ. 
గృతనిశ్చయు.ండై యున్న వా(డు. ఈపాంతమున మన కింక దా నుండ 
దాని తలంతును, మహామ్మదీయ (పజాకంటకుల మై పెచ్చు పెణీగియున్న 
మనల నిందు నిలువనీయండు” 

అమారీ యిట్టు లనెను--శాని, ఈ కై స్ట్‌ స్తవ మహోాసెన్యము 
విజయము గాంచలగలదుం” 

“దాన, మనకు. గలుగు లాభమేమి ?” 

“కె స్తవవిజయము నీకు శుభప్రదముగా నగును.  సరాటు' 
పాలకుండగు కా(నేడు జచాసలేము నృపాలుండు కాగలండు.” 

“జెభాసలేము రాజ్యాధిపత్యము ! చెప్పుటకు మాత్రము ఘనము; 
కాని అనుభనయోగ్యము కాదు. ఆచార్యా! (ప్రాచ్యదేశనివాస 
కారణమున నిచటి (ప్రభుత(్గవిధానమునందలి సుగుణము నొ కనుభవ 
వేద్య మాయెను. రాజు ప్రజయును మా(త్రము గలదే రాజ్య మన. 
జెల్లును. వా రిరువురినడుమ సామంతాది బహుశాధికారవర్లమునకు 
దా వొసంగు (ప్రభుత్వ మొక (ప్రభుత్వము కాదనియీ చెప్పవలయు. 
జెరూసలేము రాజ్యాధిపత్యముకంశు మదవీయనగరపరి పాలనయీ వాంఛ 
నీయము,.జెనాసలేము పాలకుడు పదిమందికి నొదిగి స్వాతంత్ర్య 
రహితు(డై మనవఎయు. అట్టి నికృష్టాధిపత్యము నాశకేడ? ఒకరి 
యడ్డులేక నిరంకుశ పాలన మొనరించువాండు మాత్రమే "రా జగును. 
మజియొకటి ; రిచర్లునృ పాలు. డారోగ్యవంతుం డగునేని, అట్టి రాజరిక 
మైనను (ఖాపించుట కష్టము. ఆతండు మణీయొకని (బతిస్టంచును.” 

“మిత్రమా ! ఇవాలును, ని యభి( పాయ మెతీంగిలి.  ఇతరనాయ 
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కులు గూడ నిట్టులే ఛావింతురు గాని నీవలె మనసు విచ్చి భాషింపరు. 
ఒక్‌ యుపమానము స్ఫురించె, నాలింపుము. సము(వతరంగఘా తముల 
(సుక్కు నౌకలను అనాగరకులు గూడ? వప్పక రవ్నీంతుకు ఏ కారణ 
ము తదంతరపదార ర్భన్వీకాంమే, గాని, ని రాస్ట్ర్రజకారుణ్యము కాదు.’ 

అమారీ యట్లు oe ననుమాన తీకుణవీకుణముల నాతని. దిల 
కించి కానే డిట్టు Dre 

“ఆచార్యా! రహస్యభంగ మొనరింపనలదు సుమా. నా విహ్వా 
యెన్నండు నా యూహాలు వెల్లడిం'దునడి కాదు. మదీయ భుజబలమున 
నా గౌరవము రశ్నీంచుకొనం జాలుదు. ఒకవేళ దోపారోపణమునకు 
గుణజిీయగుదుగాక,. ఐనను నా కళ్లెదుట నిలుచు నెంతటి యోధు 
నైనం జెక్కాడి యఖర్వగారవసమన్వితుండ నై యుందును.” 

అంత, నమాారీ యిట్టు లనెను---ో*కాన్సి అంతటి థధీరస్వాంతున 
కింతటి వేగిరపాటు, ఇంతటి యులికిపాటును అనుచితము సుమా. అది 
యటుండ, రహస్యభంగ మొనరింపక, ఏిశ్వాసబద్దుఃడ నై యుందునని 
బాస చేయుదు... జెమాస లేము నందలి పవిత్ర చేవాలయముతోడు.” 

దైనచింత యెజుంగని అమారీ యట్లు సమయ మొనరించినంత నే, 
సహజముగ నపసోసపరాయణు డగు శానేడు తదవసరోచితమగు 
వివేకము మజచి ఆ సన్యాసిళూరనాయకు నధిత్నేవించెను. తోడనే 
యాతండు దందహ్యమానమానసుండై, తన యనుచరుని భనీభాత 
మొనరింప(ంజాలు భయదమరణసన్ని భఏత్షుణము బణిప్కి యంతలో 
నిగహించుకొని, తానును సరసము? . నెక్క_సక్కె_ము లాడెను. 

అమారీ యాధిపత్యమున నుండిన సన్యాసి శూర్మశేణి గుతించి 
యొకింత యరయవలయును. దీనినే , చేవాలయ(గోణి ” యందురు. 
ఐహికవివయములసై రోసియో, లేక మ చేకారణముననో మఠ 
(ప్రవేశ మొనరించువారివోలె వీరును (కేణిధర్హములకు. గట్టువడి, 
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తదధీశుని మాట శెదురాడక సాధుజీవన మొనరింతుముని సమయ 
మొనరించుటయేగాక, సకల “శై స్తవజనపవిత్రథామమగు జెరూస 
లేము నగరమును మహమ్మదీయుల 'బాజీనుండి రక్షీంచుటకుం గృత 
నిశ్చయు లై యుండిరి. ఆకారణమున, నిస్పంగులై మనవలసిన మఠ 
గా శూరు'లై సమరపరాయణు లె రి. అట్టివారలు సపహాజముగ. 
గఠినులు (కూరులు నగుదుకు. హంతకులు సాహాసికులు మొదలగు 
కుజనులం దేశేశములనుండి పాజటివచ్చి యీ (శేణశియందు. జేరు 
చుండిరి. దుర్భాార్లులయ్యు బలసావాసములు గలవార లగుటచే నా 
సన్యాసిళూరులు మహామ్మదీయుల నురుమాడుచు, ధనార్జన మొన 
రింపుచు, భోగపరాయణు లై 3 )_స్తవనృ్ఫ పాలురను గూడ లెక్క. 
సేయక హాయిగ మనంజొచ్చిరి. అట్టి యొక శేణినాయకు(డు అనూరీ 
నామభేయుండుః 

కా(నేడు నిజముగ నొకమేటి ళూరుండు. ఆతండే సలాద్దిను సుల్తా 
నును తొలుదొ ల్ల వారింప(జాలి, యందులకు. [(బతిఫలముగ మైరు 
నగరమునకు. బాలకు డాయొను, ఆ సందర్భమునం గాేడు జెరాస 
లేము రాజ్యాధీశునకు సామంతు. డాయెను. కాని, ఆరాజ్యము దుర్చల 
మగుటచేత, కా(నేడే (ప్రముఖుండై యుండెను, ఐనను ఆతండు సంత 
సింపక యాశాపరుండై యుండ, యెకూసలేము రాజ్యాధికారిణియగు 
రాణి సంతానవిహీనమై మృతినొందెను. ఆమె భర్త గాయి” 
అనువాండు తాత్కాలికముగ నాధిపత్యము వహించెను, కానేడు 
గత రాజ్డీసోదరిని వివాహమాడి, తదాజ్యము (గహింపవలయునని 
నిశ్చయించెను, మన మి(క వారి సంభాషణ మాలింపవచ్చును. కా(నే 
డిట్టు ల నెను. 

“మిత్రమా! మో రిఫుడు సర్వస్వతంతులరై హోయిగ నుండిరి 
౫దొ. ఈ వై)_స్త్రవరాజన్యులు జయింతు చేని, పాలనను వారి 


పథమభాగము ౧౦౪౨౩ 


యధీన మగునేని, మజి యిక శత్రుభయములేని కారణమున మో 
స్వాతంత్ర్యము తప్పక యంతరించును. మో (శ్రేణి యానశ్యకమే 
నశించును.” 

అంతట నమారీ వికృతముగ నవి( యిట్లు |పశ్నించెను-__ోనీపలు 
కులు నిజము కావచ్చును. కాని, ఒకవేళ నై ల _స్తవనృపాలురు. వెను 
దిరుగం ాలస్థానము నముహమ్మదీయుల యధీనముననే యుండె నను 
కొమ్ము: దాన మనకు గలుగు లాభమేబు ?”’ 

“రంభ మపారము, నిశ్చయము. సుల్తాను మన సాహాయ్యము 
తప్పక యవేథ్సీంచును. తనుతాణారిపరికరరవ్నీతులగు కై సవ 
శూరులు కొలదిముంది తోడ్పడిన? జాలు, సలాద్దిను సులాను (ప్రాచ్య 
చేశవై రలను సులభతరముగ జయింపంగలండు. మనకు నిక్కముగం 
గొన్ని రాష్ట్రములు ప్రత్యేకించును. ఈ మేచ్చరాజు బహు సమర్దుం 
డగుటచేత, మనము భదముగ నుండవలయు. కాని, ఈతం డెంత 
కాలము జీవించును ? అనంతరము మనల నడంచియుంచుట యెవ్వనికి 
సాధ్యమగును ? మణిమొకటి. (సాచ్వదిగ్భాగమున సా[మాజ్యములు 
కుక్క_గొడుగులవలెం బొడసూవి, యట్టులే మాయమగుచుడును. ఈ 
లోపున, మనవంటి సైనికులు మణీకొంనణు రావచ్చును; అప్పుడు 
మనలను వారించునా రెవరు? (ప్రకృతము రిచర్లు మొదలగు భూపాలుర 
రాకవలన మన ఘనత మాటుమణిగియున్నదది. వీరు వెడలిన యనం 
తరము మన యదృప్త్పము నిరాఘాటముగం బ ర్వెత్తునుం” 

“మిత్రమా! నీవాదము సమంజసము, నా మనోగమనము గూడ 
నట్టులే యుండు. కాని, కడు జాగభాకత తోం జరింపనలయు. (ప్రాన్సు 
చేశాధిపతియగు .ఫిలుప్తూ* ధైర్యశాలి, వివేకవంతుడు గూడ 
సుమా.” 

“ ఫిలిప్పును సుళువుగా మజలింపనగును, నిజామాత్యసామం కాది 


౧౦౮౪ సంజీవి 


జన(ేరితుండై యాతండు సహాజవి వేకము దొటంగి యుద్ధసన్నద్ధుండై 
యరనుబెంచెను. తన దేశమునకు గడు జేకనగనున్న ఇంగ్లాండు నృహాలుః 
డాతని సహాజనవైరి. మతీయు, ఫిలిప్పూ మత్సరపరుండై యా వొపనుం 
డైయుండు. ఈకకుదూర దేశమున గాలహరణ మొనరిం చుటకంకం 
దన దేశమున కపగుటయీ ఆతనికి లాభకరము. తగు వీలొదవునంత నే 
యాతం డీతలంపుడిగి నిజబేశాభిముఖుండగును. ” 

“ ఆస్ట్రియా చేశాధీకుని గుతించి యేముందువు ? ” 

“ ఆగ్రండు దుగ్గర్యి మందుండు, తన యాస్థానమునందలి గాయ 
కులు కూడ నాంగ్ధన్ఫ పాలుని యమానుష బలసాహసముల గుతించి 
పొడుచుందును. ఆత డయ్యది సహింపనేరకక లోలోన గడు గటక 
టంబడు. ఆంగ్గభూ పాలు డాతనికి భయ కారణుడు, నసహ్యా కార 
ణు(డునై యుండు. భయంకర నృకమును వేటాడు జాగిలములలో. 
వీతికివి ముంచేగి ఆవన్యఘృుగమును దాంకంజూలక వెనుక వెనుకం 
తగ్గి, థై ర్యవంతములగు వ్యానము ల దానిని జీబ్బునంతనే అయ్యవి . 
కూడ ధైర్యము ER కెవియును ; ఆస్ట) మూ నృపాలు(డట్ట్లివా(డు. 
కాని మిత్రమా! నేనిట్టి విషయముల గుతించి యేల చా కొన 
వలయు ?..._ ఈయఖల కె )_స్తవరాజన్యసంయోగము విద్చిన్నము 
కాలవయునని, ఈనూతనాగతు లే సాంతమునుండి తరలవలయు 
ననియు గదా. మజీయు (ప్రఖ్యాత రాజులలో నొక్కండు తప్ప మిగి 
లీనవారలు సులానుతో సంధి గావించుటకు సంసిద్ధులు. ”' 

“ నిజము. కె _స్తవన్ఫ పాలుర యభిప్రాయములట్టు లేయుందు.__ 
మొన్నటి. సమా వేశమునం దెల్లనూయెను. కాని, సీహృదయ 
మింకను గొంత తేటపడవబయు. సులాకుతోడి సంధికార్య సంధాన 
సందర్భమున నాచిత్రకలాంఛనుని...ఆస్కా_చికూరుని అంపవలయు 
నని సభయందు నీవేల పట్టుపట్టితివి ! క“ 


సృథమ భాగము ౧౪౫ 


అమారీ యట్లు (పశ్నింపు కానేడు మంనహోస మొనరించి 
యిట్లు పలికెను“ అది యొక యుక్తి. కణత నామభేయుండగు 
శూరుడు (బిటనుబేశస్తుడనియు, రిచర్లు సెన్యములోనివాండడనియు 
సలాద్దీను ఎజుంగును. కావున, సుల్తాను వానిని విశ్వసించును, రెండవ 
మర్మ మెద్దియన,స్కా_ు జూతివాండు సహాజముగ నాంగ్గన్భపా 
లునిC (బేముంపంజూలండు ; ఇంకను బస్స వె షమ్యుము ముండు. 
ఆకారణమున నాస్కాచి శూరుడు నిజసంచేశ పరిణామ మెజింగిం 
చుటకు సూటిగా రిచరు సమతుమునకుం బోయ. నమునకయ్యటదె 
వాంఛ నీయము. ” 

“మిత్రమా! నీయు క్రి యపూర్వము ; కాని కడు సున్ని తము; 
(పకృతము సరధ కరః నీయు పాయమెంత నైన నుగ బరిణమిం 
చెనో మాచితిగదా. ఈస్కా_చి శూవడు నీ(యకార్యపరతంతుండై 
యక టేటక, ఆసింవాబలు(డు చర్లు ఫ్రనర్తీవి కొంగల సాధనముం 
గొని తెచ్చెను. ఈవై ద్యు నుపచారమువలన నాముష్క-ర రాజు జీవిం 
పంగలండు, అపు డాతని నేభూపాలుండు వారెంప(జాలును ? ఆంగ్ల 
రాజు సెతాౌనువలె నపూర్వబలోత్సాహపరుడై కవనరంగమున 
ముందంజవేయునపుడు, తక్కు.ంగల రాజులు నాయకులు గూడ 
లజ్ఞావనతేవవనులై తప్పక యనుగమింతురు. 

3 మిత్రమా ! అట్లు కానేరదు. ఈమైచ్చ వె ద్యుం డరుదెంచిన 
నేమి ? ఆంగ రాజును గారించు నసాధ్యరోగమును మజిలించునా )___ 
కల్ల. ఒకవేళ నమానువముగ సంకల్పసిద్ధుం డగుగాక...అంతేమా త్ర 
మున జెడిపోవునది లేదు. రిచర్లు పునరారోగ్య మనుభవించు 
లోపున, (ఫెంచి ఆంగ్రేయజాతుల సఖ్యము ధ్వంస మొనరింతును; 
ఆస్ట్రియా నృపాలుండైైనను విముఖుండ్రై తన దేశమునకు. బోవునట్టు 
లొనరింతును. ఆంగ్లం*జు వలయు జవసత్వములు గాంచి నాయ 
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౧౦౬. సంజీవి 


కత్వము వహించు లోఫున నితర ప్రసిద్ధ భూనేతలు శమ బేశములుచేరి 
యుందురు, రిచర్లు స్వ్రీయసై న్యముఖను మా[తము శాసింపవలయు.” 

ఈ కుతంత్రము సన్యాసిళూరనాయకు. డగు అమాారీకి నచ్చ 
దాయెను, ఆ యేకాంతప చేశనమున నెవ్వరైన బొంచి యుందురేమొ 
యని ఇటునటు వడివడి దిలకించి తన యనుచరుని హా _స్పముబట్టి 
నిజహృదయ దుస్తాభి పాయ మచ్చుపడ నాత.ం డిట్టుల నెను... 

“మిత్రమా! ఇట్టి క”అమాలిన యాలోచనలేల ? మృత్యుముఖ 
మున నున్న రిచర్లు లేచు లోఫున నేవియో చేయుదువా? ఆతం 
డేల లేవవలయు 1__ఆంగ్గి రాజు మృత్యుదంష్థ్రలనుండి వెలువడ 
రాదు!” 

కానేడు అదరిపడెను _“ వమి ! ప్రసిద్దాంగ్గనృ పాలుయ, సింహ 
బలుండుం వైం_స్తవజగ దై కవీరు డామహనసీయుని గుతించియీ యిటు 
లందువా +” వాని వదనము వెల్ల బాతెను; సర్వము కంపంచెను ; 
కాళ్లు వడంశెను; చూఫు (మాన్సడెను. అంత నమారీ నిందాగర్భిత 
మందహాస మొనరించి యిట్టుల నెను. 

“ శూూరుంణా ! నీశూరత్యము, ధథీరత(ము నిదియేనా ? నానా 
దేశాగత కై (| _స్ప్వవరాజసభను బంతివలె నాడించు ధీశాలివి నీన 
యగుదునా ! ఎంతటి ఫీరుండవై తివి ! మంత శాస్తా భ్యాస మొన 
రింపంగోరి, గురువులేని సమయమున నా శాన్ర్రుము దీసి భూతాకర్షణ 
సమర్థమగు మంత్రము బరఠించి త త్కారణోద్భూతభూత హు గాంచి 
ధైర్యరహితుడై భయ (ప్రకంపితుడగు మందునివలె నీవుంటివి. 
వమందువు ?” 

కొ(నేకు కొంచెము తెలివొంది, యిట్టుల నెను. 

“మిత్రమా! ఉపాయాంతరము లేనపుడు నీవు చెప్పునదే యు కృ 
మగును. కాని దైెనమా! ఎంత దారుణము! యూరసుఖండము 
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నందలి నానా దేశస్థుల శాపములకు గుజీయగుదుమే !.__సకల కై y 
స్తవమకౌాధిపతియగు పోసు మనకు గతులు లేకుండ చేయునే 3 
నికృష్ట కుహ్షగోగ భాధితులగు డా ర్భాగ్యులు సహితము తాము 
అమారీ కా(నేడులము గామని సంతసింతు ₹ే !___” 

సన్యాసిళూరనాయకుండు సహాజ నిశ [లత ఏడకు ఇట్లు పలికెను. 
“కీయ! తాదృశాలోచనల కధీనుడవగుదువేని, యీవిషయ 
మింక విస్థరింపుము. మన మోవిషయమెన్న(డు దలంపలేదనుకొ( 
దము. ఇది యొక స్వప్న మనుకొందము. స్వప్నగత వృత్తాంత 
మిం దలంపవలదు. ” 

కానే డిట్లు బదులాడెరు. ఈస్వప్నము తొలంగనేరదు. 
మిత్రమా! మొదట నాస్ట్రియా యింగ్లాండుదేశములకు భేవము 
గన్సింతును. స 

అమారీ సంతసించి వెడలెను. చీశటియం చాత డంతరించు 
వణకు నావంక. దిలకింపుచు. గానే డచ్చటనేయుండెను. ఈత. 
డాశాపరుండు, గర్వి. మంచి చెడ్డ లరయక కార్యము సాధింపంజూచు 
తంత్రజ్ఞుండు గూడనగును గాని, అమారీ వంటి [కూ రాత్యుండుగాండు. 
కా(నేడు భోగపరాయణుడై )_నిర(చారముగ నుండగోరును. ఆతం 
డిట్లు చింతించెను..ో ఆహో! ఈకఠినాత్యుని పలుకు నిక్కము, 
అమారీచెప్పునటులు భూతము నామం(త్రణ మొనరించితి. కాని 
నావలెనే న్వీయలాభపరాయణుండగు నీ సన్యాసిళూరుండు తదర్గ 
మెంతటికూరకృత్వ్య మైన నొనరింప సమకట్టునని తలంచి మెజుంగనే. 
ఈ(కూనేడు సాగరాదు.._9(కనై న నీమతయుద్ద మంతరింపవలయు. 
అమారీ యుపటేశించు మార్గమే సూత్మము నిశ్చయము; కాని, 
తలంచునంతమా[త్రమున హృదయము క ంవీంచునుఃఏ నను అయ్య దె 
తరుణో పాయము గానోపు.” 
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ఆ తెజంగున గా(గేడు నిజమునోభవాలో చనమగశ్ను (డై, భొవ్యా 
(పపంచము మణిచియుండిన అ ముహూర్తమున భటుండొకండు 
నిన ్ర్పలవిస్స ప స్వరమున నిట్లు హా చ్చరించెను.._ోమనపవిత్ర సమాధి 
సంస్థృరింపుడు ! ష్‌ 

ఆపలుకులే తత్త ణము వివిధస్థానములనుండి (పతిధ్యనించెను ; 
కానేకు భయ పకంవితహృవయుం డాయెను. నానాదేశములనుండి 
యరుడెంచిన కై) స్తవసెనికులు తమపవి(త్రసంకల్ప మొక్క తణమైన 
మజివరాదని రకుకభటులప్పుడపు డటులు హెౌచ్చరింఫు మందురు. 
ఆవిషయము కా(నేడెబుంగనిది కాదు. కాని, చిత్తమును దురాలోచ 
నలు కలంచు నాముహూ ర్తముననే ఆ హాచ్చరిక వెలువడుటచేత, 
దైవమే తనునట్టు (పభోధించినట్టులు స్యరించెను. తదవసరధభయావేశ 
మున దశదిశలు వడివడిం బరికింప, సకల క్రై) స్పవసేనా శిబిరమధ్యమున 
4 జార్జిదిబ్బ ' యను సమున్న తస్థలమున సగర్భముగ నెగురు నాంగ్గ 
పతాకమాతనికి దుస్ఫహముగ గోచరించెను. తత్సమాన్నపతిభా శాలు 
రగు నితరరాజుల లాంఛనము  లాచుట్టును సమ్మపచేశమున స్థాపిత 
ములై యుండ, వానికంచుం దాన యెక్కుడుదానివలె నాంగ్గతుక్కె. 
ముక్క కు యా మెట్హప నవమురియు౦ డెను, సమున్న తాంగ్గప తాకము 
గాంచినంత నే సూతుమగు కా(నేడు చిత్తమున కొకయూహా స్ఫురిం 
చెను. ఇంతవజుకు నాతని ౫్నలంచు నాందోళనము తత ణమంతరిం 
చెను. కా(నేడు దక త్రాయు తాం, తదుచిత త్మీవనిశ్చల గమన 
మున దనళిబిరము జేరి తనకొటికు వేచియుండు విశేషపరిజనులకు 
సెలచొసశి, రయముగ్దన శయ్యపై (వాలి, యిట్లు చింతించెను... 
“ఆస్ట్రియా నృపాలుని శేపుగాంతును. మాయువ్యమమెట్లు ఫలిం 
చునో చూచెదగాక. విఫలమగునేని__ అపుడు అమారీ దారుణో 
పాయము...” 
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ఆస్ట్రియా దేశము జర్మనుస్నా మాజ్యములోనిది. :లీపాలు” నామ 
లు Ge 
భేయుండగు నా చేశపాలకుడు జర్మనుస(మాట్టునకు డగ్గజచుట్ట 
మగుటచేతం డడదాధిపత్వము సంపాదింప(జా లెను. మతయుద్ధా 
అతు < 5 
నంతరము రిచర్లు (పచ్చన్నముగ నాసి) మా దేశము బొచ్చెను. 
లీపాలుం డాతని బంధించి శాశ్నతీమగు దుర్యశము గడించెను. కాని 
ఆతని గటి బుని స్వాభావికముగా బుటినడ కాదు. ఆస్టి) మా పాలకుడు 
6: కకం లు ర్క 
దుర్చలుండు దురభిమాని, యాశావపండు. ఐనను, లిపాలుండు (గూరా 
గుష్ణశుమా(త్రము కాడు. సమున్నతేమై గృఢమై, మనోహరమె 
యొప్పు నాతని మూగి యెజుపు దెలుపురంగులతోడ నలరారు 
చుండెను. ఆ నృపాలుని కురులు దీర ముగ జక్క_గ నుండెను. తన 
కాయము తనకే బరువుగ దుర్భరముగ  నుడినటుల లీపాలుండు 
5 అద 
వికృతముగ నడుచును. అసి) మాభూ నాలుకు సామాన్య వస్త్రములు 
ధరింపండు. అతండు సదా యమూల్యాంబరములే సగర్వముగ, 
దాల్పును. కాని యట్టి నృస్త్రధారణ మాతని యాకృతికి సరిపడ 
కుండెను. దురభిమానియగు లపాలుండు తన యాధిక్యము నిలుపు 
కొను విధ మెటుంగక' యసంబధ తగ్‌ (బన ర్లించుచుండెను. చి తము 
నొకింత స్థిరముగ నుంచి యాత్యగారవము సుళువుగా నిలుపుకొన( 
జాలు సమయములందాతే(డు సు ుథూరుడై , వాక్చారువ్యుము 
జూపుటయేగాక పరుషకృత్యములుగూడ నొనరించువాండు. 
అవివేకియగు లీపాలుండు తౌ నవివేకముగ మెలంగుచుంటినని 
యప్పుడపుడు (గహింప( జూలియుండెను, అట్టి జ్ఞానము సవాజముగ 
చాధకరముగ నుండెను. తనయంతటి రాజ్యాధికారసంపన్ను (డు 
మెలంగవలసినట్లు తాను ఘనముగ మెలంగుటలేదని మాతేడు సంకట 
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పడుచుండెను. తా నాకారణమున (బజానిరసనమునకు. బాత్రుండ 
నగుదునని యనుమానించి యాతండు మజీయు ఖేదపడును. 

ఈ లీపాలనృ పాలుండు నతయుద్ధ సన్నద్ధుం డై మహాసై న్యసమే 
తుండై బయలు చేజినపుడు సం. 'నృపాలునితోడి స్నేహ మనుభ 
వింపవలయునని వాంభించెను. ల మొడనునపు డట్టి పయత్న ము 
లాతం డొనరించియే యుండెను. ఆస్టి)యారాజు శీవలము ధైర్య 
హీనుడు కాడు. కొని, అపాయమును రమ్య'కాం'తాలలామనుబో లెం 
గాంవ్నీంచు రిచర్లు నృపాలాగణి యాతడు ధీరుడు కాడని మెంచి 
నిరసించెను. మజియు లీపాలుండు నిజ చేశాచారానుసణముగ భోజన 
(పీయు(డునుు అమిత మధురసాస్వాద నాయ _త్తచిత్తుండునై శ్రీయుం డెను. 
ఆంగ్ల నృ పాలున కట్టి యభ్యాసములు దుస్పహములు, తన యభి 
(సాయము నాతండు మటుంగు పజుపలేదు. లీపాలు. డాకారణమున 
సహజముగ6౬ గుపీతు. డాయెను. కుటిలుండును, వివేకవంతు(డును, 
నేర్పరియు, నాంగ్గ రాజునకు సహాజవిరోధియునగు (ఫెంచి నృపాలు 
డాంగ్రాస్ట్రియా రాజన్యుల పరస్పర విభదానలమును మజియు. (బజ్వ 
లింపంజేయుచుండెను. (ఫ్రాన్సు దేశమున రిచర్లు కొంత రాజ్యము గలిగి 
యుండెను ; ఆతం డాసండర్భమున (ఫెంచిరాజునకు సామంతు(డు 
గావలయు. కాని, స్వతంత్ర్య చేశపరి పాలనాధురంధరుడై, భూరిబల 
ధర్య గుణాలంకృకుండై యొప్పు నారాజేంద్రుండు (ఫెంచిరాజు చేల 
'లెక్క_నేయును? ఫిలిప్పు (పతిక్రియ యొనరింప(జాలక్క, సహించియు 
నుండజాలక్క మతయుదార మగనుజెంచిన యితర నాయకులను జాతు 
ర్యము మెయి జేరందీసి యసాధ్యుండగు నాంగ్గ నృపాలుని భంగపుచ్చ 
వలయునని యోచించెను. స్వార్థ పరు. డగు కానేడు రిచర్లు నృపాలు 
నిస గుటలు పన్ను చుండిన యాసమయమున. బరిస్థితులటు లుం డెను 

కొ(నేడు ఆస్ట్రియా పాలకుని. గాంచుట కొక నెప ముండవలయు. 


సృథమభాగము ౧A౧ 


గదా. “హె పను”ద్వీపమునుండి యరుదెంచిన యమూల్యమధురసము 
తనమిత్రున కొసంగి, డాని ప్రభాన ముగడించి, సందు జూచి కథ 
నడిపింపవలయునని కా(నేడు నిశ యిం చెను. 

మధ్యాహ్న సమయమున నాస్ట్రియా భూసాలుండు భోజన మార 
గించుచుండెను. తన్నిమి త మాయ త్లీమెనబ్బు నానావిధరుచి రాహార 
పదార్థములతో డను, (పశ _స్రమధుపాతములతోడను ఘూర్తిల్లు 
చుండెను. దీర్ణ ములగు గడ్డములు గల (పభువరులు చిత్రవస్తుధారణ 
మొనరించి సముచితొసనముల. జుట్టును గూర్చుండిరి, వివిధ సాయు 
లగు పరిజనులు తవుతవు యజనూనుల చాటుననుండి తమలో? 
దాము మాటాడుచు (పభువా స్త ము క్షకబళములు గబలించుచు, 
నప్పు డపుడు వారితో మాటాకుచు పోయిగనుండిరి. గాయకులు, 
హాస్యగాండ్రు, (హస్వాంగులు గూడ నసంఖ్యాకముగ నుర్‌డిరి 
వా రందజు గూడ విచ్చలవిడిగ సురాపాన మొనరించి శీరుచు 
నుండిరి. 

బవాజనసంకీర్శ మై నానావిధకంఠరవముఖరితమై యొప్పు నా 
రాజభవనము కానేకున కొక మద్య శాలవలెం దోంచెను. ఆస్ట్రియా 
భూ పొలుని నాగరికత యంత నికృష్ట ముగ నున్నను ఆతని లాంఛన 
ములు మాత మావంతయు లోపములేకుండ యథావిధమున జరుగ 
వలసియుం డెను, సద్వంశమున జనించిన పరిచారకులు మాత మాతని 
చెంతం జేర నర్షులు, వారైనను, బహు జాగరూకతతో సమివించి, 
అపారభయభ క్కులతో మోకరించి భోజ్యపదార్లములనం దీయ 
వలయు. ఆతని వైభవమున కంతేము లేదు. సువర్ల కలశలం దే 
యాతండు మేలురకపు మధురసము (చావును. లీపాలుని న్యస్ర్రము 
సముజ్యలము ; కిరీటము స్వతంత్ర నృపాలునిదివోలె నమూల్యముగ 
'రాజిల్లుచుండెను ; రెండడుగుల పొడవుగల మొగమలు పొదరత్సేలు 


౧౫౨ స౦జీవి 


ఘనరజత వీళఠమునంటియుం డెను. 

వీపాలుని వశ్నీణభుజము. వెనుక శక వింతపురుషుం డానీకుండై 
యుండెను. ఆతండు నా చమూన్యుండు కాడు. వాని నల్లని అంగీపై 
నున్న నల ని మొగ మలు క బ్బౌామోావ 'లక్క_లేని వెండిబంగాచు నాణ 

౧M 
ములు దీపించుచుండేను. అయ్యవి వివిధరాజన్యు లొసంగిన బహు 
మానముణబు. వెండి నాగములు గు త్తి గట్టిన యొక పొట్టి చేంగజ్హ 
బట్టి, జనుల నాకర్తి లపపలయు నస్సు డాతంకు నళ్తునంగోట్రును, నాని 
యుదో్యోగ మిట్రిజ 9 నిర్గచించుట కవము, గాయకుండు మంత్రి, 
ఓ oo ౬ 

వంపె, కవి, (పాసంగికుండుగూడ నై యాతండు నిజ రాజాభిమానగొరవ 
ములు జూరగొనుచుడెనుు. ఆశకారణమున రాజ కృపా వే మౌపరు 
లాముహనీయుని ముుదు*ం (బసన్ను కొనరించుకొన (బయత్ని చు 
చుండిరి. ఈశనికి , వావాల * నామధేయము సలక్రమిం చెను, వింత 
నస్త్రుములు వింత టోవీయును వింతగందాా, గజైల్కు మువ్వలును 
గల్లు మనివించు సన విదూషకుడు “ంకనపార్శ (మున నుండెను, 

'తాద్భశ నానాజన పరివృగుండై భోజన మూరగించు నాస్ట్రియా 
నృ వాలుండు కా(నేడును గాంచినంత వే, ససంభుపు. డై, సగారనముగ 
స్వాగత మొసంగ్కి తన కుడిపక్క గూ'స్పండంజేసెనుు, తనమత్రు 
నాంతర్య మరయంజాలని నీపాలు*డు నిజవాచాంలవిదూవషకుల (ప్రసంగ 
మాతని కానంద మొడ గూర్బునని విశ్వసించి, తానానంఏంపంనొడం 
గాను. వాచాలుని (పసంగానంతేరము ఏదూపకు. నొక చిన్న హాస్య 
వాక్యము బలికి (శోతలను రంజింపలడంగును. అటులే వాచాలు(డు 

౬ 
తనబుత్రుని [ప్రవచన ము విమర్శింప దొరశొనును. ఒకఫుడు (పేతు 
కులు తన మా టాలవింపవఎయునని విదూవరుండు ఫఘలుఘలున రొద 
mM ౧౧ 

చీయుచుండెను. వాచాలుండు గూడ నట్టులే తన “ండము (మోంగిం 
చుచుండజేను గాజు మొలు సేవకుండు వజకును గూడ? దత్సభాంత 


పథమభాగము ౧౫౩ 


గ్లతజనానీకమంతయు నావిచిత్ర (పసంగలహారీ తరంగముల నోలలాడు 
చుండెను. 

అట్టి యసంబద్గప్రవర్హనము కా(న్రేడున శకేమా(త్రము రుచింప 
కుండను. ఐనను చేర్చ కియను నాకాటిబ్యుండు తీవపడి న్వీయహృృదయ 
(పచురణమొనరింపక ఆ మూర్గ(పసంగము తనకనువగు తెరవునకు 
దినుగువజుకు వేచియుండెను, అట్టి సమయము గనిపట్టి, ఆతం డిట్టు 
అనెను... గారవనీయులను గారవింపవలసినటదె. రి చర్లు త్రప్పక 
(పశంసనీయు.డు---ఆతని నిరుపమాన బలసాహసములు _స్పవసీయ 
ములు, కాని ఇతర రాజన్యులు గూడ సముచిత ఛై ర్యసావాసములు 
బదర్చెంచి ఖ్యాతిగాంచిరి. సిదసభాభవనమున  జగది(ఖా 
ణా. వూ dy న గాయకు.డు చ. 2 

తోడనే యినగువురు తమ వావస్టములు సారించి పాడంబోయిగె, 
కాని తదుక్సవాధిపత్యము వహించువానివలె వాచాలుండు వారిని 
వారించి, మజియొకని నియోగించెను, వా(డంత నర్గరహితేమగు 
నొకచిన్న గీత మాలావించినంత నే వాచాలుండు తీననండము ఘల్లున 
గొట్టి తన నామము సార్గకమగునట్లు దిగ దీక ముగ నర్భము జె ప్పెను. గాయ 
కండు మజియొకగీతము 'బాజెను, తోడనే, తన వై వ్యాఖ్యా 
న వెమునరిం చెను 

“అయ్యలారా! ఖగరాజనగా రాజో త్తముండగు మన లీపొల 
భూపాలుడేయని (గహింపవలయు. పతునులుగల పశ్నీజాతిలో నెల్ల 
సాళువమే...అనగా, డేగ... సూరుRన కత్యంత సమాపముగ నెగురం 
“లదు.” 

అదియే సమయమని, క్నానేడు యధాలాపముగ నిష్టుల నెను 
సింహము శా(నముకంకును ఎత్తున నెగిరెను. క 

ఆస్ట్రియా రాజు (కోభారుణరంజితవదనుండై యనిమిమనయనుండై 
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౧౪ సంజీవి 





యిట్టుల నెను. కౌ (నేడు నృ పాలుండు మన్నించుగాక “పక్షీ రాజు 
కంకు బంచాననము పై కెగయుట యసంభవము. సింహమునకు( 
బతుములు లేవుగచా. ” 

సహాజనిశ్చల స(రమున( గా డిట్టు బదులాడెను. పఠుములు 
లేకున్న నేమి ? ఆంగ్గరాజ్య లాంఛనమగు సింహము విజృంభించి, పశు 
పక్షము తా $3 జీవగణంబు * మెం చృణీకరించు ” 

మధురస మూ సీమా నృపాలునకు, నాగుగం దలకెక్కెను; వదన 
మధికముగ నెజ్బవాతెను-.“ మిత్రమా ! నిజనూడుచుంటివా? ఏ కా 
శయబద్ధులె యఘుడెందు స్వతంత కై) స్తవ రాజ్యాథీశులకంకెం దాను 
మేటినని రిచర్లు నిక్కముగ గర్వించియుండునా ! క్ట 

చతురుండగు క్మానేడు అబ్బ ననిట్టు వాకు చ్చెనుంా “ మిత్రమా ? 
నా కేయితెలియు ? పరిస్టికులు మాత్ర మట్టుగోచరించెను. చూడు 
మల్ల దె. సకలనై 9 స్తవ శిబిరవలయాంతర (ప్రదేశమున నా జేని పతా 
కమెొుక్క_ శు వాతో ద్దూతమె నిబ్బరముగ నెగుగుచున్నది ! అఖిల 
పాశ్చాత్య సెనిక' నికాయంబులకు. దానే సర్వాధికారినని, తానే 
తల్లోకె కపాలకుండననియు నామహాపుకుషుండు భావించుంగా:బోలు!”" 

ఈ టె! ఆంశ్లాయు. డిట్టి మూాగడమొనరింప నీవు సహించి 
యుండుటయీగాక ఇంత నిర్వాణ *+రముగ నిశ ృలముగనుంటివా ) ” 

మధురసకారణ ప్రవర్ణమానాగ్రహధురీణు(డగు సొస్ట్ర మా 
భూపాలుం డట్టు (ప్రశ్నింప్క మైరునగ రాధిపతియగు కా.నేశు యధా 
నిశ్చలస్వరమున నిట్లు బదులాడెను..__ రాజపుంగవా ! దుర్వార 
బలాధికారసంపన్ను లగు నృపాలురు.___(ఫొన్సు ఆ స్త్రియా (పముఖులే 
సహించియుండునపుడు స"లెక్క యేడ? నీకిట్టి యవమానము సహ్య 
మగుశేని, నాకవనూన మే లేదు. ” 

దుర్భరక్రోధాతి రేకమున లీపాలుండు నిజముష్టఘాతంబున బల్ల 


పథవుభాగము ౧A 


గొట్ట యిట్టు ల నెను, 

స ప గరకు నాగడము గుణించి ఫిపప్పుతోం జెప్పు 
చునేయుంటిని. ఎప్పటి కపుడు (ఫెంచి రాజేృృయో సమాధానము 
చల్పగం బల్కును. తనకు రిచర్లు సానుంతుండట___ తానాకారణమున 
బహిరంగముగ నీసమయమున గలహించుట బాగుండ దట 

క (ఫెంచి నృ పాలుండగు ఫిపిప్పు వివేకనంకుడని సేగు గాంచె. 
ఇట్టి సహనము తత్త భావము కానోపు. శాని, సీకట్టి యడ్లంకి లేదు 
గదా_ఆంగ్లాధి కారము సివేల సహించి యుండవలయునో తెలియ 
కున్నది.” కానే డట్టు శేయప, లీపాలుడు సకోధముగ నిట్టుల నెను. 

“ఏమి! నేనా సహించియుండుట? అఖఎశయశోమండితముగు 
రోమను సామ *జ్యమునకు జీనక్రజ్ఞయగు ప్రసిగ్దాస్ట్రియా నృ పాలుం 
డొక చిన్నలంకను చాలించు నరాధముని లెక్క సేయునే) మితు 
లారా? సామంతులారా!  చమూపనులానా ! లెంక్కు లెండు! 
గర్యాంధు(డై, మాబోంట ఏ దృణీకగించి నాంగ్గ శా నము తనయం 
తర మెటుంగుూగాక. రండు! ఆస్తి) మా శ్వేన విరాజమానలాంఛన 
మంబరము చుంబించునట్టు పొంతవంయు.._ లెండు ! * 

లీపాలుండు తకవసనా వేశముననటు జలధరధ్యానమునం బల్కు_చు, 
దిగ్గునలేచి తనువెన్నంటి యకుడెంచు జనానీక్రము స౫భ్ర మో త్పాహ 
మున గోలాహల మొనరింపం దచ్చిబిర బావ్యాప్రాంగణమున నల్ల 
లాడు శేతనముం దనశజేలునయబూనినంత నే, కానేడు నిజముగ వారిం 
చువానివోలె నిట్టుల నెను. 

“ రాజో త్రమా! తీవపడవలదు. నేం డిట్టి సమయమున గ) స్తవ 
శిబిరమును గలవారలగ మొనరించుట యవి వేకము కానోపు, మతి 
రొంతకాల మోాయాంగ్గనృ పాలు నాగడము సహించి...” 

“ ఒక్క గడియ, ఒక్క_కుణమైనను సహింపంజూల ! లీ పాలు 


౧౫౬ స౦జీవి 


డట్లు గర్జించి. దురంత(కోధఘూర్తి తమనస్కు_డై, నిజప తాకబద్ధ 
వాస్తుడై, సామం తాగ్యనేక జనపరివృశుడై వడివడిబోయి, ఆంగ్ల 
పతాకము సమిోవించి, విపరీ తొవేశమున నద్దానిం బెకలింపంబో మెను. 
అంత విదూవకు(కు ధైర్యము వహించి, నిజభుజన్భ్గయంబునం దన 
యధిపుని బంధించి యిట్టుల నెను అధిపా ! [వీయాధిపా! వలదు! 
భ(గము సుమా.___సింహమునకుం. గోరలు కలవు--”” 

“ కాగాక. సాళువమునకు( దీక్ష నఖంబులు కణన్ర గదా ! ”_ 

అట్లు ఛే ర్యముగం (బక్యుత్తర మొసంగిన ఆస్ట్రియా నృపాలుని 
హస్తము లింకను ఆంగ జెండాకంబమునంటియే యుంజెనుగాని, తీసి 
వై చుటకు నూ(తము న్‌ బాలకుండెను. 


వావాలుండు కేవలము వివేకరహితుఃడు కొడు. వాం డాసమ 
యము గనిపట్టి జండము (మోంగించెను. లీపాలుం డభ్యాసవశంబు 
ననో యన రయమున వెను9రిగను. అంత నావిపరీతమంత్రి యు క్తి 
యు_కృముగ నిట్టుల నెను. సింహము మృగ రాజు. అప్టులే సియ 
తీలమున విహరించు విహంగముల కెల్ల గృ(ధము రాజగు. కావున, 
ఒకరి యాధిక్య మొకరికి మత్సరశారణము కారాదు. రాజో త్రమా! 
ఆంగ రాజలాంఛనవిరాజమానశకేతనము జోలికింబోక, భవదీయలాం 
ఛన మావెంతనే (పతిష్టింపుము. ల 

లీపాలు. శామాట లాలించినంత నే, ఆంగ్లేయపతాక స్తంభము 
ఏడి తనమిత్రుడగు కా(కేడు కొటికు నిటునటుం జూచెను. కాని, 
ఆంగ్లాప్రి) మూ నృపాలురకు భేవము గలింప సంకల్పించిన ఆకుటిలుండు 
తనకార్యము సఫుఎమగు చుంటగాంచి, ఎవ్వరు గాంచకుండ మాయ 
మాయెను. తనయు(కుడు కానరాని కారణమున లీపాలుం డెబు త్తి 
యిట్టుల నెను. ఆంగ్ల రాజు (ఇంచి న్ఫపాలుని సామంతుడు. 
నో !._._వి శాలధరణీసామాజ్య భారధురంధరవంశజుండ. మదీయ 


Ae 
పథమభాగము ౧ 


పతాక మోవతాకముం డలదన్ని యెగురుటకు. దగియుండు. ఐనను, 
సకల నై_)_స్థవసమేళనమునకు భంగ మా సాదింపనొల్లక, అస్మదీయ 
గారవమునకు భంగము వొరయకుండ ఈయాంగ కేతనముతో సమా 
నముగ నాలాంఛనము గూడ నిట నెలకొల్పెనను. స 

అఆన్ఫ పాలు. డాసంనర్భమున సకల జనహృదనయరంజన “మొనరింప. 
జాలు మధురస మొక వీపా తెప్పించి తన్ని కటస్ల జనానీకమునకు విం 
దొనరించెను. ఆస్ట్రియా కేడెము స్థాసికమాయెను. ఆ(పచేశము 
బహుళజన ధాషనఘూర్తితే మాయెను. 

ఆముహూ ర్రముననే రిచర్లు నృ వాలుండు మేలుకొనంజూలు సమయ 
మరుదెంచెను. హాకీము చక్కగ బరిళీలించి, చేయవలసిన యుప 
చారము లొనరించ్సి జ్వర మంతేగించెనని లోయ (పభునకు. చెలిసెను. 
ఆంగ్ల నృపాలు(డు నిరుపమాన దృఢ గా! ( డగుటచేత మజియొక 
సారి యాషధమిీయు నవసరము లేకుఎడనే రోగవిము క్తుడాయెను 
ఆవిషయ మత్యం తానుభవముగల నుహమ్మదీయ వై ద్యునకు. గూడ 
నాశ్చర్యము గలిగిం చెను. నృపాలుడు నయనములు నులుముకొనుచు 
మేల్కాంచి, సుఖానీనుడై, సునరారోగ్య (పా_పారణానందాతి 
శేకమున లోయషప్రభు నుద్దేశించి, తనకోశమున నెంత ధనముండునని 
(ప్రశ్నించెను ఆతడు సరిగా సమాధానమాోయలేక పోవుటచే, 
నృ పాలు. డిట్టుల నెను, 

“కోశాగారమునంనలి ధన మెంతేయెనను స రె__తక్కు వెక్కువలు 
సరకు నేయక, పవ్మిత్రమతయుద్ధమునకు నన్ను మగుడ నాయి త్తీపజీచిన 
ఈ వైన్య విద్యావిశార దునకు బహుమానపురస్పరముగా నొసంగుము. 
వేయినాణ్యములకు దక్కుువగ నుండునేని వలయు నాభరణము 
లొసగి మాలోటు పూరింపుముం”” 

ఆంగ్ల రా జట్లు పలుక, ఆదంభేకు నామధేయు(డగు హాకీ నిట్లు 


౧౫౮ సంజీవి 


ల నెను.“ అల్లావారు (పనాడించిన విజ్ఞానము విక్రయింపంజూలను, 
మహారాజా! అట్టి త్యువశార్య మొనరింతునేని ఈ దిన్యాపషధ(ప్రభావ 
మంతరించునని మెుంగుము.” 

లోయ పభువు విసయా (శాంత చిత్తుండై యిట్లు అనుకొ నను 
“ఈ వె ద్యుండు ధనము నిరాకరిం చెను ! విపరీతము ! తొను శత్రవర్ష 
(పాయుండనని తొల్లి చప్పెను._ధనోవేక్ష. మజీయు వింతగ 
నున్నది” 

ఆపలుకులు తన ఏనులం బడ, రిచరున్ఫ పాలు డిట్టు ల నెను... 

“లోయా ! ఖడ్గముధరించి ధైర్యము జూపుటతప్ప వేజొకటి నీకు 
దెలియదు. శై 9 సవకారజనోచితగుణంబులే కాని అన్యము పీక 
దుర్గాహ్యాము. నిశ్చలస్వాతం త్య ప్రియు డగు నీ ముహమగ్దదియు. 
డుతమోతవు పాశా శ్యభూరులకుం శూడ నావర్స పాయుండగు 

నం ne టీ అ 
సుమా.’ 

వినయగారవఫురస్పవముగాం డస కరములు ముకుళించి న్వీయ 
గారవమునకు భంగము వొరయని అతెజుంగునం దోంచి, తొాద్భృశస్వరం 
బున నా మహమ్థ్యదియు. డిట్లు లలెను__ోప్రసిద్ద *రిక్క_ రాయా(గణుం 

ఎ థి 

డీ నేవకు నిట్లు (ప్రశంసించుటయే గొప్ప బహుమానము... కాని, 
నీ వింఠసు బకుండి విశాంతి గాంచవలయు. ఈ దివ్యాహధ సుంకొొక్ర 
సారి సేవింపవలసిన యవసరఘు లేనని భావింతును. ఐనను, బల మల 
వడనుండ అలసట పడుదువేని, అపాయము కలుగవచ్చును. నాాపార్థ న 
మన్నించి వి[శమింస్తుము.” 

రిచర్లున్భ పాలు డిట్టు బదులాడెను._ 

“హాకీమ్‌ ! సీమాట జవదాట రాదు. కాని, బహూుదినములనుండి 
దహించు రోగమునుండి విము కుడ నైతి. ఇపుడాబా ధావంతేయు 
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లేదు. యథా[క్రమంబున నెట్ట యోధనైన మార్కొనంజూలుదు._- 
ఏమి! ఏమి యా యాకస్ణికకొలాహలము ? కర తాళధ(నులు_ 
గానాలాపము..__నవ్వున వినవచ్చుచున్న వే! లోయా! నీవు తత్ధ ణ 
మేగి యరసిరము.” 

లోయ్మపభును తోడనే యవ్వల శేగి, యొక్క_నిముసమున మగిడి, 
యిట్లు నివేదించెను.“ఆస్టి)యాచే శాధిపియగు నీపాలుడు మధు 
పానవుత్తులడై , తావ్భశ పరిజనపరివృగుండై , గివిరాంతేరమునం బరి 
(భమించునులో 

“తాగుబోతు! ఈ మృగ(ప్రాయు(శు నిజమందిరాభ్యంతరమున 
నడంగియుండక, కై స్పవాన్యయము (ఫీ? యమన నాడవాడల 
నేల తిపగాడవలయు ?” ఆంగ్లభూ పాలుం డటు లాడునంతలో టైరు 
నగరపాలకుండగు కా(నేకు (పవేశించుట గాంచి యాతంకు వెండియు 
నిట్లు లనెను..“మురునగ రాధిపా ! నీ వేమందువు !* 

“మహారాజా ! రోగపరిత్య కుండ వగుట కడు మోదావహము.___ 
కాని, క్షమింపవలయు.._ఆస్టి )యాన్ఫ పా లాతిథ్యము చవిజూచినవాం 
డింతకంచు మాటాడుట యసంబవము.” 

“ఆస్ట్రియా మధుపానమ త్తాగేసరున విందు నీవును గుడిచియుం 
టివా? బాగు, కాని, అచ్చటి వింతలేమి ? ఈ కోలాహాలకారణ 
మెద్ది! కొ నేడు మహాశయా ! నీవంటి భోగపరా మణుండు ఇంతలో 
విరమించి యిబు లరుదెంచుట వింతగ దోంచెడిని”ో 

ఆంగ్ల రాజ వాగ్గోరణి యరసిన లోయపభు వానెనుకకు. బోయి, 
ఆస్టి) యాన్ఫపాలుని చేస్తలు తెలుపవలదని కా(నేకునకు సన్న మొన 
రించను. కాని, తా నా విషయము గాంచనట్టులు, కాంచినను తవర్థ 
మెతుంగనియట్టు నించి, ఆ మోసగరాం డిట్టు ల నెను. 

“రాజపుంగవా ! లీపాలుని చర్యలు మన క్యెరకుం దెల్బముగదా, 


౧౬౦ సంజీవి 


నే నిఫు డాతని ఏడివచ్చుట నిక్కము, ఏనుందువా! ఆ మూర్ణ చిత్తుండు 
తా నే మొనరించుచుండెనో యెజుంగండు. అఖిల శై) స్పవశిబిరకేణీ 
మధ్యస్థోన్న తప్ర దేశమున మిన్నంటు నాంగ్గపతాకము నిహా లించి, 
తన కేతన మాతండు నిలుపలడంగుట గాంచి యట నిలువ. 
జాలక” 

“ఏమంటివి ? చచ్చిన వారిని మేలుకొలుపణడాలు భయదవభూరి 
ధా్ఫసమున రిచర్లు గర్లింస, కానే డు అనెరుో రాజపుంగవా ! 
ఆగ్రహింపకుము. అజ్ఞుం డజ్ఞానముగం జరించుగాక.” 

“వలదు! అటు లాడవలదు !”....సింహలాంఛనుడు సింహము 
వలె గర్జింపుచు, విద్యు చ్వేగమున శయ్యనుండి లంఘించి వస్తు ఫారణ 

నిరించెను--ో కురు పభూ ! మాటాడకుము! లోయా! ఒక్క_పలు 
“కాడవలదని యాజ్ఞాపించువాండ.__అధరస్పంవ మునరించువనా(డు 
మామి(తు(డు కా(డు. హాకీనొ ! సీవును మాటాడనలదు !” 

రాజహి తాభిలాషులయ్యు. డణ్బాసన మని క్రవుంపనేరక్క లోయ 
వైద్యులు భయసంభజూాకులు లై, యనిమేషనయనులై, మూచు 
చుండ, నృపాలుండు వస్త్రాచ్చాగన మైనంతన్సే కంబమున (వేలాడు 
ఖడ్గము దీసి ఇతరాయుధంబులు జూడక, ఏపరిజబినై నం జీరక్క శర 
"వేగమున నవ్వులకు. బోయెను. తొను విసయపర వళుం ఆ నటులు 
క్నానేడు నటించి లోయ పభువుతో మాటాడంబోయొను, కాన్ని 
ఆంగ్లోయు డాతని నవ్వులకు (దోసికొనిపోయి యొక రాజసేవకునితో 
వడిగా నిట్టు లనెను--ోసీవు పరుగున 'చాజి, 4 శాలిసబరీ” (ప్రభువు 
తన మైన్యముతో నాంగ్గపతాకము చెంతకు రయమ్బున రావలయునని 
“తెలుపుము, నృ వాలుండు జం ముడిగి స్వస్థత గాంచెనని కూడ 
'నెజి/గగింపుములీ 

పరిచారకు. డా పుకులు బాగుగ నాలింపలేదు ; ఆలించినను 


ప గము ౧౬౧ 
స స రయ క 


సరిగా ను చేసికొనజాలక పోయెను. గాని తవు నృ వాలు. 
డునారదునివలె. 'ాజుటయు, ఆవెనుకలోయ పభును నిర్భరాందోోళిత 
చిత్తుడై పరుగికుటయుం గాంచిన పరిచారకులు నిక్కిలి కలవరపడి 
నలుదెసలం చాతీ, తగు సనూధాన మాయకుండ వివిధాంగ సెనిక 
నికాయంబులు డాసి, కుడ నన్న లా కావలయునని వారిని పాచ్చ 
రించిరి. దుస్పహసూర్యాతపంబునకు భయపడి మధ్యాహ్న భోజినా 
నంతరము వారు విశాంతి గాంచుచుండిరి. అంతలో నెట్టి (పమా 
దము సంభవ మాయెనో చా గెటుంగరు. ఎజిగింపలలవా శెవ్యరును 
గానరాగు. గావున, డామే యొక సమాధానము గల్సించుకొని సమర 
సన్నాహులు కాం జొచ్చిరి. మహవాగ్దిదీయు లాకస్టికముగం దమ 
శిబిరము బవేశించిరనియు, రిచర్లునపాల [పాణాపహరణాయితు లై 
రనియు. గొండటు భావించిరి. వివరోగకారణమున నాతండు గడచిన 
శేయియే స్వర్షస్తు. డాయెనని మజీకొంద అూహించిరి. అట్టుగాక, 
దుసా సీ యా కృపాణమున కెరయె మహారాజు మరణించెనని యిం 
కొకరు నిశ్చయించిరి. (ప్రభువులు నధిశారులును గూడ నాకస్పికాం 
దోళన కారణ నురయంజాలనివారయ్యు, డమ యుదో్‌గానుగుణ 
ముగ గమతమ సెనికులను జేరదీసి ఎట్టి యపాయము నైనను మా 
ర్క_ానుటకు సలాం. ఆంగ్ల తూర్యములు తత్ధే ణము (మో గెను, 
“ఆయుధములు దాల్పుండు ! ఆయుధములు దడాల్పుండు---” అను 
పౌచ్చరికలతో నాపబేశ మంతయు మాటబు(మోాగను. 

ఆ సమిపమున నొక శిబిరమున వివిధచేశ క్రైస్తవులు విడిసి 
యుండిగి. వారును ఆ కోలాహాల మాలించి భ య(భాంతులై ఆయుధ 
ధారణా వ్‌ తమతమ నెలవులకు. బోంజొచ్చిరి. అట్టి గంద్రనోళ 
మెట్లు పరిణమించియుండెడిదిదో యెతుంగరాదు. అదృప్టవశమున 
. శాలిసబరీ * (పభు వచటనే యుండెను. లోయ్మపభుసంచేశము తెలిసి 
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నంతనే యాతడు సిద్ధముగనుండిన జోదులతోడ నాంగ్ల్గపతాకము 
వంక బాతుచు తక్కుంగల సైనికు లెల్లరు యుద్ధ సన్న ద్ధులు గావల 
యునని యాజ్ఞాపించెను. 

నిరంతర [పవరమానమగు కోలాహలము లేశమైనను బాటింపక 
తేన వస్త్ర ధారణ మసంబద్ధముగ నుండెనని యెజుంగక కోశబద్ధమగు 
ఖడ్గమును దన కతుయందు. బట్టి యాంగ్ల భూ పాలు డమంద గమన 
మున బ తాకస్థానమునకు. బోవుచుండెను లోయ(పభువును మజీ 
యొక రిదజువూత మాతనివెంట నుండిరి. 

రోగా రుం డగు రిచర్తున్భపాలుం. డాకస్థికముగ లేచి నిరాడంబ 
రముగ నిరుపమాన త్మీవగమనమున నరుదెంచుటచేత ముంది 
(శ్రేణుల శాసమాచారము తెలియకమున్నె యాతండు వారి నతి[క్ర 
మించుచుండెను. కొని ఆస్ట్రియానృ సాల మధుభిమోజనిత సంరంభ 
మాలించి తోడనే శిబిరాభ్యంతరమున శేగి పీఖీంచు నాయా సైని 
రులు నృ పాలునాచంవమునం గాంచి భయసం[భమపరు లై తామును 
సంసిద్ధులు కా జొచ్చిరి. ఆ తానుననే స్మా_చిశిబిరముకూడ నుండెను. 
స్కాటు లల్పసంఖ్యాకులు. ఆస్టి )(యాన్ఫ పాల మదిరోత్సవము నారిని( 
గలంపలేదు. కాని రోగా ర్తుడగు నాంగ్గ మహారాజమూా ర్తి యాగ్ర 
స్టికముగ నట్లు తోంచుటచేత నేసయీని అపాయము సంభవించి 
యుండునని యెంచి చిత్రకలాంఛనుండగు కణతు. డన్యాలో చనరహి 
తుండై డాలుక త్రులుమాూత్రము రయము్యనంబట్టి తత ణ మా వెంట. 
బోయి లోయ(ప్రభునిం జూచి సంజ్ఞాపూర్వకముగ (బశ్నిం చెను. ఆంగ్ల 
యుండు (పత్యు-త్తర మిోయక భుజము లెగురవై చెను. అంగరతుకులు 
వోలె వా రిరువురు రాజువెంటం బాతిం. 

ఆంగ్ల నృపాలు(డు జార్జి దిబ్బ సమివీంచెను ఆ పౌర్ళ (ములు వేది 
కయును ఆస్థి ౧యాజనసం కిర్లము లై యుండెను, ఇతర దేశస్థులుగూడ 


పథమభాగము ౧౬౩ 


నుండిరి. న్వీయేశ పతాకస్తాపనము న్వీయజాతీయ గౌరవస్థాపనమని 
యంచిన లీపాలుని పరివారము తదవసరో త్సాహమునం ళు 
నాడుచు, ([బపంచము మజుచియుండిగి. ఆంగ్గ రాజవిజృంభణము సహిం 
పని యన్య దేశన్హు లాష్ట్ర్యయా రాజకృత్యము సానందముగ. దిలకింపు 
చుండిరి. తక గర జనులు _ కేవలము వినోదార్హ మట మూగి 
యుండిరి. వాయుపూరితమైన మేలురకంపు క యవిరళతరంగ 
ఘూర్తి తపారావాగము ను త్తరించి శీభ్రముగ బాజువిధమున నాంగ్ల 
రా జాయాజనసందోవాములను (దోసిగొనివ చ్చెను. 

జార్జిదిబ్బ పై సమ్మపచేశము కొంత కలదు. పతాకము లచటనే 
నిలిచియుండెను, యా లం డింకను నిజము (త్ర పరివారసమే 
తు.డై యాతావుననే యుండెను. స్వీయజనమధ్యస్థు (డగు నా తే(డు 

తొ నొనరించిన ఘున కార్యము సంతోషముగ'. సర నిరంతర 
(పజాఘోష మాలింపుచు మెైముజచియుండిన సమయమున దుర్వార 
ధెర్యబలో వేతులగు కణాతలోయ(పభులుమాుత్రము విజబుంద నరు 
చేజ నాంగ్గభూపాలుండు మెబిఫువలె నటం దోచి ఆస్టియాపతా 
శముం బట్టి భూకంపసమయసముద్భువ ఫీషణకంఠరవంబున నిట్లు 
(పశ్ని ౦ చెను... 

సద్రసిద్ధాంగ్ల పతాకముచెంత నీ శీశయంపువీలిక నుంచుట శెివ్వండు 
పష. స ? ఎవ్వడు ee 

అధీరుడుకాని లీపాలునకు బదులాడకుండుట కడు కష్టముగ 
నుండెను, కాని నిజగుణాతిశయమునం (బజానీకమును (నూన్నడ,. 
జేయు మేటిపురుషు. డాకస్థికముగ. (బత్యతమైన కారణమున 
నాస్ట్రియాన్ఫ పాలుని ధైర్య మక్కరకు రాకుండెను. రిచర్లున్భ పాలు 
డంత దు ర్రాంత[కోధఘూర్షిత మానమానసుం డ్రై భూవ్య్యూకాశంబులు 
కంపించునట్లు మగుడ( (బళ్నింప లీపాలుండు సాధ్యమగు ల 
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బున చానె యని బలిశెను. 

రిచర్లువుగుడ నిట్టు ల నెను... 

“అస్టి్యయా లీపాలుని పతాకము నాంగ్గ చేశాధీళు( డెట్టు గార 
వించునో యాతండు గాంచుంగాక 

రిచర్లురా జట్లు పలుకుచు నాస్ట్రిియా శజెండాకొయ్య సుళువుగా 
నూడందీసి తుత్తునియ లొనరించి పతౌకముపై( చన పాదమూాని 
నెండియు నిట్టు ల నెను 

“ఆస్థి 9యాప కాకము నీ విధమున మట్టువాండ ! నాచేష్ట్ర నధి 
శేవించు శూరుం డిం చెవ్యండై నం గలండా ? ” 

ఒక్క తుణ కాల మెవ్యరు మాళాడ లేదు. 

ఆస్టి)యా జాతివారు సాటిలేని ధెర్యశాలురు. ఆ కారణమున 
నాదేశశూరులు పెక్కంండ్రు నేను నేను” అని పలికిరి. వారి నృసా 
లుండుగాడ నట్టులే యనెను. 

(వలాడు”' అను నాస్టి (యూనాయకుండు ప్రసిద్ధభూరుండు; అమా 
నుషదీర్హ కాయుండు. ఆంగ రాజవచోఘాతేమునం గనలి యాతండు 
గంభీరముగ నిట్టు లనెను. “మిత్రులారా! ఈ జాలమేల? ఆస్టి యా 
(పజాగారవలాంఛనమగు పతాకరాజము నీ మనుజుడు ముహ్క_రుడై 
తన పాదమున మట్టి వేయుచుండెను. ఈ యాంగైయుని మవమడంచి 
మన పతాక గారవము నిలంబెట్టవలయు 7 

అమానుపూశకారుడగు వలాడు అట్లు పౌరుషము“ బలుకుచు 
ఖడ్తము నూడదీసి భుజమె త్తి రిచర్లును (బహరింపంబోయెను. నిర్గత్యు 
ముగ నుండిన యాంగ్గన్భ పాలు డా(వేటున భంగపడవలసినదె కాని, 
స్కాచిళూరుండు రయముంన దన డాలొగ్గి యా (ప్రమాదము 
దొలణగించెను. అంత వారందజు నాలి )ప.జాలు భీక్రర స్వరంబున 
నాంగ్గి రా జిట్టు ల నెను. 


సృథమభాగము ౧౬౫ 


“మతయుద్ధదీమో పరుం డై సిలువదాల్పు క్రైస్తవుని. గొట్టనని 
(ప్రతిన బట్టితి. వలాడ్‌ ! సీ వాశారణమున సజీవుడై యుండి 
రిచర్లునృ పాలు నెల్ల పుడు సంస్థరింఫుము.” అట్టు పలుకు నామేటి 
యోధుండు తళ్దే ణ మా దీర్ధ కాయుని నడుముబట్టి యన్య జనా 
సాధ్య జవసత్వకౌాశలము లచ్చుపడునట్లు విసరివై చెను. యంత్ర 
నిర్ణ కృగోళ మోయన, నా హత భాగ్యుండు త్ర న్నికట [పజావలయ 
మునేగాక, నిమ్నుతర (పజావఎయముగణూడ  నతికమించి, భూప 
తనుండై, శిధింభుజుడై విగతసార్టరకుండై , మృత పాయు డాయెను. 
(పేతుకు లమిత భయసం[భమంబునం జై తన్యవిహీనులై గి. కడుదూర 
సలం జనులుమా(తము గొందజణు చమ కరవాలములు కణకణ 
లాడించి “కొట్టుడు! ఆంగ్గద్వీపత్వానమును బరిమార్చుండు!” అని 
యజచిరి. కాని దగ్గణ నున్నవారు మూత మేమియు ననంజూలక 
కాంత సన మొనరింప: జూచునారినలె వారిని హౌచ్చరించిరి. 

ఆస్తీ ౧యా యోధజనులు పరస్పరవిరుద్ధాభి పాయబద్ధులె చూచుచు 
నుండ నా చేశపతాకము నింకను మట్టియున్న రిచర్లునృ పాలుండు 
భయదవిస్స్ఫారితనయనుం డై తగు (ప్రత్యర్థిని గాంచువానివలె జుట్టును 
గలయజూచెను త ద్దుర్ని రీత్యు ఏశక్షణపాతము భరింపయజాలని 
ఆస్థి యాళూరులు పంచాననము గాంచు మృగములవలె. (బకంపిత 
హృవయులె రి. అతికాయులు, అతి బలశాలులు, అతి ధైర్యవంతులు 
నగు కణాతలోయళూరులు, సంఖ్య కిరువురుమా(త్రమయ్యు, నెందటి 
నైన వారించుటకు సంసిద్ధ్యులె యుండిరి. 

ఈలోపున శాలిసబరీ [పభువు సెన్యసమేతుండై యరుదెంచెను. 
ఆవిలుకాండ్రు తను చాపముల నెక్కు_ వెట్టి, యాజ్ఞ యగునంతనే శతు 
సంపోర మొనరించుటకు, నిరీశ్నీంచుచుండిరి. 

ఈయాకస్టిక పరిణామము 'దెలిసినంత నే _ఫెంచిరాజగు ఫిలిప్పు, 
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ఇరువురు (పభువులను మాత్రము వెంట బెట్టుకొని, రయమున రంగమున 
కరుదెంచి, రోగశయ్య ఏడి యట నిలుచు నాంగ్ధనృపాలుని గాంచి 
వెబిగందెను. తమ ముతు(డగు నాస్ట్రియా నాయకుని గూడ 
యాతండు తిలకించెను. ఆంగ్ల చేశా ధీళుండు తదుచితవస్తాలంకృతు(డై 
యుండకుండుటయేగాక, మతయుద్ధ సమయ విరుద్ధముగందోడి కై)_స్తవ 
నాయకు(డగు నాస్త్రి)యూ నృ సాలునితోం గంలపి౧చియుం డెను 
'తానట్రి సమయమున దనసహజవిరోధియగు ఫిలిప్పు కంటంబడుట 
యామాననంతునకు. గడు దుర్భరముగనుండెను. అపయత్నముగ 
నోయన, నార రాజు తన చరణము నాస్ట్ర్రియా లాంఛనమునుండి 
యల్ల నందీసి [కోధావేశ ముడిగి యథానిశ్చలత వహింపం గడలను, 
(శెంచి నృపాలుని గాంచిన లీపాలుండు గూడం ఇజన్న బోయెను. 
ఏమను-___ఆంగభూపాలుండు ధూ ర్హుండై తన పతాకముం దనక క్తై 
దుట మట్టుటయు, లీసాలుండు (ప్రతిక్రియ యాచరింపక సహించి 
యుంటయును (_ఫెంచి నృ వాలుండు గాంచెలటగదా, ఆం గ్ర రాజు తను 
నవమానించుటకంకు (ఫెంచిరాజు ఆయనమానము గాంచుట యాత 
నికి మజియు బాభాకరముగనుండెను, ఐనను లీపాలుండు గూడ? దన 
యారాటవుడ.ంచికొన. (బయత్నించెను. 

బవుళసద్దు ఇవి రాజితుడగు (ఫెంచిరాజు రాజ్యభారము వహిం 
చుటకు సర్వవిధములం డగియుండెను. ఫిలిప్పునకుగల విజ్ఞానము వివే 
కము నపారములు. ఆలోచనయందు దొడ్డవాండు. దేశా దరణకార్య 
తత్ప్సరుండగు నాతని రాజ్యతంత్రపరిజ్ఞానము నిరుపమానము. కార్య 
సాధనమునకువలయు న గూడ నలవడియుండు 


టచే నాతండు నాంటి నృ పాలురంద తీలో నిక్కు_ముగ మేటియె యుం 


డెను. కాని శూరగుణపథానమగు నాకొలమున వివేకముకంకు 
విరతమెక్కు.డు గణనీయమై యుండెను, వెనుకముం దాలోచింపక 


పథమభాగము ౧౬౭ 


బల కై రన స్రగ్టగుణాంబుల వై రుల జెక్కాండు మర వరూలడే (పజాభీమాన 


గారవములకు. బాత్రుండగుచుండెను, మతీయొక కాలమున (ఫెంచి 
"రాజు (శేసుండై విరాజివ్లీ యుం డెడివాండు, కాని ఆధూ ర్వయుగమున 
మ్యాాతేమటు గాకపోయెను. అసంబద్గమతీయుద్దానసరమున? గేవలము 
శూరత(ము నూత్రము శ్లాఘనీయ మాయెను, వివేకము చార్చల్య 
చిహ్నమనియు వివేకసంకలితేముగు శౌర్యము శౌర్యమే కాదనియు 
నాంటిజనులు భావించియుండిరి. దివ్వటికంకె దీప మత్యంత పయోజన 
కారి మొనను, దిన్వటియే దశాధికముగం (బజాదృష్టి నాక్రర్షించును. 
అట్టులే రిచర్లు ఫిలిష్పుకంకె కడు నధికతరముగం (బజాహృవయము 
నాక ర్ధిం చెను, ఆకారణమున గుణవంతు(డును అభిమూనధనుండు నగు 
(ఫెంచిరాజు లోలోన గనలుచుండెను. అట్టివాని కిట్టి యవకానము 
కడుననుకూలముగ నుండెను. ఆత. డిట్టుల నెను. 

“ కృకలహా మేడ ? ఆంగ్లాస్టియా దేశపరి పాలనా ధురంధగులారా ! 

మతయుద్ధబద్ధ భాతృవర్గము తమలో? చామిోపగిది గలహింపనేల) _ో 

తను నా స్త్రియా పాలకునితో సమానునిగి జూచు (ఫెంచినృపాలుని 
వాక్కులు సహింప(జాలక, తడభి పాయము 'దెలుసు విధ మెజటుంగక్ర, 
ఆంగ్ల రాజు కోధఘూర్తితుండై యిట్టుల నెను, “ ఇంచిరాజా! 
చాలు! ఇట్టి విమర్శ యనవసరము, ఈతడు పాలకుండో, రాజన్యుండో, 
ధురంధరుండో మటి యేమైన నగుగాక___ధూ_ర్తముగ వ ర్తించె. నేను 
బుద్ధిచెప్పితి.....అం తె. 

అంత నాస్ట్రియా దే శాధిపతియగు లీసాలుం డిట్టుల నెను. 

“ఖాన్సుదేశాధిపా, నీకును ఇతరస్వతం[త కై 9 స్తవరాజన్యులకుం 
గూడం 'దెలుపవలయును. ఈయాం గ్గ రాజు మదీయప తొకమూడ. 
'బెటికి పాదమునమట్టి నన్నెంతయేని అవమానిం౦ చెను.” 

“ నాశేతనముతో సరిసమానముగం దనలాంఛన మోతేడు నిలుప 


౧౬౮ స౦జీవి 


సాహాసిం చెను”.___ఆంగ్గనృ పాలుండు తత్త ణమట్లు కారణము దెలుప 
లీపాలుండు మగుడ నిట్టుల నెను. “నీవలె చేసాడ స్వతంత్రరాజునే 
గదా” 

(ఫెంచిరాజట నుండుటచే నాతనికి ధెర్యమలవజెను. రిచర్లు గోపా 
రుణనయనుండై యిట్లు పల్కెను.“ తాదృశాధిక్యము పురస్క_ 
రించుకొని మూటాడు చేని, నీపతొకము గతియే సీకును బట్రంగలదు ! 
భద్రము !” 

_ఫంచిన్ఫ పాలు. డిట్టుల నెను.---*అంగ్లసోద రా ! వొంతింపుము, 

నసోదరుం డీసందర్భమున౦ బొరపడెనని వ్య క్తపఅ చెడ, ఆస్ట్రియా 
సోదరా! ఆంగపతాక మొక్క కే ఈయ గస్థానము నా క్రమించి 
యుండుటకు గతం బెబుంగుము. మనకంశు నీభూపాలు. డధికుండన 
కాదు. అస్మదీయ దేశాంతర భూస్సామి యగు మనసోదరుం డాకారణ 
మున నాకు సాముంతు(డగు. ఐనము ల్రతరపతాోకములనలె నాయది 
కూడ గింది భాగముననే నిలిచియున్న ది. కారణమేమున,__ఏకాశయ 
బద్గుల మై సాం తంనై రిజన కాం తొరము దె*నటుకి కై) న్తవలోవైక 
పవిిత్రభామమగు ఎనాసలేము నగరము గై వశ మొనగించుకొనం 
గోరు మనము రిచర్లున్భపాలుని సర్వసేనానాయకునిగా నెన్నుకొం 
టిని. ఆకారణమున నాంగ్గప తొక ముక్క_కు యిందుండు. కావున 
నీవొనరించిన తప్పిన మొప్పుకొందువని విశ్వసింతును. అనంతరము 
మనసోదగు. డాంగ్గభూపాలుండు తానొనరించిన యకృత్యమునకు 
సమాధాన మొాయంయగల(డు.” 

ఆంగైయనృ పాలు. డరుదెంచినంతనే వాచాలవిదూవకులు భయ 
విహ్వాలులై సురథ్నీతదూర్మప దేశమునకు. బోయిరి. (ఫైంచిన్భ పాలా 
గమనముచే వారు థెర్యముదాల్చి మగుడ సమివించిరి. ఫిలిప్పటులు 
పలుక, ఆస్ట్రియా రాజగు లీపాలుం డాగహ ఘూర్తితుడై యావినా 


ప వు గము ౧౬౫౯” 
త్మ స 


దము శై స్తవరాజసభకు నివేదింతునన తెల్పెను. (ఫెంచిరా జా 
మోాదించెను. - 

ఫిలిప్పుయొక్క_ ఉపన్యాసము ముగియువణకు నిర్ణత్యముగనే 
యుండి, యనంతరము రిచ రిటుల నెను. 

“(ఫాను సోదరా! ఈజరమింకను ఏడకున్నది. మాంద్యము” 
నున్నది. నాస్వభానము నీకు. దెలియుగదా_అధిక(పసంగ మే 
నెజటులగఎా-కాన నాయభిమతమరయుము.. మదీయచేశగారన సం 
బంధవిషయ మొక రాజునకు. గాని రాజసభకుం గాని పోపునకుం 
నివేదించువా-డంగాను. ఇబె నాపతాకమ? ! ఈ సమీపమున మతి 
యొండు పొడసూపునేని___(ఫెంచి లాంఛనమెనను స లే__అదియు 
సీనికృష్టావస్థ శే పాల్పడును. అట్టి సావాసమొనరించువానిని గల 
పహొరంగమున. దాంకుట యీ నే నీయంగగల సమాధానము. ఒక 
ధూూారు(డు కాడు... ఏదుగు రె నను సే.” 

విదూవకుం డంతం చనయనుచరుని (శ్రవణమున మెల్లగ నిట్టు 
ల నెను, ఇది పరిపూర్ణ మూర్భతయగును_ఈరి చర్లు ననుంబోలి 
యాడెను.... కొని, ఈతని మెప్పించు మూర్థుండు మజియొకం. డుండ 
వచ్చును. స 

(ఎవ్వడి ని నావాలుండు (పళ్నింప, విదూవరు. డిట్లు బదు 
లాడెను...__ో ఫిలిప్పు కావచ్చును... కాదేని మననుహారా జే సిద్ధ 
పడును, కాని, వాచాలా! కిరీటములు ధరించు ఈరాజులు తామే 
వాచాల విదూషకులరె మనస్లాన నూ[క్రమించిరి ! మనమే రాజ్యా 
రులము గావలయు సుమా Ue 

వాణాల విదూషకుల (పసం మటుండ, నాంగ్గరాజ థూ నాలాప 
ములు సరకు సేయక (_ఫెంచినృపాలుండు నిశ్చల స్వరంబున నిట్లు బదు 
రా నుమ పవి(త కార్య సాధనాయత్తులమై మన మొనరించిన సమ 

22 


౧౭౦ సంజీవి 


యమునకు విరుద్ధముగ నవీనకలహకల్పనార్థము చే నరుదేజలేదు. 
(ఛాతృసమాసులమగు మనము తదుచితముగ నే ఈసమయమున ప్‌డ్డి 
మనమన తావులకు. బోవలయు. మన యాగహపరా[క్రనుములు 
మైచ్చజనఖండ నమున వ్య_క్షముగావలయు. స 

రిచర్లు ధూ ర్తు-డయ్యు, నుదారహృదయుండు, (ఫెంచిరా జట్లు 
సమంజసముగ. బలికినంత నే యాతండు ధారాళముగ సమ్మతించి, 
తన కరమందిచ్చెను. ఫిలిఫ్స ఆస్తియానృ పాలునిం గూడ నాహ్యా 
నించెను. ఆతని యు దేశముగూడ నట్టులే యుండెను. ఐనను, ఆగ 
హాోవమానము లంకను వొలంగకుండుటచే, నాజే. డ రాంగ్‌ కృతే 
చిత్తుడై సమిపింప్కు నాంగ్గరాజు యథాలీత్షముగ నిట్లు నిరసిం 
చెను.“ జడులతోడను, వారి జడత్వముతొ డను నాకు. బనిలేదుల” 

ఆస్ట్రియా దేశాధిపతి సహజముగ ద ప్తహృడయు(డై, తోడనే 
నుదిరిగివెె తిరోహితు. డాయెను. ఆంగ్ల రా జానంకం దిలకింపుచు 
నిట్టుల నెను. 

“దన మెచ్చటం గానరాని మిణుగురుల బురుగు నిశీధమున దీవిం 
చును. ఇట్టి ఖదొో్య్‌తపౌగిపము నాపతాకమును భంగఫుచ్చనగును. 
పతాకసింహము దివమందు ఏీక్షణమా[త్రముననే స్వీయరతుణ మొన 
రించుకొనంజూలు, ఓయీ లోనూ! నీ పీశేయి యాంగ్య బేశ గౌరవ 
లాంఛనము గనిపట్టి యుండుము.’ 

అంత నాంగ్గ(పభు విట్టులనెను.._“ రాజా! ఆంగ్ల చేశ గారవసంరతు 
ణము నాశకెంతయు( బీతికరము. కాని ఆంగ్లనృ పాల (పాణమే 
యాంగ్గ బేశ గౌరవము. కావున నొక్కత.ణమైన నిటం దడయక్ర 
మాజేని. దనశివిరమునకు. జేర్చవలయు.” 

రిచర్లు మంద హోస మొనరించి యిట్టుల నెను. 

“లోయా! నీవు ధూ_ర్హథా(తివిసుమా! ఓయీ, స్కాచిళూరుండా! 


పథమభాగము ౧౭౧ 


ఒక వరము నీకు [బసాదింపవలసి యుండేె. మంచిసమయ మసటెం 
చెను. ఆంగ్లపకాక మియ్యదె! (తిళూలమా(త దూరము దాటకుండ 
లేయెల్ల పీప్‌ తౌావ్రనం గాపుండి ఈపసీద్ధ కేతనమున కణువూ(త మగా 
రవము తగులకుండ రథత్నీంపవలయు. మున్రరికంకు నెక్కు_డు (ముచ్చు 
లువచ్చి పె ంబకుదు₹ేని, న... మోలవేయుకు, భూరమండా! 
వమందును *” 

“ముహోరాజా ! నాపాణమొడ్డి యీకార్యము నిర్వ ర్పింతును. 
స'రా్వాయుధములు దాల్సీ యోతుణమె యపదెంచు వాడను.” 

అనంతరము రిచర్లు ఫిఖిప్పులు పరస్పరము సముచితముగ సెఐవు 
వడసీ తవుతమ విడిదెంకుం బోయిరి. తవు బాహ్యావ_ర్భ్హన మపుకు 
బాగుగనున్నను, ఆరాజహృ పయములు (కాగి యుండెను. తానా స్రీ 
యా భూనేతతోం గలహించుతజి (ఫెంచిన్భ పాలు. డముదెంచుట 
యసంగతమని రిచర్లు తలంచెను. అసఎబద్ధముగం దవములో. దాము 
కలహించు నా నాయకులకు. దాను సఖ్య మొడ గూర్చం (బయత్నింప, 
నాంగ్లజీయ దుస్పహధూ రాలాపముల. ద న్ననమానించెనని (ఫెంచి 
రాజు కనలెను, ఆ యాకస్మిక కోలాహలము వలన మూలిన జనులు 
విచ్చిపోయిరి. జార్జి నెబ్బ యెప్పటియట్టు ని రాగ్తనుష్యమాయెను. 
(ప్రజలు తమతమ నై జములచొప్పున నావిషయము విమర్శింపం దొడ 
గిరి, ఆస్టియనులేీ కణహాకారకులని ఆంగైయులు నిందించిరి. ఇతర 
జాతుల వారందతు గలసి యీ గందగోళ మాంగ్గ జే దురహంకార 
ఫలమని ఏకముగ నిరసించిరి. 

అంత నొకచక్కి_ నక్కియున్న కొ(గనేశు తనమితుండగు నమా 
రీతో నిట్టులనెను._ోచూచి"వా! మాయోపాయము. సుళువుగ 
నెంత యొనరించెకో ! తీ వాచరణముకంకు నియ్య'దె వాంఛసీయము. 
వివిధ కై) _స్తవరాజన్యుల నొక్క_టిగ బంధించిన పాశము సడలించితి__ 


౧౮౭ స౦జీవి 


ఇంక సీసంఘవిచ్చి త్రి గాంతువుగాకో 

సన్యాసి శూరనాయకు(డగు అమారీ యిటు బదులాజెను..-- 
“ నీవ్రుచెవ్పిన పాశము 'ేదింప(ంజాలు నాస్ట్రియా యోధుం తొక్కు 
డుండెనేనిి, అట్టి సాహసికుం డొక్క_డుండెనేని, సీయుపాయము నిక్క 
ముగ న్లాఘాపొత్రమై యుండెడిది. మిత్రమా ! ఏడిననుడి మగుడ 
బిగియవచ్చును; పాశము ఛిన్నమగునేని, అట్టి యవకాశిము 'లేకుండు 


గదా!” 


౧౨ 


శౌ”ర్వగుణపథానమగు నాకాలమున న పాయకరకృత్య మొనరించుట 
(శేఘ్రతమమై యుం డెను, యు రార ఆదారం లం జేకు గాంచు 
నూరయలనే నృపాలు ర పాయక ర కార్యము లొనరించుటకు నియోగించు 
చుండిరి. ఈూరు లట్రకార్యము మహద్భాగ్యముగ బరిగణింపు 
చుండిరి, దుగ్గమోన్నతతలం చారోహించు పాంధు. డంతకంతకు 
గప్టతరమగు కంబకమయ పరుషళిల్యాగములు గడచి గడచి గమ్య 
స్థానము జేరు తెఅంగున శూరుడు నిరంతర (పవరమాన కషప్టతర 
కార్యము లొనరించి లోకపసిద్ధి గాంచం గోరుచుంజడెను. స్కాచి 
శూరుండగు కణము. డట్టివాండు. 

అర్ధ రా_త్రమాయెను. రిచర్లున్భ సాలుండు తస ధూ ర్త్మపన ర్తనమున 
సహ్మసవై రులను గల్సించుకొ నెను, వారివలన నాంగ్గ లాంఛ నము 
భంగపడకుండ రశ్నీంచుటకు స్కాచిళూరు. డేకాకియె య్మపమత్తు డె 
యా దిబ్బమిోా౭ంద. గాపుండెను, నిర్భలా కాశ మధ్యమున. జందుండు 
రాజిల్లుచుండెను. శూరుడు నిజమనోభవాలో చనానిమగ్ను (డాయెను, 


పృథమభాగము ౧౭౩ 


అగణిత శౌర్యోదార విరాజమాను(డై బహుళశూరజన పరివృతుడై 
యొప్పు నాంగ్గభూపాలుం డాంగ్గ దేశ గారనసంరతుణార్థము డను 
నియోగించుట కణతునకు. జూం) (వీకికరముగ నుండెను. త త్కార్య 
మపాయభూయిష్టుము. కాని ళూరుడగు కణకున శెట్టి యపాయ 
మైనను స్సురింపకుండెను. (ప్రణయమా వేశమాధీసుని_ధథీరతరకార్యము 
లకు బురికొల్పుచుం డను, సామాన్యళూమనివ లెం వోంచు నా స్కాచి 
జనునరు. (బణయసిద్ధి కలుగుట యసంబద్ధముగ చగేవల మసంభవ 
ముగ గాన్పించెను. ఐనను నూతన సుఘటనలుమూ[త మనుకూల 
ముగ నగపడుచుండెను. రి చర్లురాజ సోవరియగు మేరీకిని తేనకునుగల 
యంతర మొకింత యంతరించినబు లు౨జెను. తా నొక సామాన్య 
శూరునివలె స్కాట్లండు దేశమునుండి యరుదెంచి సాహసకృత్యము 
లొనరించి ఆంగ్ల, రాజహృదయమును తత్పోదరీహృద యమునుగూడ 
నాకర్షింపంజూ లెను. అట (పాముఖ్యము గాంచిన తొను నికృష్టమరణ 
మునకు. చాల్పడుట నంట సః ఆంగ రాజప తాకమును నిశాసమ 
యమున తా ససహాయు(డై రవ్నీంపంయూనుట కడుంగడు నపాయ 
కరము, ఆస్టి) యమానృపాలుండు ఆంగ్గరాజవిరోధి యగుట తథ్యము 
“దా. ఇంకను ఎందో వెరు లుందును. ఆంగ్ల చేశ గారవలాంఛన 
రతుణ మొనరింపుచు. చాను మరణింపవచ్చును. మరణిం చిన నేమి. 
రిచర్లుభూ పాలుండు సంతసించి వె రిజనహృ శ యవినళన మొనరింపం 
(బతిన దాల్పునట్లుతే(చాణివాసము విలాపించునట్టు పదుగురను 
బరిమార్భవలయును. 

స్కాచిశూరుని హృదయమున నట్టి భావములు పరుగిడుచుండెను. 
'వేరుప్రతిహ్టలు లేని యనాధునివలె నికృష్టమరణమునకు. భౌల్పడను 
గదా యను సంతస మాతని సహజ థై రో త్పొహములను దశొధిక 
మొనరించెను. (ప్రకృతిపశాంతచం(* కాంతిమయమై గాఢథచ్చాయా 


౧లో సంజీవి 


కలితమై నిిచాధీన మైనటు 'లుండెను. బాతులు తీర్చిన సైనిక 
నిలయము లన్నియు నిరార్రనుష్యవధులవలె నిశ్శబ్దము నుండెను. 
కణతుని ప్రసిద్ధ శ్వానము పతాక_స్తంభసామోాప్యముననుండి, తన 
స్వావుకార్య మెజింగినదానినలె నపుడపు డజ్హు జూవీ చెండాముడు 
తలు గాంచుచు, రతుకజనధ్యానములతోంబాటు తానును మొయణుం 
గుచు వన (పభునకుం దోడ్పడుచుండెను. అపాయము దవ్వున నుండ 
గనే పసిపట్టి పాచ్చరింపంజూలునని యెంచి ఆశూగుడు తన జూగిల 
మునుగూడి( గొనివచ్చెను. రతుక జనోచితముగ నాతం౭ డటునిటుం 
దిరుగునపు డా సహచరము తవనుగుణముగం దన భూరిశిరము నట్టిట్టు 
(డిప్పుచుండెను. కణతు. డొకపుడు నిలిచి తన శూలమునాని ఆక 
సము గాంచుచు తదవసరభవాలోచనాపరు.డై  మజచియుండునేని 
కుక్క తటాలున లేచి ఆతని డాసి హూ స్త్పనమున. నన మోర బెట్టి 
ముద్దు గుడిచి యా వెరవున నాతని. గృతస్మారకు నొనరించు 
చుం డెను, 

జూస్టిదిబ్బపై 6 గాఫున్న స్కాచిళూరుం డట్లు రెండు గంటలు గడ 
పెను. అంతయు బాగుగనే యుండెను. అప్పుడవుడు హాచ్చరించు 
కావలీవారల సం“డులు వినా, (పదేశ మంతయు (బశాంతముగ 
నుండెను. జూగిల మంత నాకస్మికముళ నేగి త్మీవముగ మొటింగి 
విరోధిడ ర్భనానసర (కోధా వేశమున వహుంకరించి ముం దుజుకంబోయి 
ప్రభు నాజ్ఞకై త_త్తరపడంజొచ్చెను. నీడయం ేమియో [పాకుటం 
గాంచి యెవ్వరని కణతుండు కఠినముగ6 (బశ్నించెను. అంత నొక 
స్వరము కడు నసహ్యాకరముగ నిట్లు వెబువడెను.__ 

* “ఆ రరురాజశేఖరళూరులపై నాన! నీ నాలుగు పాదముల రక్క_ 
సిని గట్టివేయుము. కాని-వో రాను.” 


స ఆ ర్హరు)__చె నసనమానుడగు నా౦గ రెజు 
a= యm 


ప్రథమభాగము ౧౭౫ 


నా స్థానము సమోకింప సాహూసించువాండవు నీ వెవండవు 1” 
చితకలాం ఛమం డట్లు (ప్రశ్నించి కంక్టు జిక్సించి ఆ యగో చరవ్య క్రిని 
గాంచం గడ ను __మకణము లెక్క సేయక పో రాశువీకుండసుమా ! 
భదము[” 

శూరుం డట్టు గర్లింప నావ్య కి యిట్లు బదులాడెను.--ముందు 
సీ దీర్ణ దంష్ట్ర మృగమును బట్టియుంచుము. లేజేని నాగబాణమున 
నొక్క (వేసున బుద్ధి సెప్పెదను.” 

ఆ సమయమున ధనస్సు నంచిన సన్వడి ఆమెను. శూనుం డిట్టు 
లనెను “నీ వెవ్గడవో యసంబగముగ జగింపక వెన్నెలలోని!ి 
రము. ఆలసింతువేని మదీయ నూలఘాతమునం జత్తువు.” 

కణతుండు బల్లైము దాట్బీ యంధఢకారమున నొకింత కాన్సించు 
నా వ్యక్తిని ఇణటిదచూచి విసరంబోయెను. అంత నావ్య క్రీ రయముగ్దన 
జీంకటినుండి వెలువడెను. భూరుంకు చిన్న వోయెను. వవున, ఏ తెంచిన 
"వాడు యోధుండు శకాండు బలవంతుడు కాడు, సామాన్యమానవుం 
జెనను గాండుం చితకలాంఛ సుకు తొ లి ఎంగాడీ మాలయమున 
నిశీధమున చేకాకియె వేచియుండిన సమయమున భూగర్భమునుండి 
వెలువడిన నక్షహాస్వాంగుండే ఈసమయమునం గూడ. దోంచెను ! 
వాండు (నకటబను* నామభేయుండని పాఠకు లెజిగియీ యుందురు, 
వానిని. గాంచినంతశే, తత్సమయ విషయము లెన్ని యో తలంపునకు 

వచ్చెను. 

తన స్వామి యొనరించిన సన్నగాంచిన శ్వానమున కుత్చాహ 
భంగమాయెను. ఆ కారణమున నా భయంకరవై రి మూల్లుచు వెను 
దిరుగు (హస్వాంగుండు భయ ముడిగి దిబ్బ నెగంబాణి మెట్ట కేలకు 
శూరుని సమోకించి, తౌ నొక ఘునునివలె గాంభీర్యము ధరించి, 
సగారవముగం దన హస్త మందీయంబోయెొను. కాని, కణతుండు 


౧౭౮౬. సంజీవి 


తత్క_రస్సర్భన _మొనరెంపకొల్బక సిన్న కుంకుటచేత, నా వికృతా 
కారుడు కనలి, తీక్లుముగ నిట్టు ల నెను... “సెనిశా! నకటబను 
మహాసీయునకు సముచితస్నాగత మోయవేము ? లేక, నుమ్ము మటు 
చితివా +” 

కణతు. డిట్టు సరసముగ బదులాడెను-. 

“మహానీయా ! నిన్ను( గాంచి మజచుట యసాధ్యము. కాని, 
నె స్‌ నము గాచియుండు సెనికుండ. గదా. నీవంటి పరా[క్రమవంతు 
లను జేరనిచ్చుట యసాయకరము ; కావున దివ్వుననుచి య 
మత్తుడనై మాటాడవలయు. వీవు తప్పక జారననియుండనవు. వమి 
కో రదు ?”” 

“నన్ను నీకడ కంవిన వారికడకు నీవు రావలయు.ి 

“మహాఫ్పుుపా ! నీకోరిక చెల్సింపంజాల. సూర్యోసయపర్యంతము 
నేని పతాకము గనిపట్టి యిచ్చటనే యుండవలయును. ఇదె ర 
కుమింపుము.”’ 

కూతు. డట్టు పలికి. వెనుఏరిగి చెొండా చెంతకు. బోన్ర చుండెను. 
కాని నకటబనుం డాతని ్వికకొల్లక, అడ్డు నిలిచి ముగుడ నిట్లు 
ల నెనుటా_ 

“నరుడా! నామాట జవదాకెదుగ దా,___ కానిమ్ము. ఏకాంతా 
మణి నిజసౌంద ర్యాతిళశయముచే నధోలోగపి శా చముల. బిల్వంజూలు 
నో, ఏ నారీరత్నము నిజవై భవాతిశయమున నాయమపలనెన శా 
సింపంజూలునో, యామెసేగు దలంచి ని న్నాజ్ఞావించువా(డ ! వచ్చె 
దవా" 

శూరుని చిత్తమున నొక యపూ ర్యాలోచన ఉవయించెను, అది 
యసంభనమని యత. డాతలంపు దొలంగించెుు తన (వీయకాంత 
యట్టి విక్సృతాశారునిచే సంచేశ మంపునా ! ఆసుభవము_ఏననుు, 


సృథమభాగము ౧౭౭ 


కంవితస్వరమున నాతం డిట్టు లనెను-_ఓటఓయీ! నిక్కము వచింపుము. 
నాంటిచేయి ఎంగాడీ యాలయమున నీకు చఛాసటయె నీవలె. జీయఫురు 
దాల్సి భూసంస్కార మొనరింపంబోయిన రాణియే యగునా._--ఈ 
కాంత ? 

నకటబను సృక్రోధము? నిట్లు లనెను._ 

“భూ ర్రళూరుణడా! ఏమి నీ యాగడము ! మారాణి హీనవుతి 
యె నిను. బోలువానికి సందేశ మంపునా ? నీ వెంతటి ఖ్యాతిగాంచి 
నను, అంతటి గారవమున కనర్గు(డవు. నీవే కాదుతద్రాజ్లీభ_్డ 
యగు రాజపుంగవుండు దక్క ఇతర నృపాలురును దృణ(పాయులు 
సుమా. ళూరుండా ! ఈ చిహ్నము గాంచుము. ఈలాంఛన మెణింగి 
తీదాజ్ఞానువ ర్తివై యరుదెంతువో, లేక, ఎజుంగజూలక రా నిరాక 
రింతువో__నీ యిష్టము.” 

ఆ వింతదూత యట్లు పల్కుచు, వెన్నెలయందు. గూడ మెటుయు 
మాణిక్యపుటుంగరము నొనలాను. ఆ యంగుళలీయ మా నారీరత్నము 
తాల్పునదే యని శూరుడు తత్త ణము గుర్తించి విభాంతచిత్తుం 
డాయెను. అనుమానమున కవకాశము లేకుండెను. అట్టి పరమపవి(త 
లాంఛన మట్టి చేతులం బడుటచేత విస్తాయ మొంది, కణాతుం డిట్లు 
(పశ్నించెను._“ఓయీ ! నీ కీయుంగర మెవ రిచ్చిరి? పరిభ్రమించు 
చిత్తము నొక్కింత చేరదీసి ని న్నెన్వ రంవిరో తెల్పుము. కారణ 
మేమి ? హోస్యమున కిది సమయము కాదు సుమానిక్క_ మెజిం 
గింపుముం” 

“శూరుణా ! నీవు మందబుద్ధివి సుమా! ఆజ్ఞ నేయునది రాచ 
కన్నియ, ఆమాజ్ఞ "దెచ్చువాం డొకరాజు. వాలదా +? కొజమాట 
లాడుచుం. గాలహరణ మొనరింప నొల్లను. ట్ర స సన. ఈ యుం 
గర మొసంగిన నారీమణి చెంత కరుదెంతువా ? ఒక్క_నిమిష. మూల 

లిఫ్రి 


౧౭౮ సంజీవి 


సించుట (దోహాము సుమా.” 

“కీయి మహానీయా ! నీవు చాల మంచివాండవు, తీ(వ్రపడకుము. 
ఈశేయి నే నెట్టి కార్యభారము వహించియుంటినో నా హృదయ 
కాంత యెజటుంగునా ? న్నాపాణము--ఛీ ! నాపాణ మొక లెక్క 
కాదునాగారవ మంతయు నీ కార్యనిర్వహణముపైై నాధారపడి 
యున్నది. దిన ముడయించువటుకు నే నీతావు ఏీడరాదు. ఇట్టి మహ 
_త్తరకార్యము గూడ ఏడి తనచెంతకు రావలయునని ఆ కాంతామణి 
కోరునా ? అసంఖ వు. రాజఫుతి ఉ త్పాహాతిశయమున. దన పాద 
సేవాపరాయణున కిట్టి సందేశ మంకియుండును. కావుననే, నీవంటి 
దూతను నియోగించెను.” 

తా నట నిలువజూలక వెడలువానివలె గిజ్తున మటణలి, నకటబనుం 
డిట్టు లనెను-- 

“సీ వట్టులే థావింతువుగాక. సీ వా రాచకన్నియయెడ విశ్వాస 
బద్ధుండవై చరింతువో, (దోహ మాచరింతువో-_నాకేమి. నేం 
బోయెద 1!” 

“మహానీయా ! నిలు నిలునిన్ను వా ంతునుపరు7 త్తక్ర 
ఒక్క-(పశ్న కు _త్తీర మీమ్ము-_ని న్నంపిన కాం "తాముణి య;ీూసమోప 
ముననే యుండునా ?” 

“ఇట్టి (పశ్న యేడ ? ఎంతదూర మరిగిన నంత రుసుము కొను 
కూలివానివలె దూరము గతించి (ప్రశ్నించుట విశ్వాసి కనుచితము. 
సంశయా త్యా ! ఐనను జెప్పెద వినుము. బేలమె, ధెర్యసత్యరహితుం 
డగు ళూరు నాహ్వానించు రాచకన్నె మదీయశరమా[త దూరముననె 
యుండు.” 

కణతు డంతే నా రమణీయాంగుళీయము మజుల బరిశీలించి మగుడ 
నిట్లు (ప్రశ్నించెను..“అట నే నెంతకాల ముండవలయు ? ” 


పథమభాగము ౧౦౮౯- 


“కాలమా ! కాలవున నేమి 1... ఛాయాపూర్వకనామవాచకము ! 
కాలము నాకుం గానరాదు. అశుభవ వేద్యమును గాదు. సూర్యుని 
ఛాయాగమనముబట్టి కాలము 'లెక్కింతురు, అయ్యది ళూరునకు 
జెల్బదు. దైవసేవాపరాయణు(డై నిజహృదయకాంతా సేవాపరా 
యణు(డై కడపున బే నిజముగు ళూరునకు. గాలము” 

“ పింకు అల్పుండయ్యు, లెస్ప్సగ నాడెను, గయా! నాహృదయ 
రాజ్ఞి నన్నే దేని కార్యమునకు నియోగించునా ? కొలదికాలమున 
సూరో్య్టద యమగును...అంతవజకు చాళరాదా ?” 

కణతు(డట్టు (పళ్నింప, నావికటదూత యిట్టుల నెను.“ సీఫ్ర 
తళ్భీ ణము రావలయు. నీ వు త్సాహరహితుండవు. అనుమూనగ స్తు 
డవు, ఆమె యిట్టు లని నన్న ంపెను._గులాబులు రాల్చిన హస్తము 
పువ్పమాలిక వేయజాలునని చెప్పూము.._-ఇంక సీయిష్టముం” 

రోజాపువృసమాచార మాలించినంతనే సహ్మస్రాలోచనలు శేకె 
క్రెను. నాం డాదేవాలయమున నిజహృదయకాంతాహ _స్తము_ కృము 
లైన పుహ్పములు వాడి యెండిపోయినను, నిరంతర మాతని హృదయ 
సామిప్యమునచే అడంగి యుండెను. ఆహో! ఎంతటి భాగ్యము! 
స్వీయహృదయసింహోాసనానీనయెన కాంతామణి రమ్మని కబురం పెను! 
ఇట్టి యద్భప్టము మజీయొకసారి లభించుట దుర్లభము. కశూరుండట్టి 
యాలోచనలో మునిగియుండ, నకటబనుం డిట్టుల నెను.._“శూరుయడా ! 
ఏమందువు ? వచ్చెదవా? నాయుంగరము నాకిచ్చెదవా ? కణ 
తుండు మజీయు గలవరమంది, “ఆగునూగుముఒక్కొ_నిమిషము!” 
అని పలికి మగుడ నీపగిది చింతింపం దొడలగాను. “నేనీ పతాకము 
గాచి యుండవలయునని ఆంగ్గరా జాజ్ఞాపించెను. కాని, చేనాతని 
దెశన్గుడనా ] సేవకుండనా? కాను. నేను స్వతంత్రళూరుండ మ 
మతయుద్ద దీమాపరుడనై మూ్యత్ర మరుదెంచినవాండను. ఈపవ్మిత్రోో 
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ద్యమమును నాపణయదేవతయు మాత్రము నాకు గణనీయములుో__ 

అంతలో నకటబనుండు వముగుడం గలవరపబ చెను. ఉంగరము. 
ఉంగరమిము ! నీవు మిథ్యాశూరుడను_జడు(డను.._ఆపవి త్ర 
లాంఛనము తాకుటకు.__చూచుటకు. గూడ నర్గుడను కాన 
ఇచ్చి వేయుము. 

“ఒక్క_తణనూగుముమంచివా(డవు_నాయూహాల కడ్డురా 
కుము__మహామ్మదీయు లొక వేళ నాకసికముగా మా(కేణులపై 
బడినచో నేనేవి చేయవలెను? ఇంకను ఈప తాకము గనిపట్టియుం 
దునా ]...అసంబద్ధము, చేనాంగేయు(డను గాను_తఠతచాజసేవ 
కరుండంగాను, కావున, మశ యుద్దదీమానుగుణముగం దళీ ణము పాటి 
వై రుల నుగుమాడుదును. దైవము తరువాత నాహృదయ రాజ్ఞి నాకు 
గణనీయము. ఆ మెయాజ్ఞ శిరసా వహింపవలయు. కాని రిచర్తున్చపాల 
నియోగమో ! ఈతావువీడక ఈపతాకము రశ్నీంతునని యొడయిడి 
తినే !___ఓయీి నకటబను ! నన్ను దూరమునకు. గొంపోవుగదా?_ 
నిజమాడుము.”” 

“అల్లదె తళతళలాడు పటకుటీరము. దూరములేదు.” దూత 
యట్లు బదులాడ శూరుడు మగుడ నిట్లు చింతించెను... 

“ఒక్క. నిమివషమునం దిరిగి రాలను. ఒకవేళ నీలోపున నెవ్వం 
డేని పతొాకముచెంతకు రా సాహాసించునేని నా జాగిలము మొటు 
గును-_ఆ రవ మాలించి నేను తర్థి ణము రాలోలను, నా స 
రాజ్ఞిని సందర్శించి త తో,మల చరణసాన్ని ధ్యమున (వాలి శీఫ 
ముగ సెల వీయవలయునని (బతిమాలి రయమ్మన నరుదెంచి యీ 
పతాకరతుణోదో్యోోగము ముగింకును.”_...అంత నాతడు తన జాగిల 
మును సంబోధించి జెండాకంబముచెంగట దన వ్మనస్త్రుము వైచి యిటు 
లనెను---*మి[త్రమా! ఈస్థలము ఏడక అ(పమ త్తీతతోం గాపుండ 
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వలయు.” 

ఆ మహాళ్వానము స్వ్యామిభావము (గహించినదానివలె మో 
మెత్తి పరికించి చెవులు నిగిడించి శిరము గంభీరముగ నెత్తి రత్సుక 
ఛటోచితముగ నటం గూర్చుం డెను. 

పతాకము ఏడి యకగుట పాడికాదని చిత్త ముకవంక యను 
చున్నను కాంతాకర్ష ణమునం గదనుగుణముగ వితర్కించుకొని 
ఆంగ్ల చేశ గారవలాంఛనరకుణభారము తన కుక్క_పై నిడి యాతండు 
గమనాతురుడై వశ్రాంగునితోడ నిట్లు లనెను.ో సన్మిత్రమా ! 
వడివడి పోదము రమ్ము !” 

“వడీవడి.. సవ పొమ్ము 3 _ఇ్రంత-కాలము సీకొటకు వేచియుండ 
నిపుడు వడినడి రావలయునే? మజియు నేను (హస్వశరీరుండ___ 
నీవంటి దీర్ధ పాదునితో సరిగా నడుచుట యసాధ్యము. అసలు నీవు 
మాననవునివలె నడుతువా )___ఉప్ట్రపవివలె దాట్లు వేయుదువు.” 

అపూర్వ కాం తాసందర్భన మొకవంకను, పతాకసంరతుణ మొక 
నంకను శూరుని( ద్మీవముగం దర పెట్టు చుండేను. సహజముగ మంద 
గామియగు నకటబనుండు మటణీంత మెల్లగ నడవందొడంలౌను. వానికి 
లంచమొసంగి శ్నీఘ్రతరముగ నడిపించుటకు. గణకునివద్ద ధనములేదు. 
(బతిమాలుటకు వ్యవధిలేదు. కావున కళూరు.డొక సూవోస్రపాయము 
యోచించెను. చిన్న బాలకునివలె వానిని భుజమున నిడికొని భయా 
(గహావి సలుండై వాడు వలదు వలదని యజచుచున్నన్యు లెక్క. 
సేయక కణతుండు ద్విగుణీకృతగమనమునం. బోయెను. రాణివాసము 
సమిోవీించినటు లుండెను. గుడారము లనేకము లుండెను. అక్క 
డక్కడ రతుకభటులుగూడ నుండిరి. తన కవచము చప్పుడు కావలి 
వాం (డాలింపకుండుట గాంచి విస్తయ ముందె అట్టి తావునం దన 
యనుచరుండు (తోవ సూపుటయీ శ్నేమకరమని యెంచి వాని నొతీ(డు 
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నేలకు దింపెను, (క్రోధావమానములచే నా వికటరాజహృదయము 
మండిపోయెను, ఐనను ఆ మహాబలశాలి నేమియు నన(డాలక వాండు 
సహించి యూరకుండెను. 

అన్లీ బిల్లీ గ నుండు గుడారములు పెక్కులు దాటి వారొక పట 
మందిరము డాసిరి. భఛభటు లేవురియుండుట మేలాయెను. ఐనను వా 
రామందిరపరోతుమునకు. బోయిరి. నకటబనుం. డంత గుడారము 
(క్రింది తెర కొంచె మెత్తి కణతుండు (ప్రాకి యందు. (బవేశింపవలయు 
నని యాతనికి. చెల్పెను. ఆహో! ఉదా త్రీచిత్తుడగు శళూరు' డట్టి 
యకార్య మెటు లాచరించును? అయ్యిది యత్వ్యున్న త వని తాజనా 
వాస మగుట తెల్లము. కాని తన హృదయా ధి దేవత యాజ్ఞావించు 
నపుడు తా నేలసంశయింపవలయునని తర్కించుకొని చితకలాంఛనుం 
డల్లన భూమిపై (వాలి లోనికి బోయెను, వ(కాంగుం డిట్టు గుసగుస 
లాడెనుం 


“నేం బీనూావటకు నచటనే యుండుము.” 


౧౩ 


కణతుండు నిలిచిన తా వంధకారమయము. తల్జ ణము తన హృదయ 
రాజ్ఞినిం గాంచి ఆ యుత్తరతుణము పతాకముచెంతకు. బోవలయు 
నని త త్తరపడుచు నాతం డరుదెంచెను ఆహా! ఆతం డాయంధకార 
మున నెంతకాల ముండవలయు? కణ ముక యుగమువలె నుండెను. 
పీడరాని పతాకము తా నంత సుళువుగా ఏడితినని యాతం డొకింత 
ఖేదపడెను, కాని ఆ కాంతారత్నమును సందర్శింపకుండ మజిలుట 
యసంభవము. సెనికుండు తన స్థానము ఏడుట దోవమె. కాని తను 
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నట్టి దోషమునకు. బాల్పడ(ేసిన యబలామణిని గాంచియే పోవ 
లయు. కణతుం డట్టు లూహోవిహార మొనరించుటకు ఏలులేదు. మేరీ 
కాంత ఆంగ్ల రాణీసామిాప్యమున నుండును. తా నేతెంచినది ఆంగ్ల 
రాజీ నిలయము కావలయు. రాజాంతుపుర మావిధమున (ముచ్చు 
వలె జొరబడుట ఎంత దోపానహాము ! ఎంత (పమాదకరము! 
వెల్లడి యగునేన ఎట్టి యనుమానమునకు వీ లొనవును! ఎంత 
యపాయకరముగం బరిణబంచును! కణతుం డట్టి యాలో చనలచే. 
(గాయ చుండ కాం తోేజనుల హాసథ(నుబు సునగుసలును వినయబుడెకు. 
ఆ నార తెర కవ్వలనే వా రుండవలయు. దీపపుంగాంతియును భాయ 
లునుగూడం గాన్పించుచుండెను. అంత చేరువగ నుండిన ళూరుండు 
పటాభ్యంతర వని తాజనసంభాషణగూడ నాలింపవలసినవాం డాయెను. 
ఒక కాంత నవ్వుచు నిట్టు లనెను.- 

“ఆమెను సత్వరము రమ్మనుము. నకటబను ! దూ తకృత్యము 
చక్కగ సాగించితివి.” 

సహజక్రళోరస్వరమున నా వృక్రదేహు( డేమియో పల్కెను కాని 
కొణతు(డు వినజాలకపోయెను. ఐనను అచటి కావలివాం(డ్రనునవ్వంచి 
వాం డవ్వలకు బోయినటు లాయెను, తొల్లిటి కాంతామణి మగుడ 
నిటు ల నెను. 

“చెలులారా! ఈ నకటబనుం డొక దయ్యము నావహించెను, వద 
లుట యెట్లు?” 

అంత నొకపరిచారిక యిట్లు బదులాడెను___ో బేఏ! చి త్తగింపుము. 
రాజూంశభవు. డగు నకటబను మహనసీయుండే తోడ్పడవలయు. ఆ 
మహనీయు. డుదారమనస్కు..డై. నూత్సర్య రహితుండై తన రాణి 
నంవీనవో, నా యుజ్జ్యలాంగి ఆ ధూ_ర్తళూరుని బుజ్జగించి తరలింప. 
గలదు, తన యంతర మరయక రాజూంతుపుర కామినీజనులను డాయ 
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సాహాసించుచు నూరు నిట్టులే సేయవలయు.”” 

“జెను. నకటబను తెచ్చినవాని నాతని రాణియే సాగనంప 
వలయు” నని మజియొక తె యనెను. 

అట్టిమాట లాలింపవలసిన కణతుండు దుర్భ రానమాన భారమునం 
(గుంగిపోయెను. ఆగహోనలముచే నాతని హృదయము భగ్గున మండి 
పోయెను. వఏమైననుస గ తర్ధణ మా తాను ఏడవలయునని కణతుండు 
నిశ ప యింప పీ పలుకులు వీనుల బడెను... 

“చలులారా! ఈ మనుజుని (పవ ర్లనము మేరీకాంత యెజుంగ 
వలయు. ఈత(డు తన విధ్యు కృథర్ణము మటిచి యరుదెంజెనని రాజ 
సోదరి (ప్రత్యకుముగ నెటుంగుగాక. ఓన్సీ కలశా ! మా నెచ్చెలి 
వివేకరహితయై ఈతని నధికత రాదరభావమున( జూచునని యనుమా 
నింతు సుమా. ఇక నామె వివేకముతో. జరింపగలదు.” 

అంత నొక కాంత మెల్లగ చేమిుయోపలుక వారిని శాసించు నారీ 
రత్నము వాడిగ నిట్లు ల నెను. 

“పివేకమా ! గర(మని చెప్పుము. మా యందజకంకుం. దానే 
నిశృలమతియై చరించునటు లామె మెలంగును. ఇపు డామెకు శృంగ 
భంగము కాగలదు. నే నీయవకాశము బోసీయను. మాయం దణు 
మాత్రేలోప ముండునేని మేరీ తళ ణము గనిపట్టి కోడునిపుణముగ._ 
ఎదురాడుటకు ఏలు లేకుండ వెల్లడి చేయును. ఇదిగో__వమాటలో 
నరుదెంచెను.” 

ఆసమయమున నెవ్వరో యరుబెంచి యల్లన వారిలో+ గలసినట్లు 
స్కాచిళూరునకు ఛాయాగమన పరిశీలనమునం చెలిసెను. తన్గంది 
రాంతర (ప్రథానవ్య కి ఆంగ్ల రాణియే యని పాఠకులు (గహించియుం 
దురు. దుర్భ రావమాన బాధితుండయ్యు, ఆంగ్ల రాజీ వాగ్ళర వీడితుం 
డయ్యు ళూరు. డాతావు వీడంజాలకపోయెను. తన హృదయాధి దేవత 
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యగు మేరీకన్య ఈమోస మెజుంగదని పై సంభావణవలన స్పష్ట 
మాయెను, దాన నాతని చిత్తము నేదదేణెను. అంతలో. దన యిష్ట 
చేవతయే (ప్రవేశించెను. ఆమె వాక్సుధారసము చవిగాంచకుండ, ఆతం 
డెట్టు పోగలండు ? ఆ(గహాోవేశమున నాతడు వెడలిపోయిన చాగుం 
డెడిది. కాని, రాజ్లీ మేరీల సంభావణ యెటు లుండునో యాలింప 
వలయునని కణతుండు మిక్కిలి కుతూహాలపడెను. ఆలించుటయేగాదు, 
"తెర కొక చిన్నరం[ధ ముంజెనేని, వారిని. గాంచనలయునని కూడ 
నాతండు త త్తరపడెను. 

రాజీ యాజ్ఞకొటికు మేరీ నిరీశీంచుచుండినటు లుండెను. తానును 
తన పరిచారికలును అనుచితముగ నవ్వెదమేమొ యని ఆంగ్ల రాణి 
మిన్న కుండినటు లుండెను. అడంచినను అడంగని పహోసధ్వని మంద 
ముగ గణతుని వీనుల బడెను. మేరీ యిట్టు లనెను--- 

“జేవీ! ఈ నిశీధసమయమునం గూడ నింత యుల్లాసముగ నుం 
టివి. నీయాజ్ఞ యగుటచే నరుదెంచితి ; లేబేని, ని ద్రించియుందును.” 

“సోదరీ ! హాయిగ నిదింతువుగాక-_-వి శేషకాల ముంచనులే. 
కాని నీ వోడిపోతివని తెలిసికొని యింక నిచ్రాసౌఖ్య మనుభవింపం 
జాలవేమోయని ఛభయపడుదును సునూ.”” 

శాప్‌! ఇట్టి పరిహాసము చాల సరసమాూయెను, కాని, పందెము 
వేసినది నేం గాదు. ఐనను, ఆదూటు నాపై వేయుదువు. ఇది నీ 
విలాసము.” 

“సోదరీ! మనము చేసినది పవిత్రయాత్రయే యైనను, అనృతా 
లాపము వీడకుంటివి. ఆ ఛి తలాంఛనుడో._మటి మెవ్య్వ(డోగాని 
తన స్థానము ఏడువాండు కాండని, వీడినచో నీదు మూణిక్యాంగు 
భీయము గోల్పోదునని పంజెము వేయలేదా? వాండు స్థిరముగ నుండు 
స సువర్షకంకణ మోడుదునంటిని,”” 

24, 
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“రాజపత్నీ ! నీమాట శెదురాడరాదు. ఐనను, ఈ చెలికత్తెలు 
గూడ నుండిరిగదా. నీవే పంచెమునకు. బురికొల్సి, కన్యాత్వగారవ 
భంగకరమగు పనిసేయరాదని చేను వారింపం గడలగినను లెక్క సేయక, 
నా (వేలియుంగరము దీసికొంటివి.” 

అంత నొక కాంత యిట్లు లనెను 

“రాజసోదరీ ! చి త్రగింపుము. చిత్రకలాంఛనుం డతిధీరుడని నీ 
వంటివిగచా.”” 

మేరీ స్మ కోధముగ నిట్లు బదులాడెను- 

“అన్న నేమి? ఆమాట సురస్కరించుకొని ేవితో నిచ్చకము 
లాడుదువా? ఆశూగుని గాంచిన జను లెల్ల శేమందురో నేం గూడ 
నట్టులే యంటిని. అంతకంశు నెక్కుడు నే నేల నుతింపవలయు ? నీవేల 
యధి శే పింపవబయు ? సెనికజనమధ్యస్తలగు కాంతలు శూరులను 
ఛూరకార్యములను దలంపక మతి యేమి తలంతురు ?” 

మేరీ రాచకన్నియ యట్లు _ నిష్షురముగం బలుక్క మజియొక తె 
యిట్టు లనెను-“ దేవీ ! నాం డా ఎంగాడీయాలయమున నీ కన్యారత్న 
మాళూరుని చెంగట గులాబీపువ్నముకుళములు వై చెనని నీతో 
జెప్పిలీమని మాపై గడు. గినిసియున్న ది.” 

అంత 'మేరీకన్య యా[గహకంవీత స్వరమున నిట్టు లనెను--““చేవీ ! 
త్వదీయపరివారికా పరిహాసముల పాలునేయుటకే నన్ను రప్పించితి 
వేని, నాకిక సెలవిమ్ము.” 

“పరసా ! చనవుగలదుగదా యని, సీయంతరము మజుచి రాజ 
సోదరి నెక్క_సక్కె_ము లాడకుము__” రాజపత్ని యా తెజుంగునం 
దన దాసిని మందలించి, మేరీని గాంచి యథా నిందాగర్భిత స్వరమున 
నిట్టు లనెను--- చెలీ ! చాలదినములు కఠిన్నపాయశ్చి త్త "మొనరించి 
నిసిగియుంటిమిగదా. మూబోంటి హతభాగ్యల కీపాటి యానందము 
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వలదా +” 

“రాజకాంతా ! నీ వమితానందమున నోలలాజెదుగాక. నేను 
మాత్ర మిం నా జనాగ్రంతము మందహాసమునకు వెలియై యుండ.” 

అట్లు పలుకు రాజసోదరి చిత్తము దుర్భ రాందోళనాధీన మాయె 
నని కణతుండు (గగ్రహింపంజూలెను, రాణి యిట్టు లనెను--- 

“మజందలా ! ఆ(గహింపకుము. ఇంతకును ఇపుడు చేసిన దొస 
గెద్ది? తన స్థానమున గాఫుండిన తీరుణళూరు(డు తౌన్రవిీడి యకుజెం 
చెను. అరుదెంచుట కాదు చోరునినలె నేతెంచెను.__తరలింప 
బడెను. ఒక సొగసులాడి నామ మాలించి యాతండు తన తావు వీడెను. 
ఇంతలో నాస్థానమునకు వచ్చు (ప్రమాదము లేదుసుమా. శాని, నిజ 
మాడవలయు,-___నకటబనుం డెంత [పయత్నించినను నీదు నామా 
తర్యశవణమునం గాని యా శూరుడు తరలండాయెను.” 

“దెవమా ! ”___మేరీ భయభాంత యాయును__ోహోా! దైవ 
మా! రాజపత్నీ ! వమంటివి! నీకును నాకును. గూడం గళంకము 
వొడము కార్యము సంభవమై యుండదుగద? ఆహా! వినోదమున 
కిట్టు లాడితిననుము. ఎంత బేలను ! నీ నకార్య మొనరించి యుందువని 
నేను దలంచుటయీ యసంబదము ! తమింపుముం” 

రాజసోదరి యట్లు పలికినంత నే ఆంగ్ల రాణి మానంద మంతరిం 
చెను. తదుచితస్వరమున నామె యిట్లు లనెను“పందె మొడ్డిన యుం 
గరము పోయెగదా యని మేరీకాంత ఖన్నురాలై యుండును. చెలీ! 
నీ యంగుళీయము నీ కొసంగెదనులే. శాని, మా కీపాటి విజయము 
తగజా +)” 

“విజయవా ! ”*._-(కోధకంపిత స్వరముగ్తన మేరీ యిట్టు లనెను-_ 
“విజయమా ! కై స్‌ _స్త్రవజనకంటకుం డగు మైచ్చునకు విజయమునుము. 
(ప్రచండాంగ్ల రాజసన్ని హిత బాంధవి యపయశోమగ్న యగుట నీశేటి 
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విజయము ?”” 

“సోదరీ! ఉంగరము పోవునని కువిత నై తివి. పందెమొడ్డి ఓటు 
వడి యిపు డుడుకుచుంటివి గాన, సవ్ర మగుడం బరి గహింతువుగాక, 
కాన్సి సీ వొక విషయ మెజుంగినలయు: త్వదీయనామచిహ్న ములచే 
నాళూరుం డిటు దరలింపంబడెను. మత్స్యము జిక్కెలగడా.__ఎరతో 
వూ కింకం బనిలేదు.”” 

అంత నమితవుగు విసువున మేరీ యిట్లు లనెను__* జీఏ ! ఒక్క 
యు9గర మే గాదు, మవధీనవస్తువు లన్నియు నీయవిగదా. పుక్పైడు 
వమాణిక్యపుటుంగరములు పోయిన నేవి? నాకతంబున నొక ధిరుండు 
తీప్పిద మొనరింపవలసెశే! ఆహా! ఆ ధీరస్వాంతు. డవమానమునకు. 
చాలగును...అవమానమే గాదు, శితకుం గూడం 'బాల్పడు క 

“దియా సీ ఖేదకారణము! ఈకూరున కపాయము వొరయం 
జాలదు. మదీయ వినోద కారణమున నోొకని మరణింపనిచ్చుటకు చే 
నంత ప్రజ్ఞాహీనురాలనా ! రిఫుజనభ్యయంకరులగు మహోకూరుల కఠిన 
హృదయము స వొక్క_త వె నాసింపజాలుదువని (భమింపకుము. 
నృ పాలుండు సింహూబలుం డగులాక. సింహహృదయము గూడ మాంస 
మయమే గాని శిలామయము శాగుగదా. సోదరీ ! సీ యభిమానము 
నకుం చాత్రుడై రాజాజ్ఞ నుల్హంఘించిన యీ ళూరున కపాయము 
వాటిల్ల కుండునట్లు నృ పాలు నొప్పింతునులే.” 

కటా! రాజపత్నీ!___ అట్టులాడు కన్నియ రాజ్లీ చర గారవింద 
ములమోాల (వా లెనని కణతుండు (గహింప(జా లెను. ఆతని చిత్త 
మాసమయమున నెట్లు విపరీతముగం గలంగెనో చిటతించు టసా 
ధ్యము_ 

“రాజపత్నీ అఆంగ్గనృ పాలుని స్వభావ మెజుంగక యిట్టు లాడు 
చుంటివి. అచిరకాలము[క్రింద నీ వామహాపురుషుని భా్య్యవై తివి, నీ 


పథమభాగము ౧౮౯” 


కాతని చిత్తము దుర్గాహ్యము. (ప్రబలయుంరూమరుత్తు నై నను 
వారింపనగుంగాని ఆ(గహావేశుడగు రిచర్తున పాలుని వారించుట 
యసాధ్యము. తప్పొనరించు సెనికు నెన్నండు తుమింపండు. "జీవీ ! 
నీకు బుణ్యముండు.___ఆ థూూరు నిటు మజటులించితివేని తళ్హ ణము 
సాగనంపుము., తన సానమున కాతండు వెడలునేని, ఈ యవమానము 
భరించుటకు సంసిద్దు రాలను 

“లెముర్డ---సోదరీ! లెమ్ము. అనుచితొంవోశనము వీడి నిశ్చల 
ముగ నుండుము, “లెమ్ము! సి కింతటి యభిమూనముగల శూరు(డని 
 యెజుంగక వినోదార్ల నిటు లాచరించితి._వలదు.___దుఃఖవినశ వై 
కరవీడన మొనరింపకుము.నీ కాతనియెడ. గూర్చి లేదందులేని 
విశ్వసింతునులే___నీ వేమన్నను విశ్వసింతు.__నీ నికృష్ట దె న్యము 
మాత్రము ఏకుము.__ఈ "బాధ్యత నేనె వహింతును..-రాజసన్నిధి 
"కీని సీ మసోవారమిత్రున కపాయము రాకుండ___మిత్రుం డనుట 
నీను సహింపవేని, పరిచితుండని యందును._నీ పరిచితున శెట్టికీడును 
వాటిల్బకుండచేతును. ఇంక జురచుర జూడకుము. స్కాచిళూరుం 
జెద్దియో యొక గుడారమునందుండు._మన నకటబనుం డీక్షుణమ 
పోయి యాతని నంపివేయును. వృభా(శ్రమపడిన ఈశూరుని మజియొక 
తటి సముచితముగ బహూూకరింతును,’ 

రాణి యట్లుపలుక్క నకటబనుండు సంభమంబున నిట్టుల నెను 
“మహారాణీ! ఆశూరుం డెక్క_డనోగాదు ఈపటమందిరముననే ఈ 
'తెరయవ్వలనే యున్న వాడు.” 

“ఏమి! మా మాటలెల్ల వినుచుండెగా!_ ఓరీ!” ___రాజ్డీమాన 
సము తద వసరాత్యంత విస్తయాందోళనాధీనమాయెొను-- ఓరీ, దుష్ట. 
కుటిలా తా! _తకుణ మవ్యలకు( బాము.” 

తోడనే ప్రాస్వాంగుడు కెవ్వున నజచి పొజుటం జూడ రాణి 


గ్గ సంజీవి 


నిజనిష్టరాలాపముననేగాక మజియొకవిధమునం౧గాడ వానిని మంద 
లించియుండునని స్ఫురించును. అనంతరము రి చర్లు రాజుపల్ని సంభ 
మాకులచి త్రయె నిజననందా[శవణమున ోనిపు డేవి సేయవలయు””నని 
(ప్రశ్నించెను. మేరీ నిశ్చలముగ నిట్టు ల నెను___ో* అవశ్యాచరణీయ 
మెద్దియో యది చేయవలయు. ఈళూరు. డుదారహృదయుండని విశ్వ 
నించి యాతని. గాంచవలయు.” 

అట్లుపలుకు రాజసోదరి ఆశరెండుగదులనడువు. దలుపువలె నమరి 
యున్న తేర యాతణవము తీయందొడగాకు. “మేరీ చలీ ! వలదు 
వలదు. ద్వారము తీయకుము.__తీ.వపడకుము.___నాయభ్యంతరమంది 
రము_వమన వ(స్త్రుములు--నా గా రవమువ ల౦పుము!._ 
వలదు!” 

రాణి యాతీరున నారించుచున్నను, మేరీ యానిరోధ వాక్యములు 
ముగియువజ్న కైన వేదియుండకపోయెను. మందిర మధ్యస్థ ద్వారము 
వివృతమాయెను. ఆపాదమ_స్తకము గవచము ధరించియున్న ళూరుం 
డట గోచరమాయెను. ేయియగుటచేతను, (ప్రబేశ ముప్తతర మగుట 
చేతను, ఆంగ్ల రాణి మొదలగుకాంతలు అత్యల్పవస్తాాచ్చాదన మొన 
రించియుండీరి. గారవనీయు(డగు శూరుని కంటంబడుట కడు నసం 
బద్ధముగ నుండెను, తద్విషయస్సురణమున నాంగ్ల రాణి యాదాగరము 
విరియునంత నే కెవ్వున నజచి యావలకుంబో మెను. కృతనిశ్చయమగు 
మేరీకన్య నిర్భర _విచారారాటఘూర్గి తహృదయ  యగసటచేతనుు, 
శూరునకు సమాధాన మొయం(దలచియుండుటచేతను గాంబోలు, 
తన సుందరశేశపాశము లల్లి బిల్లి గం జీరాడుచుండెననిగాని, ేహము 
సముచి తాచ్భాద నరహిత మై యుంజెననిగాని అరయకుండెను. కోమల 
చరణములు సుందరములుగ  గోచరించు పాదరతులుడాల్చీన ఆ 
మేల్బంతి ర_క్సవర్ల రంజితమగు నంగీ యొండు కడు వదులుగ ధరించి 


పుథమభాగము ౧౯౧ 


యుండెను. భుజములు మటు(గుపటుపగోరి యొక చెబణగామె వడివడి. 
బై చై చుకొ నెను, మేలిముసుంగువలెం. జీరాడు కుటిలచికురనికరముల 
సగ మడణగియున్న ఆ కన్నియవదన మాగహఏడాదిరసకలంగిత మై 
యరుణమె యుండెను, 

నారీజనసవాజమగు సి గొకవంక లాగుచున్నను, తన కారణమున. 
(బమాదాపాయములకు. బాల్పడిన శూరుని గాంచుట తన విధియని 
యెంచి మేరీ యటు లాచరించెను. నిజభుజవమోజములమై . బయ్యెద 
సవరించి, తనయాపము నధికతరముగ వెల్పడిచేయుదీపము నేలంబెట్టి, 
శిలావ్మిగహసన్ని భముగ నట్టులే నిలిచియున్నకళూరు నుద్దేశించి వడి 
వడి మేరీ యిట్టుల నెను... “శూరవశరా! నివు మోసపోయి ఈ తావున 
కరుదెంచితివి. ఏమియు. (బశ్ని ౦పంవలదు. నీ వనమున రయముగ్రనం 
'జేరుము.”” 

కణతు. డంత దై వసాన్ని ధ్యమున (వ్రాలుభ కృునివలె మోంకరించి, 
రాజసోదరి. తొటుపా టధికతేరమగునను భయమున నామెను 
గ న్నె త్తిదూడకు “ఒక్కొ-విషయ వుడిగెవ”* నని పలికెను, 

మేరీ త_త్తరపాటున నిట్రు ల నెను_ో సర్వ మాలించియుంటివి 
గదా? దైవమా ! ఇంకను దడయనేల ! తణతుణప్రవర్థ మానవముగు 
నగారవభారమున (గుంగుచు నింక నిటం దడయుదువా 

“కాంతా! అపయశోభాజనుడ నై తినని వింటిఇపుడు నీ 
ముఖమున(గూడ వింటిని, నాకిక భయమేడ? ఆంగ్న నృ పాలుండు 
శికీ ంచుగాక._ఒక్క-మనవి చి త్తగింపుము ; అనంతర మొ యప 
యశోమాలిన్యము మేచ్చనిశిత కరవాల ధారారుధిరమునం బో? 
'జేతును. ” 

శూరు. డటులుపలుక్క రాజసోదరి యిట్టుల నెను 

“అటు లాచరించుటయు. దగదు. వివేక మూనుము..._ఇట 


౧౫౯౨ సంజీవి 


నాలసింపకుము.నీ స్థానము సత్యరము జేరుబేని, యేపిమాదము 
'లేకుండునుం”” 

కణతుం డింకను మోశరించియే యిట్టుల నెను_ోవదియో యొక 
కార్యమునకు నన్ను నియోగింపంగోరి రావించితివని విశ్వసించి 
యరుటెంచితి. ఇట్టిసాహస మొనరించినందులకు శుముంతువేని, నేం 
జోయెదనులో 

“త్రప్పక్ర తయమింతును, హో! తనుంచుట కీవియులేదు! స్‌వ్రు సంకట 
పడుటకు నేం గారణ మైతిని, ఆహో! ఇంకం దడయక పొమ్ము! తమిం 
తును.__నిన్ను. బరి గణింతును-.. అనగా, మతీయుద్ధదిమోపరులగు 
శూరు లందతివలె నిన్నును బరిగణింతును.__-కాని, నీ విక వెడల 
వలయు .” 

అట్లు పలుకుచు నమితమగు విసువునం గరసంచాలన మొనరించు 
మేరీతో నాతండు మగుడ నిట్టు ల నెను--* అమూల్యమగు సీయుంగ 
రము ముందు బరి[గహింపుము.” 

“వలదు, వలదు..మగద భిమానచిహ్న ముగ సీవద్దనే యుండనిముగ. 
అభిమానముగాదు. సంతాప మనవలయు. ఆహో! నన్ను. దలంచియెన 
నింక బొము (2 

విధ్యాసం బేశము విశ్వసించి యూుదెంచిన స్కాచిళూరు. డమిత 
మగు నగారవమునకుం బౌల్పడుటయేగాక అపాయమునకు(౧ాడ 
చొల్పడనుండెను. ఐనను మేరీకన్నియ ఆ తెజుంగనం దనపై మక్కువ 
జూవీనంతనే కణతుండు తనకు ఘటిల్లిన తలనంపును రాగల అపా 
యముంగూడ మజచి మోంకరించుటమాని కక్చైాదుటనున్న దివ్య 
సుందరవిగహముపె నొక్క ఏక్షణను బఅపి ఇంక' వెడలందలంచఛి 
విన్నమ్రభావమున శిరము వాల్చెను. అంతదనుక స్థిరచి తయ దిట్టతీన 
మున నట్లు మాటాడిన రాజసోదరి ఆత్షణమ కన్యాజనో చితలజ్ఞా 
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కలంగితయె యట నింక నిలువంజూలకు దీపమార్సి అవ్వలకు జివ్వునం 
బోయెను. కణతుం డంధకారమున మునింగెనుు ఆతని చి త్తముగూడ 
నంధ కారబంధురమా యెను. 

కాని తళ్ళ్‌ ణము సవ్వడియొండు వడివడి వఏనుల€ బడెను. చెదరిన 
చిత్తము తోడనే పూర్తిగ స్థిరపడెను. రాజూజ్ఞాబద్దుండై యాతండు 
“కావలీియుండవలసిన జూర్జిదిబ్బ దెసనుండియే ఆధ్వనులు వెలువడెను! 
మొదట నాగహఘూర్తి తమగు భయంకర శ్వానభపణము; అనంత 
రము దుర్భ్శరబాధాసూచితమగు నాదము, ఆహో! కణతుని శ్వానమే! 
అంతలో నాజంతువున కేమి మూండెను ! (పాణసమానమగు తన 
జాగిలము మరణవేదన కానోపు ననుభయమున నాళూరుండు హరి 
ణమువలె నదరిపడి చంగున లేచెను. ఆ జాగిలము ఆపాటి యీపాటి 
బాధ వెలిపుచ్చునది కాదు. కావున నే కణతుని హృదయము వర్తనా 
తీతముగ సంక్రోభించెను. తన కవచము భారతరముగ నున్నను 
ఆతండు సరకునేయక, తీదాచ్భాదన మొనరింపని సాభాగణునివలె 
న్నీఘుముగం బాణి దిబ్బడాస్కి త దుపరిభాగము రయమున నారో 
హిం చెను. 

మబ్బుమజుంగున నుండిన చందు. డాముహూ ర్హముననే యభధా 
విధమున (బకాశించెను. కాని ఆంగ్ల బేశప తాక్రము కానరాదు! ఆ 
కంబము తునియలై నేలబడియుండెను, శూరుని వియన్వాన మా 
'తావుననే మరణవేదనబడుచుండెను. 
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౧౪ 


భూరుని మనోవ్యధ సర నాతీతము 


తదావేశమున నాతండు విభమచేతస్కు..డె యచేతను. డాయెనుం 
అవిరళతరంగ ఘూరి తపారావారముచందమున శ్లోభపడిన చిత్తము 
కొంత సేద దీతినంతనే ఆంగ్ల రాజపతాకాపహరణ మొనగించిన 
(ముచ్చులను బట్టవలయునని యాతడు తలంచెను. కాని ఏవంక బరి 
కించినను ఎవ్వరు గానరాకుండిరి. ఆసమయమున. గణతునిచి త్రమున 
బరువె త్తిన రెండవ యాలోచన యెద్దియన---న్వీయశ్వాన దురవస్థా 
పరిశీలనము. అట్రి మహాసంకటసమయమున నొక కుక్కను దలంచి 
కాలహారణ మొనరించుట విపరీతము గాన్సించును. కాని యట్టి 
జంతువులను సాంకువారు సహాజముగ నటు లాచరింతురు. ఆతండు 
వెంగలియె స్థానము ఏడినను జాగిల మచటనే నిలిచి శాఘనీయముగ 
బోరాడి మృత్యుఘాతము డిని నేలబడియుండెను. విపొదాభిమాన 
పూరితచి త్రమున ళూరు( డద్దానిని ముద్దాడెను. బాధ తుణతు వర్ల 
మానమై దుస్సహామై యుండెను, ఐనను, నిజసా(మి సందర్శనానం 
దాలిశేకమున జాగిలము తన బాధ మజువగడంగి తోక యాడిం 
పుచు నాతని చేయి నాకందొడలగౌను, డాని శరీరమున విజీగినబ ల్లెము 
దీయవలయునని శూరు(డు (పయత్నించెను. చాన బాధ మజియు 
నధికమాయెను. ఐనను దన స్వామి కినియునని వెజుచి శునకము 
ని(గహించుకొనం (బయత్నించి వాలవిష్నే పాది బలహీ నకృత్యముల 
నినుమడించెను. ఆహో! ఆ జాగిలమునకుగల స్యామిభ క్షీయు నను 
రాగమును నిరుపమానములుగదా. కాని శూరున కట్టి (ప్రవర్శన 
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మొకతీరున బాధాకరముగంగూాడ నుండెను. వమన దాన దన వర్ణ 
నము కణతునకు మణతియు నసహ్యాకరముగం దోంచెను. తన "దేశము 
నకును బంధుజనంబులకును వెనియె అసహాయు.డై దిక్కుమాలిన 
దూర దేశమున బడరాని పాటులు పడుచుండిన కణతున కాశ్వానమే 
యనుచరు(డు, మి(తుడు, బాంధవుండుగూడ నై యుండెను. అట్టి సహ 
కారి ఇట్టి సంకటసమయమున దను. బాయనుండుటచేం గణతుని 
చిత్తము పూర్తిగ వికలమాయెను. తీద్నుచేకమున నా ధీరవరుండు 
డీలువడి వెక్కి వెక్కి తుదకు బోరున నేడ్చెను. 

కణతు. డా తెజుంగున దుఃఖసాగరమున మునిగియుండ మహమ 
దీయ్మపార్థనావసరమున వెలువడునట్టి గంభీర దీన స్వరమున ఏపలుకులు 
విస్పహ్టముగ పీనులం బడెను. 

“మానవుని దుర్షశ పూర్వాపర వర్ష కాలసన్నిభము, తత్కా 
లము శీతలమై సుఖరహితమై పతికూలమై యున్నను ఆ సమయము 
ననే గులావీమొదలగు సపుష్పములును, దాడిమ ఖర్జూ రాది ఫలములును 
ఉద్భవించును.” 

చిత్రకలాంఛను(డగు కణతుండు వెనుదిరిగి చూచినంతచే పరిచితుం 
డగు నరబ్బీవై ద్యుని వదనము గోచరించెను. ఆతం జెపు డరుదెంచెనో 
ఎటు లరుదెంచెనో ళూరు. డెతుంగండు, మహామ్మదీయుం డాతని 
వెనుకనే మఠము వై చుకొని యుండెను. ఆతని స్వరము గంభీరముగ 
నున్నను సాదరముగనే యుండెను. 

అబలవలె విలపించుచుండిన ళూరుండు మహామ్మదీయుని గాంచి 
నంతనే సిగ్గుపడి శాప్పువీందువులు స్మకోధముగ. బోం(దోసి సీయ 
(వీయశ్వాన పరామర్శకార్యమున నిమగ్నుండాయెను, ఐనను _ఆతని 
తూస్టీంభావము దా నరయనట్టులే అరబ్బీవై ద్యుండు మగుడ నిట్టు 
ల నెను=---- 


౧౯౬. సంజీవి 


“పాలమునకు వృషభము, ఎడారికి నొంటియునని కవి వాకుచ్చెను. 
అట్టులే గాయములు మాన్సుటకు చై ద్యు(డు గావలయుగచా.” 

అంత గణతుం డిట్లు బదులాడెను.___ 

“హాక్తీమ్‌! ఈ రోగి నీ కసాధ్యుండు. మణీయొకటి.. ఈ జీవి యప 
వ్మితమైనదని నీమతము శాసించుగదా.” 

“అల్లావారు జీవము గల్ఫించి కప్టసుఖములనుగాడ నేర్చజచిరి. 
వారి దయచే. (బావించు విద్యాపభావమున వాధానివారణ మొన 
రింపనివా(డును, జీవితము బెంపుజేయనివా(డును పావీయగునుం నికృష్ట. 
సేవకుని, డార్భాగ్యళునకమును, జయశాలియగు నృ పాలునిగూడ జ్ఞాని 
యొక్క_తీరుననేచూచి, వారలకు. జకిత్స యొనరించును. తుతగాత 
మగు నీ జూగిలము నిశ బరిశీలింపనిముగ.” 

హాకీము అట్లు పలుకు ళూరుండు మాటాడక ఇయ్యకొ నెను. 
జాగిల మల్చజీవియని నిరసింపక మానవునివలెనే,  మహమ్థ్యదియు. 
డద్దాని గాయము అెస్పగం బరిశీలించెను. బల్లెము భుజమున విటిగి 
యుండుటంగాంచి. శస్త్రసాధనో చితపరికరసమృద్ధమగు చిన్ని పెప్టై 
యొకటి తెజచి సముచితేమగు _సందంశముబట్టి అరబ్బీసాధకుం 
డావాడి యినుపతునక సుళువుగం దీసివై చి (సవించు నెత్తురుగూడ 
నేర్పునం గట్టివై చెను. ఆతండు సదయుండ్రై తన శ్నేమముకొలశే 
పాటుపడుచుండెనని [గహించినదానివలె శునకము సహించి యూర 
కుండెను. 

అంత నా శ స్త్రవై ద్యుండు కణతుని. గాంచి యిట్లు లనెను___-ఈ 
జంతువు (బదుక(గలదు. కాని దీనిని నా గుడారమునకు. గొంపోయి 
చికిత్స సలుపుటకు నీవు సమ్ముతింపవలయు. నీ నేవకుండగు ఆదంబేకు 
వైద్యవిద్వయందువలె శ్వేనా శ్వ జ ౦తు గుణరణమునందుగసాడ 
(బ్రవీణుండు*, కావున అత్యు త్రమమగు నీ జాగిలమును సముచితముగం 
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జూడంగలను” 

కణతుం డంత సవిపొదముగ నిట్టుల నెను 

“అయ్యా ! అట్టులే "కానిమ్ము. ఇయ్యది అపాయమునుండి తొలంగి 
సురశ్నీతేముగ నుండునేని, నీ యధీనమున నుండుగాక. నీవు నాపరి 
జనుని (బతికించితివిక దా. ఇంతకంశు వేజు బవుమాన మాయం. 
జాలను. నౌ కింక మృగయావినోద మసంభవము ! ” 

ఆదం బేకు ఏమియు మాటాడక చప్పటులు చజఅచెను. తోడనే 
నల్లనినేవకు లిర్వురు గోచరించిరి. శూరుని జాగిలమును గణతుండు 
వారి కందిచ్చెను. కండు బడలి బలహీనముగ నుండిన ఆజంతువు 
సెన౧పలాడక, తన స్వామిని గాంచుచు బానిసలకు. ఆఅక్కెనుం 

“మిత్రనూ ! సుఖవై యుండుము. మనబాంధవ్యము నేంటితో 
సరి, నీవంటి మహనీయుని. బొందియుండుటకు నావంటి ని ర్భాగ్యుండు 
తడు” అంతలో వైద్యుని ఇానిసలు వెడం, భూరుండు మగుడ 
నిట్లు విలవించెను..“ఆహో! ఈజీవి మరణించిననేమి ? తన విధ్యు క్త 
ధర్మము శ్లాఘనీయముగ నిర్వ_ర్తించెగదా. నే నీ శ్వానమునైన 
'బాగుండును.---నిశ్చలముగ మరణింపంగలను ! య 

శూరుండు వైద్యుని సంబోధింపలేదు. ఐనను, ఆత. డిట్టు ల నెను 
“సమస్త జంతునులును మానవసేవక్షై సృస్టీంపంబడెనని మా స్మృతి 
ఘోపీంపుచున్నది. మానవుండు విసువుజెంది యొక యల్పజంతువు 
"కాగోరుట యవివేకమని యెజబుంగుము.” 

కణతుం. డంత కఠినముగ నిట్లు బదులాజెనుంూోతన ధరగ్హము 
మజిచి. పాతు మనుజునికంకెం. దన విధి నిర్వర్తించి మరణించు 
కుక్క_యీ నిక్కముగ మిన్నగడా! వాకీమ్‌! నన్ను వీడుము! భవ 
దపూర్వవిజ్ఞాన ప్రభావమున నాశలేని తెవుళ్లను గూడ మాన్సయూాలు 
దువు. కాని చి _త్రీమును వేధించు గాయములు మానుట యసా 
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ధ్యము.” 

“రేగి తన రోగము వెలిబుచ్చి వైద్యుని మాట జవదాటకుండు 
నేని, అసాధ్యము కానేరదు.” 

అరబ్బీవై ద్యుం డట్లు నిబ్బరముగం బలుక, శఈూరుం డిట్టు ల నెను. 
“ఇంతపట్టు వహించితివి గాన. జెప్పెద నాలింపుము, ఆంగ్ల పతాక 
మిోదిబ్బపై నెగురుచుం డెను... రాజాజ్ఞాబద్ధుండ నై నేం గాసుంటిని-_ 
ఉదయము కానున్న ది---కేతనము పోయెను. కంబము విజిగియున్న ది-- 
చే నింకను సజీవుండనై యుంటి !” 

అంత వైద్యు డాతని బరిశీలించి యిట్లు లనెను.__ోవమి ! నీకవచ 
మున గాయము కానరాదు. శస్రుముల పై రుధిరము గానరాదు, 
పోటున వెనుదిరుగ నేరని శూరు(డవని వినియుంటిని. తెలిసె! సుందర 
రోజూరుణరంజితకపోలయై వినిలనయనయె యొప్పు నొక కాంత ని న్నీ 
సానమునుండి మజిల్సియుండును. పరమాతు నెడ. జూపవలసిన దృఢ 
తమసేవాపరాయణత సుందరనారీమణులయెడ జూపుట మోకు సహ 
జముగదా. మానవుని పతీనమున కియ్య దె కారణము. ఆదిపురుషు. 
డగు , నాదాము” గూడ నిట్టులే కాం తానురాగబద్ధుండై , అంధుండై, 
దైవమును విస్తరించి, జగత్క_ం౦టకు(డగు సైతానునకు లోంబడెను” 

“భిమగ్వరా ! అట్టులే యగుంగాక___శాని, (ప్రతి క్రియ యెద్ది?” 

“బలము శౌర్యగుణసంభవము. అట్టులే విజ్ఞానభవము. లెస్సగ 
నాలింపుము. వృత. మొ కేస్థానమున కంటి సదాస్థావరముగ నుండు : 
గుల్లలు గూడ నట్టులే జీవములేని తెజుంగున నొకణాతి కంటియుం 
డును. మానవుడు మాత మట్టివా(డు గాడు. పూజ్యుడగు మా 
మహమ్మదు పవిత్రవంతమగు మక్కా_నగరమునుండి వెడలింపంబడు 
టచే మదీనా నగర మరుదెంచి యందు నివాస మేర్పజచుకొ నెను. 
ఒక తావున నిలుచుట యసాధ్య మగునపుడు, వేతీొక తా వాశ్రయింప 
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వలయునని మో మతీ(గంథములు గూడ శాసింపుచున్న వి.” 

మహమగ్తదీయు. డట్లు పలుకు “ఈగొడవ నాశేడ?)” అని 
శూరుండు (ప్రశ్నించెను, ఆదంబే కిట్లు బదులాడెను“వఏలనో మా 
లింపుము. పం లసాధ్యముగం బరిణమంచునేని, జ్లానియెనను వెను 
దిరుగును. కావున, వివేకము దాల్చి ఆంగ్ల రా జాగహమునకు గుణి 
యె (కూరశికుకుం బాల్బడకుండ, రయము్ముునC "బౌటి సలాద్రనుసార్వ 
భౌముని వలన అ కతు నా(శయింపుము.” 

కణతుండు నిందాగర్భితముగ నిట్లు బదులాజెను-- బోను, నీతి 
'బాహ్యూలగు మైచ్చులశిబిరమున నా యగారవము దాచికొనవలయు... 
అగారవమన నేనుయో వారికి. డెలిసినగడదా. కాని, అంతటితో 
దీరునా ? మహామ్మిదీయమతీము స్వీకరింపవలయునని గూడ హెౌచ్చ 
రింపవా ? మతభష్టుడ. గూడ నగుదునేని,  అపయశము పరిపూర్ణ 
మగును.” 

“నిప్మూ_రణముగ దూపి.౦పకుము. సలాడిద్దిను అట్టనాండు గాడు. 
మహామ్మిదీయమ లేతరులు తన్గ్మత[పాశ స్తక్హ మరసి ఇయ్యకొనినం 
గాని, వారిని సత్య నాత నుల నొనరింపండు. అంధకారము వీడి వెలు 
తురులోనికి రమ్ము. ఆసులాను మహారాజ్యమువ లెనే ఆతని దాతృ 
తము గూడ ననంతము. నీ కొక రాజ్యము గూడ సీయయంగలండు, 
ఉ_త్తరలోకావాసము దుర్భర మని విశ్వసింతువుగ దా. ఈలోకమున 
నై నను, సులాను నాశయించి భోగ భాగ్యము లనుభవింపుము, నీమత 
మునకు భయములేదు.”” 

“అంతకంకు మరణము వాంఛనీయము.ో అని శూరుడు వలుక, 
ఆదం బేకు వెండియు నిట్టు ల నెను. 

“అట్టి యవివేకము తగదు. తురువ్కస(మాట్టుతో నా కొకింత 
చనవు గలదు. నామాట యాతండు తప్పక పాటించును. ముతయుద్ద 
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మని నీవు బీరములాడు మో మూర్థ ఫురబయత్నము, తరంగఘాత 
ముల భగ్న మగు నావను బోలియున్నది. సకలకై గ్గ _సవనాయకులును 
గలసి ఆ మహోన్ఫ పాలునికడ కంపీన సంబేశము సీవేకదా వహించి 
యుంటివి.  తద్రాయబారస్వభావము నీవు పూర్తిగ నెజుంగవు 
కాబోలు,” 

శూరుం. డంత విసువున నిట్లు బదులాడెను--- 

“ఎటుంగను..__ఎజుంగవలసిన యవసరము లేదు. అచిరకాలమున 
వధ్యుఃడై నికృష్ణపేతముగా నున్నవాడు తొల్లి కై)_స్తవరాజన్య 
సభానియు కడై యుండినను ఇపుడు [పయోజన మేమి) ” 

“నీ వట్టి యవస్థకుం చాల్పడవలదనియే వెప్పువాండను. ళూరుం 
డా! గమనింపుము, సలాడిద్దిను దయకు చాత్ఫులుగావలయునని 
శ ౪ _స్రవనాయకులందలజు. ద త్తరపడువారు. ఎట్టులెన సంధియొనరిం 
చుకొనవలయునని మోనార లువ్విళులూరుచున్న నారలు, నేజటొక 
సమయమున సుల్తాను ఆమోదించియే యుండును. కై) స్తవనాయకు 
లలో. గొంద అట్ట _వాన్యముద లంచిరో మెటుంగ వు---కై)_స్తవమహో 
శివిరము ఏడుటయీగాక ఆస్వార్గపరులు మహామ్మదీయ సృమాట్టు 
నకు. దోడ్చడుటకుంగాడ సంసిద్దులెకి, కాని పాదుపొ యట్టి విదో 
వలను జేరనీయండు. రారాజు సింహరాజముతో మూత్రము సంధి 
నెజపంగలండు, మా సులాను ఆం గ్రేయనృపాలునితోడి సంధికి మాత్ర 
మిచ్చగించును: లే దేని, ఆ మహోళభూరునితో. దదుచితముగ( బోరాడం 
గలండు, ఇతరుల నాొతండు గణింపండు, విశొ లై రోపాఖండాంతర 
వై)_స్థ్గవరాజన్యుల బలసాహసంబుల నీ సడించు సులాను రిచర్లు 
నృపాలునితో భారాళముగ నుడారముగ  సంధిసలుపును. 
పాలస్తానము నందలి మి పవిత్ర స్థలములకు మో వారలు నిరాఘాట 
ముగ నరుదేజవచ్చును. అంతేగాక, తన సామ్రాజ్యమునందు రిచర్లు 
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'రాయనికి. చాలిచ్చుటకునై_ న సుల్తాను సమ్మృతించును. ఈ sec 
చేశమందలి ఆజు[పధాననగరములందు నాంగ్గ రాజు క వస్త సవససె సెన్యము 
ములు నిలిపి యుద్యోగుల నేర్పజచి న న వహించుటకుగూడ 
మా స్మమాట్టు ఇయ్యకొనును. ఎరూసలేము నగర రాజరతుకులేడను 
బిరుకము రిచర్గువహింపవచ్చును. శూరుణా! ఒక గొప్పరవాన్య 
మాలింఫుము_నీన్ర గారవనీయు(డవని చెప్పెద. ఆసియాయెరో పాఖండ 
మునందేెల్ల మేటి నుగలగు సలాద్దీను రిచర్లులకు. గాల సంధికార్య 
మపూర్వవివాహముతో. బూ_ర్తియగునుః జగ త్పొాలకుండగు సులాను 
మేరీ నామభేయయగు నాంగ్గ రాజసోదరిని వివాహమాడునులొ 

నిజమనోభవాలోచన తప్తుడగు కణతుండాతని (ప్రసంగము శ్రద్ధ 
మెయి నాలింపలేదు. పతవాతరోగవీడితు. డొకపుడు నరముల వికల 
వ ర్తనముచే నా కస్మికముగ నధికబాధ జెందును. అట్టులే, అంతవజకు 
స ఫ్రతీయెజుంగని శూరుండు వివాహనచనశనణమున నదరిపడి, వర్ల 
నాలతీతమగు తదవసరావేశమున (జో! ఏమంటివి?” అని యటచెను. 
హృదయమునం బొంగు కోషూ వేశము సెట్టు లెట్టులొ యడంచి, స్వరము 
సవరించి, ఆతం. డావిషయమింకను వినంగోకెను. భూరుం డాకన్యా 
రత్నమును (బేమించియుండెగదా. ఈ సమయమున నవస్థమాజినను, 
పతాకాపహరణహేతువుచే భాగ్యమానము, _సాణముగూడ6 బోయి 
నను మేరీకన్నియ పుచ్చు నధీనమగు చార్భాగ్యము దప్పిచుట తనకు 
విధ్యు క్షమని యెంచి నిరసనసంచేహములు  వెల్లడియగు స్వరమున 
నిశ్చృలముగ నాతండిట్లు (ప్రశ్నించెను--ోనీతి బావ్యూండగు మహ 
మగ్దదీయునకు. గన్నియ నొసంగుట శేకై” స్తవుడు సమ్మతించును ! 
అట్టి యసంబద్ధ వివాహమున కెవ్వం డియ్యకొనును ) ”” 

వై ద్యుండిట్లు బదులాడెను.._నీవేవియు నెబుంగని దురభిమూ 
నివి. ఇంగ్లాండు దేశమునకు జేగువనుండు .స్పెయిను చేశమున నిట్టి 
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వివాహము లనుదినము జరుగుటలేదా ? త దేశ పాలకులగు మహమ 
దీయులు కె)_స్తవకాంతలను భార్యలుగా. బడయుటలేడా ? అట్టు లే, 
మా సులాను రిచరురాజసోదరిని. బర్మిగహింపలలండు, ఆ కన్నెమి 
న్నను దురుమ్క్మభామినులనువ లె నడంచియుంచక్క శై) స్తవనారీ జనో 
చిత స్వాతంత్ర్య మొసంగి మామెను సుల్తాను గారవించును. అబల 
లేమతస్థ లై నను, పాటింపనవసరహములేదు. కావున మేరీరాజప్యతి తన 
మతనియమము లనుసరించియే చరింపవచ్చును. ఆమె యితరావరోధ 
జనంబులకంకు మిన్న యె, పట్టముహిఏ.యె, నిరవధికాధికార ధురంధ 
రయె శాసింపంగలదు 
(9 Hanes 
శూరుండంతం (గోధవిస్మయకంపితుడె యిట్లుల నెను---“ఏమి ! 
చ యై ౬ / 
ఎంతీసాహసము ! తుమష్కుండా ! సత్కులపసూతయొ, సద్దు ణవి ధాజ 
మానయె మొప్ప తన సోవరిని మైచ్చున కొసంగి 
యంతుపుర దాసినొనరించుటకు రిచరు నృ పాలుం డియ్యకొ 
౨ అద్య క Dd 9 అరు అల 
నునా | మహమ్మదీయ రాజపట్లమవాబయన్న (బథానోపపత్ని యే 
గదా? హాకీం! ఎంతటి నికృష్ణకె ) స్తవుండై నను దనపట్టి కట్టి శార్భా 
ఏఏ /—_౨ అ లఎ అ 
గపుభాగ్యముగాంటీ ౦ప(డు, తప్పక తిరస్క_రించునని యెజుంగుము.’ 
అంత మహామ్మదీయు డిట్లు బదులాడెను_ 

“వపారపడితివి. (ఫెంచన్భ వాలుకు మొదలగు నాయక(పముఖులు 
నీ వలె నదరి తూలనాడకుండుటయీగాక, తమ మామోదము విస్పష్ట 
ముగ వెలిబుచ్చిరి. తేమ మి(త్రుడును సకల కై ౪ స్తవ చమూనివహశౌన 
కుండును నగు నాంగ్లనృ పాలుండు తన సోదరిని సుల్తానున కొసంగి సగా 
రవముగ సంధియొనరించుట సముంజసమని వారునుడివిరి. వివేకవుతు( 
డగు మైరునగరపుం (బధానాచార్యుం డీ సందేశము రిచర్లున కెటింగించి 
కార్యము సఫల మొనరించుటకు సమ తిం చెను. సరాటు చేశాధిపతి 
యగు కానేడు మొదలగువారలు రిచరు భంగపడవలయుననియు, 
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దానందాము లాభము వడయనలయుననియు, జూచు దుష్టులగుట చేత 
మా సులాను వారల కీ సమూ చారమింకను ఎటింగింపలేదు. చూరుండా! 
నీవిక గాలయాపన మొనరింపక వెంటనే యశా్యాహాఢుండవు గమ్ము. 
నే నొసణస కమ్మ పాదుపానారి కొసంగుచేని, ఒక యున్న తేస్థానము 
సముచితముగ వడయయ లను. చేశమత (భష్షుడవగుదువని భయపడ 
నవసరములేదు. ఈ వెరవున నుభయరాజసమ్మతమగు కార్య మొన 
రించిన వా(డవగుదువు. క స్తనవి వాహవిధానము, తద్భా ర్యా సమా 
దరణము, తదాచారవ్యవహోరాదులు గుజించియు సులానునకు నీవుప 
'బేశింపవచ్చును. ఇట్టి నీ సాహోయ్య మత్యవసరము, తురుష్క చ(కవ ర్తి 
ఎంతయీని సంతసించును. అఖండ పాచ్యఖండ భాగ్యధుర్యుండగు సలా 
ఉద్దిను నౌదార్య మవిచ్చిన్నముసుమా, వివాహానంతర మాకరుణా 
సము[దు. డాంగ్గరా జేరదునితో నినుంహార్చి సంప్రతించును. రిచర్లు 
తప్పక నీ నేరము సెరించి తొంటి తెజంగు సానరముగ గారవించును. 
సీ ఏసీమనుండు శై) స్తవసేనలకు చళవాయివి కాగలవు. లేజేని నీ 
దేశమున కరుగ(గలవు. కావున నా మాట బాటించి లెమ్ము.” 

అంత శూరుండిట్లు బదులాడెను... 

“హాకిం | న్‌వు '(పజోపశారపరాయణు డవు, సజ్జనుండ వగుటయీ 
గాక్క ఆంగ్లరాజ (పాణదాతవుగూడ నగుటచేత, మించి మదీయ నేవక 
(పాణదాతనుగాడ నగుటచేతను నీ నుడు వింతవజకు శాంతముగ నా 
లించితి. కొండొక మహమ్మ్యూదియు. డాయెనేని ఒక్క_పోటున గతాసు 
నొనరించి యుందును. మజియొకమాట గమనింపుము. పూత శై "స్తవ 
వంశోద్భవయగు నాంగ్ల రాజకన్ని యను దుష్పమహామ్మదీయ వంశభ 
వున కీయవలయునని ఎవ్వండేని పలుకసాహసించినవో నా క్షణము 
(ప్రచండాంగ్గరాజ కుఠారనిర్భిన్న శిరస్కుండగునులో 

“అట్టులైను సురవ్నీతమగు సారనేన శిబిరమునకు. బాఆక్క ఇంచే 
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నిలు చుటకు నిశ్చయించితివా ! ఇచట మరణము రూఢము సుమా. 
శూరుండా ! అత్మహ త్యాకరమగు పనులు వర్ణింపవలయునని మా 
శ్యాసన్ర్రములే గాక, మాయవికూడ శాసించును..._” మహమగ్తదీయు" 
డట్టు లాడం గ ం_స్తవుం డిట్లు బదులాడెను.--- 

“దైవము వారించుంగాక ! కాని, నేరస్థుడు తదుచిత ఫలానుభ వము 
దప్పింపంజూచుట కూడ. గూడదని శాస్త్రము తేల్పుచున్నది. ఆహా! 
విశ్వాసపదమున కర్ణ మెజుంగని సీకు నాశ్వానరాజము నొసంగితి 
గదా యని విచార మొదవుచున్నది. ఈగండ మొకవేళం గడచి 
జాగిలము (బదుకునేనిి తనగుణ మరయంజాలని (ప్రభుని నేవింప 
వలయును, 

“శూరుండా ! నీ విట్లు కటకటంబడు బహుమానము నాశేడ ! 
ఐనను రోగనివారణము కాకుండ రోగి నంపివేయుట వై ద్యజనసమ 
తము గాదు. నీజాగిలము ఫునరారోగ్య ము వడయునంతనే నీయధీనము 
కాలదు.” 

హాకీమట్టు సముచితముగం బలుకు కణతుండు నిట్టూర్పు పుచ్చి 
యిట్టుల నెను--“*భిమగ్వ రా ! పొమ్బు-_నాకును మరణమున కును 
నడుమ నొకగంటకాలము మాశ్రమున్నది. అట్టి భాగ్య హీనుండు 
శ్వానాదిహీనవిషమయములు దల(పరాదు. మళత్కృత పాపస్మరణ మొన 
రించి, దై వచింతానిమగ్ను (డం గావలయు._-నన్ను వీడుము. 

“కానిమ్ము. మౌర్థనిమగ్నుండవగు నిను వీడిపోయెద. అగాధ 
కూపపతనులై మరణింపవలయునని విధి నిర్ణయించు మనుజులు, కనులు 
గలవారలయ్యు, నా కూపము గాంచ నేరరు. ” 

ఆదంబేకు అట్టు పలికి వెనుదిరిగి వెడలుచు శూరునిచి తము 
మటణిలునేమోయని యల్లనల్ల నాగి చూడ(దొడగాను. కాని కృత 
నిశృయుండగు కణతుండు బేకునింళందలంపకుండుటచే నాతండు గుడా 
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రములు గడచికడచి మాయమాయెను.  చరమచం[ద కిరణములను 
బోదోయు నువః కాలపు. గాంతులలో, నిబిడ పటమందిర(శేణులు 
తేల తెల్ల గం దోపనారంభిం చెను. 

శూరు-డు మహమ్థ్తదీయుని హితమాలింపలేదు. ఐనను, జీవి'తాశ 
ఆతనిచి త్రమున నునయించెను. [పాణమును నర్జనీయ మలిన వస్త్ర 
సన్ని భముగం నృణీకరించు శూరునకుం (బాణథారణావసరము బొడ 
సూపెను తోడనే గతనృత్తాంతము స్మరణకు వచ్చెను. తాను ఎంగాడీ 
సన్యాసితో ముచ్చటించిన తెజిరంగును, .యేరుకూపు. అనియో 
ఇల్లరీము” అనియో వీలువంబడిన ఆ నముహమ్ముదీయళూరు (డును ఆవింత 
సన్యాసియును గలసి చరించిన వర్తనమునుగూడ. దలంచి విచారింప, 
రిచర్లురాజపరోకుమునం దక్కు_ంగల క్రై)_స్త్రవనాయకులు దుష్టసంకల్ప 
ధురీణులై_ స్వార్ధపరాయణులై  యకలంకరూపవై భవవిరాజమాన 
యగు నాం రాజసోవరిని మ్రేచ్చనాజున వొసణగలడయలగిరని హాకీము 
చెప్పిన నుడులు తథ్యమగు నని కణతునకుం దెల్లమా యొను-__ 

“ఆహో! మిథ్యాతిపస్వి ! వృద్ధజంబుకము ! ఎంగాడీ యెంతటి 
మాయాపి ! ,ధరగరహితుండగు భర్తు ధరగ్రవిహితయగు భార్యా కార 
ణమునం గత కలగషుండగు" నని వాండు జోస్యము చెప్పెగదా. ఈ 
కుటిలాత్ఫుం డెంతటి దోహ మొనరించెను ! వాని పలుకుల గూఢార్గ 
మిఫుడు తెల్ప్లమాయెను, ధర్భరహితుడగు భర్త మ్రేచ్చరాజు కావ 
లయు. ఎడారియందు నా తోడ బోరుసలిపి నా వలె నెంగాడీ నిల 
యమున విడిస్కి సన్యాసితో. జనవుగ మాటాడిన ఆ (యిల్లరీము’ తీన 
రాజు పంపున నరుబెంచి, త స్న లయాంతరపవి[త Hace 
నుండిన ఆంగ్లరాజసోదరిని గాంచియుండును. ఆ సుగుణరాళి తన 
రాజాధము నంతీఃపురమున నడంగి యుండుటకు. దగునాయని వీశ్నీంప 
నరుదెంచిన ఆ మవామ్మదీయు(డు మగుడ మద్భుజ పంజరమునం జిక్కు 


తం౬_. సంజీవి 


వడునేని కై) _స్తవనృ పాలునకును యభిజాత కన్యారత్నమునకును మగుడ 
నిట్టి యవమానము ఘటిల్లకుండ వానిని జూర్తీ కృతశరీరు నొనరింతును. 
కాని నా కాలము చెల్లెను గంటలు పోయి నిమిషములకు వచ్చెను. 
ఐనను,: జీవ మోతనువు వీడకమున్నె, చేయవలసిన పని చేయవల యు... 
సత్వరము నేయనలయు. ”” 

కణతు. డట్లు తలపోసి, రెండునిముసము లట నిలిచి, తను తాణము 
దీసి పాజవై చి దిబ్బదిగి ఆంగ్గరాజావాసాభిముఖుడాయెను. 


౧౫ 


కణతుం డాంగ్గపతాక రతణోద్యోగభారము వహించిన సాయంసమ 
యమున నాంగ్గనృపాలుం డేట్లు (ప్రవర్తించి యుండెనో గమనించియుం 
టిమి. నానా చేశాగత క్రై? స్తవ నివపహాంబులు గాంచుచుండ, నారాజ 
శేఖరు(డు క్రూరగోగా ర్థుండయ్యు, నసహాయుండయ్యు, నుద్దండ సావా 
సంబున నాస్ట్ర్రియా నృ పాలునిం బూ ర్తిగం బరాభవించెను, అవమాన 
మొక్క ఆస్ట్రియా దేశాధిపతికే గాక తమకంనటకుం గూడ. (బౌవించె 
నని ఇతరకైై)_స్తవ నాయకులు లోలోనంగినిసిరి, ఆస్ట్రియా నృపా 
లుని దుర్గర్భమడంచు నెపమున దనవెరు లందఅకు౧హాడ న సెప్పిలి 
నని సంతసించి, రిచర్లు హోయిగం దల్పమున మేను జేచ్చెను. 

కాని అట్టు లతిసాహస మొనరించిన యనంతరము రిచర్లునృ పాలు 
డ(పమత్తుండై యుండుట సహజము. మటీయుక భూపాలు. జెవ్వం 
డై నను తన శివిరరకుకుల సంఖ్య నధికతర మొనరించియుండును. ఒక 
సె నికవిభాగమైనను ఆయుధములు దాల్చి సిద్ధముగనుండ ని యోగించి 
యుండును. కాని ఆంగ రాజమాత ముట్లి సముచితసన్నా హములు 


ప ల 
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సలుపకుండుటయీగాక తన సాధారణ రతుకజనమునకుంగూడ సెల 
వొసంల్కి వారు తన రోగవిము క్లియు నవినవిజయమును సానంనముగ 
సలుపవలయునని మధురస మిప్పించెను లోయ్మపభువు మొదలగు 
నాయకులు వారించి యడంచియుంచకపోయిన-వో సె నికులు పూర్తిగం 
(గమము తప్పి (ప్రమత్తులై యుండెడివారు. 

వై ద్యవి ద్యావిశారదుండగు ఆనగంబేకు ఆ సమయమున నాంగ్ల 
రాజసముతుమున నుండెను. అర్ధ రాతి. మోాజిననుగూడ కొంత కాల 
మచటనే నిలిచి నిండుచందురుని గమనము పరిశీలించి సముచితముగ 
చెండుసారు తొషధ మొసలి మూ(డనజాముగూడ ముగియునపుడు 
హాకీ మాతావు వీడెను. తాను తన శిబిరము జేరకము న్నొకసారి 
కణతుని యనుచరుం డెటులుండెనో యరయనలయునని యాత. 
డాకుటీరము చెంతకు. బోయెను. స్కాచిళూరు. డాంగ ప తాకరతుణ 
భారము నహించి జార్జిదిబ్బ పె ( గాపుండెనని తెలిసికొని వై ద్యుండటు 
బోయెను ఆసయమున భూరుం. డెంతటి oe బాొల్ఫడి 
యుండెనో చూచియీయుంటిమె. 

సూరో్యోదయస మయమున రి చర్లురాజశ మ్యాగారము చెంత నాయు 
ధీయు. డొకం డల్ల న నరదెంచు సవ్వడి మొగ నాయెను. నిరంత 
రము దన నృ పోలుని చెంగట. గావలికుక్క_వలెం గడు మెలకువగ 
నిద్రించు లోయప్రభువు మేల్కాంచి .ఎన్వరిని (ప్రశ్నించునంతలో 
సుస్థిరవిపాదభరితనదను(డగు స్కాచిళూరుండు (పవేశించెను. తన 
నృపాలునకు నిదాభంగముకాని మందస్వరమున “*ళూరుండా ! ఇంత 
సాహసమా ! అనుజ్ఞ వడయకుండ సిందు. బొరంబడుదువా ”” అని 
కఠినస్వరముగ నా (ప్రభువు (ప్రశ్నించెను. 

కాని ఆంగ్ల రాజు నాతుణ మే మేల్కాంచి యాతని వారించెను..- 
“లోయా! ఏమాడకుము! ఈకారు. డాంగ్రేయపతాక రతుణో 


౨౦౮ సంజీవి 


దో్యోగము యధావిధంబున నిర్వ ర్తించి యావ్వార్త మనకు నివేదింప 
నరుదెంచువాండు. అట్టి సైనికునకు సై న్యాధీశుని శిబిర మెల్ల పుడు 
(ప వేశనార్హము__” నృపాలు. డంత శిరమె త్తి మోచేయిప నాని 
విస్ఫూర్దితవిశాలనయన మాయోధునివై నిలిపి మగుడ నిట్టుల నెనూ 
“ఓయీ! ళూరుండా! మాటాడుము. అపమత్తుడవై సగారవ 
ముగ సురవ్నీతముగ మా శేతనము చేయి యెల్ల గాచిన సువార్త 
మాకు. దెలుప నరుదెంచితివిగ దా; వాతోద్ధూ తాంగ్గ పతాక మరగ్హర 
ధ్వనియే యద్దానిని రథ్నీంచును---నీవంటి ప్రసిద్ధళూరుం డనవ 
సరము 

“నా ప్రసిద్ధి సరి(పమత్తుడ నై తి. గౌరవము పోయె.___పతాక 
మపహృత మా మెను.” 

కణతుం డట్లు పబుక రిచర్గు కుపికుండై నించాగర్భితముగ నిట్టు 
లనెను___ ఈవ్వార్త దెఖుప నివు (బతికియుంటివి ? అసంబద్ధము ! 
మోమున నత్యల్పతీతీయెనను గానరాదు. మూంగవానివలె మాటాడ 
వేపు? నిజమాడుము.__-రాజుతోడి పరియాచక మపాయకరము 
సునూ. ఐనను తుమియింతు..__అనృత మాడకుము.”” 

“అనృతమా! రాజూ!” కఠినళిలానిర్లత స్ఫులింగసన్ని భముగ' 
నయనమునుండి యా[గహకణము వెలువడ భయదనిశ ఎలస్వరముగ్జన 
నట్టు పలికి మగుడ నాతం డిట్టుల నెను---ో*నే నిదియు సహింపవలయు. 
నేం జెప్పునది సత్యమె.” 

రిచర్లున్భ పాలుం డత్యు(గుండై జలధరము భాతి నొక్క-_పలుకాడి, 
అంతలో నిగ్రహించుకొని, లోయప్రభు నుద్దేశించి యిట్టు లనెను_ 
శకీయీో! నీ వాతావునకుం బోయి చాచి రమ్ము. వీని మతి పరిభ 
మించుచున్నది. ఏని ఛై ర్వసాహసము లమోాఘములు. అసంభవము ! 
క్లీభ్రుముగం బొముునీవు కాకున్న, ఇంకొకని నియోగింపుము.శో 
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ఆంగ్గన్ఫ పాలు ,డట్టు పలుకునంతలో, హె(నీనామభేయు(డగు 
నాంగ్గళూరుండు రోంజుచు (బ్రవేశించి వడివడి నిట్టు లనెను.. “పతా 
కము పోయెను. కాపుండిన శూరుడు బహుళవనై రిజనఖండితు. డై 
యుండవలయు..క ౦బము విజీగియునన్న తాను రుధిరమయమై 
యున్న ది.”.._ అంతలో స్క్మా_చిశూరుడు గోచరించెను..“ అరె! 
ఈత జెవ్వండు 7” 

“వోహి ! *”__ఆంగ్లనృపాలుండు (శోధోన్టత్తుం డై దిగ్గున లేచి 
ఛభారతరకుఠారముం దటాలునం దీసి యిట్లు గర్టిం చెను.“ దోహి ! 
తదుచిత ఫల మనుభవించును. జూడుము.”” 

కణతుని శిర -మొక్క_(వేటునం (దుంచువానివలె నృవాలు. డాయు 
ధము సారించెను. శిరస్తాాణరహితుండగు నాళూరుండు జీవరహిత 
చంద్ర కాంత శిలావిగహమువలె వివర్లుడై నిశ్చలుండైె యధోనయ 
నుండై మిన్నకుండెను. ores సలుపుటచే. గాబోలు నాతని 
పెదవులుమా(త్రము దృశ్యాదృశ్యముగం గదలునటులుండెను. (ద్రోహి 
శిరఖండమునకు. గడంగి భూరితరకుఠశారధథారియగు నాంగ్గ రా జేందుని 
దశ్నీణభోజమును, వెడద యుర మొకింతయును వ్యస్ర్రుమునుండి వెలువడి 
తద్బలోన్న తి దెలుపుచుండెను. ఘోరసంకల్పధురీణు(డై న ఆంగ్ల రాజు 
తుణమా(తకాల మట్టు లుండెను. అనంతర మాహా స్త మల్లన దిగీ 
పోయెను. 

“హానీ! వమంటివి? ఆసలమున ర క్షముండెనుగదా. స్మాొచి 
ఛూరుండా! నీవు ధేర్యవంతుండవు.__అఆహవమునం. గాంచియుంటిని. 
ఆంగ పతాకము సమిోవీంచిన నరాధముల నిరువురనై నం బరిమార్చితి 
నని చెప్పము_ఒక్కొనినై నం జాలుఃశ_క్లివంచన లేకుండ మా 
కొకు. బోరితినని వచింపుము. సజీవముగ సగారవముగ నీవీ (ప్రవే 
శము వీడిపోవచ్చును !”” 
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నృపాలుం డట్లు పలుక క్షణతుం డిట్టు నిశ్చలస్వరమున బదు 
లాడెను.._ 

“రాజా(గణే! నే నసత్య మాడ (జాలను. 

ఏడరాని పతాకము వీడి యరుగ నాకంచు విశ్యాసపాత్రమగు నా 
జాగిల మాంగ్గపతాకరక్షుణము శ్లాఘనీయముగ నిర్వర్తించి ళూల 
ఘాతమునకు. బౌల్ఫ్పడెను. నేం జేసిన చేమియులేదు.” 

రిచర్లు తోడనే (క్రోధ(పకంపితుడై యజట్టులాడు కణతుని ెగ 
నజకం గృతనిశ్చయుండై తన (ప్రచండపరశువు మగుడం బై శె_త్తేను. 
అంత లోయ(పభు వడ్డుపడ్‌ యిట్లు ల నెను--ోన్ఫ పాలా! వలదు. ఇట్టి 
కృత్యమునకు నీహా స్తము తగదు, ఈతావును దగదు, పవ్వితాంగ్స 
పతాకరతుణ భారము నిక్ఫృష్ట స్కాట్లాండు దేశస్థున కొసంగుటయే 
చాలు చాలు. చూచుటకు సుంగరముగ దోచు స్కాటులు సత్య 
దూరులని చెప్పుచుంటిం/గదాలో 

“అయా! నీవు చెప్పుచునేయుంటివి. కాని నే నెంతటిబేలను. 
స్కాట్లాండు దేశపు : విలియము ఆ సృగాలము_ ఈ మతీయుద్ధ 
మునకు స్త్వసెన్యముగ నమదెంతునని నమ్మకము జెప్పి తుదకు మోస 
పుచ్చెగడా,. ఇంకను ఆ దేశస్థుని విశ్వసించితి.” 

కణతుండు తత్త ణ మిట్టు ల నెను రాజా! విలియము మోసము 
చేయలేదుసుమా. పరిస్థితులు (పతికూలించుటచే నాభూ పాలు(డు 
చసెన్ఫముగొని రాజూలకపో యెను”” 

“లజ్జాహీనుండా ! మాటాడకుము. నీ వుచ్చగించునంత నే రాజ 
నామము కళంకిత మగును. ___నృపాలు డట్లు కణతునిం దూలనాడి 
లోయ(పభునిం గాంచి యిట్లు లనెను.__ో కాని లోయా! వీని సంగతి 
విపరీతముగ నున్నది. ఏండు భీరుండో దో9హి యో కొవలయు. 
ఐనను సింహూబలుండగు రిచర్లు వధించుటకు భయంకరముగ నాయుధ 
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మె త్తినను సుస్థిరగాంభీర్యము వహించియున్న వాండే ! అణుమా|త్రము 
భయకంపితుం "డాయుచేని ఒక్కకీలు కదలెనేని నయనమైనను జలించె 
నేని వాని శిరము గాజుపూసవలె. దుత్తునియ లామెడిది, భయ 
మెటు(గక ఆత్మరక్షణమునకుం గడంగక ఇంత గంభీరముగ నిలుచు 
వానిని వధింపంజూలను.”” 

ఒక్క_నిమిష మెల్లరు నూరకుండిరి. అంత స్కా_చిళూరుండు నృపా 
లుని సంబోధింప నాతండు వారించి యిట్టుల నెను--ో*వమి! మాటాడ 
జాలుదువే? దై వమును తవూభిత, వేడుకెనుము, నీవు నాకు తంతే 
వ్యుండవు గావు. ఆంగ్ల చేశము నీకతమున నపయశోమగ్న మాయెను, 
సీవ్ర గాదు_ఇట్టినేర మొనరించువాండు మదీయసోదరుండేయెనను 
రకుణీయు(డు గాడు.” 

అంతం గణతు. డించుశేనియు. జలింపక ఇట్లు బదులాడెను.._ 
“భ్బూ పాలా! నేను మానవకృ పాభితు గోరను. మృత్యుముఖముననున్న 
చేను సముచితమగు నంత్య(ప్రార్థన మొనరింపంజూలు నవకాశ మొసం 
గెదో, లేదో సీయిప్తము. పరమాతు(డు నన్ను మన్ని ంచుగాక! 
కాని నాదొక విన్నపము. నిర్మల యశనోమండితుండవగు నీ వవశ్య 
మాలింపవలసిన రహస్య మొండు గలదులో 

ఆంగ్ల ప తాక్రమునకు సంబంధించిన విషయ 'మెద్ది యో వెల్లడించు 
నని యెంచి వెంటనే తెలుపవలయునని రిచర్లు పలికెను. కణతు డిట్టు 
లనెను---ో రాజూ ! ఇయ్యది శీవలము నీ యశోగారవములకు జెందిన 
విషయము...-లన్యు లాలింపరాదు.” 

ఆంగ్ల నృ పాలు. డంత సోనీ లోయ్మపభుల నుద్దేశించి యవ్వల 
శీగవలయునని ఆజ్ఞాపించెను. హాన్‌ తళ ణ మామందిరము వీడెను. 
లోయ(ప్రభువుమా।త్ర మట్టు లాచరింపక, ఇట్టు ల నెను--- 

“రాజా! నా పలుకు నిక్కమంటివిగదా. కావున నామాట నీవు 
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పాటింపవలయు. కుటిలుడగు స్కాటు ఇం దుండునపుడు నిను వీడి 
పో(జాలను,” 

రిచర్లు కుద్ధుండె పాదన భూతాడన మొనరించి యిట్లు లనెను* 
“ఏమి! ఒక్క చేశ(దోహిని గాంచి నాకై తల్పడిల్లెదవా?” 

“నృపాలా! ఆగ్రహము నిరర్ణకము. సీన్స రోగివి. ఈతండు సాయు 
ధు(డు. కావున నిను వీడరాదు.” 

లోయ(ప్రభు వటులు పలుకు స్కాచిళూరుం డిట్టు ల నెను. 
“అభ్యంతరము లేదు. ఈ నెపమునం గాలహారణ మొనరించువాండ. 
గాను. లోయప్రభు వుండగనే చెప్పెదను. అతండు సత్యప్రియుండు, 
సచ్చీలుండు.' i 

కక గ డియకిిందట నినుగుజించి నేనును అట్టుళే తలంచితి.__” 
అట్లు పలుకు నాంగ్లపభుస్వరము విపాదని రద సంకలిత మైయుం డెను, 
కణతు. డిట్టు ల నెను. 

“ఆంగ్లభూపాలా! నీవు (ద్రోవాపరివృతు(డవు.” 

“జిగాక. అందులకు నీవే (ప్రబలనిదర్శనము.” 

“న్భపాలా! సమరమున నూరుప తాకములు గోల్పోవుటకంకును ఈ 
(దోహాము వికేషకళంకదాయకము.”.__కణతుని స్వరము కంపించెను. 
కడుంగడు దొటిలి పీ*నస్వరమున నాత. డిట్లు చెప్పంబోయెను--- 
“మేరీ రాచకన్ని యి. 

“హః!” రిచర్లు అహంశారపూరితచిత్తుండై కణతునిం దీక్లు ముగ 
ఏశీంచి కఠినముగ నిట్లు (పళ్నిం చెను___ఆ మెగుజించి యేమందువు?! 
ఏమి? ఆమె కీవిషయముతో సంబంధ మేమి?” 

“నృ పాలా! వి రాజవంశమునకు. గళంక మాపాదింపవలయు 
నని కుజనులు కుట లాచరించుచున్నారు. మేరీ 'రాజకన్యను మేచ్చ 
రాజున కొసంి కై.) స్పవాన్నయ యళోభంగకరమగు సంధి పొసగ 
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వలయునని మన నాయకులు మంతనము లొనరించిరి,” 

అట్టి దుర్యా ర్మశవణమున. బడునంత నే ఆంగ రాజు ని 'తాంతకువిత 
స్వాంతు. డగునని స్కాచచిళూరుండు సహజముగ విశ్వసించెను. కాని 
రిచర్లు చిత్తపవృ త్తి సాధారణమైనది కాదు. ఒక డొసంగు హితము 
నందలి గుణదోషములు విచారించి తదుచితముగ మెలంగట మాని, 
వానిపై 6 దనకుం గల్ల యభీ పాయము ననుసరించి చరించుట ఆంగ్ల 
నృపాలుని స్వభావము. స్కాచిళూరు-డు మహాదోహ మొనరించి 
శితూర్హుండై యుండుటయేగాక, ఆతస ఫపూర్వప్రవ ర్తనము గూడ. 
దలంపునకు వచ్చెను. భాగ్యహీనమగు స్కాట్లాండు చేశమునుండి 
యరుదెంచిన కణతుండు నిరపమానభె ధైర్య En గల శూరుండే 


యెనను తన యంతర మెజుంగక్ర తనసోదరి నాసింప సావాసించెనని 
యనుమానించి, ఆంగ్ల రాజు కువీతు. డై యుండెను. అట్టి కణతుం డిట్టి 


సమయమున నాంగ్ల రాజవంశోద్భవు రాలి నామోచ్చారణ మొనరించి 
' నంతనే, యుగస్వభావుడగు రిచర్లు పరిభవానలత పండై, (క్రోధో 
న త్తుండై యిట్టు ల నెను. 

“అధమాత్యా ! సాహావీ ! వదరకుము ! పూతకై)_స్తవకాంతా 
నామోచ్చారణ మొనరించు నీజిహ్వ్యూం ద_పసందంశముతోడం 'బెకలిం 
తును ! దోహీ ! అధమాతాగ! సీ నొక కులీనునివలె నటించి యెంత 
దవ్వజ్ఞుజావితివో (గహించియు సహించియు యూరకుంటిని. మ ద్దేశ 
పతాకము గోల్పోతినని తెలిపిన తుచ్చపునోటితో మతోదరీ ప్రశంస 
యునరింతువా? ఆయది నీకేడ? సారసేనుని బరిణయ మాడినను 
వై_స్తవుని బరిణయ మాడినను నీశేమి? శై స్తవన్ఫపాలురు పంద 
లగుటయేగాక నిశాసమయమున (ముచ్చులై చరింతురు.___నీవంటి 
శూరులు (దోహూ లగుదురు, ఏమైనను, సత్యస్వరూపు డగు సలాద్దీను 
సులానుతోడ చేను చబాంధవ్యము నెజపుదుగాకనీ కేమి ? మజేని 


౨౧౪ సంజీవి 


కైన నేమి?” 

కద్ది(క్ర (బపంచముతోడి సంబంధ మే లేని నాకేమియు లేదు” 
స్కాచిళూరుండు ధ్రైర్యముగ బదులాడెను_ోకాన్సి ననుం జ్మితవధ 
గావించినను నేం చెప్పున దొక్క_ బు_నే( దెలిపిన సమాచారము 
త్వదీయ మనోగారవములకు దృఢముగ సంబంధించి యున్నదని 
చెప్పెద. శాజాగణి ! మేచ్చసంబంభము తీలంపనై న దలంపు చేని, 
మేరీ కాంతను.” 

“ధీ! ఆనామ మె గేకుము! తలంపనై నం దలంపకుము !” అట్లు 
గర్జించు రి చర్షునృ పాలుండు మగుడం దన (పచండపరశువు సారించెను. 
త దురువీడనమున నరము లుప్పొంగ, నవిరళవల్ల రీనిబద్ధమగు తరు 
శాఖవోలశె నాతండు తోంచెను,. 

“నావను ముచ్చరింపవలదా 1 __.ఆమనెను దలంపనై న వలదా |? 
సీయసోదరీ శ్లేమమును ఆత్మగారవముం గూడ చాటింపక ఆంగ్ల 
నృ పాలుం డట్టు లాడునని భావింపంజూలక [మౌాన్పడిన కణతుండు 
మగుడ సంభాషణో త్సాహియై, కృతనిశ యుండై. యిట్టు లనెను---- 
“నేం దాల్చు సిలువ నాన._తే న్నామధేయమే మ దంత్యవాక్యమగు, 
త (దూపమే మదీయహృదయాంత్యచింతనమగు ! నాదు రవెరహిత 
శిరమును సీదు భూరిబలము (బయోగించి, అపుడైన నా సంకల్పము 
నివారింపజాలుదువేమొ చూడుము ! ”” 

“వండు న న్నున్యత్తు నొనరించును!”_సుస్థిరమగు కణతుని మనో 
నిశ్చయము దుస్సహం బగుటచే నాంగ్గనృపాలుండు విహ్వలిం చెను. 
సన్నిహితుండగు లోయ।(పభును (ప్రత్యుత్తర మొసంగ(బోయెను. కాని, 
ఆంగ్ల రాణి యరుదెంచెనని ద్వారపాలకు. డంతలో విన్నవించెను 
తే(డు వడివడి నిట్టు ల నెను... 

“అమె నా బాహ్యామందిరముననే నిలిపి యుంచుండు. ఈ దృశ్య 


పథమభాగము ౨౧౫ 


మబలలు చూడందగినది కాదు. ఛి! ఒక్క హీన దోహీి కతంబున 
నింత కలంగితిని!'__అంత లోయప్రభు నుద్దేశించి మందస్వరంబున 
నిట్లు లనెను.ోలోయా ! వఏినిని వెనుకగుమ్మమునం గొంపొముం. 
భ(దముగ బంధించి యుంచవలయు సుమాని| పాణము తొలంగు 
నని యెంచి వాని నరయవంయు. ఈ [దోహి యచిరకాలమునం జావ 
వలయు.___వాని శరీరమునే ఖండింతుము గాని ఆత్మను గూడ శాసిం 
చువారము కాము. ఆచార్యు నొకని రావించి, ఏ్‌ండు పశ్చాత్తాప 
మొందు నవకాశ మూయవలయు. మజియొకటి.__ఏండు కూరుండు 
గావునం వదుచితముగనే మరణించుగాక. ఏని చాపము నరకమంత 
నిక్సృష్టముగ నున్నను, థై. రము మాత్రము (పశంసనీయములు. 
చరణాంకుశాది కూరలాంఛనములతోడశే ఏండు మరణించుంగాక” 

లోయ పభువు సంతసిం చెను స్కాచిళూరుండు నిరాయుధు.డై 
యాత సంరతీణ మొనరించుకొనం గడంగని స సయం దుండె. 
గదాం అట్లివానిని( డన నృపాలుండు వధించు దురవకాశము తొొలంగ 
నని సంతసించి, యా శూరునితోడ లోయ(పభును నడిగా వెడలెను. 
ఇంకొక గుడారము జొచ్చినంతనే, కణకుండు శృంఖలాబద్ధుం డాయెను. 
అట్టళూరు. డట్ట పాన్యమునకు. బాల్పడుట గాంచినంతనే లోయ 
(ప్రభువు విపొూదఘూరి తేమనస్కు_(డై యిట్టు లనెను--- 

“సీన్ర భూరబిరుదములతోడనే మరణింపవలయునని నృపాలుండు 
సెలవిచ్చెను. తలారి శిరచ్చేదన మొనరించును.”” 

ఆ(గహధురీణుడగు నాంగ్గ్న రా జట్టే యౌొదార్యము జూపునని కణ 
తుండు తలంపలేదు. ఆతండు సవినయముగ మెల్లగ నిట్టు లనెను._ 
“రాజు దయాళుండు.__నేను మరణించినను, అధమాధమమరణము 
నకు బాల్పడ లేదని నా కుటుంబ మెటుగగలదు. హో! తండ్రీ ! 
తండీ ! 


౨౧౬. సంజీవి 


దూరచేశమున నుండిన తన జనకుం డపుడు కణతుని తలంపునకు 
వచ్చెను. ఆతండు హీనస్వరమున విలకించెను. ధూర్హు జైనను గరు 
ణార్ష్రచిత్తుండగు నాంగ్గ(పభవు తద్విలాప మాలించి తన విశాల 
ఫాలము దడుముకొని, మగుడ నిట్టు లనెను. 

“కరుణా! సీ కాచార్యోపచదేశలాభము కరూడం గలుగవలయు 
నని నృపాలు(డు కరుణించను. ఆచార్యుం డవ్వల వేచియున్నా (డు. 
నీచి త్రము తదుచితముగ స్థిరపడునంత నే, యాతండు (పవేళింపం 
“లకు.” 

“ ణము రానిముగ, చి త్తము స్థిరముగ నే యున్నది. ఈ 
ముహూ_ర్తమే (శేస్టము. ఏకమార్లమునం (బయాణము సలిపి సలిపి 
తుద కొండొరుల నెడంబాసి, వేర్వేరు మార్లములు బట్టు పొాంథ్రులవ లె, 
నేనును నా ప్రాణమును పరస్పరము సెలవుగొని సిద్ధముగ నుంటిని.” ” 

శూరుం డట్లు పలుక, నాంగ్గప్రభువల్లన గంభీరముగ నిట్టు లనెను... 
“చాగు..నాసంచేశము పూర్తిగ నెజిగిచుట చాభాకరముగ 
నున్నది. నీ ఏతుణమ మరణించుటకు సంసిద్ధు-డ వై యుండుము.” 

కణతుండు నిశ్చలస్వరమున వల్లె యనెను. లోయ(ప్రభువు వెనుదిరిగి 
మందగమనమున ద్యారము సమిోపించిి శూరు నొక్క_సారి చూడం 
గోరి మోము (త్రిప్పెను. ఇ్రహలోకము వీడవలసిన ఆ మంద భాగ్యుండు 
త దుచితేముగ భఛ్యానపరుండై నటు లుండెను. ఆంగైయుని హృదయము 
నీరాయెను. గడ్డిపె . బడియున్న ఆశూరుని డాస్పి తచ్చ్యృంఖలాబద్ధ 
వాస్త మొంకుబట్టి, చేతనగు కరుణార్ష్రస్వరమున నాతం డిట్టు లనెను_ 
“శూరకణ తా ! నీ వింకను దరుణవయస్కు.(డవు ; తేండిగలవా(డవు. 
నా కుమారుడు మూచేశమున నాటలాడుచుండును. వాం డొకనాండు 
నీయంతటి ళూరుండు కాంగలండు, జేయు నీవొనరించిన యకశార్యము 
దలంవనేనిి నాపుతు(డు నిను బోలవలయుననియే ఆశింతును ! ఇందు 


ప్రథమభాగము ౨౧౭ 


సీేమియు సాయపడంజాలనా?” 
“చాలవు. నాస్థానము వీడితి, పతాకము గోల్పోతి--నా కింక 
సాయ మేడ) తలారి యరుదెంచునంతనే శిరళ్శరీరములు వేణపోవును.” 
కణతు. డట్లు బదులాడ, నాంగ్గ(పభో విట్టు లనెను_“ కానిమ్ము, 
పరాత్సీరు(డు నిన్ను రవ్నీంచుగాక ! ఆహో! పతాకరకుణభారము నేనె 
వహింపనై తిని. అరయం-జూలను గాని, ఇం దెద్దియో రహస్య మున్నది. 
విస్పష్ట్రము, నీవంటివాండు పందయగుట యసంభవము. భీరుం డెవ్వండు 
నీవలె. బోరాడుట కాంచి మయొబజుంగనుః (దోహమందునా!___అదియు 
నసంభవము. (దోహి నిశ లచిత్తుడై  మరణింపంజూలండు. నీ వొక 
ఘోరమైన మోసమపమునకుం . బాల్పడియుందువు---చక్కని మాయా 
పొయమున నేదుస్టాతుడో స్థలాంతరము నకు గొంపోయియుండును. 
కాదేనిి భయా ర్లవనితావిలాప మాలించి వెడలియుందును_విలా 
సిసివాసితొాననము గాంచి యటు బోయియుందువు. సిగ్గుపడ కుము_ 
అందటి మటులు వంచింపంబడినవారలవమె. మూనుండా ! రమ్ము, నా 
మాట వినుముఆచార్యునకు గాదు, నాకే నీయుడంత మ'.తయు. 
దెలుపుమునిను (బతిమాలెద,. రిచర్లు దయామయుండు._-ఈ 
యు(దేకము చల్లారునంతనే రాజు (పసన్ను( డగును. వమందువు? 
లోయ పభువు కరుణార్లహృదయుడై స్కా-చిళూరుని రశ్నీంపం 
ద_త్తీరపడినను, ఆతండు విముఖు. డాయెను. తనకు గల యుపలాలన 
హాటు. § మంతయు నాంగ్రాయుండు విని యోగించెను;ు అంతయు నిర ర్ట 
మాయెను. తౌ నాయవసరమునకు6( దగని యారాటము పడితినని 
నొచ్చుకొని, నిర్భాగ్యుండగు నొక స్కా-చినానికై యంతగం గలత 
జెందినందుకు. దనపైై గినిసికొని “ముఅకులగు నీ (ముచ్చులు మా 
దేశమున వైరులై నను ఈ పాలస్థానమున మాత్రము సోదర([పాయ 
ముగ గోచరింతురు___అని చింతింపుచు లోయ(పభోవు వెడలెను. 
28 
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"బెరంజేరియా ’ నామభేయయగు నాంగ్ల రాజ్ఞి కడు సౌందర్భవతియని 
వేరుగాంచెను. ఆమె మూర్తి పలుచనయ్యు “నిర్దష్టముగ, దర్శనీయ 
ముగ నుండెను, (పాయ మిరువ3యొక సంవత్సరము లుండును. ఐనను, 
సుందర కేశ పాశ సంకీరమై పూర్త యువలత్షణలవ్నీత మగువద నముగాంతు 
మేని ఆమె యంతకంకు. గడు తరుణవయస్కృ_ వలె. వోంచుచుుండెను. 
తన తరుణహాపము పురస్కరించుకొనియీ కావలయు నానారీమణి 
జాలికాసపహూజవముగు ధలపు పూర సము మొదలగు గుణము లలవడ (వేసి 
కొనెను. పరిజనులు విన(ము లై. వందులవలె గీ ర్లించునపుడామెపసన్న 
చి తృయై చనవుగ సరళముగ నుండును. కాని, తానుప్రసిద్ధాంగ్న నృ పాలు 
నర్గాంగిని గదాయను గర్భమున వారల ననేకవిధము లామె వేధించు 
చుండెను. లేనివ్యాధి యెద్దియో యూహించి ఆమె వైద్యుల కెంత 
యేని ఆరాటము గల్లించుచుండెను.  శేనిరోగమునకు నామకరణము 
జేయలేక వైద్యులు పడుబాధ వర్ల నాతీతముగ నుండెను. అట్టి మిథ్యా 
రోగా రయగు తవు బేవికి. (గొ త్తక్రొ త్తకథలు చెప్పంజాలక ఆమె 
వినోదముకొఅకు. (గొ_త్త యాటలు గల్పింపనేరక శిరమునకు నవీ 
నాలంకార మరయంజూలక కొ) తృ యపవాడములు సృష్టింపంజూలకను 
బరిచారికలు పడరాని ఇెధ పడుచుండిరి. వార లొక యాటనో 
యల్లరినో కల్పించుకొని యందు నిమగ్న లగుచుండిరి. కాని ఆయా 
వినోదాదికృత్యములు తాం జూచుటకు నుచితములో యనుచిత 
ములో యనిమాత మామె తలంపకుంజెను తమ రాణిచి త్రము 
రంజింప జేయుటకొ అకు. బరిచారిక లాటలయం దొకపుడు తమ శరీర 
ములు నొవ్వంజేసుళొనుచుండిరి. తన వినోదమే చూచుకొను నాంగ్ల 
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రాణి వారి బాధ నరయకుండెను. తనయెడ నృ పాలునకుగలమక్కువ 
విశ్వసించి తన యున్నతి పురస్కరించుకొని ఒరుల కష్టములు లెక్కిం 
పక యానందించు నా రాజపత్ని యల్పజీవులతోం జెరలాడు సింగ 
మును బోలియుండెను. 

బెరంజేరియా తన నాధుని దృఢతీముముగ, సావేశముగం (బేమిం 
చెను. కాని ఆంగ్ల నృ పాబుని గాంభీర్వమును ధార్యమును ఆమెకు 
భయము గొల్పుచుండెను. రిచర్లు తనకంశు గడు మేధావంతుండని 
రాజపత్ని యెజింగియుండెను. మేరీకన్ని య సూత్ఫుగా)హిణియు, 
నుదారహృదయయు, ధీశాలినియు నగుటచే రాజామెతోడం బ్రాయి 
కము సంఛాపింఫుచుండెను. రాణి కయ్యది దుస్పహముగ నుండెను. 
అయినను అంతమా[తమున నామె మేరీయెడ నాగహము వహింపలేదు, 
ఆమెస్వభౌవ మట్టిదికాదు. ఒకింత న్న పరత్వ మున్నను, ఆమె హృద 
యము సహజముగ నిర్దలముగ ఉదారనంతము. కాని నిరంతర 
సేవాపరాయణలై యుండు పరిచారిక లామె చిత్తము జక్కగ గని 
పట్టి వాడియగు బరి మాచకములచేత మేరీకన్ని యను గారించిన-చో 
దమ చేవి యానందించుననియు దాన నామె సుథ్యావ్యాధులు 
తొలంగుననియు నరసి యటు లొనరింప(దొడ గిరి. 

కాని అట్టి వర్తన -మొకింత నీచముగ నుండెను. వమన మేరీకన్య 
జననీజనకులను గోల్ఫోయి తన వంశజుండును సోదర పాయు(డును నగు 
రిచర్లున్భ పాలు నాశయించి ఆ యుదారపురుమని యనుగివాముచే 
రాజసన్మానములు గాంచుచుండెను, ఆంగ్ల నృ పాలు. డామెను సగౌరవ 
ముగ సాశుచుండెను. రాణియెనను ఒకపుడు సంకుచితమనస్కయొ 
కారించునదయ్యు, నామెను సపముచితముగనే చూచుచుండెను. కాని 
'రాజునకును మేరీకన్ని యకును గల యథార్థ బాంధవ్య మెద్దియో 
నూత) మచటి పరిజను లెవ్వ రెజుంగరు. 
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కొంతకాలము పరిచారికలు మేరీతోడ చనెక్క_సక్కెము లాడుట 
కుచితావ కాశము చిక్క_చాయెను. ఆమె వ్యస్త్రథారణము చాగులేదని 
యధివే వీంచుట సామాన్య మగుటచేత నయ్య]ది రసహీనమాయొను, 
"కాని స్కాచిళూరునికారణమున నావంత యంతరించెను. ఆమె 
యెంత వివేకముగం జరించినను, ఎంతటి గాంభీర్యము నహించినను 
కణతునిచి త్రము మేరీక్రన్నియపై + బాతెనని పరిచారికలు కని పెట్టం 
గలిగిరి, వార లాతని వేషభావణములను అద్భుత కరర 


'లెస్సగం బరిశీలించి యుల్లస మాడందొడంగిరి. 

అంతలో నాంగ్ల రాణి సఖీపరివృతయె ఎంగాడీస్యామి నిలయము 
నకు యాత) వెడలుట సంభవ మాయెను, ఆసమయముననే సాచి 
శూరు. డెణారియందు “బాధలు పడి పడి యెంగాడీ యాశమము 
జేరెను. అందలి గు _ప్ప పార్గనాలయమున నాతం డేకాకియె నిశాసమ 
యమున వేచియుండుటయు, నాంగ్గ రాణి మొదలగువార లాత. 
డెటుంగకుండ నందు. (బవేశించి యందు భ_క్రీసురస్పరముగా. బ్రిద 
వీణ మొనరించుటయు శూగుని డాసినంతనే మేరీకన్నియ సుందర 
పువ్నముకుళములు రాల్బుటయు మన మెజింగిన విషయములె. 
సహసి్ర)నయనములు గల పరిచారిక లారహస్య మరసి తమ ేవికి 
నివేదించియుండిరి. ఈ దివ్యాషధలాభముచే రాణి చిత్త మెంత 
యేని సంతసించెను. 

అపూర్వవ([క్షహస్య్వాంగులు  నకటబను ఘునవీరలుకూడ నచ 
టనే యామెకు దొరకిరి. ఇంక నామె యానందమునకు మేరలేదు. ఆ 
ఘోరవికారాకారుల నాకస్ణికముగ నందు. (బ్రవేశషెట్టి ధ్యాన 
పరుంటై యేకాకియైయున్న స్కా_చిళూరునిం. గలంచి సంతోవీ.0ంపవల 
యునని రాణి యపుడే [పయత్నించెను, కాని కణతుండు సిరచిత్తు. టై. 
యుండుటచే నామె విఫలమనోరథయాయెను. అనంతర మామె 
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శూరు నెట్లు వంచించెనో ఆ వినోద మెంత అపాయకరముగం బరిణ 
మించెనో తెల్లముగదా. 

కణతుం డాతీరున రాజీ శిబిరమునుండి వెడలిన యనంతర మా 
కాంత లంనటు ముగుడ సమా వేశ మరి. మేరీకన్య భయా[గహోవ 
మూానభబాధితయె మెంత చెప్పినను సరకుసేయక రాణి యావెనోడ 
నెక్క_సక్కె_ము లాడెకు. కణనుని జూతిగుజించియు వేషము గుజీంచి 
ముఖ్యముగ వాని దారిద్ర్యము గుతించియు నామె శేళినేయం దొడం 
గెను. ఇంక నాతావున నిలువనేరక మేరీకన్య తనగదిలోనికి. బోయెను. 
పాప మామెచి త్తము శూరునిమోగనే యుండెను. ఆ శూ రా|గణికి 
దన కారణమున నెట్టి యపాయము సంభవించుకోయని ఆమె కడుం 
గడు దత్తరపడి తెలవారునంతనే తత్సమాచారము  తేవలయునని 
యొక పరిచారికను నియోగించెను, అపణోదయావసరమున నా దాసి 
యరుదెంచి ఆంగ పతాకము పోయెననియు, కణతుండు గానరాం 
డనియు నివేగించెను. తోడనే యామె దిగ్గున లేచి, విద్యుచ్వేగమున 
రాజ్లీ సాన్నిధ్యమునకు. చాటి, “దేపి! సీవ్రు సత్వరము నృపాలుని సంద 
ర్భించి నీకు. గల చనవుజూపి నీ వినోదనమువలన (బావింపంగలయాపద 
నుండి భూకుని రశత్న్మింపవలయుూు నని వేడికొ నెను. 

రాణి భీతచిత్తయె తన తప్పిద మొకులపై వైచి ఎన్ని యోవిధ 
ముల ననరబద మూగ నామె నూటుడింప నారంభించెను..“శూరున 
కోపాయము వాటిల్ల దని నమురము_ రేయియెల్ల 6 గావలియుండుటచే 
నలసి మైముజిచి యాతడు నిదించియుండు..దరి దుండుగ దా. పట్టు 
జెండా చేతంబట్టుకొని నృ పాలునకు గానరాకుండ పాజతియుండునుటట- 
ఒకవేళ పట్టువడెనేని రాజు తుమించును.__ ఈ యు(బేకము చల్లారు 
నంతనే రిచర్లు తప్పక శుమించును.విచారింపకుము, . .” 

అటు లసంబద్ధముగ చే మేమిమో చెప్పుచు రాజసోదరిని నేన 
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"బేతిచి అపాయము లేదని తొనును ఊజట గాంచవలయునని బెరం 
'జేరియా (ప్రయత్నించెను. అట్టి వ్య ర్థాలాష్యశవణమునం గాలవారణ 
మొనగింప నొల్బ్లక ఆమెను వారింపవలయునని మేరీ కడు [పయత్నిం 
చెను. శాని తచ్చీఘవ-వోని ప ర మనివార్యమై నిరాఘాటముగం 
(బవహించుచుండెను. అంతలో నొకపరిచారిక యందు. (బనేశించెను. 
ఆకాంత నయనము బు విపరీతభయా(శాంతేము లై, మృశత్యునింయ 
ములె యుండెను. ఆవదన మొక్కసారి విశ్నీంచినంతనే మేగీపై 
బికుగుపడినటు లాయెను. ఆమె సహజముగ థీరహృదయ ; సమ 
యముగూడ నమేయమగు oo వహ్‌, )పవలసిన దై యుండెను ; 


కావుననే ఆమె నేల. గూలకుండ 7 చాహ్యాగాంభీర్యము దాల్చి నిలువ 
జాలి తత ణ మిట్టు ల నెను 

“బ్రేవ్‌ ! స లిటులు వ్యర్థ పటుపక, ఆ(పాణిని రశీంఫుము”_ 
దుర్భరవిషాదాతి "శేకమున హు. ప “ఇంకను (పాణ 
రతుణ మొనరింప నవకాన ee రథ్నీంపుము.”” 

“ అవకాశ ముండును... ఉండ వచ్చును. ఆతండు రాజసమతు.మునకు. 
గొంపోంబడెనని వింటిని.ఇంకను ఐపోలేదు.... కాని,’ పరిచారిక 
బోరున నేడ్చుచు నిట్టు లనెను.-ో కాని, తగు (ప్రయత్న మొనరి ౦ 
పని వో మించిపోవును.” 

“ పాలసాన దేవళమునకు సువర దీపిక సమరి ంతును.--ఎంగాడీ యాల 
యమునకు వెండి వేదిక సమర్సింతును- నూరు సువర్త ములు విలువగల__ 

కార్యమునకు. గడలగవలసిన మహాముహూ_ర్తమున నాంగ్గ రాణి 
యా పగిది (మొక్కులు వెట్టుటచే నామెను వారించి వెంటనే నృపా 
లుని చెంతకు బోవలయునని రాజసోదరి త తరంబునం బలిశేను. 
స్కాచిళూరుని (పారా నంర తాన ము నృపాలునిః బౌార్థింపవలయునని 
“పరిచారిక భయాతురస్వరమునం బలికెను. 


పథమభాగము _9_93 


రాణి వల్లెయని లేచెను. కాని ఆమె శరీరము కడు గంపించెను. 
పరిచారికలును భయవిభమపరలై, తమబేవికి సముచితవస్త్రథార 
గాది పరిచర్య లొనరింపంజాలకపోయిరి. స్థిరచి తృయై గాంభీర్యధుర్య 
యె మృత్యుసన్ని భముగం గళ వొజింగిన 'మేరీకాంతయీ రాజసంద 
ర్శృనమునకు రాణి నాయి త్తీపజ చెను. తాము చేయవలసిన పని సేయ 
నందుల కా పిచారికలను గట్టిగ దూషించి, రాణి యిటు అగెను 
“మేరీ! వస్త్ర థారణము ముగియకున్న ది... కాల మతి[క్రమించు 
చున్నది. కావున, మైభునగరపు (బథానాచార్యుని రావించి ఈ 
కార్యభార మాతనిపె వైచి రాజుచెంత కంపువము.” 

“వలదు, వలదు! చేవీ నవ పోవలయునీక తేంబున (బాపీంచిన 
యాపద నీవలననే తొలగవలయు.” 

మేరీ యట్లు పలుక, రాణి యిట్లు అనను 

“రాజసముఠడుమున కిడె పోమెనను..ఇదె పోయెగను; కాని, 
రెచర్లు బ్రింకను ఆ(గహావేశు(డై యుం౧డునేని, నే మాటాడ(జాలను... 
న న్నతండు చంపివేయును! 

అంతం దనచేవి చిత్తము చక్కగ నెజింగిన పరిచారిక యిట్లు 
లనెను-__ో దేవీ! నీ వేగవలయు. దుర్లాంతకోధఘూర్తి తహార్యతు 
మైనను ఇటువంటి వచనమును ఇట్టి మనోహారాకృతి గాంచునంతనే 
తప్పక మె త్తేపడును. ఇంక, (వేమబద్ధుండు, శూ రాగగణ్యుండు నగు 
రిచర్తురాజు గుణించి వేజుగం జెప్పవలయునా? చిన్నమాట నీనోట 
వెలువడిన జాలు, నది యొక యాజ్ఞగా నాతడు శిరసావహించును.” 

జ్ర వా | ఏమందువు ? ర్స్‌ వెజు:గవుఐననుు వె ళ్ళెదను. కొని__ 
ఇ్రదియేని ? ఈ హరి తాోంబరము నృ పాలు. డేవగించును. నీలచేలము, 
ఆ రత్నహారమును గొనిరండు..-ఇనుపప్కైలోనో మతెక్కడనో 
యుండును, 


౨౨౮ సంజీవి 


రాణి యట్లు పలుక, రాజసోదరి సృక్రోధముగ నిట్టు లనెను-- 
“ఒక మానవుండు మరణముఖమున నున్నపుడా , ఇట్టి జాలము ! 
దుస్పహము.___దుస్పహము 1__-ఇందు నా సంబంధము గూడ? గొంత 
కలదుగదా. నీ విచటనే యుండుము. నే బోయి, రాజూగణిం గాంచి, 
( మవానీయా ! ఈశూరు(డు నిరపరాధి___నాకతంబున వంచితు.డై, 
౨ నమున్లుండ తరలింపంబడి రూ చుర లన 'బాల్ప డెను-.--ఈతని 
వధించి నాకును నీకును మనదేశమునకుం గూడ దుర్యశ మాపాదిం 
పకు మని (పారి ౦చెదను.” 

మేరీ (కోధావేశము గాంచి, యాంగ్గ రాజ్ఞ భయవిస్మయా కాంత 
చిత్త యాయెను. అట్టు పలికిన మా కన్నియ వెంటనే గుడారము ఏడం 
బోయెను. రాణి వెజగంది, యామెను వారింపవలయునని హీనస్యర 
మున బలుకు నొక పరిచారిక మేరీ కరం బల్లనం బట్టి యిట్టు ల నెను- 
“కాంతామణీ! సీ వాగవలయును. దేవీ! ఇశం గాలహరణ మొన 
రింపక్క రాజసన్నిధికి. బోదువని విశ్వసింతును. మేరీ యొక్క తెయే 
వెడలుట (ప్రమాదకరము సునూ. నృపాలుడు భయంకరము 
(గోధోన్నత్తు డగును. అంతటి దుర్మాగహ మొక్క([పాణముతో 
నూజట గాంచక పోవచ్చును. దేవీ! లెమ్ము!” 

ఇష్టములేకున్నను జేయుననసిలేక, రాణి సమ్మతిం చెను. చిత్త మెంత 
త త్తరపడుచున్నను ఆమెచేష్టలు గాంచుచు మేరీ నిలిచిపో యెను. రాణి 
నస్ర్రుధారణమింకను బూ క్రికాలేదు. తనముస్తాబునంవలి లోపములు 
గానరాకుండనలయునని, నదులగు నంగీ యూమె ధరించెను. ఆంగ్ల 
రాణి యెట్ల కేలకు సఖీజనపరివృత మై యంగరకుకవాత పరిరశీ తయె 
రాజసోదరిని వెంటబెట్టుకొని సింహసమానుండగు తననాధుని గుడా 
రమునకు వెడలెను, 


ప్ర కాశకులు:..._. అద్దేపల్లి లతుర్ణణస్యామి నాయం(డుగారు 
సరస్వతిగంథమండలి 
రాజనుహేౌం ద వరము 





—_— 


నవలలు _ నవరసభరితములగు _ నవలలు 


ముచ*కున బొములతో ముదులొలుకు క్యాలికోబై ండుతో 
ల @ 3 వ 
రెండుమాసముల ఖఫొక్క_టిగా వెలువడుచుండును. 


నిబంధనలు 


1. ఇందు. జందాదారులుగ జేరువారు (ప్రవేశరుసుము క్రింద 
ముందుగా రు 0-4-0 లు చెల్లీ ౦పవలయును. 


2. ఇందు రెండు నూసముల కొక్కటిగ వెలువడుచుండు 
క్యాలికోబె ండుగల (పతిగంథమును 1_0.0 వెలకు. జందాడారులకు. 
బంపుచుందుము. 


లీ. (గ్రంథముల. బంపుట కగు పో స్రేజీ మొదలగు కర్చులన్ని 
యును జందాదారులే భరింపవలయును, 


4. చందాదారు లగువారు వెనుకటి (గంథముల నన్ని టిని 
గొనవలయు నను నియమములేదు. కాని వారు కోరిన-చో వెనుకటి 
పుస్తకములు కూడ జందాదారుల వెలశే పంపుచుందుము. [కొత్తగ 
'వెలువడుచుండు (గంథములు మాత్రము చందాదారులు తప్పక 
పుచ్చుళొనుచుండవ లెను, 


ర, ఇందు. (బకటింపంబడు ననుబంధములు చందాదారులు 
తప్పక పఫుచ్చుకొనవలయునను నియమములేదు. కోరినవారి కే పంపు 
చుందుము. 


6. ముందు (పకటింపబకడు ఆటు ఫు స్తకములకు రు 7.2.0 లు 
ముందుగ బంపువారికి ఆతుఫు 'స్తకములను అన్‌ రిజప్పర్లు పొార్పిలుగా 
పంపుచుందుము. అట్లు పంపినవారికి ఆతుపు స్తకములకు చెల్లింపవల 
సిన మనియార్లరు కమిషను 0-12-0 లును రిజిప్లర్లు ఖర్చు 0_12_0 
లును 1-8-0 కూడివచ్చును. 


ఇం దీవరకు (పకటింపంబడిన (గంథములు చి త్రపటశోభితములు. 


oT 


కతత కా 


గ స మీక 
చేవముసుందరి నవరస రితమగు నాలుక నవల. క్యాలికో బెండు 
(Uy 272 పుటలు. వెల చందాదారులకు రు 1_0_0 ఇత 
త్ర ర్త ర రులకు రు 18.0. 
చిర్రావూరి కామేళ్య రావు 
వి ఎ., ఎల్‌. టి., 
రా మహరక డిటెకివు నవల. 
చేరగిఖాముణి డే ముహూర్త క మగు 6 కలు నవల టే 
అనువాదకులు : బెండు 197 పుటలు వెల చ౦దాదారులకు 1..0_0 


చిల్లరిగ (శ్రీనివాసరావు ఇతరులకు రు 18.0. 


లర్హ్ల ప సాద ము నవరస రితమగు సాంఘికనవల. ఇందు మూడు 


రాండ్రగు శ్ర్రైిలవలన కుటుంబములందు సంభవించు 

జ కలవాములును అందువలన కలుగు క ష్టపరంపరలు 

శేతవరపు జేంకటళాన్ర్రు చక్కగా వర్తింపయిడినవి. 846 పుటలు వెల చం 
దాదారులకు రు 1.0.0 ఇతరులకు రు 18.0. 


చాతా రవాస జటిలమగు ఇతివృ త్ర తముగల డిటెకి వ్రననల. తుది 


వరకు దోషులెవనో కనుగొనుటకు నీలు లేకుండు 

అనువాదకులు ; నటుల దుండగులు పన్నిన పన్నాగము లగ్యంత 

సాహితీసమితి సభ్యుడు  భయంకరములు, వెల చందాదారులకు 10-0 ఇత 
రులకు రు 1.8.0, 


(2 


ఆనువాదకులు : 
"వెదురుమూడి శేషగిరిరావు 


బు (ద్వితీయభాగము) 
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అనువాదకులు ; 
వెదుగుమాడి శేషగిరి రావు 


(శీమతి ఫులవర్డి రి కములావతీడేవి 


అనువాదకులు : 
(_కౌపవరప్ర నరసనింపహాము 


రవాన్యభదన ము 


అతి 
జ ల్‌ కా 
శీతపరపు వేంకటళా, స్రీ 


అధథికొర దుర్వినియోగ ము_అఆభేద్యము లైన కోటు 
లయం౦దు దురాచారుల దురంతములు__మహ్మాపళ 
యము_రహ స్వమునలన గలిగిన తీ నమనో వేద నము, 
మున్నగు చి తవిచిత్రక లన, పానకమహాళయుల 
జి త్తరువుల గావించుచుండును. 
రు 10.0 ఇతరులకు రు 18.0. 

ఈశ్వర కృపొతిశయము, భక్తిసంరత్షణము, 
భాగవకవిజయము, వినుల|-పీమాభి రాములగు సాధు 
యువతీ యుసజనుల కల్యాణము మున్నగు నత్యద్భుతే 
శుటములు. చందాదాులు ఈ 1.0.0 ఇతరులకు 
రు 18-0 

ఇందలి దుష'కేతుని చౌష్యము ఛభయావహము. 
మాయామారీచుని మాయలు ;యంక రక్భత్య ములు 
చదివి యానందింపుడు. ఇయ్యది ననలకాదు. నవ 
రసరత్నాక రము. వీరళ్ళ౦-గార క రుఠగార సంబుల 
యేకీభానము'"చే (దివేణీసంగమమును బోలి చదువమల 
హృదయముల రసరం జితములుగ జేయును, వెల 
చందాదారులకు రు 1.0.0 ఇతరులకు రు 1.8.0. 

శ్రీయుత "కెశీనాధ రఘునాధమి[తగారిచే మహో 
రాష్ట్ర భాషయం౧దు (వాయబడిన ధాక ట్యాసూక 
భాయి నుండి తెలిగింపబడినది. క థాచవముత్క్మృతి 
సవీనము. చిన్నళోడలు “లక్ష్మీ?” యొక్క_ శాం 
త్యాదార్యాది సుగుణములును, ప ౨భ క్‌ కియు మిక్కి_లి 


చందాదారులకు 


= 
ముచే లత్నీ సంపన్న ముగాణజేయుట మొదలగు సం 
గతులు -చదువసలనీనవి. చందాదాకులకు రు 1_0_0 
ఇతరులకు గు 1_8_౦0. 

రహ స్యాపరాధ పరి శోధకి నవల, క థాకల్చన 
మత్యన్ఫుతేము. సంఘుటనము లతిభథయంకరముల.. 
నిగూఢహత్య లెన్ని యో వరి ౦పలుడినవి. ఇది స్వ 
శం(త గంథము. ఇణవ్భ త్తి మాం ధదేశమునకు సంబం 
ధించినది. ఇట్టి (గ్రంథ మిదివణ కాం ధదేశములో 
వెలుసడలేదు. వెల 
ఇతరులకు 1.8_0 


నంసారమును తన చాతుర్య 


చందాదారులకు రు 10.0 


సింభాగడము 


అనువాదకులు : 
(ళీ వాసు బేవరావు 


కో 
బులుసు వేంకటసు బ్బారావు 
బి. ఎ., వి. ఎల్‌,., 






యమయొగలా! 
ద రు 
((పథమభాగము) 
ఆనువాదకులు : 
“వం సలికం౦టి 
నంజీవరావు పంతులు 


మొగలాయో 
దా ఏలో 
(ద్వితీయ భాగము) 
ఆనువాదకులు : మొసనలికంటి 
సంజీవరావు పంతులు 


ఘట నాచ్క ము 
నో 
అనువాదకులు : 
గారపాటి అంజనేయ చాదరి 


"రాజనుందరి 
క్ర: 


అతి 
శేతవరపు జీంకటకా స్త్రీ 


మహారాష్ట్ర భాషలో (శీవారినారాయణ ఆపే 
గారు విరచించిన (గంధమున కనువాదము. రమ 


ణతీయమగు యీకథ గాంభీర్య మెయు౦డును. వెల 
చందాదారులకు రు 1.0.0 ఇతరులకు రు 18.0. 


(పథాకరునిపగిది (పకెశించు (పథాకరుడు, 
హృదయరంజనియగు రంజని, చందునిబోలు విజ 
యచందుడు, విక సితహృ దయ పద్మినియగు పద్నిని, 
సార్యభామలకుణలక్నీ తుం డగు అలకసుందరుడును 


చదువరి హృదయమును వివిధరసభావతరం౫ ముల 
చేలించును. వెల చందాదారులకు రు 1.0.0 ఇతరు 


లకు రు 1.8_౦0. 

కీ జే, ధీలేం్య్యద నాధపాల్‌ గారి సుపస్టి (గంధ 
రాజమున కనువాదము. ఇయ్యది నవర సభరిత మె, 
వరి తాత్మక మె, చి త్రవిచి త్రోపకథలతో విరాజ 
ల్లుచు పాఠక మహాశయుల కంతయు నానందదాయ 
కముగ నుండును. అద్భుత సంఘటనములతో నిండి 
సులభ శెలిని (వాయబడీన యీ(గ౦థ మెల్లరు చదుప 
తగియు న్నది. వెల చందాదారులకు రు 1_0_0 
ఇతరులకు రు 1.8.0. 

(పథమసంపుటమందలి నిగాఢములెన దారుణ 
శన పదర్శనములు, పిశాచకృత్యములు ఇందు ఛేదిం 
పబడి చదువరుల 'నానందనిమగ్ను ల . నొనర్నును. 
వెల చందాదారులకు రు 1.0.0 ఇతరులకు రు 1_8_౦, 


పాంచకడీజేవ విరచితనుగు భీవషణపరిశోధ కను 
వాదము, ఆళ్చర్యములకు బుట్టనిల్లు, కొతుకమునకు 


భాండారము. విచితములకు€ గనియె. పాఠకులను 
విస్మయ సొగరమున ముంచిజేయును. చందాడారు 
లకు రు 1.0.0 ఇతరులకు రు 18.0. 

ఆం (థదేశాక్శక మగు స్వతం[ తకల్చ్పన సౌంఘీక నవల, 
కథావిధాన మత్యద్భుతము. నిరుపమానము. వెల 
చందాదారులకు రు 10.0 ఇతరులకు రు 1.8.0. 


కుంకునుభరణి 


అనువాదకులు : 


ళా శ 
(ళీ శిసశంకరళా యు 


జాగిలము 


రచయిత : 
[శ్రీమతి 
నీరము సుభ దయాంబ 


సర స్వతి 
అనువాదకులు : 
(శీవాసు దేవరావు 
(శీకృష్ణరఘు నాధరావు 
ఆన ౦ధ్ధాఫాయి 


శేతపరఫు - చేంకటశా స్త్రీ 


హత్యా న్వెషణను 


అనువాదకులు ; 
గురాల నారాయణరావు 


మొగలాయోా 


దరా ఏరో 


(తృతీయ ఫాగము) 
అనువాదకులు : మొసలికంటి 
సంజీవరావు పంతులు 


గంగ 
కర్త i 


చి రావూరి కామేళ్యర రావు 
బి, ఎ., ఎల్‌. టి., 


ఇది సా౦ఘీకననల. మామూలునపలలవ తె గాక 
యిందు [కొ త్తచమత్క్మా_రములున్న ని. చదువుటకు 
మిక్కిలి మనోహ రము. వెల చందాదారులకు 
రు 1_0_0 ఇతరులకు రు 18.0. 

ఆగిభయంకర నిరూపక వనలారాజము. హంత 
కుడు గయం౦కరమగు జూగిలము సహాయమున చేయు 
హత్యలు హృదయవిదాగకములు. అపరాధపరిశో 
ధకులు యీవిషమ సమస్యను 'భేదించు టి విచిత 
ము, హత్యలపె వాత్యలు, వెల చందాదారులకు 
రు 1_0_0 ఇతరులకు రు 1_8_౦0. 

మహారాష్ట్ర భాషనుండి యాం ధిక రింపంబడిన 
సాంఘీక ననర్‌, మనోహరకథావిధానము. ెలి 
నాతికఠినము. వెల చందాదారులకు గు 1.0.0 క 
తులకు రు 18.0. 


ఇయ్యది యూహాజనితమే యొనను చర్మితేసమ్మి 
లితము, పండితకవులచే మనోహరముగా (వాయబడి 
నది. చందాదారులకు దు 1.0.0 ఇతరులకు 18.0. 


అద్య్నుతమగు పరిశోధకనవలా రాజము. ఆంగ్లేయ 
(గ౦ఫమునుండి మనోహరముగా భాపాంతరీకరీరిపం 


బడినది. తుదినజుకు చదివినగాని అపరాధిని తెలు 


సుకొనలేరు. చందాదారులకు దు 1.0.0 ఇతరులకు 
ధు 1.6.0. 


మొదటి రెండు సంఫుటములనలె నిదియును 
చర్మితాత్మకయె, నవరసభరితమె, చ్వితవిచ్చితోప 
కధల కాలవాలయమె, మనోహర మె, యానందదాయ 
కె, పాఠకుల కెంతయు విజ్ఞాన ప్రదమె యొప్పును. 
చందాదారులకు రు 1.0.0 ఇతరులకు రు 18.0. 


గంగాచరి[త్రము కరుణరస పవూర్తము, (పేమ 
భావాత్మకము. శెలి కోమల వెం, సుధామధుర మె, 
'లేటనీటి వెల్తునవ లె, ముద్దులా లుకుచు౦డును. చండా 
దారులకు రు 1_0_౦ ఇతరులకు రు 1.8.0. 


మొగలాయా _ 
వరా, 
a 
(పరు భి గు) 


అనువాదకులు : మొసలికంటి 


సంజీవరావు పంతులు 
కోహినూరు 
కర్త ‘ 
చిల్లర” (శీనివా సరావు 
జఐటీన్‌ ను నేలా 


అనువాదకులు : 
బ్‌'న్నలగడ్డ సత్యనారాయణ 


మూరి ఎం. ఏ., 
లీ 


అపరిచిత్త 


ఆటీ 
మాలే రాఘవరావు 


ఆంతఃసప్రరము 
(ప్రథమ భాగము) 
అనువాదకులు : 
మొసలికంటి సంజీనరావు 


పంతులు 


అంతఃపురము 
ప 
అనువాదకులు : 
మొసలికంటి సంజీవరావు 
పంతులు 


కథ్గోపకిథానలరులతో నలివిలిగ నలుకొనీ 
౧m ౧౧ ౧౧ య 
యున్న యా నపలారాజము సర్వజనహృద యాక్‌ 
రణీయము. నందాచారులకు రు 1.0.0 ఇతరులకు 
RU 
రు 1.8.0. 


ఈ కోపహానూరు అమూల్య మెన న్మజముగాదః 
ఆఅశమనోరమెన చార్మిసిక నవల. శెలి మృదు 
మధురము. ఇగదాదారులకు రు 1_0._0 ఇతరులకు 
దు 18.0. 

అత్యద్భుతమయిన డి కుక్టివుననల. ఇందలి మునే 
లా మర్మములు, మానసవాం౦ఛక మాయలు అని 
ర్యాచ్యములయి పాఠకులను విస్మయవిపరీత చేత 
స్యు-అను గావించును. వెల చందాదారులకు 
న 1_0_0 ఇతరులకు రు 18.0. 

మనోహర మెన సహజ సాంసారిక, సాంఘీక 
సంఘటనలతో వెల్లివిరియు అపూర్వపరిశోధక నన 
లారాజము. ఇందలి ఇంన్ఫ తము సర్వజనహృృద 
యానందపదము. (కొ శ్తపోక డలతో గూడిన దీని 
వలి మృదుమధురము. చందాదారులకు రు 1_0_0 
ఇతరులకు రు 1_8_0. 


సుపసిద రె నాల్సు (గంథ రాజమునకి నువాదము. 
ధం 2 
అధ ఆ అర్య 
తురుష్క చరి తాధారమగు నియ్యది సర్వజనహృద 
యాకర్ష ణీయమెనది. నవరసభరితము __ అందును 
శృ౦0-గారర స్మ ప్రధానము. అద్భుత సంఘటనని ధానము. 
ఎలరు చదుపదగినది. వెల చందాదారులకు రు 1_0_0 
ఇతరులకు దు 1.8.0. 


అత్యద్బుతసుటనాసంయుతమును, విచి తక థా 
పిలసికమును నగు (గంఫరాజము. _పమఖఫాగమునం 
దభివరి ౦పబడిన నిగూఢ హత్యారవాస్యము లిందు 
వెల్లడింపబడినవి. లి మృదుమధురము. వెల చందా 
దారులకు రు 1.0.0 ఇతరులకు రు 18.0. 


అగ హారము 
అ | 
"కేతవరపు న. టశా స్త్రీ 


bx 


చిన ఇ వాస్తము 


((పథమభాగ ము 
అనువాదకులు : 
జ్‌ న్నలగడ్గ సత్యనారాయణ 


మూరి ఎరి. ఎ., వి. ఎల్‌,., 


ఛిన్న హస్తము 
(ద్వితీయఖాగ ము) 
అనువాదకులు : 


జొన్నలగ గది సత్యనారాయణ 
౬ 


మూరి ఎం. ఎ., వి. ఎల్‌., 
వావి 


కంకణర వాస న్‌ు 
కై ర్త 
నేలటూకు ఆనంతాచార్యల. 


అనుబ 


నృుత్యుర ంగిలో 


అనువాదకుల. : 
చిలరిగె | శ్రీనివాసరావు 


wm 


చిలరిగ | శ్రీనివాసం "వ్ర 
(౧ 


మనోహరయమెన స్వతంతసాంఘికనవల, అగ 
హారజీవిత మింగు దర్చణమందువలె -గాననగును. 
వరశుల్మా_దిదురా చారముల దుష్ఫలితముల.-చక [_గ 
చూపింపబడినవి. అపూర్యమగు క'థాక ల్పనము., 
గ౧దాదాగరులకు ఈ 1_0_0౦ ఇతరులకు రు 18.0. 


లన్భుత మెనపరి శోక నన మృైనిధ నస ారల 
ననల ననుసరి- చి es క థాకల్చ్బన 


మఫూర్వము. చందాదారులకు రు 1_0_0 ఇతరులకు 
ము 1౪.0. 


(ప సమ భాగమునందలి అద్భుతఘుటనముల చిక్కు. 
లింగు బాహిరమును జూచి మహాఅన్భుత ఫలితము 
లను (పసవింళ+ి నవి. ఛిన్నహ స మెప్వరిదో యెటుగు 
సఅికు వీడలేు. వెల చందాదారులకు గు 1_0_0 
ఇతరులకు రు 18.0. 


సక్కని నిళూపకననలారాజము, ఇగవృ త్రము 
మనోహరరహ స్య ఘటనాసంయుతము. ఒక్టథాతృ 
వేషధారి రహస్యము, ఒక భాతృిదోహియొక్క్మ- 
రవా స్యాఖిలాష క ౦క ణరవా స్యమున | పతిఫలించి 
నవి. పాఠకులు ముగించునతికు దీనిని విడువజూలరు, 
చంచాదారులకు రు 1.0.0 ఇతరులకు రు 1.8.0. 


౦ధ(గ౦థములు 


గొప్పు డిశుక్టి వుననల, ఒకౌనొక సుందరి 
యొక్క సియంకెరకి ౫, నరహత్య _ నారీవాత్య _ 
హత్యాపె హత్యలు, వెల చందాదారులకు 0.8.0 
ఇతరులకు గు 0_12._0. 

బాల వితంతువులు పడు కష్టములు, దుండగులు 
పన్ను కటలు_-సవాజరీతిని సర్ది ౦పయిడిన నవరనభిరిత 
మగు సాంఘీకనవల. వెల ఇందాదారులకు 0...8_0 
ఇతరులకు 0.12.0 


ద నూ 
భద, 
అనువాదకులు : 
చిలరిగ (శ్రీనివాసరావు 


నిదురుని 
యుపదెళ ములు 


త Mess 


కాంచనమాల 


ఆనువాదకులు ; 


రా 
(త్తు 


శీ శిపళంక రశ్యాాస్త్ర 


నీవుంతిని 


ఇది దక్కని పరిశ్లోధకనసల, వెల చందా 
దారులకు రు 0_8.0 ఇతరులకు రు 0.120, 


చి _తేస్వాతం౦ తము = సత్య వాక్య పరి పాలనము = 
నిళబలము _ ధర్మోపదేశము జదుసదగినవి. వెల 


చందాదారులకు రు 0.8.0 ఇతరులకు రు 1_0.0, 


అశోకుని కాలమునాటి బౌద్ధ మతధత్శ ప్రచార 
ముల దెలుపు నవల. వెల చందాదారులకు 0.8_౦0 
ఇతరులకు రు 1.0.0. 

పౌరాణిక గాథ నితిదాయకము వెల చందా 


కర: ములుకుట వేంకటశాస్త్రి దారులకు రు 0.8.0 ఇతరులకు రు 10.0. 
తాత ౧౧ 


ఇం 
నులిల 
అనువాదకులు : 
జొన్నలగ డ్డి సత్య నారాయణ 


మూ రి ఎం. ఏ.. వి. ఎల్‌., 
అణా 


కత్సిరిఖ 


అవీ 
గుడిపాటి వెంకటాచలం 


బి, ఎ. ఎల్‌., టి., 


యమునాబాయి 


అనువాదకులు : 


ఛాామల 
థి 
అనువాదకులు ; 


బొన్న లగ డ్‌ సత్యనారాయణ 
(౬ ఉనాయ 
మూర్తి యం, ఏ., వి. ఎల్‌. 


పత వతీయగు నీమె చర్మితేము హృదయవిదా 
రక మయ్యును (ప్రగాఢ పణయాదర్శ్భముజూపి యనే 
కుల పవితుల జేయకమానదు. చందాదారులకు 
గు 0_8_0 ఇతరులకు రు 1.0.0. 

(ేమమూ _ర్టియగు శ శి రేఖ, (ప్రయుని తరువాత 
(ప్రియుని న్వికరించుట యెట్రవసరమయ్యెనో, అయి 
నను ఆమె నిర్మలచారి. యెట్లయ్యెనో (వాయబడి 

నది. _.వెల చంచాదారులకు రు 0_8_0౦0 ఇతరులకు 
రు 10.0. 

తమతమ పరిసితులను పరిశీలింపని (పేమాంధు 
లగు తపు. కీగంథ మత్యింత బోధ ప్రద 
ము. వెల చందాదారులకు ఈ 0.8.0 ఇతరులకు 
రు 0_12.0. 

శిధిల పణయుల దుఃఖగాధ. సాంఘేక దురాబార 
మును ఖండించు (పేమెక నవల. చందాదారులకు 
రు 0.8.0 లు ఇతరులకు రు 1.0.0. 


కాలసర్సి అత్యద్భుత రహస్యాపరాధ పరిశోధక నవలా 
రాజము. చందాదారులకు రు 0.8.9 ఇతరులకు 
అనువాదకులు : ను 1_0_0. 
జొన్న లగడ్ర Satis 
మూ ర్తి త ఏ లల బిల్‌ 


శసకకానందదాయకము లె వహాస్న్గ్నరసపఫూరితము 
కాంతంక థలు ' GR న 
కర: లె యొష్పు వినిధక గల సంపుటము. చందాదారు 
జాని a 
మునిమాణిక్యం నరసింహారావు లకు రు 0_8_0౦ ఇతరులకు రు 1_0_0. 
బి, ఎ., ఎల్‌. టి., 


ఇారత మృనుమధుర శెలిలో (వాయ బడిన (శీమదాంభ 
కా సారము మహాభారత కణథాసారము. నెల చందాదాచులకు 
వ. ల) 5 0_8_0 ఇతకులకు సు 1౨.0. 
శ్రీమ డజేచిరాజు ల న్మీనరసమ్మ 
క-థాక © వలీ మనోహర మెన కథల సంపుటము. (పంక నయు 
లు ఇ) పాఠళఠల సననం కోలీ నోలలాడించునదియే. ఎల్లరు 


కొప్పృ దరి నారాయణమూా (ర చదివితీరని లసినట్రీవి. చం౦చాదాసులకు రు౦_౫_ 0 
బి, ఎ.. ఎల్‌. టి, ఇతరులకు ఏ 1.0.0. 
ఆర క్ష క్రణ్‌ య్‌ సుప్రనీగ్గుడగు శరచ్చందకి వివర్యుని వంగ సాం 
టా. ఘకననల కనువాదము. క ఫాకల్చన మకత్య౦క సహా 
సహదేవ సూర్య పకాళరావు జమె నితి నింఫుచున్నది. _కెలి మృదువుధురము. 
వెల చందాదాగులకు రు 0-౦ ఇతరులకు రు 1_0_0 
మూవ రసభరిక మైన సాంఘేకి ననల. శెలి మృగుమధు 
అనువాదకులు : రము, డు సివాకును గదివితీరనలనీనది. చంచా 
కన్నలిగ ఆ A టన: దారులకు గు 0_$_0౦. ఇతిగలకు కు 1.0.0. 
మూ ర్తి పరః ఎ, వీ. ఎల్‌ , 


ఆనా టకానుబ౦ధము లు 1 


నూర్కంటేయ 8 గంటల కాలములో (పదర్శించుట కనువుగ 


(వాయబడిన భ_క్తిపూరితేమగు 6 అంకముల నాట 
ర: కము. చక్కని పాటలు గలవు. వెల చందాదాను 
పింగళి వెంక టనరసయ్య లకు రు 0_8_0౦ లు ఇతరులకు రు 0_12_0 


స 
అహల్యాళాప భ_కిరనఫూరితమగు చక్క-_ని నాటకము, వెల 
చం? రులకు రు 0_౩_౦ తరులకు రు 0_12..0. 
విమ్హ్మాచన ను us 
క్‌ . 


పప్పు మల్లి ఖార్డున రావు 


మీవారుపకనము వీఠరన పథాన మగు -నెదంకముల నాటక వ 


అనువాదకులు : ఇతిహాసీకవచననాటకమున కనునాదము. వె 
జ్‌ న్నలగడ్డ సత్యనారాయణ చందాదారులకు రు 0.8.0 ఇతరులకు రు 1.0.0. 
మూరి ఎం. ఏ.. బి ఎల్‌. 
పాబెవ విషాదాంత మెన మొగలాయి చార్‌ త్రక నం 
అనువాదగులు ; నాటకము. చందాదారులకు రు 0.8.0 ఇకరుః 
జొన్నలగడ్డ wo రు 1_0_౦0. 
మూ రి ప వ్‌ బిఎల్‌... 
౨ 


చధ్హమాల హిం౧దీనుండి యాం(గీక రింపబడిన మనోఫహా 
అనువాదకులు ; మగు నాటకము. ఇంకు (సేమపరీకు , తత్సరి కా 
మాడభూషి మము వాదయ౧గమముగను నఇమత్మ్కా_ర శి 
సు రేంద్రావాయ్యలు ముగు నిళూపింపబడినవి. వెల -చందాదారు 
కం ౧౫౩.0 ఇశనులకు గో 1.00. 
నూూదప అ కదుణగనవూరితము, విసూాదాంతిము నగు న! 
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